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ELOSZO

,» Olyan kevesen vagyunk,

hogy a miveletlenség luxusat

nem engedhetjik meg magunknak. ”
Kodaly Zoltan

Nem véletlenll kezdtem Kodaly szavaival irasomat. Azt gon-
dolom, aki nem ismeri Wass Albertet, sajnos, megengedte ma-
ganak a miveletlenség luxusat.

Nagy (Grt potol Baldzs lldik6 Wass Albert életm(-biblio-
gréfidgja a magyar irodalom szines palettajan. Tobb éves gy(ijt6-
munka eredményeként sziiletett meg ez az 6sszeallitds. Meggy6-
z6désem, hogy a szerz6tdl lelkiismeretesebb munkéat kevesen
végeztek az elmilt hisz évben. Allitasomat igazolja az a tény,
hogy eddig a szerz6n kivil Magyarorszagon ilyen mélységben
senki nem foglalkozott Wass Albert életm(ivével. 2004-ben val-
hat realitassa, hogy a méltatlanul elfeledett ird szinre Iéphet a
mUveinek Osszes méltatasat, elemzését tartalmaz6 atfogd kiad-
vannyal.

Kozel sem ismerem oly mélységben Wass Albert életm(ivét,
mint Balazs Ildikd, éppen ezért belevetettem magam a kdrnye-
zetemben fellelhet6 Wass Albert recenzidkba és tanulmanyokba.
Osszevetve az altalam fellelt, elolvasott anyagot a szerzé altal
Osszegy(jtottel, egy negyedét sem taldltam annak. Pedig egy
280000-es allomanyu kényvtarban dolgozom, ahol az informati-
kai struktira a teljesség igényével biztositja nekem és olvaso-
inknak a Magyarorszagon fellelhet§ adatbazisokhoz val6 hozza-
férést. Ez azt jelenti, hogy Balazs Ildikd kovetkezetes, lelkiisme-
retes, energikus gy(jtémunkaja eredményeként primer bibliogra-
fiat allitott ossze Wass Albert életm(vébél. Jelent meg rejtett
bibliografia Indmi Zsoéfia tollabdl a Magyartanitds 39. évf. 3.
szamaban, de ez halvany toredéke sincs az altalam lektoraltnak.
A kozel két éves gy(jtémunka eredményeként egy szakmai el-
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kotelezettséggel és nivos kivitelezéssel megalkotott ,,irodalom-
jegyzékr6l” beszélhetek Baldzs Ildikd munkéja kapcsan. A hite-
lességet harom szempontbdl vizsgaltam:

1 Kit vizsgal az 0sszedllitd6? Ki a kutatas alanya? Milyen
szerepet tolt, ill. toltétt be a magyar irodalomban?

Wass Albert miveinek bemutatisat 2004-ben az irodalmi és
a politikai életben is aktualisnak tartom. A kozel 6tven éven
keresztlil agyonhallgatott ir6 id@szer(iségét - azt gondolom
ma mar senki sem vitatja. Az ir6 miiveinek tartalma napjainkban
is épp olyan aktudlis, mint volt emigracids éveiben. A politikai
éra megvaltozasa tette lehetévé Wass Albert reneszanszat. Nem
az irodalmérokon és kutatékon mult, hogy eddig nem, vagy csak
egy szlik réteg ismerte a nevét. Szomoru tény, hogy az irodalom,
ezen belll egyes irok, ilyen nagymértékben voltak kiszolgaltatva
a politikanak.

2. Hogyan kapcsolddik Wass Albert a magyar irodalomhoz,
vagyis az irodalmi elkotelezettség mértéke milyen mélységl a
miveiben?

Wass Albert miveit ismerve, egész életét és miveit atszovi
nemzeti hovatartozdsa. Nemcsak az emigracié els6 éveiben,
hanem az amerikai korszak&ban is magyar irénak vallja magat és
igyekszik tobbféle széllal kétédni hazajahoz, szeretett Erdélyé-
hez. Bétran éallithatjuk, hogy Wass Albert igenis a magyar iro-
dalom egyik fontos egyénisége, annak ellenére, hogy életének
tainyomo részét idegen foldon élte le. Nem hidnyozhat neve a
magyar irodalom arcképcsarnokabol!

3. Az ir6 emberi hitelességét nem vizsgalhatom az autoritas
(tekintély) nélkdl, hiszen szorosan 6sszefliggd fogalmak. Ha egy
ironak hitele van a hazéja, nyelve irodalméban, ott az irodalmi
tekintély sem maradhat el. A legtdbb elismerést 6 Erdélyben
kapta, még az emigracio el6tt. De kés6bb, Wass Albertet a kozel
Otven évig tartd szocialista-kommunista rendszer nem engedte
kibontakozni. Természetesen ebben a korban is éltek irodalma-
rok, kutatdk, akiknek nem kellett engedély a kort meghatarozé
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politikai er6ktél ahhoz, hogy felismerjék Wass Albert irodalmi
nagysagat és emberi értékeit. De egy dolgot megtilthatott a ha-
talom, ez pedig a mlvek olvasdkhoz valé eljutasa volt. A hely-
zet a rendszervaltozas utan gyokeresen megvaltozott. Itt volt az
id6 ahhoz, hogy Wass Albert irodalmi tekintélye ismét visszaal-
litdjon azéltal, hogy az olvas6k megismerkedhetnek miveivel.

Tehdt, az elkészult bibliogréfia indokoltsagahoz kétség nem
férhet, hiszen egy olyan irodalmi személyiség életm(ivét mutatja
be, aki életével és munkéssagaval vivott ki rangot a magyar iro-
dalomban. Sajnos, csak az 1989-90-ben bekdvetkezett rendszer-
valtozas utan ismerhette meg az atlag magyar olvasdo Wass Al-
bert irodalmi munkassagat.

A bibliogréfia Gjszer(iségét nem kell bizonyitanom. Wass
Albert életér6l ez az els§ olyan dsszedllitas, amely a teljesség
igényével készilt és nagysdgaban, a feltart anyag sokasagédban
nem mérhet6 az eddig ismertekhez. A m{ Ujszer(isége Gjdonsa-
gaban rejlik. Részletes, minden korszakra, mifajra kiterjed6
szinvonalas 0sszeéllités.

A mii felhasznalhat6sagat a kiadas utani visszajelzések fog-
jak bizonyitani. Erdekes lenne mérni, hogy hany latogatéja van a
Krater Mlhely Egyesulet honlapjan a mar fent 1év6 bibliogréafia-
nak. Azt gondolom, hogy Wass Albertet és a kort kutatoknak
biztos alapokat és korrekt irodalmi kiindulépontot jelent ez az
irodalomjegyzék.

A magyar helyesiras aktuélis szabalyai, és a bibliografia
szovege kozott csak akkor van eltérés, ha a szdveget régies he-
lyesirassal irtak. Egyébként a bibliografia egyes tételeinél a le-
irés szabalyai adottak és egységesek.

*

Wass Albert 1908. 01. 08. Vélaszut- 1998. 02. 17. Florida

A kilencven évet megélt ir6, kolt6, szerkeszt8, erdémérndk,
egyetemi professzor kalandos és megaldztatasoktdl (amelyeken
mindig felll tudott emelkedni) sem mentes életmiivét Balazs
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Ildiko, a Nyiregyhazi F6iskola oktatdja gydjtotte dssze és szer-
kesztette egy kotetbe. Munkéaja eredményeként egy méltatlanul
elfelejtett irdn keresztil kapunk képet a XX. szézad irodalmi,
politikai és kisebbségi lét fonaksagairdl.

A bibliogréfia el6szavaban nem tisztem méltatni Wass Al-
bert munkéssagat - ezt hala Istennek megtették és teszik a télem
e témaban joval jartasabb szakemberek — de sziikségesnek tar-
tom kifejteni, miért is van sziikség a Wass Albert életm(ivét
bemutatd bibliografiara. Feltétlendl el kell mondanom, hogy ez a
bibliogréafia (rt poétol a magyar irodalomban. Elkésziltének
nemcsak mi konyvtarosok, bibliografusok orilink nagyon, ha-
nem az egyetemes és magyar irodalmat egyarant figyelemmel
kisérd, ismer6 és szeretd alkotdk és kutatdk is.

Olyan ir6 miiveit 0sszefog6 kiadvanyt tartunk keziinkben,
akinél a miivészi szépség, az erkodlcsi érték, a hazaszeretet példat
ado hitvallasa egydttes erével hat olvasoira. Az emberi létezés
elemi benyomasait keltik Iélektani és etikai meghatarozottsagu
muvei, amelyek eszmei és formavildgukkal felkavaréan szug-
gesztiv tavlatokat nyitnak meg el6ttink.

Wass Albert miveinek elsédleges hatasat a nemes szellemi-
ség és szelid atlényegités megsokszorozza. irdsaiban a kilsd
zord tapasztalatok és moralis mondanivalo belllre kertilnek és
hozzééplilnek az eredend6en megfogalmazott tartalomhoz. Eg-
zisztencialis léte, életének kilencven éve igy olvad egymashoz,
mintegy elvalaszthatatlanna téve mindazt, ami emberi élményei-
bél és iréi képzeletébdl adddik.

Mdveit kronoldgiai sorrendbe szedve egy hatalmas ivii tradi-
cié bontakozik ki, amely elhivatottsagot, felelgsségvallalast és
identitastudatot feltételez és nyilvanit ki. Sorskifejezd életm(ivét
legtobbszor a torténelmi kényszer és annak csapésai alakitjak.
Muveib6l a XX. szdzadi magyarsag sajatos helyzettragédidja: az
anyaorszagtol elszakitott, kisebbségi sorba kényszeritett erdélyi
magyar k6z0sség létezésdraméaja bontakozik ki. A 1ét és a nem-
Iét peremén egyensulyozd toéredéknemzet megalaztatasa, Tria-
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non igazsagtalan dontése olyan helyzetet teremt, amellyel szem-
beszallni legfeljebb csak mUvészeink, iréink mertek. Az
ottmaradottak a hatalmassagok halgjaban verg6dve hidba pro-
balkoztak szembeszegiilni a fennalld rendszerrel, az eredmény
mindig ugyanaz volt: minden maradt a régiben.

Wass Albert 1944-ben kényszeril elhagyni Magyarorszagot.
Az Adjatok vissza hegyeimet! cim(, mar Németorszagban irt, de
1948-ban magyarul is megjelent regénye segitségkérd sikoly az
emigraciot elkezdd ird részér6l. A hatalom valasza: a regény
megjelenését kovetben kozel 6tven éven keresztil nem jelen-
hettek meg mivei a kommunista-bolsevik Magyarorszagon.
Nem véletlenil, hiszen tobb mivében, koztik az Atoksori Ki-
sértetek-ben és a Tizenharom almafa-ban is leplezetleniil osto-
rozza a kommunistékat.

Tehét, arra a kérdésre, hogy miért van szilkség a Wass Al-
bert bibliogréfidra —azt gondolom —-a fentiekben megadtam a
valaszt. Egy olyan irét, mint Wass Albert, akit hazgjaban fél
évszazadon keresztlil elhallgattak, nemcsak ir6i hitelessége,
kivételes miiveltsége, sokoldalisadga miatt kell megismertetni a
magyar olvasokkal, hanem azért is, mert példat ad emberségbdl
és hazaszeretetbdl.

Tisztelet és elismerés ezért a Krater MUhely Egyesiletnek,
amely 1993 6ta folyamatosan jelenteti meg a Wass Albert élet-
m(i-sorozatot. Nem sokkal megalakuldsuk utan (1991) szinte
Osztonosen éreztek rd a magyarorszagi irodalmi életben meglévé
roppant hidnyra, jelen esetben Wass Albert miveit kezdték
1993-as elsd kotetik (Jonnek! —Adjatok vissza a hegyeimet!)
utan, néhany év kihagyassal, szisztematikusan megismertetni az
olvasokkal. Ismerteté kiadvanyukban (Krater Mdhely Egyesulet
1991-2001: az els6 tiz év) tudatosan vallaljak ,,az Ugynevezett
szocialista korszak kultdriranyitasa altal hattérbe szoritott irok,
mvészek és tudomanyos kutatdk ’rehabilitalasat™, ill. ,,emigra-
cids iroink esetenkénti ’visszahonositasaf”. Néhany kiadorol
tudunk, akik megel6zték ket ebben: a Szdsz Lorant tulajdona-
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ban 1év6 Malomfalvi és a Pall West Kft.,, amelyek 1990-ben
jelentettek meg el6szér Wass Albert miveket. A 90-es évek
végén ehhez a munkéhoz csatlakozott a Plisky és a Mentor ki-
ada.

Baldzs Ildiké 2002 szeptemberében kezdte a bibliografiai
adatgy(jtést. Doktori disszertacidjanak appendixe ez az 6sszeél-
liths. A majdnem két év gydjtémunkajanak eredménye nemcsak
a magyarorszagi konyvtarak adatbazisaibol, katalogusaibdl ke-
rilt ki, hanem a tengerentlli kdnyvtarakbol konyvtarkozi kérés-
sel megkért fénymasolatok, kéziratok anyagait szintén kozli.
Lelkiismeretes, nem egyszer anyagi aldozatot is kdvetel§ mun-
kajanak eredménye Wass Albert miveinek szinvonalas repre-
zentacioja.

Bajnok Laszloné



Eletm{-bibliogréfia, 1923-2003 9

A BIBLIOGRAFIA FELEPITESE

L rész: Wass Albert mivei kronoldgiai sorrendben

Az elsd kiadast koveti minden tovabbi, egészen 2003. de-
cember 31-ig. Tipogréafiailag jol elkilonilten, a kilénb6z6 Ki-
adasokat a hozzajuk tartozd recenzid, elemzés, kdnyvismertetés
koveti. A tételek leirasanak alapja a konyvek leirdsdnak szabva-
nyos formaja. Besorolaskor is ezt vette a szerz6 figyelembe:
alfabetikus sorrend, ezt megel6zi a kilonb6zd jelekkel, pl. --, (),
-, kezd6d8 szerz6i név, ill. monogram. A nével6toket nem vette
figyelembe az dsszeallitd. Tehat, az a, az hatéarozott, ill. az egy
hatérozatlan nével6vel kezd6dd cimeknél a nével§ utan kovetke-
z6 szavak a besorolds alapjai. Minden tovabbi résznél ezt a
szisztémat haszndlja a szerz6. A mlivek megjelentetését harom
szakaszra bontva talaljuk meg.

Il. rész: Perszonalis

A masodik részbe a Wass Albertrél készilt irasok, vele ké-
szllt interjuk, életér6l megjelent megemlékezések, feljegyzések,
nekroldgok sth. keriiltek. A rendezés elve: szerz8i betlirend. Itt
is harom alfejezetet talalunk.

Il. rész: Hattérirodalom

A harmadik rész, aminek a sejtelmes és talald ,,hattériroda-
lom™ cimet adta a szerz6, hat alfejezetbdl all. Ide gydijtotte 6ssze
mindazokat az anyagokat, amelyek kivil esnek az eddigi torzs-
részen.
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Zarorészek

Mindezt zarja két mutat6 és az id6szaki kiadvanyok jegyzé-
ke. Az egyik mutatd az 6nallé kiadvanyokrdl késziilt, a masik
szerz8i névmutatd. Az id6szaki kiadvanyok jegyzéke a cimek
betlirendjét koveti. A tételek szamozasa folyamatos, ami meg-
kénnyiti a visszakeresést. A szerz§ az id6északi kiadvanyokban
megjelent irdsokat = jellel vélasztja el a lel6helyt6l, mig a ta-
nulmany- és gy(jteményes kotetekben megjelent irasokat az
»In” szocska hatarolja el a fellelhetségtdl. Az id6szaki kiad-
vanyokban megjelené cimek utan az évfolyamot rémai, a szdmot
arab szdmmal jeldlte a szerz6. A két szam kozé / jel kerllt. Az
évszamot (datumot) kerek zérdjelbe tette. Az oldalszdmozas
elétt kis p bet(it alkalmaz a bibliogréfia készit6je. A bibliografia
anyaga kb. 80%-ban a szerz0 tulajdonat képezi. A *-gal jelzett
tételek nem taladlhatoak Baldzs Ildiké sajat konyvtaraban.

A mutatok utan a bibliogréafia segit6i keriilnek felsorolasra.
Végiil a felhasznalt irodalmat hat nyelven: németil, szlovakul,
spanyolul, hollandul, angolul és romanul megirt rezimé zarja.

(B. L-né)
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A BIBLIOGRAFIA HASZNALATA

A bibliografia visszakereshetdségét a végén taldlhatd mutatok
biztositjdk. Pl. ha valaki arra kivancsi, hogy az Adjatok vissza
hegyeimet! cim{ regény mikor és hol jelent meg és hany kiadas
ért meg, akkor az ,,Onallé kiadvanyok mutatojaéban megkeresi
a cimet és az ezt kovetd tételszamokat visszakeresve megtalalja
kérdésére a vélaszt.

A szerz6i névmutatdban ugyanigy keresiink. Pl. arra va-
gyunk kivancsiak, hogy Pilinszky Janos hanyszor irt recenzidt
Wass Albert miveirél, a Pilinszky Janos neve utani tételszamo-
kat visszakeresve feleletet kapunk kérdésiinkre. Itt talaljuk meg
arra is a vélasz, hogy egy ir6, hanyféle szerz8i funkciot lat el a
kiadvanyban.

Az id6szaki kiadvanyok jegyzéke mélton reprezentalja Wass
Albertnek a magyar- és a vilagirodalomban bet6ltott szerepét.

A tételek leirasa minden alkalommal —elvileg —autopszia
(kézbevétel) alapjan torténik. Jelen esetben ez a megallapitas
erre a bibliografiara nem mindig érvényes. Ugyanis, sok olyan
adatot dolgozott fel az 6sszeallitd, amelyet csak fénymaésolaton,
foton, kéziratban kapott meg, sajnos, hianyos adatokkal. Ebb6l
adddik néhany tétel évfolyam, szam, ill. oldalszam hianya.

A szerz6 két kilonleges jelzést alkalmaz bizonyos adatok-
nal. Az egyik a tétel folyamatos aldhtzésa, amivel azt jelzi, hogy
az adatot az eredetibdl ellenérizte. A méasik a *. Jelentése: a *-
gal jelolt tételek az dsszedllitdo konyvtaraban nem talalhatdk.

Az utalasokat - amit a szerz6 a Ld. betlkkel jelez - minden
esetben helyénvaldnak talaltam.

Kodaly idézettel kezdtem az el6sz6t. Ha egy mondatban
kellene dsszefoglalnom, miért tartom fontosnak a bibliografia
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megjelentetését akkor ez lenne az a mondat: A magyar irodalmat
szeret6 és értd szakemberek konyvtarainak polcairdl és a
konyvtarak allomanyaib6l nem hianyozhat a Wass Albert bibli-
ogréfia, hiszen id6szerli, hogy muveltségiink részévé valjon
mveinek atfogd ismerete és az azokrol irott elemzések.

(B. L-né)
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1. fejezet
WASS ALBERT MUVEI

KRONOLOGIAI SORRENDBEN

Onall6 kiadvanyok

Els6 alkotoi korszak - Erdély, 1927-1945

1927.

Viragtemetés: versek. Cluj = Kolozsvar: Minerva, 1927. - 83 p.

1928.

[k. eJ: Grof Wass Albert: Viragtemetés: Grof Wass
Albert versei: Kolozsvar. Minerva, 1927. = Pasztortiiz
(Kolozsvar), XI11/9. (1927). - p. 215.

Dr. Wass Albert [Bemutatkozas]. = Katolikus Magyarok
Vasarnapja (Youngstown, OH), iréinkrél... rovat,
XCI1/39. (1985. oktdber 13).

Gal Janos: Gréf Wass Albert: Viragtemetés. = Napkelet,
V/6.(1927. janius).-p. 563.

Gy6ri Ferenc: Viragtemetés: Wass Albert verskotete. =
Ifju Erdély (Kolozsvar), V. (1927. janius 10). - p. 195.
Pomogats Béla: A k6 és a kdnyv megmarad. Wass Al-
bert arcképéhez. - In: Pomogats Béla: Politika és poéti-
ka: tanulmanyok a népi irodalomrol. Miskolc: Felséma-
gyarorszag, 1996. - p. 245-250.

Feny6 a hegytetén: versek. Cluj = Kolozsvar: Minerva, 1928. -

54 p.

Dr. Wass Albert [Bemutatkozas]. = Katolikus Magyarok
Vasarnapja (Youngstown, OH), ir6inkrol... rovat,
XCI1/39. (1985. oktdber 13).

Dsida Jend: Feny6 a hegytet6n: versek: Minerva Rt
kiadasa, Kolozsvar. = Pasztortiz (Kolozsvar), XV/8.
(1929).-p. 189.
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10.

11.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

24,

1932.

Wass Albert

K.: Fenyd a hegytetén: versek: irta Wass Albert (Miner-
va kiadasa. Kolozsvar). = Vasarnap (Arad), XII/1
(1929. januér 6). - p. 16.

Majthényi Gydrgy: Wass Albert: Feny§ a hegytetén. =
Napkelet, VI1/11. (1929. janius 1). - p. 861.

Pomogats Béla: A k& és a kbnyv megmarad. Wass Al-
bert arcképéhez. - In: Pomogats Béla: Politika és poéti-
ka: tanulmanyok a népi irodalomrol. Miskolc: Felséma-
gyarorszag, 1996. - p. 245-250.

S-par: Wass Albert: Feny6 a hegytetén. = Hajduféld,
(1928. december 28).

Varr6 Dezs6: Wass Albert: Feny6 a hegytet6n: versek.
(Minerva kiadésa.) - Ifjd Erdély (Kolozsvar), VII.
(1929. méjus 9). - p. 213.

A temet6 megindul: koérusjaték. Marosvasarhely: Révész,
[1932].

A temetd megindul: kérusjaték. Kolozsvar: [Minerva. 1934].
Otven erdélyi gyermek levele a Jézuskahoz. A Temet6 megindul:
korusjaték. Karacsonyi Uzenetek: valogatas Wass Albert kara-
csonyi irasaib6l. Turcsany Péter szerk. Pomaz: Krater, 2003. -
p. 67-94.

- -2 Hogy kik irnak Erdélyben szindarabot. = Székely-
fold, XXXV/46. (1933. november 12). - p. 2.
--: A Kemény Zsigmond Tarsasag... = Székelyfold,
XXXV/45. (1933. november 5). - p. 7.

A Kemény Zsigmond Tarsasag szerz8avato estéje... =
Székelyfold, XXXV/46. (1933. november 12). -p. 1
- Szinhdz. = Hétf6 Reggel, 1/4. (1933. november 27). -
p.4.
--: A temet6 megindul [Szinhaz rovat]. = Hétf6 Reggel
(Targu-Mures), 1/2. (1933. november 13). - p. 4.
- Wass Albert misztériumat oriasi sikerrel mutattk be
Marosvasarhelyen. = Székelyfold (Marosvasarhely),
XXXV/47. (1933. november 19).
[Csuka Zoltan]: Wass Albert grof pacifista korusdra-
méja Marosvasérhelyen. = Léthatér, 1/3. (1933. decem-
ber). -p. 7.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

3L

32.
33.

34.
35.

36.

37.
38.

39.

(Ego): A Kemény Zsigmond Tarsasag legutobbi szinpadi
bemutatojanak utélagos visszhangja egy budapesti iro-
dalmi szemlében. Wass Albert gréf kérusdramajat mi-
ként méltatjak a Lathatar ezidei évvégi szaméban. =
Székelyfold, XXXV/53. (1933. december 31). - p. 2.
(-nyi) [Sénvi Lé&szl6]: A Kemény Zsigmond Tarsasag
nagy estje. Tehetséges ifju poéta-tagjanak, Wass Albert
grofnak szinpadi szerz6avatasat tartotta az irodalmi
egyesilet a Transszilvania tennében. = Székelyféld (Ma-
rosvasarhely), XXXV/47. (1933. november 19). - p. 2.
Szabédi Laszl6: Wass Albert: A temet6 megindul: ké-
rus-jaték, korusra atdolgozta Z Szentgydrgyi Maria. =
Pasztort(iz (Kolozsvar), XX/10. (1934. méjus 31). - p.
215.

Turcsany Péter: Karacsonyos lélekkel. In Wass Albert:
Otven erdélyi gyermek levele a Jézuskahoz. A Temet6
megindul: koérusjaték. Karacsonyi Uzenetek: valogatas
Wass Albert karacsonyi irasaibél. Turcsany Péter,
szerk. Pomaz: Kréater, 2003. - p. I11-VII.

1934.

Farkasverem: regény. Kolozsvar: Minerva ny., [1934]. - 227 p.
/Az Erdélyi Szépmivces Céh 10 éves jubileumara kiadott disz-
kiadas 20/.

Farkasverem: regény. Budapest: Erdélyi Egy. és F&isk. H. E.
[1934].-227 p.

Farkasverem: regény. Cluj [Kolozsvar]: Minerva [Erdélyi
Szépmives Céh], 1935. - 228 p.

Farkasverem: regény. Budapest: Révai, 1935. - 228 p.
Farkasverem: regény. Budapest: SZEFHE-konyvek, [1947?]. -
228 p.

Farkasverem: regény. Budapest: Révai, [1940 koril]. - 227 p.
Farkasverem: regény. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh,
1941. -228 p.

Farkasverem: regény. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh,
1942. -228 p.

Farkasverem: regény. [Budapest]: Révai, [1944]. - 228 p.
Farkasverem: regény. 2. kiadas, Buenos Aires: Karpat, 1954. -
208 p.

Farkasverem: regény. KélIn-Detroit: AMK.
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40.
41.

42.
43.

44,
45,

46.

47.

48.

49.

50.

51

52.

53.

4.

55.

56.

Wass Albert

Farkasverem: regény. Marosvasarhely: Mentor, 1997. - 214 p.
Farkasverem: regény. Pomaz: Krater MUhely Egyesilet, 2002.
- 19 p.
Farkasverem: regény. Marosvasarhely: Mentor, 2002. - 234 p.
Lasd még: Viciajama, (szlovak).
Lasd még: VIcipelech, (cseh).
- Wass Albert: Farkasverem (Wolfsgrube, Rom.) Cluj
= Kolozsvar: Erd. Szépmiv. Céh 1935. 227 S; R. Berde
Maria: Szentségvivok...; Székely Mézes: Csutdrtdk... =
Ungarische Jahrbiicher, XV/2-3. (1935. augusztus). - p.
332-333.
Andras Karoly: VICi pelech (Farkasverem), Praga. =
Uj Elet, 1. (1942. 4prilis). - p. 31.
Albert Gébor: Tukorszobaban. - In: Albert Gébor:
,.Nem faj az a kének...”: ezredvégi kronika. Pécs: Pro
Pannénia, 1998.-p. 161-163.
Alszeghy Zsolt: Szépirodalmi szemle (Farkasverem). =
Katolikus Szemle, XLIX/9. (1935. szeptember). - p. 593.
E. B. L. [Lukac, Emil Boleslav] Uvod [El6sz6]. - In:
Viciajama [Farkasverem]: szlovak. [1937?]. - p. 7-8.
Bjertalan] I[stvan]: Erdélyi kdnyvek: Erdélyi csillagok
- Wass Albert: Farkasverem. = Budapesti Hirlap,
LV/125. (1935. janius 2). - p. 18.
Balogh Laszl6. Wass Albert regényei [Farkasverem, A
titokzatos 6zbak, Csaba, Mire afak megn6nek, A kastély
arnyékaban]. = Sorsunk, 1V/10. (1944. oktdber). - p.
594-596.
Csajka Zsuzsa: Vass Albert: Farkasverem. 1935. = Uj
Elet, 9-10. (1935). - p. 519-520.
Czére Béla: A Mez6ség - illazidk nélkal: Wass Albert:
Farkasverem. = Nyugati Magyarsadg (Montreal - Buda-
pest), XVIII/3. (2000. marcius). - p. 7.
Dékany Andras: Wass Albert: Farkasverem. Révai-
kiadas. = Uj Magyarsag, 110. (1935. majus 15). - p. 6.
Dr. Wass Albert [Bemutatkozas]. = Katolikus Magyarok
Vasarnapja (Youngstown, OH), irdinkrdl... rovat.
XCI1/39. (1985. oktdber 13).
Egri Viktor: Farkasverem. = Magyar Figyel6, (1936). -
p. 338-339.
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Egri Viktor: Wass Albert: Farkasverem. Révai-kiadas.
Budapest 1935. 226 0. = Magyar Figyel6, 2-4. (1935). -
p. 338-339.

ja [Janovics Andras]: Wass Albert: Farkasverem. =
Pesti Naplo, LXXXV1/108. (1935. méajus 12). - p. 38.

K.: Wass Albert. = Erdélyi Helikon (Kolozsvar), XI11/1
(1940).-p. 121.

Kazmér Ernd: Wass Tibor [helyesen: Albert]: Farkas-
verem. - In: Uj kényvek. = Kalangya (Vajdaség), (1936).
-p. 121-123.

Kiss Jend: Farkasverem. Wass Albert regénye, Erdélyi
Szépmives Céh kiadasa, 1935. = Erdélyi Helikon (Ko-
lozsvar), VIII/5. (1935). - p. 361-364.

Kolos Endre: Wass Albert: Farkasverem... Csaba... =
Pannonhalmi Szemle, XV/5. (1940.) - p. 383.

Kovacs Maté: Wass Elek [helyesen: Albert]: Farkasve-
rem. - In: Erdélyi regények. = Debreceni Szemle, X/3, 4,
5. (1936. marcius-majus). - p. 107-108.

Latran Ibolya: A taj mint csapda? Wass Albert Farkas-
verem cimd regényérél. = Hitel, XII1/5. (2000. majus). -
p. 96-103.

Legeza llona: Wass Albert: Farkasverem..
http://cgi.matav.hu/ilegeza

Majthényi Gyorgy: Farkasverem (Révai kiadas.)
Napkelet, XI11/7. (1935. jalius 1). - p. 473-474.
(ny.i.) [Nyigri Imre]: Farkasverem. = Népszava,
LXI11/123. (1935. majus 30). - p. 12

Pomogats Béla: A k6 és a kényv megmarad. Wass Al-
bert arcképéhez. In: Pomogéts Béla: Politika éspoétika:
tanulmanyok a népi irodalomrél. Miskolc:
Fels6magyarorszag, 1996. - p. 245-250.

Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hliségében:
Wass Albertrol. = Vilagszovetség, 11/14. (1993. julius 6).
-p. 3L

Rass Karoly: Wass Albert: Farkasverem. - In: A mi
regényirodalmunk [tanulmény]. = Erdélyi Muazeum,
(1936).-p. 256-257.

Rass Karoly: Wass Albert: Farkasverem. = Vasarnap
(Arad), XVI11/23. (1935). - p. 451-452.


http://cgi.matav.hu/ilegeza

72.

73.

74.

75.

76.

7.

78.

79.

80.
8L
82.

83.

84.
85.

86.

87.

88.

Wass Albert

Schopflin Aladar: Erdélyi irodalom [Kemény Janos:
Kutyakomédia, Wass Albert: Farkasverem, Székely Mes-
zes: Zatony, Csutortdk]. = Nyugat, (1935). - p. 7-12.
Szabédi Laszl6: Farkasverem. Wass Albert regénye.
Erdélyi Szépmives Céh. 1935. = Pasztortliz (Kolozsvar),
XX1/9. (1935. majus 15). - p. 208-2009.

Szab6 Richard: Wass Albert: Farkasverem. Budapest,
€. n. Révai kiadas, 227 |. = Protestans Szemle, XLV/1.
(1936. januar). - p. 38-39.

Szab6 T. Adam: Erdélytdl Bajorerdfig: beszélgetés
Czegei és Szentegyedi Wass Albertné sziil. Siemers Eva
grofnéval.. = Studia nova = Uj tanulméanyok, 1/1.
(1994).-p. 199-215.

Thurz6é Gabor: Wass Albert: Farkasverem. = Elet, 33.
(1935). -p. 686.

Turéczi-Trostler, Josef: Albert Wass:  Wolfsgrube
(Farkasverem, Budapest, 1935). = Pester Lloyd (esti),
LXXX11/145. (1935. junius 28). - p. 4.

Wimberger Anna, W.: Farkasverem. = Magyar Miner-
va, (1935). - p. 159.

19377
Emberé a munka: 1937? Ld. Wass Albert elveszett mdivei.

1940.

Csaba: regény. Budapest: Révai, 1940. - 340 p.
Csaba: regény. [Budapest]: Révai, [1940.] - 339 p.
Csaba: regény. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, [Budapest,
Révai ny.], 1940. - 339 p.
Csaba: regény. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, [1941]. -
339 p.
Csaba: regény.[Budapest]: Révai, [1944]. - 340 p.
Csaba: regény. Youngstown, OH: Katolikus Magyarok Vasar-
napja, 1981. - 339 p.
Csaba: regény. Marosvasarhely: Mentor, 2000. - 288 p.
Csaba: regény. Pomaz: Krater Mihely Egyesiilet, 2000. - 241
P
- - [Wass Albert: Csaba] = Elet, XXXII/3. (1941. febru-
ar 23).-p. 155.
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89.

90.

91

92.

93.

94.

95.
96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

- Wass Albert: Csaba (Révai). = Kelet Népe, VI/21.
(1940. december 1). - p. 17-18.

- Wass Albert: Csaba. [Olvastuk rovat]. = Uj Nemze-
dék, XXI1/244. (1940). - p. 4.

- Wass Albert: Csaba. Révai kiadasa. 339. old. =
Magyar Szemle, 39. kot. (1940). - p. 446.

-y: Wass Albert: Csaba, Budapest, Révai, 1940. = Pester
Lloyd, 234. (1940. oktober 13). - p. 14.

(thy): Wass Albert: Csaba (Révai kiadas). = Reformatus
Elet, VII/37. (1940. oktober 19). - p. 10.

*(H. L.): Csaba. = Ungarische Jahrbiicher, (1942). - p.
338-339.

Andrés Kéaroly: Csaba. = Uj Elet, 12. (1940). - p. 381.
B. A:: Wass Albert: Csaba. Regény. Révai-kiadas. =
Magyar Nemzet, 1VV/111. (1941. majus 16). - p. 9.
Balogh Laszld. Wass Albert regényei [Farkasverem, A
titokzatos 6zbak, Csaba, Mire afak megndnek, A kastély
arnyékaban]. = Sorsunk, 1V/10. (1944. oktoéber). - p.
594-596.

Bethlen Margit: Wass Albert: Csaba. = Unnep, VI11/21.
(1940. oktdber 15). - p. 2.

Borbély Laszlo: [Csaba]. = Magyar Protestansok Lapja,
XV/8. (1941. augusztus). - p. 64.

Csery Clauser Mihaly: Wass Albert: Csaba. Regény.
Budapest (1940) Révai... = Katolikus Szemle, LIV/12.
(1940. december). - p. 476.

Kéadar Erzsebet: Csaba: Wass Albert regénye - Révai. =
Nyugat, XXXI111/2. (1940. november 1). - p. 516-517; Uj-
rakozlés: - In: Kadar Erzsébet: Ritka madar. Budapest:
Nyilvanossag Klub - Szazadvég, 1993. - p. 47-49.

Kolos Endre: Wass Albert: Farkasverem... Csaba... =
Pannonhalmi Szemle, XV/5. (1940). - p. 383.

Kristof Gyorgy: Két erdélyi nemzedék két idegen ura-
lom alatt két erdélyi regényben. Makkai Sandor: Mi
Emyeiek. Regény. ...; Wass Albert: Csaba. Regény. 339
I. Mindkett6 Révai kiadas.]. = Budapesti Szemle, 260.
kot. (1941). - p. 374-378.

Latran lIbolya: A Mez8ség ir6ja: Wass Albert Csaba
cimd regényér6l. = Tiszataj, LIV/5. (2000. majus). - p.
70-78.
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105.

106.

107.

108.

109.

110.

111

112.

113.

114.

115.
116.

117.

118.
119.

Wass Albert

Lovass Gyula: Két erdélyi regény. Wass Albert: Csaba.
- Karacsony Bend: Utazas a sziirke folyon. (Erdélyi
Szépmives Céh és Révai.) - Vigilia, VI. (1940. oktober),
-p. 437-438.

P[ogany] O. G[abor]: Csaba. = Kelet Népe, 21. (1940).
-p. 18

Pomogats Béla: A k6 és a kdnyv megmarad. Wass Al-
bert arcképéhez. - In: Pomogats Béla: Politika és poéti-
ka: tanulmanyok a népi irodalomrdl. Miskolc:
Felsémagyarorszag, 1996. - p. 245-250.

Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hiiségében:
Wass Albertrol. = Vilagszovetség, 11/14. (1993. jalius 6).
-p. 3L

Ruszkabanyai Elemér: Wass Albert: Csaba. (Révai.) =
Diarium, 1. (X.)/9. (1940. november). - p. 210.

Szab6 Judit Nikolett: M6ruczi mese: Csaba kiralyfi és
a lampagyujtogaté. = Heti Vélasz, 13. (2001. jalius 6).
Szabé Richard: Két regény (Wass Albert: Csaba. -
Karacsony Bend: Utazas a sziirke folyon. Révai kiadas).
= Protestans Szemle, L/5. (1941. majus). - p. 141-142.
Szirmai Karoly: Csaba. Wass Albert regénye. - Révai
kiadas. = Kalangya, X/3. (1941. marcius). - p. 187-189.
V[ass] L[aszl6]: Wass Albert: Csaba. - Magyarorszag,
275. reggeli (1940. december 1). - p. 8.

Zimandi Pius: Wass Albert: Csaba. Regény. Révai. =
Magyar Kultara, XXVI1/23. (1940. december 5). - p.
171-172.

Jonnek!: [rajzok]. [Budapest]: Révai, [1940]. - 108 p.

Jonnek!: [rajzok]. [Budapest: Krater Mlhely Egyesiilet, 1993. -
Tovabbi cim: Adjatok vissza a hegyeimet!: két regény egy ko-
tetben. - 232 p.

Jonnek!: [rajzok].[Budapest: Krater M(hely Egyesilet, 1997
[1999!]. - Tovabbi cim: Adjatok vissza a hegyeimet!: két regény
egy kotetben. - 232 p.

Jonnek!: [rajzok]. [Budapest]: Gede Testvérek, 1998.

Jonnek!: [rajzok]. [Marosvasarhely: Mentor, 2000. - Tovabbi
cim: Ember az orszagut szélén: két regény egy koétetben. - 207 p.
Jonnek!: [rajzok]. 2. kiad. Pomaz: Krater, 2002. - Tovabbi cim:
Adjatok vissza a hegyeimet!: két regény egy kotetben. - 235 p.
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121,

122.

123.

124.

125.

126.
127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.
138.

139.

- Wass Albert: Jonnek! = Jelenkor, 111/3. (1941. aprilis
15).-p. 12

Albert Gabor: Tukoérszobaban. - In: Albert Gabor:
,.Nem faj az a kének...” ezredvégi kronika. Pécs: Pro
Pannonia, 1998. - p. 161-163.

Balazs Ildikd: Adjatok vissza a hegyeimet! = Erdélyi
Napl6 (Nagyvarad), X1/491. (2001. februar 20). - p. 13.
Déchy Liane: Wass Albert: Jonnek! (Révai kiadas.) =
Vigilia, VII. (1941). -p. 170.

*Gy. N.: Jonnek! = Ungarische Jahrbiicher, (1941). - p.
273.

Jonnek! - Reformatus Elet, 1.(1941).

i: Wass Albert: Jonnek! = Reformatus Elet, VIII/1
(1941. januér 11). - p. 10.

Kiss Jend: Wass Albert: Jénnek! Révai-kiadas, 1940. =
Erdélyi Helikon (Kolozsvar), XIV/1 (1941.) - p. 80-81.
Legeza llona: Wass Albert: Jonnek! + Adjatok vissza a
hegyeimet!. = http://cgi.matav.hu/ilegeza

Magyar Laszld: Az emigrans regény Utja [Wass Albert:
Ember az orszagit szélén; Elvész a nyomj. =
Délamerikai Magyar Hirlap (Sao Paolo), X11/499. (1959.

aprilis 26). - p. 7.

Mezey: Jénnek! = Piarista Oregdiak, 1 (1941. januéar
15).-p. 1L

*Szal6czi Pelbart: Jénnek! = Magyar Kultara, 1.

(1941). -p. 114

(Szende Zoltan): Jonnek... (Révai.) = Diarium, [IX/5.
(1942. mércius). - p. 127.

V[ass Laszl]-6: Jonnek! = Egyedil vagyunk, I1V/2.
(1941. februér). - p. 30.

Mire afak megnének: regény. Kolozsvar [Budapest, Révai ny.]:
Erdélyi Szépmives Céh; Révai, 1940. - 302 p.

Mire afak megnének: regény. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives
Céh, 1942. - 2 db. 1 két. - 209 p; 2. két. - 156 p.

Mire afak megnének: regény. Budapest: Révai, 1942. - 302 p.
Mire a fak megndnek: regény. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives
Céh, 1943.-p. 302.

Mire afdk megnének: regény. [Budapest]: Révai, [1943]. - 302 p.
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140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.
151.

152.

153.

154.

155.

156.

Wass Albert

Mire afak megnének: regény. [Budapest]: Székely Egyetemi és
Féiskolai Hallgatok Egyesiilete, [1943]. - p. 302.
Mire afak megnének: regény. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives
Céh, [1943]. - p. 302.
Mire afak megndnek: regény. [Budapest]: Révai, [1944]. - 302 p.
Mire afak megndnek: regény. 2. kiad., Youngstown, OH: Ka-
tolikus Magyarok Vasarnapja, 1984. - 302 p. / A Bp. 1942. évi
Révai-féle kiad. fotomech. utdnnyomasa.
Mire afak megndnek: regény. Marosvasarhely: Mentor, 1998. -
282 p.
Mire afak megndnek: regény. Pomaz: Krater Mihely Egyesi-
let, 2002. - 227 p.
- -1 Wass Albert: Mire a fak megndnek. = Esti Kurir.
XX/250. (1942. november 4). - p. 6.
- Wass Albert: Mire afak megnének. = Esti Magyaror-
szag, XLI1X/242. (1942. oktéber 24). - p. 6.
- -- Wass Albert: Mire afak megnének. (Révai kiadas). =
Reggeli Magyarorszag, XLIX/242. (1942. oktéber 25). -
p. 10.
- - Wass Albert: Mire afak megnének. = Uj Nemzedék,
XXIV/278. (1942. december 7). - p. 7.
*. . Mire afak megnének. = Ujsag, 250. (1942).
*(k.b.): Mire afak megnének. = Nemzeti Ujsag, 225.
(1942).
Balogh Laszl6. Wass Albert regényei [Farkasverem, A
titokzatos 6zbak, Csaba, Mire afak megndnek, A kastély
arnyékéiban]. = Sorsunk, 1V/10. (1944. oktdber). - p.

594-596.
Beke Gyodrgy: Wass Albert két regénye: ,,Mire a fak
megn6nek” és ,,A kastély arnyékdban” - Erdélyi

Szemle (Kolozsvar), XXIX/2. (1944.) - p. 9.

(9-i.) [Gosztonyi Lajos]: Mire afdk megndének. = Nép-
szava, LXX/293. (1942. december 29). - p. 6.

Gutéi Istvan: Térvesztés, megmaradas, hontalansag:
Wass Albert regényei. = Somogy, XXVIII/5. (2000.
szeptember-oktober). - p. 526-528.

Kékv Lajos: £gy elpusztitott erdélyi udvarhaz iijjaépité-
se. Wass Albert: Mire afak megnének. Regény. Buda-
pest, Révai, €. n. 302 /. = Budapesti Szemle, 267. kot.
(1944. szeptember). - p. 152-155.
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157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

1941.

Kelemen Janos: Wass Albert: Mire a fak megnének
(Révai-kiadas). = Jelenkor, 23. (1942). - p. 11-12.
Kerecsendi Kiss Marton: Mire afak megnének. Wass
Albert regénye. (Révai, Budapest, 1942). = Sorsunk,
I11/4. (1943. &prilis). - p. 345-346.

Kossanyi Jozsef: Wass Albert: A kastély arnyékaban. =
Katolikus Magyarok Vasarnapja (Youngstown, OH),
LXXXVII/4. (1981. februar 1). - p. 3.

Kovalovszy Miklés: Wass Albert: Mire afak megnének.
(Révai). = Diarium, IV. (XII1)/2. (1943. aprilis). - p. 47.
Kovalovszy Miklés: Wass Albert: Mire afak megnének.
(Révai.) = Fiatal Magyarsag, X111/24. (1943. junius 17). -
p.4.

Legeza llona: Wass Albert: Mire a fak megnének. -
http://cgi.matav.hu/ilegeza

Pomogats Béla: A k6 és a kdnyv megmarad. Wass Al-
bert arcképéhez. - In: Pomogats Béla: Politika és poéti-
ka: tanulmanyok a népi irodalomrol. Miskolc:
Felsémagyarorszag , 1996. - p. 245-250.

Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hiiségében:
Wass Albertrol. = Vilagszovetség, 11/14. (1993. jalius 6).
-p. 3L

Szende Aladéar: Jokai népi kdntdsben. Wass Albert két
regénye: Mire afak megnének és A kastély arnyékaban
(Révai kiadas). = Magyar Ut, XI1/44. (1943. november
4). - p. 5-6.

Thurzé Gabor: Mire a fak megnének: Wass Albert
regénye. Révai. = Magyar Csillag, 11/14. (1942. decem-
ber 15). - p. 486-488.

Toth Béla: Wass Albert: Mire afak megnének. (Regény,
Révai-kiadas). = Protestans Szemle, LII/1. (1943. janu-
an. - p. 32.

-y: Albert Wass: Mire afak megnének (Bis die Baume
gewachsen sind) Budapest. Révai. 1942. = Pester Lloyd
(esti), LXXXIX/269. (1942. november 27). - p. 6).

A titokzatos Ozbak: torténetek egy ember életébdl. Kolozsvar:
Erdélyi Szépmives Céh, Nagy ny., 1941. - 185 p.
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170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

Wass Albert

A titokzatos 6zbak: torténetek egy ember életéb6l. [Elbeszélé-
sek.] Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, Nagy ny., 1941. /
Gy6r Szab. Kir. Varos Konyvtara szamara készitett 159. sz.
bibliofil pld./ - 185 p.
A titokzatos &zbak: torténetek egy ember életéb6l. [Budapest]:
Révai, [1941]. - 201 p.
A titokzatos Gzbak: torténetek egy ember életébdl. Pomaz: Kra-
ter M(hely Egyesilet, 2001. - 119 p.
- - A titokzatos 6zbak. Wass Albert regényes vallomasa.
= Esti Kurir, 223. (1941. szeptember 30).
- Vass Albert: A titokzatos 6zbak. = Nemzeti Ujsag.
XX111/226. (1941. oktober 4). - 9.
- - Wass Albert: A titokzatos 6zbak. Torténetek egy
ember életébdl. Révai kiadas. 201 lap. = Magyar Szem-
le, LVII. két. 178. (1942. janius). - p. 335.
- Wass Albert: A titokzatos 6zbak. = Uj Nemzedék,
XXI11/251. (1941. november 4). - p. 6.
- - Wass Albert: A titokzatos 6zbak. = Ujsag, V11/217.
(1941. szeptember 24). - p. 10.
*- A titokzatos &6zbak. = Pester Lloyd, (esti), 262.
(1941).
BJaréti] G[éza?]: Wass Albert: A titokzatos &ézbak. =
Elet, XXXI11/40. (1941. oktdber 5). - p. 845.
Balogh Léaszl6. Wass Albert regényei [Farkasverem, A
titokzatos Gzbak, Csaba, Mire afak megnének, A kastély
arnyékaban]. = Sorsunk, 1V/10. (1944. oktdber.) - p.
594-596.
Bdka, Ladislaus: [Adalberto Wass: A titokzatos 6zbak.
(Il capriolo misterioso)]. = Corvina, (1941). - p. 821-
822.
Borbély Léaszl6: ,,Torténetek egy ember életébdl-
Magyar Protestansok Lapja, XV/10. (1941. oktdber). - p.
80.
Bozodi Gyorgy. Wass Albert: A titokzatos 6zbak. (Er-
délyi Szépmives Céh kiadasa, Kolozsvar.) = Egyedill va-
gyunk, 1\V/11. (1941. november). - p. 33.
Bjti Laszlo: Hass Albert: A titokzatos 6zbak. - Révai.
Budapest. 1941. =Uj Elet, 11. (1941). - p. 335.
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185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

Féja Géza: Két Uj regény. Wass Albert: A titokzatos
6zbak; Tatay Sandor: Zapor. = Hid, 11/45. (1941. okto-
ber 28). - p. 20.

Fényi Andras: Erdély lelke [Osz Janos: A csudatéaska.
(Révai.) Wass Albert: A titokzatos 6zbak. (Révai.)] =
Vigilia, VIII. (1942). - p. 187-189.

I. Gy. L.: Wass Albert: A titokzatos 6zbak. (Révai kia-
dés). = Reformatus Elet, VIEI/35. (1941. oktober 4). - p. 10.
(Kardos Tibor): Wass Albert: A titokzatos 6zbak. (Ré-
vai.) = Diarium, X1/12. (1941. december). - p. 319.
Kadar Erzsébet: Harom erdélyi ird: Nyiré Jozsef, Ta-
mési Aron, Wass Albert 0j kényvei [A titokzatos 6zbak].
= Nyugat, 8. (1941. augusztus 1). - p. 556-559; Ujrakdz-
Iés; - In; Kadar Erzsébet: Ritka madar. Budapest; Nyil-
vanossag Klub - Szazadvég, 1993. - p. 58-63.

Méré Mihaly: Wass Albert: A titokzatos 6zbak. Révai. =
Magyar Kultara XXVI11/22. (1941. november 20). - p.
160.

Pilinszky Janos: A csodalatos 6zbak. = Piarista Oregdi-
ak, (1941. november 15).

Pomogats Béla: A k6 és a konyv megmarad. Wass Al-
bert arcképéhez. - In; Pomogats Béla: Politika és poéti-
ka: tanulmanyok a népi irodalomrol. Miskolc; Fels6-
magyarorszag, 1996. - p. 245-250.

Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hliségében:
Wass Albertrol. = Vilagszovetség, 11/14. (1993. julius 6).
- p. 3L

1943.

A kastély arnyékdban: regény. [Budapest]: Révai, [1943]. - 337
p-

A kastély arnyékaban: regény. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives
Céh, [1943].- 337 p.

A kastély arnyékéiban: regény. [Kolozsvar]: Erdélyi Szépmives
Céh [Minerva ny.], 1943. -2db. 1 - 158 p. 2. - 159 p.

A kastély arnyékdban: regény. Yougstown, OH: Katolikus Ma-
gyarok Vasarnapja, 1980. - 337 p. / A Bp. 1943. évi Révai-féle
kiadas fotomech. utanny.
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198.

199.

200.

201

202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

Wass Albert

A kastély arnyékdban: regény. Marosvasarhely: Mentor, 1998. -
284 p. !
A kastély arnyékdban: regény. Pomaz: Krater Mihely Egyesi-
let, 2002. - 256 p.
Agoston Julian: Wass Albert: A kastély arnyékaban.
Regény. Révai. = Magyar Kultdra, 1l. (1943). - p. 162.
Balogh Laszl6. Wass Albert regényei [Farkasverem, A
titokzatos 6zbak, Csaba, Mire afak megnének, A kastély
arnyekaban]. = Sorsunk, 1V/10. (1944. oktober). - p.

594-596.
Beke Gyorgy: Wass Albert két regénye: ,,Mire afak
megnének” és ,,A kastély arnyékdban” = Erdélyi

Szemle (Kolozsvar), XXIX/2. (1944). - p. 9.

Bélteky LaszI6: Az erdélyi szellem...[Wass Albert: A
kastély arnyékaban, Révai]. - Magyar Nemzet, 205.
(1943. szeptember 11). - p. 9.

Borbély Laszl6: A kastély arnyékdban. = Magyar Pro-
testansok Lapja, XVI11//10. (1943. oktdber). - p. 80.
Borshy Kerekes Gyorgy: A kastély arnyékaban. =
Amerikai Magyar Népszava, LI11/230. (1951. szeptember
28). - p. 4; WI/C: 6-7. jell irattarto anyaga, Vasvary-
gyljtemény, Szeged, Somogyi-kdnyvtar.

Dr. Wass Albert [Bemutatkozas]. = Katolikus Magya-
rok Vasarnapja (Youngstown, OH), ir6inkrdl... rovat.
XCI1/39. (1985. oktober 13).

Erdélyi [Jordaky] Lajos: Erdélyi torténelmi regények
[Nagy Jend: Sarkanyfogak kozott, 1-11; Wass Albert: A
kastély arnyékaban; Kovéacs Laszlo: Gébor Aron]. =
Népszava, LXXI1/244. (1943. oktdber 28). - p. 7.

Gutai Istvan: Térvesztés, megmaradas, hontalansag:
Wass Albert regényei. = Somogy, XXVIII/5. (2000.
szeptember-oktéber). - p. 526-528.

*Kiss Gyula: A kastély arnyékadban. = Magyar Elet, 12.
(1943).-p. 28-29.

Kovéacs Ferenc: Wass Albert-redivivus. = Korunk (Ko-
lozsvar), 3. folyam, 11/8. (1991. augusztus). - p. 1040-
1042.

Kovalovszky Miklos: A kastély arnyékdban. - Diarium
VI (XI1IV9. (1943. szeptember). - p. 211-212.
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212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

226.

Kovalovszky Miklds: A kastély arnyékdban. = Fiatal
Magyarsag, V1. (X111)/9. (1943. oktéber 14). - p. 4.
Legeza llona: Wass Albert: A kastély arnyékaban. =
http://cgi.matav.hu/ilegeza

Makay Gusztav: A kastély arnyékaban. Wass Albert
konyve - Révai. = Magyar Csillag, IV. (1944). - p. 51-53.
Milotay Istvan: A kastély arnyékaban. = Uj Magyarsag,
X/[229. (1943. oktdéber 10). - p” 1-2.

N. Pogany Albert: Wass Albert: A kastély arnyékaban.
= Forrés, 11/2. (1944. februar). - p. 244-245.

Pomogats Béla: A k& és a kdnyv megmarad. Wass Al-
bert arcképéhez. - In: Pomogéts Béla: Politika és poéti-
ka: tanulmanyok a népi irodalomrél. Miskolc: Fels6-
magyarorszag, 1996. - p. 245-250.

Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hiiségében:
Wass Albertrél. = Vilagszovetség, 11/14. (1993. julius 6).
- p. 3L

Sim6 Marton: Wass Albert visszatérése: Wass Albert: A
kastély arnyeékaban. Mentor, Marosvasarhely, 1998. =
Magyar Naplé, XI11/1 (2000. januar-marcius). - p. 111-
112.

Szabd Richard: Wass Albert: A kastély arnyékdban
(Regény. Révai-kiadas.) = Protestdns Szemle, LIII/3.
(1944. marcius). - p. 90-91.

Szende Aladar: Jokai népi kéntosben. Wass Albert két
regénye: Mire afak megndének és A kastély arnyékaban
(Révai kiadas). = Magyar Ut, XI1/44. (1943. november
4). - p. 5-6.

Sz6nyi Kalman: Wass Albert: A kastély arnyékaban.
Révai kiadasa. = Kalangya, (1944). - p. 143-144.

Toth Béla: Wass Albert két regénye. (Mire a fak megn6-
nek. - A kastély arnyékdban). = Kalangya, (1944). - p.
140-141.

*Toth Béla: Mire afak megn6nek. = Protestans Tanligyi
Szemle, (1944). - p. 166-167.

Tavak konyve: Kilenc mese. / Hincz Gyula rajzaival. Budapest:
Révai, 1943.- 88 p., 10t
Tavak konyve: 9 mese. Bad Worishofen: 1946.
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227.

228.

229.

230.

231

232.

233.

234,

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244,

Wass Albert

Tavak konyve: Mesé[k]. [111] Hincz Gyula. [Buenos Aires]:
Karpat: [1957].-96 p.
Tavak kdnyve. Adamikné Jasz6 Anna; Horvath 1ldiko, szerk.
Budapest: Dinasztia, 1998. - 67 p.
Lasd még: Tavak és erdék konyve. Pomaz : Krater Muhely
Egyesiilet, 2002. - 156 p.
Lasd még: Marchen vom See, (német).
Blalla] B[orisz?]: Wass Albert: Tavak kdnyve. Révai.
1943. 87 old. = Katolikus Szemle, LVIII/3. (1944). - p.
91-92.
BJar6thi] G[éza?]: Wass Albert: Tavak kényve. = Elet,
XXXVI7. (1944. februar 13). - p. 137.
Dr. Wass Albert [Bemutatkozas]. = Katolikus Magya-
rok Vasérnapja (Youngstown, OH), irdinkrodl... rovat.
XCI1/39. (1985. oktober 13).
Inami Zsofia: Wass Albert kincsei - gyermekeknek. =
Magyartanitas, XL/2. (1999). - p. 13-14.
Szombathy Viktor: Wass Albert: Tavak konyve. Révai.
= Forrés, 11/3. (1944. marcius). - p. 372-373.
Toth Béla: Wass Albert: Tavak konyve. (Kilenc mese.
Hincz Gyula rajzaival. Révai-kiadas. H. és é. n.) = Pro-
testans Szemle, 10. (1944). - p. 256.

Egysedil a vilag ellen: regény. Budapest: Nemzeti Koényvtar,
[1943].-60, [4] p.

Egysedl a vilag ellen: regény. /Rajzok: Jeges Erné/. [Budapest]:
Stadium ny. [1943]. - 60 p.

Egysediil a vilag ellen: regény, [s.l.]: Erdekes konyvek, [1947].
Egyedil a vilag ellen: regény. Marosvasarhely: Mentor, 2001. -
Tovabbi cim: Magukrahagyottak: két regény egy kotetben. -
194 p.

Egyedil a vilag ellen: regény. Pomaz: Krater Miihely Egyesu-
let, 2002.- 117 p.

Lasd még: Vérben és viharban: két regény egy kétetben. Buda-
pest: Magyar Haz, 1999. - 247 p.

Vérben és viharban: regény. / Szdvegrajzok: Fay Dezs6 /. Bu-
dapest: Nemzeti Konyvtar [Stadium ny.], [1943]. - 118 p.
Vérben és viharban: regény. / Fay Dezs6 /. [Budapest]:[Stadium
ny.], [1943].- 125 p.
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245,

246.

247.

248.

249,

250.

251.

252.

253.

254.

255,

Vérben és viharban: regény. [Budapest: Nemzeti Konyvtar,

1943]. - 128 p. / Hozzanyomva: A magyar ipar és kereskedelem

attekintése a honfoglalastél napjainkig. Pall Andras.

Vérben és viharban: regény. Budapest: [Jov6 ny.], [1947?]

A hadak Utjan: vérben és viharban. Novi Sad: Pandora, 1995. -

97 p.

Vérben és viharban: regény, [val., szerk., utdsz6 Balint Istvan

Janos]; [ill. Fay Dezs6 és Jeges Ern6]. Budapest: Magyar Haz,

1999. - Tovabbi cim: Egyedil a vilag ellen. Két regény egy ko-

tetben. - 247 p.

Vérben és viharban: regény. Marosvasarhely: Mentor, 2002. -

Tovabbi cim: Hagyaték: két mii egy kétetben.

Vérben és viharban: regény. 2. kiad. Marosvasarhely: Mentor,

2002. - Tovabbi cim: Hagyaték: két mii egy kotetben.

Vérben és viharban: regény. Pomaz: Krater, 2002. - Tovabbi

cim: Egyedil a vilag ellen. Két regény egy kotetben. - 163 p.
Sziicsné Marké [helyesen: Harkd] Enikd: Konyvajanlo:
Wass Albert: Vérben és viharban. = Magyartanitas,
XLIIN/1. (2002. januar-februar). - p. 8-12.

1944,

Tavaszi szél: szinm(. Budapest: 1944. szinpadi jaték 3 felvo-
nashan, 5 képben. Wass Albert gépelt kézirata alapjan. A terve-
zett premier 1944 karacsonyan a Budapesti Nemzeti Szinhazban
elmaradt. - In: Tavaszi szél és mas szinm(ivek. Pomaz: Krater
Mdihely Egyesulet, 2003. - 127 p.
Lukécsi Eva - Balazs Ildik6: Msorr6l levett nemzeti
fajdalom. Wass Albert: Tavaszi szél. Mlzsa: Népujsag-
melléklet (Marosvasarhely), 614. (2003. november 1). -
p. 5-6.
Lukéacsi Eva - Balazs Ildiké: Mdsorrdl levett nemzeti
fajdalom. Wass Albert: Tavaszi szél. PoLiSz, 73. (2003.
oktdber-november). - p. 41-45 ; roviditett masodkozlés:
Mduzsa: Népujsagmelléket (Marosvasarhely), 614. (2003.
november 1). - p. 5-6.
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Mésodik alkot6i korszak - a. Németorszag, 1945—1951

256.

257.

258.

259.

260.
261.

262.

263.

264.
265.

266.

267.

268.

269.

1947.

A rézkigyd: regény. Minchen: [Szerz6], 1947. - 157 p. / Kézirat
a szerz6 ajanlasaval: ,Erzsébetnek hiliséges szeretettel, Wass
Albert”; hatul a szerzd kézirasaval: Db6zsa Danielé, Fadrusz u.
2. 1V./
Rézkigyo: regény. Pomaz: Krater Mihely Egyesilet, 2002. -
Tovébbi cim: Hagyaték: regény. Két regény egy kotetben. - 265
E-ézkigy(): regény. Marosvasarhely: Mentor, 2002. - Tovabbi
cim: Te és a vilag. Két m( egy kotetben. - 156 p.
Haklik Norbert: Wass Albert és a taltosok: a Trianon
utani hagyatékrol és a reménység erejérél. [Rézkigyo;
Hagyaték]. = Magyar Nemzet, (2002. janius 4). - p. 15.

Erdék konyve. 1 Minchen: [Faragd Mikl6s], 1947. - 92 p.
Erd6k kdényve: elbeszélések. Toronto, Ont.: Patria Publishing
Co, Ltd, [1987].- 100 p.

Erd6k konyve: elbeszélések (mesék). Budapest: Dinasztia,

1998.- 75 p.

Erdék konyve: elbeszélések (mesék). 2. kiad. Budapest: Di-

nasztia, 1999. - 75 p.

Lasd még: Die Welt ist schén: Marchen vom Wald (német).
Indmi Zso6fia: Wass Albert kincsei - gyermekeknek. =
Magyartanitas, XL/2. (1999). - p. 13-14.

Szabé T. Adam: Erdélyt8l BajorerdSig: beszélgetés
Czegei és Szentegyedi Wass Albertné szill. Siemens Eva
grofnéval... = Studia nova = Uj tanulmanyok, 1/1.
(1994). -p. 199-215.

Varady Imre: Wass Albert: az Erdék kényvétdl a Tizen-
harom almafaig. = Katolikus Szemle (Réma), VI/1
(1954).-p. 3-7.

Te és a vilag: tanitasok - Gtravaléul. Vilsbiburg: [s.n.], 1947. -
29 p.

Te és a vilag: tanitdsok - Gtravaléul. Buch und Zeitschrif-
tenagentur Karl Rohmann [Magyar Bet(i sorozat], 1947.
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271.

272.

273.

274.

275.

276.
277.

278.
279.

280.

281.

282.

283.

284.

285.

286.

Te és a vilag: tanitasok - Utravaléul. Czegei Wass Alapitvany. -

2. kiad. [ ...gond.... Sim6 J6zsef]. Budapest: Mustarmag, 1999.

-61 p.

Te és a vilag. A kolt6 és a macska: elbeszélések 1945-1989: két

mi egy kotetben. Pomaz: Krater, 2001. [Val. és az el6sz6t irta:

Dunai Akos]. - 179, [3] p.

Te és a vilag: tanitasok - dtravaléul. Marosvasarhely: Mentor,

2002. - 156 p. - Tovabbi cim: Rézkigyd: két mi egy kotetben.
Dunai Akos: Eléljaroban. - In: Wass Albert: A kolt6 és
a macska: elbeszélések 1945-1998. Te és a vilag: tanita-
sok - travaléul. Pomaz: Krater, 2001. - p. 6-7.
Emesmester: Te és a vilag: a Fehérlofia konyvajanlata.
= Magyar Forum, XV/32. (2003. augusztus 14). - p. 12.
Szabé T. Adam: Erdélyt6l BajorerdSig: beszélgetés
Czegei és Szentegyedi Wass Albertné sziil. Siemers Eva
grofnéval... = Studia nova = Uj tanulméanyok, 1/1.
(1994).-p. 199-215.

A lathatatlan lobogé: versek. Bethlen, 1947.
A lathatatlan lobog6: versek. Miinchen: Amerikai Magyar
Kiado, 1948. - p. 66.
A lathatatlan lobogé: versek. Cleveland: 1953.
A lathatatlan lobog6: versek. Minchen: Amerikai Magyar
Kiado, 1957. - 66 p.
A lathatatlan lobogd: versek. Astor Viile, FL: Danubian Press,
1969.-77 p.
A lathatatlan lobogo: versek. Astor Park, FL: Amerikai Magyar
Szépmives Czéh, 1969. - 77 p.
Lasd még: A bujdosd imaja: dsszegy(jtdtt versek. Budapest:
Puski, 1998.- 112 p.
Lasd még: Osszegyijtott versek. Pomaz: Krater Mihely Egye-
stlet, 2001. - 167 p.
Ronay Laszlo: A hazaszeretet versei: Wass Albert kolté-
szetér6l. = Somogy, XXV/4. (1997. jalius-augusztus). -
p. 367-371
Véarady Imre: A lathatatlan lobogd. (Wass Albert: A
lathatatlan lobogé. Versek.) = Katolikus Szemle (Rma),
IX. (1957).-p. 190.
Vardy-Huszar Agnes: (Pittsburgh, PA): Nemzettudat a
nyugati magyar koltészetben, 1945-1955. In: Régi és Uj
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287.

288.

289.

290.
291.

292.

293.

294.

295.

296.

297.
298.
299.
300.
301.

302.

Wass Albert

peregrinacié. Magyarok kulféldon, kilféldiek Magyar-
orszagon Il. [A 1ll. Nemzetkézi Hungaroldgiai Kong-
resszuson - Szeged, 1991. augusztus 12-16. - elhangozott
el6dadasok.] [Békési Imre et al., szerk.] Budapest; Sze-
ged: Nemzetkozi Magyar Filol6giai Tarsasag - Scriptum
Kft., 1993.-p. 939-953.

1948.

Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. Folytatasban: Hungaria.
1948-1949.
Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. Bad Wérishofen: Hunga-
ria, 1949. - 128 p.
Adjatok vissza a hegyeimet/: regény. 2. kiad. Bad Wérishofen:
Hungéria, 1949. - 128 p.
Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. Bad Wdrishofen: 1951.
Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. (2. kiad.) Astor Park, FL.:
Danubian Press, 1969. - 187 p.
Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. Astor Park, FL: American
Hungarian Literary Guild: [1970 k.].
Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. Budapest: Krater Mhely
Egyesilet, 1993. - Tovabbi cim: Jonnek!: két regény egy kotet-
ben. - 232 p.
Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. Marosvasarhely: Mentor,
1997.-208 p.
Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. Budapest: Krater M{hely
Egyesiilet, 1997 [1999!]. - Tovabbi cim: JOnnek! Két regény
egy kotetben. - 232 p.
Adjatok vissza a hegyeimet!: regény. Marosvasarhely: Mentor,
2001. -208 p.
Lasd még: Elég volt!: kéruskantata.
Lasd még: Geht mir meine Berge wieder, 1949 (német).
Lasd még: Give me back my mountains/, 1970 (angol).
Lasd még: Devolvedme mis montanas/, 1953 (spanyol).
- Bulcsubeszélgetés a kivandorlé Wass Albertiéi, aki-
nek két regényejelenik meg 2. kiadasban. [Adjatok visz-
sza a hegyeimet!; Ember az orszagut szélén.] = Hungaria
(Minchen), 1V/24. (1951. janius 15). - p. 5.
* Wass Albert: Adjatok vissza a hegyeimet! = Uj
Magyar Ut, 2. (1950. februar). - p. 26.
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303.

304.

305.

306.

307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314.
315.

316.

317.

Albert Géabor: Tukodrszobdban. - In: Albert Gabor:
»Nem faj az a k6nekezredvégi kronika. Pécs: Pro
Pannonia, 1998. - p. 161-163.

Balazs Ildikd: Adjatok vissza a hegyeimet! = Erdélyi
Napld (Nagyvérad), X1/491. (2001. februér 20). - p. 13.
Dr. Wass Albert. [Bemutatkozas]. = Katolikus Magya-
rok Vasarnapja (Youngstown, OH), ir6inkrol... rovat,
XCI1/39. (1985. oktdéber 13).

Gutai Istvan: Térvesztés, megmaradas, hontalansag:
Wass Albert regényei. = Somogy, XXVIII/5. (2000.
szeptember-oktéber). - p. 526-528.

Hajnal Laszl6 Gabor (Minchen): Wass Albert blcslz-
tatdsa. = Nemzet6r (Miinchen), XXXVI/506. (1992. ju-
nius); masodkozlés: Kapu, V/8. (1992). - p. 123.

Kedves Csaba: Hegyek sz6sz616ja. Wass Albert: Adja-
tok vissza a hegyeimet! Marosvésarhely, 1997. Mentor.

= EIG Erdély, (1998);

www.hhrf.org/erdely/kdnyvhaz/kj 198/wassalb.html
Kovach Odon: Wass Albert: Adjatok vissza a hegyei-
met; - Regény. Hungéria-kiadas. Bad Worishofen, 1949.
=Uj Magyar Ut (Miinchen), 1/2. (1950. februar). - p. 26.
Legeza llona: Wass Albert: Jonnek! + Adjatok vissza a
hegyeimet! = http://cgi.matav.hu/ilegeza

Magyar Léaszl6: Wass Albert 6tven éves. = Délamerikai
Magyar Hirlap (Sao Paolo), (1958. februar 9). - p. 7.
Szab6 T. Adam: Erdélytl Bajorerd6ig: beszélgetés
Czegei és Szentegyedi Wass Albertné sziil. Siemens Eva
grofiéval... = Studia nova = Uj tanulmanyok, /1.
(1994).-p. 199-215.

Véarady Imre: Wass Albert: az Erd6k kdnyvét6l a Tizen-
hadrom almafaig. = Katolikus Szemle (Réma), VI/1
(1954).-p. 3-7.

Szaz éves dal az ismeretlen bujdosérol: versek. Miinchen, 1948.
Lasd még: A bujdosé imaja: osszegy(jtott versek. Budapest:
Pliski, 1998. - 112 p.
Lasd még: Osszegydijtott versek. Pomaz: Krater Mihely Egye-
sulet, 2001. - 167 p.
Szabd T. Adam: Erdélytél Bajorerdoig: beszélgetés
Czegei és Szentegyedi Wass Albertné sziil. Siemers Eva


http://www.hhrf.org/erdely/k%c3%b6nyvhaz/kj
http://cgi.matav.hu/ilegeza
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318.
319.

320.
321
322.
323.
324.
325.
326.
327.

328.
329.

330.

331.

332.

333.

Wass Albert

grofnéval... = Studia nova = Uj tanulméanyok, /1.
(1994). -p. 199-215.

1949.

Orokosok: regény, folytatasban = Ahogy Lehet, (1949-1950).
Lasd még: Zsoltar és trombitaszo; Orokosok. Pomaz: Krater
Mihely Egyesiilet, 2003. - 527 p.

1950.

Ember az orszagut szélén: regény. Minchen: Kossuth (A M-
hely Kényvei), 1950. - 86 p.
Ember az orszagut szélén: regény. 2. kiad. Miinchen: [Kossuth],
1951. - 88 p.
Ember az orszagut szélén: regény. Cleveland: 1953.
Ember az orszagUt szélén: regény. Astor Park, FL: 1977.
Ember az orszagut szélén: regény. 3. kiad. Astor; Danubian
Press, 1977. - 89 p.
Ember az orszagut szélén: regény. 4. kiad. Budapest; Toronto:
Vorosvary, 1993. - 199 p.
Ember az orszagut szélén: regény. Marosvasarhely: Mentor,
2000. - Tovébbi cim: Jénnek: két regény egy kotetben. - 207 p.
Ember az orszaglUt szélén: regény. Pomdaz: Krater Muhely
Egyesilet, 2000. - 151 p.
Lasd még: Man by the side ofthe road, 1984 (angol).
- -: Bucslbeszélgetés a kivandorld Wass Albertiéi, aki-
nek két regénye jelenik meg 2. kiadasban. [Adjatok visz-
sza a hegyeimet!; Ember az orszagut szélén.] - Hungaria
(Minchen), 1V/24. (1951. janius 15). - p. 5.
Ajusinszky Béla: Ut6sz0 Wass Albert Uj regényéhez
[Ember az orszaglt szélén]. = Magyarok Utja (Buenos
Aires), 111/20. (1950. november 15). - p. 9.
Kovécs Ferenc: Wass Albert-redivivus. = Korunk (Ko-
lozsvar), 3. folyam, 11/8. (1991. augusztus). - p. 1040-
1042.
Legeza llona: Wass Albert: Ember az orszagut szélén. =
http://cgi.matav.hu/ilegeza
Magyar LészI6: Wass Albert dtven éves. - Délamerikai
Magyar Hirlap (Sao Paolo), (1958. februar 9). - p. 7.
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334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

344.

345.

Novak Béla Dénes: Wass Albert - Ember a vilag szélén.
= PoLiSz, 54. (2000. augusztus-szeptember). - p. 67-68.

Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hliségében:
Wass Albertrél. = Vilagszovetség, 11/14. (1993. jalius 6).

-P- 31

Véarady Imre: Wass Albert: az Erd6k kdnyvétél a Tizen-
hadrom almafdig. = Katolikus Szemle (R6ma), VI/1
(1954).-p. 3-7.

Masodik alkotdi korszak - b.
Amerikai Egyesiilt Allamok, 1952—1998

1951.

Tizenhdrom almafa: regény. Brisszel-Hilversum-Miinchen:
Magyar Haz, [1951]. - p. 246.
13 almafa: regény. Buenos Aires: Magyarok Utja, [1952]. -
335 p.
Tizenharom almafa: regény. Marosvasarhely: Mentor, 1999. -
264 p.
Tizenharom almafa: regény. Pomaz: Krater Miihely Egyesiilet,
2002. -224p.
Bohak Csaba: Levagott csonkokbdl is n6het terméfa.
(Wass Alben: Tizenharom almafa). = Uj Sz (Szlova-
kia), (2000. augusztus 3). - p. 17.
Gutai Istvan: Térvesztés, megmaradas, hontalansag:
Wass Albert regényei. = Somogy, XXVII1/5. (2000.
szeptember-oktober). - p. 526-528.
Haklik Norbert: Csuda Mozsi almafai: Wass Albert
székely furfanggal atitatott regénye. = Magyar Nemzet,
(2002. oktober 14). - p. 14.
Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hiiségében:
Wass Albertrol. = Vilagszovetség, 11/14. (1993. jalius 6).

-p. 3L
Véarady Imre: Wass Albert: az Erd6k kdnyvétdl a Tizen-
harom almafaig. = Katolikus Szemle (Réma), VI/1

(1954). -p. 3-7.
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346.
347.
348.
349.
350.
351
352.
353.

354.
355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.
362.
363.
364.

Wass Albert

1952.

Elvész a nyom: regény. Cleveland, OH: Kossuth Publishing Co.,

1952.- 385 p.

Elvész a nyom: regény. 2. kiad. Toronto: Stephen Vorosvéary -

Weller Publ. Co., 1967.-388 p.

Elvész a nyom: regény. Youngstown, OH: 1985.

Elvész a nyom: regény. Budapest: 1993.

Elvész a nyom: regény. Marosvasarhely: Mentor, 2000. - 396 p.

Elvész a nyom: regény. Pomaz: Krater Mihely Egyesilet, 2000.

- 365 p.

Elvész a nyom: regény. 2. kiad. Pomaz: Krater Mdhely Egye-

stilet, 2003. - 365 p.

Lasd még: Die Spur verliert sich, (német).

Lasd még: Het verloren spoor, (holland).
- -: Elvész a nyom. = Testvériség, (1952. november);
WI/C: 12 jel( irattartd anyaga, Vasvary-gy(jtemény,
Szeged, Somogyi-kdnyvtar.
Baldzs 1ldiké: Elvész a nyom: Wass Albert istenkeresé-
se. = Erdélyi Naplé (Nagyvarad), XI1/38. (2002. szep-
tember 24). - p. 13.
Janos Andor: Kimazsoldzom Wass Albertet...: szemér-
metlen lazitas, frocsogé gydildlet az ,,Elvész a nyom ” ci-
m( kotetben. = Az Ember, (1953. oktdber 3). - p. 5.
Magyar L&szld: Az emigrans regény Gtja [Wass Albert:
Ember az orszgut szélén; Elvész a nyomj. =
Délamerikai Magyar Hirlap (Sao Paolo), X11/499. (1959.
aprilis 26.) - p. 7.
Magyar Laszl6: Wass Albert étven éves. = Délamerikai
Magyar Hirlap (Sao Paolo), (1958. februar 9). - p. 7.

1956.

Hanky tanar ur amerikai kalandjai: konyvsorozat-terv. [Pitts-
burgh, PA: Magyarsag Konyvosztaly, Panndnia nyomda, 1956.]
1 rész: Hanky tanar ar megérkezik Amerikaba (1956. aprilis).
2. rész: Hanky tanar ur felcsap farmernek (1956. majus).
3. rész: Hanky tanar ar és a kisértet (1956. junius).
- -1 ,,Hanky tanar ar amerikai kalandjai... ™ ,,Az embe-
rek az igazsagot nehezebben hiszik el, mint a hazugséa-
got". = Magyarsag (Pittsburgh, PA), (1956. marcius 23);
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365.
366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

373.

374.
375.
376.

377.
378.

379.

WI/C: 20. jell irattartd anyaga, Vasvary-gydjtemény,
Szeged, Somogyi-kdnyvtar.

1957.

Az Antikrisztus és a pasztorok: regény. Minchen: 1957.
Az Antikrisztus és a pasztorok: regény. = Karpat (Buenos Ai-
res), folytatasban kdzdlve, (1958).
Az Antikrisztus és a pasztorok: regény. Buenos Aires: Karpat,
1958. -229 p.
Az Antikrisztus és a pasztorok: regény. Koln - Detroit. Mich.:
Amerikai Magyar, [19597]. - 229 p.
Az Antikrisztus és a pasztorok: regény. Marosvasarhely: Men-
tor, 2000. - 278 p.
Az Antikrisztus és a pasztorok: regény. Pomaz: Krater M(hely
Egyesiilet, 2001. - 227 p.
Balazs 1ldiké: Egyforgatésra var6 forgatokdnyv [Wass
Albert: Az Antikrisztus és a pasztorok]. = Erdélyi Napl6
(Nagyvarad), X11/35. (2002. szeptember 3.) - p. 13.
Haklik Norbert: Az Antikrisztus és a paszorok. = Ma-
gyar Nemzet, (2002. majus 16). - p. 14.
Magyar Laszl6: Wass Albert regénye: Az Antikrisztus és
a pasztorok. - Karpat, 1958. = Délamerikai Magyar
Hirlap (Sao Paolo), XI1/487. (1959. februar 1). - p. 7.

1959.

Afuntineli boszorkany: regény. Buenos Aires: Karpat, 1959. -
720 p.

Afuntineli boszorkany: regény. Cleveland, OH: Karpat, 1959. -
764 p.

Afuntineli boszorkany: regény. Kéln: 1959.

Afuntineli boszorkany: regény. Karpat, 1961.

A funtineli boszorkany: regény. Youngstown, OH: Katolikus
Magyarok Vasarnapja. - 3. db; 1 Az urszubeli ledny. 1980. -
236 p; 2. Kunyh6 a Komérnyikon. 1981. - 331 p; 3. Afuntineli
boszorkany. 1982. - 207 p.

A funtineli boszorkany: regény. Budapest: PallWest Kft.,, 1990
[ 1991]. - 3 db; 1 Az urszubeli leany, 1991, cop. 1990. - 227 p;
2. Kunyh6 a Komérnyikon, 1991, cop. 1990- 331 p; 3. A
funtineli boszorkany, 1991, cop. 1990- 207 p.
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380.

381.

382.

383.

384.

385.
386.

387.

388.

389.

390.

391

392.

Wass Albert

A funtineli boszorkany: regény. Budapest: West Cost Tr. [Ma-
lomfalvi], 1990. - 228 p.
Afuntineli boszorkany: regény. Marosvasarhely: Mentor, 1999.
- 3 db; 1 Az urszubeli ledny. - 276 p; 2. Kunyh6é a
Komarnyikon. - 404 p.; 3. Afuntineli boszorkany. - 256 p.
Afuntineli boszorkany: regény. Krater: Pomaz, 2001. - 3 db; 1
Az urszubeli leany. - 230 p; 2. Kunyh6 a Komarnyikon. - 341 p;
3. Afuntineli boszorkany. - 211 p.
Lasd még: Nuza, (német).
Lasd még: Es sind die groBten Schmerzen nicht woriiber
Frauen weinen, (német).
Lasd még: Langa Scaunul Domnului, (romén).
- Gazdag tartalommal jelent meg a ,,Karpat” 2-3.
szama [Wass Albert: A funtineli boszorkany]. =
Délamerikai Magyar Hirlap (Sao Paolo), XI1/513. (1959.
augusztus 2). - p. 7.
- A Karpat és az Ahogy lehet 0j szama [Wass Albert: A
funtineli boszorkany, részletek] = Délamerikai Magyar
Hirlap (Sao Paolo), XI1/520. (1959. szeptember 20). - p.
7.
Anteus: Wass Albert: Funtineli boszorkany. Regény -
Kéarpat kiadasa - 1961. = Délamerikai Magyar Hirlap
(Sao Paolo), (1961. jalius 9). - p. 7.
Bdd6es Pal (London): Wass Albert ir6i munkassaga
925-ig. [Afuntineli boszorkdny cim{ regényrdl (1959).]
= Nemzet6r, (1985. december-1986. januar). - p. 8
Dr. Wass Albert [Bemutatkozas]. = Katolikus Magya-
rok Vasarnapja (Youngstown, OH), ir6inkrél... rovat,
XCI1/39. (1985. oktdber 13).
Dunai Akos: Wass Albert hazatér[A funtineli boszor-
kany, Buenos Aires, 1959. c.], (mellette a Kisértet
Lopatakan c. elbeszélés]. = Délsziget, 15. (1989). - p. 5-
8; Ujrakdzlés: - In: Korniss Gabriella, grof: EI6dok és
utédok: erdélyi fénemesek a XX. szdzadban. Budapest:
Unikomis Konyvkiadd, 2002. - p. 372-375.
Ittzés Taméas: Wass Albert 6rok igazsaga [Afuntineli
boszorkany]. = http:
www.bohemragtime.com/hungarian/index.htlm (2003.
aprilis 24).


http://www.bohemragtime.com/hungarian/index.htlm
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393.

394,

395.

396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404.

405.

406.

Legeza llona: Wass Albert: A funtineli boszorkany. =
http://cgi.matav.hu/ilegeza

Nagy Pal: Az emlékezet dsvényein: a mindig hazanézé
Wass Albert. = Nyugati Magyarsag (Montreal - Buda-
pest), XV/5. (1997. majus). - p. 10; masodkozlés: Ma-
gyarok Vasarnapja, (1998. aprilis). - p. 7.

Palyi Gyula: Eurdpai tzenet - Floridabol: Wass Albert:
Afuntineli boszorkany. I-11l. Palwest, Budapest, 1990. =
Katolikus Szemle (Roma), XLII/4. (1990). - p. 390-391.

Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hiiségében:
Wass Albertrol. = Vilagszovetség, 11/14. (1993. jalius 6).
~P- 31.

Po6sa Zoltan: Wass Albert, a misztikus hontalan. = Napi
Magyarorszag, (1999. szeptember 25). - p. 31.

Szab6 T. Adam: Erdélyt6l Bajorerddig: beszélgetés
Czegei és Szentegyedi Wass Albertné sziil. Siemers Eva
grofnéval... = Studia nova = Uj tanulméanyok, /1.
(1994).-p. 199-215.

Szokolay Andras (New York): Wass Albert Gjabb regé-
nyei. = Nemzetér (Minchen), X1/201-202. (1966. de-
cember-januar).

*Sz(ics Zoltan: Nem értem Wass Albertet [Wass Albert
miveir6l: A funtineli boszorkciny]. - In: Szlics Zoltan:
Egi és foldi porazaink. Budapest: Magyar Ut Kérok
Mozgalom, 2002. - p. 3-7.

1964.

Atoksori kisértetek: regény. Toronto: Amerikai Magyar Szép-
mives Céh, 1964. - 283 p.

Atoksori kisértetek: regény. Toronto: Canada Weller Publishing
Co., 1964.-283 p.

Atoksori kisértetek: regény. Marosvasarhely: Mentor, 2001. -
301 p.

Atoksori kisértetek: regény. Pomaz: Krater Mihely Egyesilet,
2001.- 259 p.

Atoksori kisértetek: regény. 2 kiad. Pomaz: Krater Mdhely
Egyestlet, 2003. - 259 p.

Lasd még: The purple ghosts ofDamnation Row, (angol).


http://cgi.matav.hu/ilegeza
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407.

408.

409.

410.

411.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.

Wass Albert

Szokolay Andras (New York): Wass Albert Gjabb regé-
nyei. = Nemzetér (Minchen), Xi/201-202. (1966. de-
cember-januar).

Neszméri Tinde: Wass Albert, a hdborus blinds ,,atok-
sora Tanuljunk magyarsagot és szeretetet egy>irodalmi
m(ib8l = Szabad Ujsag (Szlovékiai magyar hetilap),
(2003. marcius 31).

Zsavolya Zoltan: Wass Albert: Atoksori kisértetek;
Tavak és erd6k konyve (Krater Mihely Egyesiilet, Po-
rnal, 2001. 259 o.; 2002. 132 0.). = A Balassi Balint In-
tézet honlapja, 2003/3). www.bbi.hu

1965.

Elvasik a veres csillag: regény. Toronto: Canada Weller
Publishing Co., 1965. - 268 p.
Elvasik a veres csillag: regény. Marosvasarhely: Mentor, 1999.
-282 p.
Elvasik a veres csillag: regény. Pomaz: Krater MUhely Egye-
stlet, 2002. - 230 p.
Lasd még: The red star wanes, (angol).
Gutéi Istvan: Térvesztés, megmaradés, hontalansag:
Wass Albert regényei. = Somogy, XXVIII/5. (2000.
szeptember-oktéber). - p. 526-528.
Haklik Norbert: Vajon elvasik-e a veres csillag? =
Magyar Nemzet, (2002. augusztus 8). - p. 15.
Pdsa Zoltan: Wass Albert, a misztikus hontalan. = Napi
Magyarorszag, (1999. szeptember 25). - p. 31.
Szkiba Edit: Lattam a lehullé voros csillagot, valoban
elvdsott. = WA - MERTt © 2001. ME Szé&mitékdzpont
www.uni-miskolc.hu/mert/index.php?oldal=aprl.html
Szokolay Andras (New York): Wass Albert Gjabb regé-
nyei [A funtinelli boszorkany, 1959, Atoksori kisértetek,
1964, Elvésik a veres csillag, 1965]. = Nemzet6r (Miin-
chen), X1/201-202. (1966. december-januar).
Takacs Ferenc: MOzsi a vérzivatarban: Wass Albert:
Elvasik a veres csillag. = Népszabadsag, LX/303. (2002.
december 31). - p. 29.


http://www.bbi.hu
http://www.uni-miskolc.hu/mert/index.php?oldal=aprl.html
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420.

421.

422.

423.
424,

425.
426.

427.

428.

429.

430.

431.

432.

433.

434,

1967.

Magukrahagyottak: regény. Toronto, Ont.: Canada Weller by
Publishing Co., 1967. - 127 p.
Magukrahagyottak: regény. Toronto, Ont.. Amerikai Magyar
Szépmives Czéh, 1967. - 127 p.
Magukrahagyottak: regény. Marosvasarhely: Mentor, 2001. -
194 p. - Tovabbi cim: Egyedil a vilag ellen: két regény egy
kotetben.
Magukrahagyottak: regény. Pomaz: Krater Mihely Egyesiilet,
2001.- 117 p.
Lasd még: Forsaken are the Brave, (angol).
Lasd még: Why?, (angol).
Haklik  Norbert: Wass Albert véd6beszéde a
magukrahagyottakért. = Magyar Nemzet, LXIV/301.
(2001. december 28). - p. 14; masodkozlés: =
www.Kkrater.hu/uj/wa/

1970.

Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950. Astor Park, FL: Ame-
rikai Magyar Szépmives Czéh, 1970. - 158 p.
Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950. Pomaz: Krater M-
hely Egyesilet, 2000. - 151 p.
Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950. Marosvasarhely:
Mentor, 2003.
Magyar Laszl6: Jegyzetek egy kdnyvsorozathoz [Wass
Albert novellai]. = Délamerikai Magyar Hirlap (Sao
Paolo), XI1/507. (1959. junius 21). - p. 7.
Wass Albert: Alarcos bohdzat Kicsi Anna sirkeresztje
kéral. = Magyarsag (Pittsburgh, PA), [1952]; WI/C: 16-
17. jel( irattarté anyaga, Vasvary-gy(jtemény, Szeged,
Somogyi-kdnyvtar.

1971

Vélogatott magyar mondak. Kovéacs Fréda gy(ijtését s. a. r.
Wass Albert. Astor Park: Amerikai Magyar Szépmives Czéh,
1971.-80 p.

Vélogatott magyar mondéak. [Wass Albert feldolgozasaban]. -
Budapest: Dinasztia, 1999. - 73 p.

Lasd még: Vélogatott magyar mondak és népmesék. Pomaz:
Kréter. 2002.


http://www.krater.hu/uj/wa/
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Lésd még: Selected Hungarian legends, (angol).
Bartsch, Rudolf: Wass Albert: Valogatott Magyar
Mondéak. = Ural-Altaische Jahrbicher, 49. kotet.
Wiesbhaden, 1977. - p. 161.

1974.

Az Amerikai Magyar Szépmives Czéh. Astor Park, FL, [1974]. -
In: WI/C: 25-26. jel(i irattarté anyaga, Vasvary-gy(jtemény,
Szeged, Somogyi-kdnyvtar.

Kard és kasza: regény. Oakville, Ont.: Sovereign Press, 1974. -
416 p.
Kard és kasza: regény. 2. kiad. Astor Park, FL: Amerikai Ma-
gyar Szépmives Czéh, 1974-1976. - 2 db; 1 Kronikas iras. -
416 p; 2. SzemtanUsag. - 441 p.
Kard és kasza: regény. Marosvasarhely: Mentor, 1996. - 2 db;
1 Kronikas iras. - 382 p; 2. Szemtanusag. - 460 p.
Kard és kasza: regény. Marosvasarhely: Mentor, 2001. - 2 db;
1 két. Krénikas iras. - 416 p; 2. két. Szemtanusag. - 488 p.
Czére Béla: Wass Albert: Kard és kasza. Mentor, 1996.
= Kortars, XLI1/10. (1997. okt6ber). - p. 104-106.
Demény Péter: A mitikus regény: Wass Albert: Kard és
kasza. Mentor, Marosvasarhely, 1996. = Lat6 (Marosva-
sarhely), 1X/2. (1998). - p. 101-104.
Gabor Aron: Wass Albert: Kard és kasza cimii 0j regé-
nye. = Nemzet6r (Miinchen), XX1/312. (1976. aprilis).
Kisjokai Erzsébet: Kard és kasza. Astor Park, FL,
1976. = The Canadian-American Review of Hungarian
Studies, 1V/2. (1977). - p. 213-214.
Kiss Béla, A: Boldog &érémet tlkrozni: Wass Albert
Kard és kasza cim(i regénye Mez8ség torténetét eleveniti
fel. = Uj Sz6 (Szlovakia), LII/14. (1999. januér 19). - p. 9.
Kovécs Ferenc: Wass Albert-redivivus. = Korunk (Ko-
lozsvar), 3. folyam, 11/8. (1991. augusztus). - p. 1040-
1042.
Legeza llona: Wass Albert: Kard és kasza. =
http://cgi.matav.hu/ilegeza
Nagy Pal: Az emlékezet dsvényein: a mindig hazanézé
Wass Albert. = Nyugati Magyarsadg (Montreal - Buda-


http://cgi.matav.hu/ilegeza
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450.

451.

452.

453.

454,

455.

456.

457.
458.

459.

460.

461.

462.

463.
464.

pest), XV/5. (1997. m4jus). - p. 10; masodkozlés: Ma-
gyarok Vasarnapja, (1998. aprilis). - p. 7.

*Wass Albert: Kard és kasza: El6sz6: az ir6 mondani-
valéja. = Magyarok Vasarnapja (California), CIV/1.
(1997. januar 12). - p. 6.

A Zepetneki Totosy csalad adattara / Records of the
Totosy de Zepetnek Family: www.totosy.com (1999-):
»,Czegei Gréf Wass Albert, Kard és kasza cim( regényé-
nek egyik szerepl6je egy Totossi Daniel (Dani), a f6-
hés...”

Zsigmond Andras: ,,Krénikas iras [Wass Albert Kard
és kasza c. regénye els6 kotetének ismertetése.] = Kroni-
ka (Toronto), I1/5. (1976. majus). - p. 11-12.

1975.

Magyar ©Oroksegunk. Wass Albert szerkesztette tanulmany-
gy(jtemény. Ligonier, PA: Bethlen Press, 1975. - 32 p.
Magyar orokségiink. Osszedll. - -. Astor, FL: Amerikai Magyar
Szépmives Czéh, 1975. - 32. [2 térk].
Magyar 0Orokséglink. Debrecen: Grof Wass Albert Tarsasag,
2001. - 36 p.
Lasd még: Magyar érokségiink: tanulmanyok, novellak, hatra-
hagyott irasok, interjuk. Pomaz: Krater, 2001; 2002. - 320 p.
Lasd még: Our Hungarian Heritage, (angol).
Ablonczy Lé&szl6: Wass Albert szabadsagharca. = Re-
formatusok Lapja, (2003. februar 16).
Barta Boglarka: Magyar 6rokségiink. = Magyar De-
mokrata, V11/10. (2003. marcius 6). - p. 94.

1978.

Halalos kdd Holtember partjan: regény. Astor, FL: Amerikai
Magyar Szépmives Czéh, 1978. - 110 p.
Halalos kéd Holtember partjan: regény. [Dunai Akos el6szava-
val]. Budapest: Pallas Lap- és Kvk., 1990. - 189 p.
Halalos kéd Holtember partjan: regény. Dunai Akos el6szava-
val. Pomaz: Krater, 2002. - 114 p.
Lasd még: Deadlyfog at Dead man's Landing, (angol).
Beke Gyorgy: Haladlos kéd Holtember partjan. =
Konyvvilag, 7. (1990). - p. 29.


http://www.totosy.com
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469.

470.

471.

472.

473.

474.

475.

476.

477.

478.
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Haklik Norbert: [Haladlos kéd Holtember partjan]. =
Magyar Nemzet, (2002. majus 30).

1985.

Hagyaték: regény. Astor, FL: Amerikai Magyar Szépmives
Czéh, 1985. - 186 p.
Hagyaték: a szerz§ valogatasa életm(ivébdl Budapest; Ungvar:
Trikolor; Intermix, 1994. - 323 p.
Hagyaték: a szerz8 valogatasa életm(ivéb6l 2. kiad. Budapest:
Orokségiink, [1998]. - 313 p.
Hagyaték: a szerzd valogatasa életmiivéb6l 3. kiad. Budapest:
Trikolor, [1998].-313, [2] p.
Hagyaték: a szerz6 valogatasa életm(véb6l 4. kiad. Budapest:
Trikolor, [1999].-313, [2] p.
Lasd még: Vérben és viharban: két mi egy kotetben. Marosva-
sarhely: Mentor, 2002.
Lasd még: A rézkigyo. Két regény egy kotetben. Pomaz: Krater
Mihely Egyesiilet, 2002. - 265 p.
Balazs Ildiké: A vasarnapi ige mellé: Wass Albert Ha-
gyatéka. = Erdélyi Napl6 (Nagyvarad), XII/50. (2002.
december 17). - p. 13; www.krater.hu/uj/wa/wasvh.html
Balazs Ildikd: Wass Albert istenkeresése. = Confessio,
XXVII/2. (2003. junius). - p. 22-36.
Haklik Norbert: Wass Albert és a taltosok: a Trianon
utani hagyatékrdl és a reménység erejérdl. [Rézkigyo:
Hagyaték]. =Magyar Nemzet, (2002. junius 4). - p. 15.
Legeza  llona: Wass  Albert:  Hagyaték. =
http://cgi.matav.hu/ilegeza
Wass Albert: Hagyaték. - www.geocities.com

1989.

A kolt6 és a macska: kiadatlan elbeszélések, 1945-1989. Val. és
az el6szét irta; Dunai Akos. Boardman, OH: Hazank; Toronto,
Ont.: Pannonia Books, 1989. - 149 p.

A kolt6 és a macska: elbeszélések, 1945-1989. Pomaz: Krater,
2001. - 179 p. - Tovabbi cim: Te és a vilag: tanitasok - Utrava-
l6ul. - V. és az el6sz6t irta; Dunai Akos.
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480.

Dunai Akos: Eldljaréban. - In: Wass Albert.* A kolt6 és
a macska: elbeszélések 1945-1998. Te és a vilag: tanita-
sok- Utravaloul. Pomaz: Kréter, 2001. - p. 6-7.

481 .Voltam: 6néletrajz, 1982-1990. Ld. Egyéb kiadvanyok.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.
490.

491.

492.

493.

Posztumusz kotetek
1998.

A bujdosd imaja: 0sszegy(ijtott versek. Budapest: Piski, 1998. -
112 p.
Lasd még: Osszegydijtott versek.
Fabian Gyula: ,, Uzenet haza" - In Wass Albert: A buj-
dosé imdja: 0sszegyijtott versek. Budapest: Piiski, 1998.
- p. 5-6.
Kanyar Jdzsef: Wass Albert: A bujdosé imaja: 6ssze-
gytjtott versek. Puski, 1998. = Confessio, 3. (1999). - p.
116-118.
Szénasi Sandor: ,,Dalol a honvagy”. = Reformatusok
Lapja, XLIIN/12. (1999. mércius 21). - p. 5.
T6th Zoltan: A bujdosé imaja. = Uj Ember, LIV/52.
(1998. december 27). - p. 9.

Valogatott magyar népmesék. [S. a. r. Wass Albert. Petry Béla
illusztracidival]. Budapest: Dinasztia, 1998. - 81 p.

Lasd még: Selected Hungarianfolk tales, (angol).

Lasd még: Valogatott magyar mondak és népmesék. Pomaz:
Kréter, 2002.

2001.

Magyar orokségiink: tanulmanyok, novelldk, hatrahagyott ira-
sok és riportok az iréval Poméaz: Krater Miihely Egyesiilet,
2001.-320 p.

Magyar orokségiink: tanulmanyok, novellak, hatrahagyott ira-
sok és riportok az iréval. 2. kiad. Pomaz: Krater Miihely Egye-
stlet, 2002. - 320 p.

Mese az erd6r6l. [Budapest]: [Réaday], 2001. - 16 p.
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498.
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Osszegy(ijtott versek. Turcsany Péter, szerk. Pomaz: Krater
Mhely Egyesiilet, 2001. - 167 p.
Molnar Pal: Fajé sorskérdések sora: Wass Albert a
szabadsagrol. [Wass Albert: Osszegy(ijtott versek]. =
Heti Valasz, 11. (2002. marcius 15). - p. 72.
Szakolczay Lajos: Pokolra szallas nélkil? Wass Albert
koltészetérdl. = Hitel, XV/2. (2002. februar). - p. 115-
118.

2002.

Hiség bilincsében: elbeszélések, novelldk, karcolatok, emlé-
kezések. [Osszegyliijt., szerk. és jegyzetekkel ellatta Nagy Pal].
Marosvasarhely: Mentor 2002. - 2 db; 1 Elbeszélések, novellak,
karcolatok, emlékezések (1928-1938). - 256 p; 2. Elbeszélések,
novelldk, karcolatok, emlékezések (1939-1944). - 308 p.
Baladzs Ildikd: Sorsvallalds. Wass Albert els6 palyasza-
kaszanak elbeszélései antologiakban. = PoLiSz, 73.
(2003. oktdber-november). - p. 55-68.
Nagy Pal: Hiség bilincsében - otthon. - In: Wass Al-
bert: Hiiség bilincsében. Elbeszélések, novellék, karco-
latok, emlékezések I. 1928-1938. Marosvasarhely: Men-
tor, 2002. - p. 5-16.

Jozan magyar szemmel: kozéleti irasok 1934-1994. Pomaz:
Krater: 2002. - 2 db; 1 Kkot.: [Gyertyalang és reflektorfény:
Ujabban follelt publicisztikai iradsok 1934-1955-ig; Magyar
szemmel: a Kanadai Magyarsag és a Vasarnapi Levél cim( la-
pokban megjelentetett irdsok 1963-1975]. - 296 p; 2. két.: [Ma-
gyar szemmel: a Kanadai Magyarsag és a vasarnapi levél cimd
lapokban megjelentetett irdsok 1963-1975: az els6 kotetfolyta-
tasa; Jozan szemmel: Gjabban follelt publicisztikai irasok 1972-
1994]. - 320 p.

Tavak és erd6k konyve. Pomaz : Krater Mihely Egyesiilet,
2002.- 156 p.
Vajacsi Elemér: Wass Albert meséi erddkrél és tavak-
rol. - Magyar Nemzet, LXV/194. (2003. november 28).
-p. 15
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503.

504.

505.
506.

507.

508.
500.

510.

511.

512.

513.

514.

515.

516.

Zsavolya Zoltan: Wass Albert: Atoksori kisértetek;
Tavak és erdék konyve (Krater Muihely Egyesilet,
Poméz, 2001. 259 o.; 2002. 132 0.). = A Balassi Balint
Intézet honlapja, 2003/3). www.bbi.hu

Vélogatott magyar mondak és népmesék. [... Mor Jozsef és
Petry Béla grafikai]. Pomaz: Krater, 2002. - 153 p.
Lasd még: Valogatott magyar mondak. AstorPark, FL: 1971.
Lasd még: Valogatott magyar mondak. Budapest: Dinasztia,
1999. - 73 p.
Lasd még: Valogatott magyar népmesék. Budapest: Dinasztia,
1998.-81 p.
Lasd még: Selected Hungarian legends (angol).
Haklik Norbert: Mondak és mesék Wass Albert tolla-
bol. = Magyar Nemzet, LXV/163. (2002. jalius 15).

2003.

Elég volt!: kéruskantata. Szorényi Levente produkcidja, adap-
tacio Wass Albert Adjatok vissza a hegyeimet! cim( regényére.
Id6tartam: 8 perc. Bemutatd: Esztergomi Nyari Jatékok, 2003.
augusztus 20.
L6csei Gabriella: Perben a hegyekért: Szérényi-
6sbemutatok Szent Istvan nnepén Esztergomban. [Elég
volt! kéruskantata] = Magyar Nemzet, (2003. augusztus

16). -p. 33.
Varga Klara: Beérett a termés, urak!: Elég volt! - Sz6-
rényi-6sbemutatok Esztergomban. = Magyar Nemzet,

LXV1/194. (2003. augusztus 21). - p. 14.
Hanky tanar ar. Marosvasarhely: Mentor, 2003.

Nagypénteki siratd: kiadott és hagyatékban maradt versek.
Marosvasarhely: Mentor, 2003. - 415 p.
Nagy Pal: A kiadasrdl [ut6sz6]. - In: Wass Albert:
Nagypénteki sirat6: kiadott és hagyatékban maradt ver-
sek. Marosvasarhely: Mentor, 2003. - p. 389-390.
Nagy Pal: Wass Albert versei [Nagypénteki siraté]. =
Mazsa:  Népujsagmelléklet  (Marosvasarhely), 574.
(2003. januér 18). - p. 2.


http://www.bbi.hu
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517. Otven erdélyi gyermek levele a Jézuskahoz. A Temetd megindul:
korusjaték. Karacsonyi lzenetek: valogatas fVass Albert kara-
csonyi irdsaibol. Turcsany Péter, szerk. Pomaz: Kréter, 2003. -
164 p.

518. Wass Albert minden verse: az Osszegylijtott versek 2., bévitett
kiad. Turcsény Péter, szerk. Pomaz: Krater Miihely Egyesilet,
2003.-293 p.

519. Turcsany Péter: Zsoltarokba kapaszkodva: Wass Al-

bert, a kélt6. = Magyar Nemzet, LXVI1/68. (2003. mérci-
us 22). - p. 36; masodkozlés: www.krater.hu

520. Zsoltar és trombitasz6: novelldk, ropiratok, levelek, 1928-1997;
Orokosok: kisregény. Pomaz: Krater Mihely Egyesiilet, 2003. -
527 p.

Idegen nyelvi mivek
193?

521. Vicia jama / Farkasverem/: szlovak. Ford.: Lukac, Emil
Boleslav - Krcméry, Stefan, szerk., el6sz6: Lukéac, Emil
Boleslav. Bratislava, Czehoslovakia: Spolocnost Priatelov
Klasickych Knih, [1937?]. - 236 p.

522. E. B. L.: Uvod [El6sz6]. - In: ViGiajama... [193?]. - p.

7-8.

1941.

523.  Vicipelech / FarkasveremzZ cseh. Ford. Kutny’, PreloZil Pavel.
Praha: Volesky, 1941. - 236 p.
524, Andras Karoly: Vici pelech (Farkasverem), Praga. =
Uj Elet, 1. (1942. aprilis).-p. 31.
1946.

525. Die Welt ist schon: Marchen vom Wald; Ein Buch zum Vorlesen
/ Erd6k kényve/: német. Karlsruhe: Stalhberg, [1946]. - 170 p.

526. Die Welt istschon/Erd6k kényve/: német. Stuttgart: 1947.

527. Marchen vom Walde/ Erdék kdnyve/ : német. Rosenheim:
Torknitz. 1947.


http://www.krater.hu
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528.

529.

530.

531

532.

533.

534.

535.

536.

537.

538.

Marchen vom Walde/ Erd6k kényve/: német. Ford: Wass Eva,
Czege von. [11L Lauterborn, Liesel]. Hamburg: Matari, [1967].
-76 p.
Szab6 T. Adam: Erdélyt6l BajorerdSig: beszélgetés
Czegei és Szentegyedi Wass Albertné sziil. Siemers Eva
gréofnéval.. = Studia nova = Uj tanulméanyok, 1/1.
(1994). -p. 199-215.

1949.

Gebt mir meine Berge wieder! / Adjatok vissza a hegyeimet! /:
német. Zirich: Thomas, [1949]. - 187 p.
es.. Albert Wass: ,,Gebt mir meine Berge wieder”
Thomas-Verlag, Zirich. = Die Weltwoche, XVI1/840.
(1949. december 16). - p. 5.

1952.

Why? / [Magukrahagyottakd /: angol. Ford. Wass McClain,
Elizabeth Florence. Pittsburgh, PA: Expert Printing Co., 1952.
- 80 p.
- -, A ‘Why? "kdnyvekkel egy kis baj vanl... ™ tiz Wass-
konyv érdekes tdrténete. (1953. marcius). = WI/C: 14-
15. jel irattarté anyaga, Vasvary-gy(jtemény, Szeged,
Somogyi-konyvtar.
Szakai Erzsébet: Wass Albert angol nyelvi regénye:
Why? = Uj Hungéria (Minchen), 1/7. (1953. majus 22).
Why? = (Testvériség, 1952. november); WI/C: 12. jelii
irattartd anyaga, Vasvary-gyljtemény, Szeged, Somo-
gyi-konyvtar.

1953.

Devolvedme mis montanas! /Adjatok vissza a hegyeimet! /: spa-

nyol. Ford. Latinovit, Ladislao; El6szd: Quesada, Josué; Szabd

Laszl6 illusztralasaval. Buenos Aires: Karpat, 1953. - 216 p.
Quesada, Josué: Dos palabras [El6sz6]. - In:
Devolvedme mis montanas! / Adjatok vissza a hegyei-
met! /: spanyol. Buenos Aires: Karpat, 1953. - 216 p.

1956.

Es sind die groRten Schmerzen nicht wortiber Frauen weinen /
A funtineli boszorkéany /: német. [ford. Podmaniczky Tibor,



50

539.
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542.

543.

544.

545.

546.

547.

548.
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von]. Heidelberg: Keyser, 1956. - 1 db - 431 p. [1. Das
Madchen vom Ursu. - p. 5-180; 2. Das Haus am Komarnyik. -
p. 181-400; 3. Die Hexe vom Funtinel. - p. 401-431].
Szab6 T. Adam: Erdélyt6l Bajorerddig: beszélgetés
Czegei és Szentegyedi Wass Albertné sziil Siemers Eva
grofnéval... = Studia nova = Uj tanulmanyok, 1/1.
(1994). - p. 199-215.

1958.

Die Spur verliert sich / Elvész a nyom /: német. [Ford. Uilaky,
Charlotte = Ujlaky Sara]. Stuttgart: Steinkopf, 1958. - 472 p.

1960.

Hét verloren spoor / Elvész a nyom /: holland. Németb6l ford.
Kuitenbrouwer, Henk. Utrecht; De Fontéin, [1960]. - 279 p.

1964.

The purple ghosts of Damnation Row / Atoksori kisértetek /:
angol. [Gainesville, FL: American Hungarian Literary Guild,
1964].-270 p.

The purple ghosts of Damnation Row / Atoksori kisértetek /:
angol. Toronto: Danubian Press, Literary Guild, 1965. - 270 p.
The purple ghosts of Damnation Row / Atoksori kisértetek /:
angol. Astor Park, FL: Danubian Press, 1984. - 270 p.

1965.

The red star wanes / Elvasik a veres csillag /: angol.
Gainesville, FL: American Hungarian Literary Guild, 1965. -
295 p.
The red star wanes / Elvasik a Vords Csillag I. angol. Toronto:
Literary Guild, 1965. - 295 p.
Makkai Adam: A virés sarkany és a székelygdbé [The
red star wanes]. = Uj Létéhatar (Miinchen), 1X. (1966.
jalius-augusztus). - p. 375-377.

1967.

Forsaken are the Brave / Magukrahagyottak /: angol. Toronto:
Literary Guild. Canada Weller Publishing Co. Ltd., 1967. -
128 p.
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549.

550.

551.

552.

553.

554.

555.

556.

Kershner, Howard E.: A Broken Promise: Forsaken
are the brave... = Christian Economics (Toronto), (1968.
oktober 15). - p. 128; WI/C: 18. jel(i irattarté anyaga,
Vasvary-gy(ijtemény, Szeged, Somogyi-kdnyvtar.

1968.

Marchen vom See / Tavak konyve /: német. Ford. Wass Eva,
Czege von. [UL Lauterborn, Liesel]. [Hamburg]: Matari,
[1968].-78 p.

1969.
The true story of Christmas. H .n., ny. n.: 1969. [4] lev., illusztr. -

1970.

Give me back my mountains! / Adjatok vissza a hegyeimet! /:
angol. Ford. Massey, Eric. Astor Park, FL: Danubian Press,
1970. - 191 p.

1971

Selected Hungarian legends / Vélogatott magyar mondak /:
angol. Kovacs Freda, B. by Wass Albert, szerk. Ford. Wass
M., Elizabeth, Czege de. Astor Park, FL: Danubian Press,
[1971].-87 p.

Selected Hungarian legends / Vélogatott magyar mondak /:
angol. Kovacs Freda, B. by Wass Albert, szerk. Ford. Wass
M., Elizabeth, Czege de. [s.l.]: Leonir Boner, [s.a.]. - 87 p.

1972.

Selected Hungarian folk tales / Valogatott magyar népmesék /:
angol. Ford. Wass M., Elizabeth, Czege de. Astor Park, FL:
Danubian Press, 1972. - 135 p.

1979.

Deadly Fog at Deadman's landing / Halalos kéd Holtember
partjan/: angol. Astor, FL: Danubian Press, 1979. - 103 p.
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1982.

557. Eliza and the house that Jack built: historical novel / [Eliza és a
Jack-épitette haz]: csak angolul. Astor, FL: Danubian Press,
1982.- 375 p.

558. Kénny( Laszl6: Wass Albert: Eliza and the house that

Jack Built (Eliza és a haz, amit Jack épitett). Astor:
Danubian Press, 1982.... = Katolikus Magyarok Vasar-
napja (Youngstown, OH), Konyvekrél rovat, XC/3.
(1983. januar 23).

1984.

559. Man by the side of the road: novel / Ember az orszagut szélén /:
angol. Astor, FL: Danubian Press, 1984. - 152 p.

2000.

560. Langa Scaunul Domnului / A funtj2000.éli boszorkany /: ro-
man.. Ford. Caltea, Corneliu. Targu-Mures [Marosvasarhely]:
Mentor, 2000. - 3 db; 1 Vremea fragutelor. - 284 p; 2
Pretutindeni brazii vuiesc lafel. - 396 p; 3. Pasarea neagra. -
244 p.
561. Méathé Eva: Wass Albert - romanul: nem mindennapi
konyvbemutaté). = Romaniai Magyar Sz6 (Bukarest),
(2000. november 15).

562. Stanescu, Cl[onstantin]: , Trecutul nu se Tntoarce
niciodata” [,,A mult sohasem tér vissza™ méltatas
Wass Albert Afuntineli boszorkany c. regényének roman
forditdsardl]. = Adevarul (Bukarest), Accente rovat,
(2000. oktober 14-15). - p. 3.

563. Stanescu, C[onstantin]: Un ,,criminal’la Scaunul Dom-
nului... [Egy ,,blin6z6” az Istenszékén...]. = Adevarul
(Bukarest), Accente rovat, (2001. februar 24). - p. 3.

Idegen nyelv{ tanulmanykdtetek

1965?

564. Transylvania: citadel of the West. Zathureczky Gyula, szerk.
Ford., kiad. Wass Ajlbert], Czege de. Gainesville, FL:
A.H.L.G. Reaserch Center, [19657]. - 61 p.
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565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.

572.

1970.

American interests and obligations in the Danubian Basin.
Toward a new Central Europe. Wagner, Francis S. [Ferenc],
szerk. Astor Park, FL., 1970. - p. 55-58.

1975.

Our Hungarian Heritage: [nyelvészeti, irodalmi tanulmany].

Wass Albert, szerk. Ligonier, PA: Bethlen Press, 1975. - 36 p.
Erdélyi Erzsébet - Nobel Ivan: , Erdélyt nem lehet
elfelejteni’ beszélgetés Wass Albertrol - Adamikné
Jasz6 Annaval. = Eletiink, XXXVI1I1/7-8. (2000. jalius-
augusztus). - p. 670-677.

1977.

Documented facts and figures on Transylvania: [torténelmi
tanulmany]. Wass Albert, Czege de, szerk. Astor [Park], FL:
Danubian Press, 1977. - 79, [1] p.
Gall6 Géza (Melbourne): Wass Albert angol nyelvi
konyve Erdélyr6l: Documented facts and figures on
Transylvania (Danubian Press, Astor Park, FL). = Nem-
zet6r (Minchen), XXI11/338. (1978. majus). - p. 6.
Wass Albert: Mi van a Just mégétt? = Magyar Elet,
1979. oktober 13; Gjrakozlés: Magyarok Vasarnapja
(California), (1998. aprilis). - p. 7.

1979.

Transylvania and the Hungarian-Rumanian  Problem:

symposium. [Erdély és a magyar-roméan probléma]. Fay

Sanborn, Anne - Wass Géza, Czege de. [Wass Albert, Czege

de], szerk. Astor, FL: Danubian Press, 1979. - 274 p.
Transylvania and the Hungarian-Rumanian problem: A
Symposium compiled by the Danubian Research and
Information Center. Ed. Anne Fay Sanborn, Géza Wass
de Czege. Danubian Pr. 1979. = Hungarian Studies
Newsletter, Spring, 23-24. (1980). - p. 4-5.



573.

574,

575.

576.

577.

578.

579.
580.
581

582.
583.

Wass Albert

1982.

History ofAstor on the St. Johns: [torténelmi tanulmany]. Astor,
FL: Danubian Press, 1982.

1983.

The Transylvanian Hungarian folk art: its origin and
interpretation. [Az erdélyi magyar népm(ivészet: eredete és ma-
gyarazata.]: néprajzi tanulmany. Wass Albert, szerk. Astor,
FL: Danubian Press, 1983. - 47 p.

Elveszett mivek

Ein Mensch geht vorbei: filmforgatékdnyv. [Hamburg]; forga-

tés: Ausztria, 1951 nyar; rendez6: Rathonyi Akos.
Wass Albert. = Csicsery-Rénay Istvan, szerk. Hirlink a
vilagban: Magyar Kulturalis Figyeld, (1951. november).
- p. 11, WI/C: 9. jel(i irattartd anyaga, Vasvary-
gy(ijtemény, Szeged, Somogyi-konyvtar.

Emberé a munka: a Helikon 1937-es dramapalyéazatara irt Ki-

adatlan szinmd.
[Wass Albert: Az Emberé a munka c. szinjaték értékelé-
se]. - In: A Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh leve-
lesladaja (1924-1944). Kozzéteszi Marosi 1ldikd. Buka-
rest: Kriterion, 1979. Il. - p. 168-174.

Istvanka: regény. Kézirat a hagyatékban.

Die letzte Laterne: regény. Németorszag, [19507].
Wass Albert. - Csicsery-Rénay Istvan, szerk. Hiriink a
vilagban: Magyar Kulturalis Figyel6, (1951. november).
- p. 11; WI/C: 9. jell irattartdé anyaga, Vasvary-
gyujtemény, Szeged, Somogyi-konyvtar.

Nuza, [19517].
Wass Albert. = Csicsery-Roénay Istvan, szerk. Hirlink a
vilagban: Magyar Kulturalis Figyel8, (1951. november).
- p. 11, WIC: 9. jell irattart6 anyaga, Vasvary-
gyUljtemény, Szeged, Somogyi-kényvtar.
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584.

Kiadoi tevékenység

Az Amerikai Magyar Szépmives Czéh és a Danubian Rea-
search Center konyvarjegyzéke (1974?)

Magyar nyelven:

585.
586.
587.
588.
589.
590.

591.
592.
593.
594.
595.
596.
597.

Barath Kata: A haromfej( sarkany: térténelmi regény.
Endrey Antal: Félbenmaradt nemzet.

Mécs L&szI6: Bolond Isték babszinhaza.

A mi csaladunk: olvasékonyv kisgyereknek.

Nyiré Jozsef: Az én népem.

Torok [Sandor]: Telepiléstorténeti tanulmanyok és
hatarproblémak.

Unnepnapok: olvasokdényv kisgyerekeknek.

Vélogatott magyar mondak.

Vélogatott magyar népmesék.

Wass Albert: A lathatatlan lobogo.

Wass Albert: Adjatok vissza a hegyeimet: regény.
Wass Albert: Kard és kasza: torténelmi regény, 1 rész.
Wass Albert: Valaki tévedett.

Angol nyelven:

598.
599.
600.
601.
602.
603.
604.
605.
606.

607.
608.
609.

Barath Kata: Teaspoonful ofFreedom: novel.
Baross: Hungary and Hitler.

Bobula [Ida]: Origin ofthe Hungarian Nation.
Daruvar, Yves de: The tragicfate ofHungary.
Endrey Antal: Thefuture ofHungary.

Haraszti: The ethnic history of Transylvania.
Hory: Behind the scenes of World War II.

Kisjokai Erzsébet: Counselfor the defense: novel.
Major, Mark: American-Hungarian Relations, 1918-
1944.

Rektor Béla: Federal Law Enforcement Agencies.
Szemak: Living history ofHungary.

Szilassy: Revolutionary Hungary, 1918-1921.
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610.
611.
612.
613.

614.
615.

616.
617.
618.

Wass Albert

Varga: Human Rights in Hungary.

Wagner: Toward a New Central Europe.

Wass Albert: Give me back my mountains: novel.
Zathureczky [Gyula): Transylvania, Citadel of the
West.

The Hungarian Heritage Books:

Vol. 1 Jobbéagy, llona; Kutny, Istvan: Hungarian Folk
Dances.

Vol. 2. Vardy, Béla: History ofthe Hungarian Nation.
Vol.3. Selected Hungarian Legends.

Vol. 4. Selected Hungarian Folk Tales.
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619.

620.

621.

622.

623.

624.

625.

626.

GYUJTEMENYES KOTETEK

Antoldgidk
1931.

Hajok a kddben: novella. - In: Uj arcvonal: tizenkilenc fiatal
erdélyi ir6 antoldgiaja. Kolozsvar: Erdélyi Fiatalok Kore, 1931.
Hajok a kodben: novella. - In: Uj arcvonal: tizenkilenc fiatal
erdélyi ir6 antologiaja. Kolozsvar: [s. n.], 1932. - p. 172-176.

1936.

Vaddisznos Jakob: novella. - In: Kertész Akos - Gherasim
Emil - Bartha Istvan: Cot la cot - Vallvetve. Culegeri literare
roméne si maghiare...: [roman-magyar kétnyelv( antolégia].
El6sz6: Antalffy Endre; Dandea, Emil. Targu-Mures [Maros-
vasarhely]: Pax, 1936. - 96 p.

1937.

Sorsvéallalas (novella). - In; Abafay Gusztav - Jancsd Elemér
- 1 Szemlér Ferenc: Uj erdélyi antoldgia. Kolozsvar: Minerva,
1937. -p. 154-167.
Kovacs Ferenc: Wass Albert-redivivus. = Korunk (Ko-
lozsvar), 3. folyam, 11/8. (1991. augusztus). - p. 1040-
1042.
Walter Gyula: Fiatalok antologidja [Abafay Gusztav -
Jancs6 Elemér - Szemlér Ferenc: ,, Uj ardeali antol6-
gia’]. = Erdélyi Szemle, XXIII/5. (1938).

1938.

Mélység folott (elbeszélés). - In: Erdélyi kdszont6. [Budapest]:
Révai, 1938. - p. 99-118.

1940.

Udvarhaz a dombon: rajz. - In: Séta bolcs6helyem kordl: erdé-
lyi képeskonyv. (Erdély iréinak valloméasa - irashan és képben -
szul6foldjik tajairol). Szerk. és bev. Kovacs Laszl6. Budapest:
Révai, 1940. - p. 141-156.
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627.

628.

629.

630.

631.

632.

633.

634.

635.

636.

637.

Wass Albert

Udvarhaz a dombon: rajz. - In: Séta bolcs6helyem kordil: erdé-
lyi képeskdnyv. Szerk. és bev. Kovacs Laszl6. Kolozsvar: Er-
délyi Szépmives Céh, [1941].
Udvarhaz a dombon: rajz. - In: Séta bolcs6helyem koril: erdé-
lyi képeskonyv. Szerk. és bev. Kovacs Laszld. Kolozsvar: Er-
délyi Szépmives Céh, [1942].
Udvarhaz a dombon: rajz. - In: Séta bolcs6helyem koérdl: erdé-
lyi képeskényv. Szerk. és bev. Kovacs Laszld. Kolozsvar: Er-
délyi Szépmives Céh, [1943].
Fabian Andréds, Gy.. Az otthon [Séta bdlcs6helyem
koral. Révai 1940 ismertetése]. - Szaszrégen és Vidéke
(Romania), 111/10. (2001. oktéber). - p. 18-19.
Kolos Endre: Séta bdlcséhelyem koril Erdélyi képes-
konyv... = Pannonhalmi Szemle, XV/5. (1940). - p. 383-
384.
Nagy Pal: Az emlékezet Osvényein: a mindig hazanéz6
Wass Albert. = Nyugati Magyarsag (Montreal - Buda-
pest), XV/5. (1997. mjus). - p. 10; masodkozlés: Ma-
gyarok Vasarnapja, (1998. aprilis). - p. 7.

1941.

Vaddiszn6s Jakob: novella. - In: Erdélyi elbeszél6k. Kolozsvar:
Erdélyi Szépmives Céh, [1941]. - 267 p.

Vaddiszn6s Jakob: novella. - In;: Erdélyi elbeszél6k. Budapest:
Révai, 1941. - p. 251 ['252]-256.

1942.

Az Uj pap megérkezik: elbeszélés. - In: Erdélyi elbeszélék valo-
gatott munkai. Bev. Molter Karoly. Osszeall. Marék Antal.
Budapest: Magyar Népmdivel6k Tarsasaga, [1942]. - p. 90-94.
1954, (stilus 4)

A szentek zendiilése: elbeszélés. - In: Blzakereszt [emigracids
antolégia]. Kisjokai Erzsébet, szerk. K6ln am Rhein: Ameri-
kai Magyar, 1954. - p. 139-151.

1956.
Tiz év versei. Antoldgia. Minchen, 1956.
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638.

639.

640.

641.

642.

643.

644.

645.

646.

1971.

Ki a magyar?; EI6sz6 egy verseskotethez [Tudom, a kéltét meg-
veted...]; Pogany ujévi koszontd; Uzenet haza; Zarovers: ver-
sek. - In: Ismertek minket?: kolti antologia. Szerk., bev. Szabho
Ferenc. London: Harsona, 1971. - 188-192.

1992.

A koltd és a macska: elbeszélés. - In: Macskakalendarium:
versek, elbeszélések és vallomasok. Pomogats Béla, szerk. Bu-
dapest: Pesti Szalon, 1992. - 189 p., [24] t.

A kolt6 és a macska: elbeszélés. - In: Macskakalendarium:
versek, elbeszélések és vallomasok. 2. kiad. Pomogats Béla,
szerk. Budapest: Budapest: Pesti Szalon, 1996. - p. 143-147.

1997.

Emlékezés egy régi marciusra: vers. - In: Ezemyolcszaznegy-
vennyolc, te csillag: aforradalom és a szabadsagharc olvaso-
konyve. Medvigy Endre, szerk; az el6szot irta Pozsgay Imre. -
Budapest: Puski, 1997. - p. 171-172.

1998.

A vizileany. A régi haz. - In: Szigetek a Holt-tengerben: mez6-
ségi antologia. Nagy Pal, szerk. Marosvasarhely: Mentor,
1998.-p. 163-169, 170-176.
Balazs Ildik6: A Mez6ség 6todfélszaz év visszapillantd
tikrében. = Erdélyi Naplé (Nagyvarad), VII1/30. (1998.
jalius 28). - p. 9.

2001.

Az én titok-karacsonyom: elbeszélés. - In: Magyar karacsonyok.

Nagy Pal, szerk. Marosvasarhely: Mentor, 2001. - p. 100-103.
Nagy Pal: Wass Albert karacsonyai. = Népujsag (Ma-
rosvasarhely), L1V/300. (2002. december 24).
Nagy Pal: Wass Albert (innepei. = Reformatusok Lapja,
XLVI/51-52. (2002. december 22-29). - p. 12; masod-
kozlés: Wass Albert karacsonyai. = NépuUjsag (Marosva-
sérhely), (2002. december 24).
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647.

648.

649.

650.

651.

652.

653.

654.

655.

656.

Wass Albert

Magyar karacsony az égben: novella. - In: Karacsonyi ajandék:
magyar irék karacsonyi novellai. [Budapest]: Noéran Kvk.,
2001. -p. 235.

Profétafa: vers. - In: Szeress engem, Istenem: versek a magyar
irodalombol. [Val. és szerk.. Dala Maria, L., Lothringer
Miklés, ...Somogyvary Gyula]. Budapest: Auktor Kvk.,
[2001].-p. 42.

2002.

Csikszenttamas kovetet kiild: elbeszélés. - In: Erdélyi csillagok:
magyar irok erdélyi novellai (és publicisztikai irasai). K6rossi
P. Jozsef, szerk. [s. 1]: N6ran Kvk., 2002. - p. 497-506.

Hliség bilincsében. - In: Erdély lelke: erdélyi antoldgia.
Hunyady Csaba, szerk.: életrajzi jegyzetek: Balogh Tamas.
Szeged: Lazi Kvk., 2003. - p. 131-140.

Magyar karacsony az égben: elbeszélés. - In: Most mérjohetsz,
Jézuska: erdélyi magyar irék kardcsonyi novellai. K&rossi P.
Jozsef szerk. [s.l.]: Noran Kvk., 2002. - p. 257-262.

Uzenet haza: vers. - In: Ki is irta...?: elfelejtett versek konyve.
Osszedll, és a szoveget gond. Havas Katalin. Budapest: Fekete
Sas, 2002.-p. 193.

Vizekfelett: vers. - In: 6rok Isten: versek a magyar irodalombdl.
[Vél. és szerk. Dala Maria, L. - Lothringer Mikl6s]. Buda-
pest: Auktor Kvk., 2002. - p. 55.

Uzenet haza: vers. - In: A magyarokhoz: magyarsag- és istenes
versek az Omagyar Maria-siralomtol Trianonig és napjainkig.
Medvigy Endre, szerk. Miskolc: Felsémagyarorszag, 2002. - p.
520-522.

2003.

Uzenet haza. Hontalanség hitvallasa. Ebredj, magyar!: versek.
- In: A magyarokhoz: magyarsag- és istenes versek az Omagyar
Maria-siralomt6l Trianonig és napjainkig. Medvigy Endre,
szerk. Fels6émagyarorszag; Kiskapu, 2003. [A 2. kiad. javitott,
bdvitett, kotott valtozata.] - p. 536, 570, 571.
Bertha Zoltan: Magyar sors- és hitkdltészet: A magya-
rokhoz - Magyarsag- és istenes versek az Omagyar Ma-
ria-siralomt6l Trianonig és napjainkig cim{i antolégia
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657.

658.

659.

660.

661.

662.

663.

rél. Szerk. Medvigy Endre. Felsémagyarorszag és Kis-
kapu, 2003. = Confessio, XXVII/2. (2003. janius). - p.
122-126.

Egyéb kiadvanyok
1941,

Joskaék unnepelnek: elbeszélés. - In: Pesti Hirlap Naptara,
1941.

1942.

Oreg Joska: elbeszélés. Janos torténete: elbeszélés. - In: Erdé-
lyi hirmonddk: emlékkényv a Marosvasarhelyi Kemény Zsig-
mond Irodalmi Tarsasag orszagos vendégszereplésérél az 1942.
év tavaszan. Sényi Laszl6, szerk. Marosvasarhely: Kemény
Zsigmond Irodalmi Tarsasag valasztmanya, 1942. - p. 69-78,
79-82.
- -; Lelkes Unneplésselfogadta Sopron az erdélyi irdkat.
= Soproni Hirlap, 1942. aprilis 14. - p. 4.
- -; ,Marosvéasarhely beledobta a Hortobagy tengerébe
hirmond6 palackjat...”: marosvasarhelyi kolt6k Debre-
cenben. = Debreczen: Keletmagyarorszagi Napld,
XI1X/84. (1942. aprilis 15). - 4 p. [A fellépés elétt tdbb
el6zetes hiradas].

1944,

Részlet a Farkasveremb6l. - In: A Magyar Irodalompartold
Tarsasag masodik évkonyve. [Budapest]: Jov6 ny., 1944, - 2 db;
2. kdt.-p. 217-226.

1946.

Hontalansag hitvallasa: vers. - In: Bethlen Naptar, Ligonier,
PA: Bethlen Otthon, 1946. - p. 132.

Emlékezés egy régi marciusra: vers. Magyar cirkusz: vers.
Nagypénteki siratd: vers. - In: Amerikai Magyar Népszava Nap-
tar, 1948.-p. 59, 100, 184.
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664.

665.

666.
667.
668.

669.

670.

671.

672.

673.

674.

675.

Wass Albert

1950.

Hontalansag hitvallasa. Megzenésitette Kondorossy Laszlo:
kotta. - In: Bethlen Naptéar, Ligonier, PA: Bethlen Otthon, 1950.
-p. 132.

1951.

Blcsu egy kutyatol: novella. - In: Bethlen Naptar, Ligonier, PA:
Bethlen Otthon, 1951. - p. 64-65; Ld. lId&szaki kiadvanyok.
Csodatevd bankd: elbeszélés. - In: Hungéaria 1951. évi naptara.
Egy marékfold: elbeszélés. - In: Hungaria 1951. évi naptara.
Mese a kék hegyekr6l: novella. - In: Katolikus Magyarok Va-
sarnapja Naptar, 1951. - p. 62-64.

1953.

Miss Veronica kend6je: novella. - In: Hungaria 1952. évi nap-
tara.

Verocska, Isten baranykdja. - In: Amerikai Magyar Népszava
Naptar, 1952. - p. 73-77; Bethlen Naptar, (1953). - p. 77-84.
Ld. még: Id6szaki kiadvanyok.

Ki a magyar?: vers. Nagypénteki sirat6: vers. Magyar cirkusz:
vers. Zarévers: vers. - In: Bethlen Naptar, Ligonier, PA: Beth-
len Otthon, 1954. - p. 81, 90, 95, 96.

1956.

Professzor Hanky és a részeg aligator. - In: Uj Hungéria -
Pésztortliz 1956-0s évkodnyve.

1957.

Hanky tanar ar és a gengszterek. - In: Uj Hungaria - Pasztort(iz
1957-es évkdnyve.

1959.

Birta Ferenc varost alapit Amerikaban: elbeszélés. - In: Bethlen
Naptar, Ligonier, PA: Bethlen Otthon, 1959. - p. 39-42; Ld.
Id6szaki kiadvanyok.

1970.

Uj év a vartan. - In: NemzetSr Evkényv. Tollas Tibor, szerk.
Minchen, 1970. - p. 35-37.
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676.

677.

678.

679.

680.

681.

682.

1977.

Uzenet haza: vers. - In: Hidf6é konyvtar, XII. Fiala Ferenc,
szerk. (1977. februar). - p. 18-20.

1979.

Gerendi Péterfurcsa torténete: elbeszélés. - In: Katolikus Ma-
gyarok Vasarnapja Evkényve. Dunai  Akos, szerk.
Youngstown, OH, 1979. - p. 106-113; Ld. Id6szaki kiadvany-
ok.

1980.

A héborus biinds: elbeszélés. - In: A Katolikus Magyarok Va-
sarnapja 1980-as évkdnyve. Dunai Akos, szerk. Youngstown,
OH: Katolikus Magyarok Vasarnapja, 1980. - p. 66-80.

A doblecfalvi székely: elbeszélés. - In: Az id6 rostajaban. A
Katolikus Magyarok Vasarnapja 1981-es évkényve. Dunai
Akos, szerk. Youngstown, OH: Katolikus Magyarok Vasar-
napja, 1980. - 70-86.

1982.

Valaki tévedett; Egy szelid kis 6regasszony atka: elbeszélések. -
In: Hajnalvarék. A Katolikus Magyarok Vasarnapja 1982-es
évkonyve. Dunai Akos, szerk. Youngstown, OH: Katolikus
Magyarok Vasarnapja, 1982. - p. 38-54, 112-113.

1983.

Nagyapam tanitdsa: részlet az ir6 Voltam cim( készul§ onélet-
rajzabol. - In: A Katolikus Magyarok Vasarnapja 1983-es év-
konyve. Dunai Akos, szerk. Youngstown, OH: Katolikus Ma-
gyarok Vasarnapja, 1983. - p. 192-194.

1984,

Csikszenttamas kovetet kiild: elbeszélés. - In: A Katolikus Ma-
gyarok Vasarnapja évkényve. Dunai Akos, szerk. Youngstown,
OH: Katolikus Magyarok Vasarnapja, 1984. - p. 5-11.
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684.

685.

686.

687.

688.

689.

690.

Wass Albert

1985.

Novellak. - In: Egyediil vagyunk. A Katolikus Magyarok Vasar-
napja 1985-es évkdnyve. Dunai Akos, szerk. Youngstown, OH:
Katolikus Magyarok Vasarnapja, 1985.

1987.

Alom és valdésag. - In: Katolikus Magyarok Vasarnapjanak
évkonyve, 1987. - p. 241-245.

1988.

Jézus Krisztus jO vitéze. Emlékezés So6s Gézara. - In: Bethlen
Naptar és Evkonyv. Ligonier, PA, 1988. - p. 96-99.

1989.

Alom és valdsag. - In: A Katolikus Magyarok Vasarnapja Ev-
konyve. Ligeti Angelus, P. - Kiss Barnabéas, P., szerk.
Youngstown, OH: 1989. - p. 53-68; Ld. Id6szaki kiadvanyok.
Nagyapam tanitasa: részlet az ir6 Voltam cim(i készil6 6nélet-
rajzabol. - In: A Katolikus Magyarok Vasarnapjanak Evkonyve.
Ligeti Angelus, P. - Kiss Barnabas, P., szerk. Joungstown,
OH, 1989. -p. 192-194.

1990.

Mar csak arrdl szélok, amijo volt: el6sz6 Voltam cimi utolso
kényvemhez. - In: A Katolikus Magyarok Vasarnapja 1990-es
évkonyve. Ligeti Angelus, P. - Kiss Barnabas, P., szerk.
Youngstown, OH, 1990. - p. 62-69.

1991.

Nagyapam. - In: Katolikus Magyarok Vasarnapjanak évkdnyve.
Ligeti Angelus, P. - Kiss Barnabas, P., szerk. Youngstown,
OH, 1991.-p. 102-108.

1995.

A nagy titok. - In: A Magyarok Vasarnapja Evkény, 1995..
Szész Lorant, szerk. Thousand Oaks: Malomfalvi [Gazdasz
ny., Miskolc, 1994]. - p. 7-12; Ld. Id6szaki kiadvanyok.
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691.

692.

693.

694.

695.

696.

697.

Ki a magyar: vers. - In: Bethlen Naptar. Dardéczy Sandor,
szerk. Ligonier, PA: Bethlen nyomda. - p. 81.

1999.

Udvarhaz a dombon: rajz. - In: Siemers llona: Wass-kor. Ma-
rosvasarhely: Mentor, 1999. - p. 100-101.
Nagy Pal: Volt id6k emléke [Siemers Ilona: Wass-kor].
- Miuzsa: Népujsagmelléklet (Marosvasarhely), 461.
(2000. szeptember 30). - p. 4-5; masodkdzlés: = Nyugati
Magyarsag (Montreal - Budapest), XVI11/11. (2000. no-
vember). - p. 10.
Nagy Pal: Volt id6k emléke. = Nyugati Magyarsag
(Montreal - Budapest), XVIII/11. (2000. november);
el6z6 kozlés: Id. fent.
Vardy Béla: Wass-kor. = Valdsag, XLVI/4. (2003. &pri-
lis). - p. 109-111.

2002.

A kivénult harcos leteszi afegyvert: cikk. Jegenyék: vers. Mikor
a bujdosé az Istennel beszél: vers. Uttalan utakon: vers. Részlet
a Valaki tévedett cimi novellaskétetbdl. - In: Korniss Gabri-
ella, grof: EI6dok és utodok: erdélyi fénemesek a XX. szdzad-
ban. Budapest: Unikornis Kvk., 2002. - p. 377-384.
Haklik Norbert: Metamorphosis Transsylvaniae: erdé-
lyifénemesek a XX. szazadban. [GrofKorniss Gabriella:
El6dok és utoédok: erdélyi fénemesek a XX. szazadban.
Unikornis Kvk., Budapest, 2002]. = Magyar Nemzet,
(2003. februar 8). - p. 35.
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3. Id6szaki kiadvanyok

Els6 alkotoi korszak, 1923-1945

Versek

1923.
Hokiralv. = Vadasz Ujsag, 11/12. (1923. december 1). - p. 190.

1924.

Cserkészeten. = Vadasz Ujsag, 111/8. (1924. szeptember 1). - p.
121.

Epv emlék. = Vadasz Ujsag, 111/6. (1924. janius 1). - p. 89.

,» FUit". = 1ija Erdély, 11/10. (1924. janius). - p. 29.

Hainal. = Vadasz Ujsag, 111/10. {1924. oktdber 1). - p. 157.

Idill (Ott a hegy orma...). = Vadasz Ujsag, I11/3. (1924. marcius
H .-0.42-43.

Karacsonvest. = Vadasz Ujsag, 111/12. (1924. december 1). - p.
192.

Kezet a kézbe. = Ifja Erdély, 11/9. (1924. méjus 2). - p. 17.
Marcius (Sivolt a szél). = Vadasz Ujsag, 111/4. (1924. aprilis 1).
-p. 50.

Nvari éi. = Vadasz Ujsag, 111/9. (1924. szeptember 1). - p. 138.
Osz. = Ifja Erdély, 11/2. (1924. oktéber). - p. 29.

Egv régi emlék. = Vadasz Ujséag, 111/12. (1924. december 1) - p.
192.

Szalonka-htzason. = Vadasz Ujsag, 111/5. (1924. majus 1). - p.
7E

Titok. = Vadasz Ujsag, 111/l 1 (1924. november 1). - p. 174.
Vadasz-bajtarsaimhoz. = Vadasz Ujsag, 111/6. (1924. janius 1). -
p. 109.

A vadorzok. = Vadasz Ujsag, 111/12. (1924. december 1). - p.
183-185.

Valahol messze susognak a lombok. = Vadasz Ujsag, /4.
(1924. aprilis 1). - p. 60.

Villam. = lija Erdély, 11/2. (1924. oktober). - p. 29.
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716.

717.
718.
719.
720.
721.
722.

723.
724.
725.
726.
727.
728.
729.
730.

731
732.

733.

734.
735.
736.
737.
738.

739.
740.
741
742.

743,
744,

1925.

Alkonvati rézsak. = Ellenzék, XLV1/280. (1925. december 7). -
p. 10.

Alomtlindérhez. = Ifja Erdély, 1V/1 (1925. szeptember). - p. 11
Antik 6ra. = Pasztort(iz, XI1/21. (1925. okt6ber 18). - p. 456.
Bucsu elégia. = Ifju Erdély, 1V/2. (1925. oktober). - p. 31.
Csillagviragok. = Ifja Erdély, 111/7. (1925. marcius). - p. 120.
Dianahoz. = Vadasz Ujsag, 1V/6. (1925. junius 1). - p. 95.

Az én mlzsam. = Vadasz Ujsag, IV/9. (1925. szeptember 1). - p.
149.

A faidkakas. = Vadasz Ujsag, IV/5. (1925. majus 1). - p. 73.
Februar. = Vadész Ujsag, 1V/2. (1925. februar 1). - p. 35.
Februari alom. = Vadasz Ujsag, 1\V/4. (1925. aprilis 1). - p. 66.
A havason. = Ifja Erdély, 111/8. (1925. aprilis). - p. 141.

Hullé csillagok. = Ifju Erdély, 1V/2. (1925. oktober). - p. 24.
Huzason. = Vadasz Ujsag, IV/4. (1925. éprilis 1). - p. 63.
Igazgydngyok. - Ifja Erdély, 111/8. (1925. aprilis). - p. 141.
Jokai Mérhoz. = Ifju Erdély, 111/7. (1925. marcius). - p. 121-
122.

Jon a vihar. = Vadasz Ujsag, 1V/10. (1925. oktober 1). - p. 161.
Levél a tengerpartrol. = Pasztortliz, XI1/20. (1925. oktéber 4). -
p. 434.

Mezint az 6sz. - Vadéasz Ujsag, 1V/11. (1925. november 1). - p.
185.

Megnémultam. = Ifju Erdély, 111/8. (1925. aprilis). - p. 141.
Memnon szobor. = Ifja Erdély, 1V/3. (1925. november).

Mese. - Ifju Erdély, IV/2. (1925. oktober). - p. 28.

Oszi dal. = Péasztort(iz, X1/21. (1925. oktdber 18). - p. 456.

Oszi hangulat. = Ellenzék, XLV1/250. (1925. november 2). - p.
U

Pacsirta. = Vadasz Ujsag, 1V/3. (1925. méarcius 1). - p. 43.
Read gondoltam. = Ifju Erdély, 1V/2. (1925. oktéber). - p. 24.
Rozsaszirmok. = Ifju Erdély, 111/8. (1925. aprilis). - p. 141.
Szeressétek az iskolat! = Ifjua Erdély, 1V/4. (1925. december). -
p. 69.

Szeretném. = Ifju Erdély, IV/1 (1925. szeptember). - p. 10.

Tél. = Vadasz Ujsag, IV/1 (1925. januér 1). - p. 8.



68

745.

746.
T47.
748.

749.

750.
751.
752.

753.
754.
755.
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757.
758.
759.
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762.
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764.
765.
766.

767.
768.
769.
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Téli hangulat. = Vadasz Ujsag, 1V/12. (1925. december 1). - p.
199.

Temet6ben. = Ifja Erdély, 111/10. (1925. janius). - p. 179.

A vadgalamb. = Vadasz Ujsag, 1V/6. (1925. jinius 1). - p. 93.
Virdzok. =Ellenzék. XLV1/226. (1925. oktéber 5). - p. 12.

1926.

Chtyzanthémnek. = Vasérnap, X/18. (1926. szeptember 5). - p.
270.

Csak csendesen. = Ifju Erdély, V/3. (1926. november). - p. 44.
A csend. = Vadasz Ujsag, V/7. (1926. jalius 1). - p. 133.
Csolnakok (Szentgothard).= Pasztortiz, Xli/18. (1926.
szeptember 12). - p. 418.

Darvak. = Ifju Erdély, 1V/11. (1926. jalius) - p. 209.

Egyutt. = Ifju Erdély, V/I. (1926. szeptember). - p. 10.

Az els6 levél. = Vadasz Ujsag, V/10. (1926. oktdber 1). - p. 172,
Erdélyi fak kozétt. = Pésztortliz, X11/8. (1926. &prilis 25). - p.
175.

Erek. = Ifju Erdély, V/I 1 (1926. jalius). - p. 210.

Gondolsz-e ram? = Ifju Erdély, 1\V/5. (1926. januar). - p. 86.

Ha visszatérek. = Ifju Erdély, V/3. (1926. november). - p. 44.
Havasi dal. = Vadasz Ujsag, V/I1-12. (1926. november-
december). - p. 196.

»1dill a magassagban . Reményik Sandornak (Mez6-Zah). =
Pasztortliz, XI1/7. (1926. aprilis 11). - p. 151.

Lathato az Isten. = Ifju Erdély, 1V/11 (1926. jalius). - p. 209.
Lohengrin. = Ifju Erdély, V/3. (1926. november). - p. 44.

Lovés. - Vadasz Ujsag, V/6. (1926. janius 1). - p. 115.

Majusi zivatar. = Vadasz Ujsag, V/5. (1926. méjus 1). - p. 89.
Marciusi ballada. = Vadasz Ujsag, V/3. (1926. marcius 1). - p.
48.

A muzsahoz. = Ifju Erdély, IV/5. (1926. januér). - p. 86.

Nekiink mi marad? = Pasztortliz, XI1/1.(1926. januar 17). - p. 4.
Nolite tangere circuios meos. = Ifja Erdély, 1\V/10. (1926.
janius). - p. 191

Osz lesz (Szentgothérd). = Pésztortiiz, XI1/16. (1926. augusztus
15).-p. 364.

A régi képek. = Vadasz Ujsag, V/I. (1926. januar 1), - p, 5.
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772.
773.
T74.
775.
776.

777
778.

779.

780.
781.

782.

783.

784,
785.

786.

787.

788.

789.

790.

791.

792.
793.

Sajo-parti dal. = Ifju Erdély, V/2. (1926. oktober 2). - p. 30.
Szegény vagyok. = Ifju Erdély, V/I. (1926. szeptember). - p. 6.
Tavaszi séta. = Vadasz Ujsag, V/6. (1926. junius 1). - p. 112.
Tavasz-varas (Kolozsvar). = Pasztortiiz, XI1/4. (1926. februar
28).-p. 82

Tovarion. = Vadasz Ujsag, V/8. (1926. augusztus 1). - p. 146.
Tragédia. = Vadasz Ujsag, V/5. (1926. majus 1). - p. 96.

Villam. = Vadasz Ujsag, V/8. (1926. augusztus 1). - p. 142.

1927.

Ajanlas. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. -
il

Aki a napba nézett. = Ifju Erdély, V/9. (1927. méjus). - p. 163.

Aki a napba nézett. - In: Viradgtemetés. Clui = Kolozsvar:

Minerva, 1927. - p. 76.

Amikor mi bicstzunk. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar:

Minerva, 1927. - p. 65.

Aranvorszag. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927.- d. 56.

Barabds! = Ifju Erdély, VI/4. (1927. december). - p. 105.

A bércek énekelnek. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar:

Minerva, 1927. - p. 23.

Bogancs. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927.

- p. 24.

Csak csendesen. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927. -053.

A csaloganv. = Vadéasz Ujsag, VI/7-8. (1927. julius-augusztus
1. - D 126.

Csolnakok. In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927.
rjul,

Dal. - In: Virdgtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. - d.

54.

Darvak. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva. 1927. -

p. 44.

Egvediil. = Vadész Ujsag, VI/2. (1927. februar 1) - p. 30.

Eg\ditt [grof Bethlen Beatana..] - In: Viragtemetés. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 71.
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794.

795.

796.

797.
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801.

802.

803.

804.

805.

806.
807.

808.

809.

810.

811.

812.
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Ejjel. - In: Virastemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. - p.
4L

Ejjel a tetén. - Vadasz Ujsag, V1/9. (1927. szeptember 1). - p.
159.

El6hang: prézavers. (Szentgothard, 1926. november 14). - In:
Viragtemetés. Cluj = Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 5-6.
Erdélyi bucsi IEgy Szentgothardi vén feny6re irtam].
(Szentgothard, 1926. november 14.) - In: Viragtemetés. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 80.

Erdélyifak kozott. = Ifja Erdély, VI. (1927. szeptember 1). - p.
8.

Erdélyi fak kozétt. - In: Virdztemetés. Clui = Kolozsvar:

Minerva, 1927. - p. 30.
Fekete galya a Sajéon. = Pasztortiiz, X111/25-26. (1927.

december 25). - p. 610.

Ha jon az 6sz. - In: Viragtemetés. Cluj = Kolozsvar: Minerva,
1927.-n. 64,

Ha jonne egy fecske. = Vasarnap, X/14. (1927. jalius 10). - p.
274.

Ha visszatérek. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927.-n. 34.

Hajnali nyomok. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva,
1927.-n. 55.

Hajnali séta. - In: Virdgtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927,-p. 58.

Halaadéas. = Ifju Erdély, V/9. (1927. majus). - p. 163.
Héalaadas. - In: Viraztemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927.
-n. 33.

Hangulatok fifi, grofBethlen Balazsnénak]. - In: Viragtemetés.
Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 48.

Hazsonzardi temetbben. - In: Viraztemetés. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1927. - p. 41.

Hollé ének. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927.-n. 62.

Hull6 levelek. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva,
1927.-n. 37.

Idill (Katlan homalyban...). - In: Viraztemetés. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1927. - 0. 57.
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813.

814.

815.

816.

817.

818.

819.

820.

821.

822.

823.

824.
825.

826.

827.

828.

829.

830.

831

»ldill a magassagban” [Reményik Sandornak]. - In:
Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 12.
Jegenyék iEgv masik jegenyének]. - In: Viragtemetés. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 15.

Lathatd az Isten. - In; Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927. - d. 26.

Levél a tengerpartrél. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1927. - p. 40.

Lohengrin fBaro Bafnffy Mariennenakl. - In: Viragtemetés.
Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 27.

Lombhullas Gnnepén (Menyasszonyomnak). = Pasztortlz,

XI111/22. (1927. november 6). - p. 521.

A magéany templomaban. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1927. - p. 25.

Maganyossag erdeiében. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1927. - p. 14.

Magyar fa sorsa. = Pasztortiiz, XI11/22. (1927. november 6). -
p. 521.

A masik. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. -
p. 46.

Megjott az Osz ISzeretett anyamnak aianloml. - In:
Viragtemetés. Clui = Kolozsvér: Minerva, 1927. - p. 38.

Mért sir a szél? = Ifja Erdély, VI/1 (1927. szeptember). - p. 8.
Mért sir az szél? Igrof Wass Gyorgynek]. - In: Viragtemetés.
Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 32.

Mese. - In: Virdgtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. - p.
13.

Miért? - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. -
p. 75.

Mikor mi bucstzunk. - In: Virdgtemetés. Cluj = Kolozsvar:
Minerva, 1927. - p. 65.

Mit csinaljak? - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927.-p. 77.

A Nap. - In: Viragtemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. -
p. 16.

Nekiink mi marad? igréf Hotyath-Tholdv Margitnak/.
(Marosnémeti, 1925. oktober). - In: Viragtemetés. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 31.
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Nolite tantere circuios meos ” fSzeretett apamnak ajanlom]. -
In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 29.
,.Non inutilis vixi” fdr. Bignié Bélanénak]. - In: Viragtemetés.
Clui - Kolozsvér: Minerva, 1927. - p. 28.

Olvan i6 volna messze menni. - In: Viragtemetés. Clui -
Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 74.

Orok bucsuzas fgrof Bethlen Beatanak]. - In: Viragtemetés.
Clui - Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 78.

Orok buacstzas [grof Bethlen Beatanak], (Arokalja). -
Péasztortiiz, XI11/2. (1927. januar 30). - p. 40.

Osz. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva, 1927. - p.
66.

Osz lesz. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva, 1927.
p. 42.

Oszi ajandék. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva,
1927. -p. 51-52.

Oszi csokor. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva,
1927. - p. 67.

Oszi dal. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva, 1927. .
eJL

Oszi hangulat IMikor a hervadas...]. - In: Viragtemetés. Clui -
Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 39.

Oszi hangulat fSzivem. ha majd...]. - In: Viragtemetés. Clui -
Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 63.

Oszi szerelem. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva,
1927. -p. 61.

Oszi véagy. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva, 1927.
-p. 79.

A patak. - Vadasz Ujsag, VI/4. ( 1927. prilis 1). - p. 67-68.
Poesis. = Vasarnap, X/23. (1927. november 13). - p. 454.
Rozsa-falak fGrandpierre Emil volt osztalvtarsamnak]. - In:
Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 18.
Rigyek. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva, 1927. .
p-1>

Saié-parti dal. - In: Viragtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva,

1927. . d.43.

Szegénv vagrvok. - In: Virdgtemetés. Clui - Kolozsvar: Minerva,

1927.- d. 45.
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861.

862.

863.

864.

865.

866.

867.

868.

869.
870.

871.
872.
873.
874.

Szelek. = Vasarnap, X/12. (1927. janius 12). - p. 234.
Tavasz-vards. - In: Viraztemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927. - d. 20.

Tetdn (Szent Laszl6-hezv, 1925. oktéber 12). - In: Virdztemetés.
Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. - p. 59-60.

Unnepvaras. = Vasarnap, X/14. (1927. julius 10). - d. 274.
Virazok. - In: Viraztemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1927. -
p. 19.

Viraztemetés. - In: Viradztemetés. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1927.-n. 81.

Vonaton. = Vasarnap, X/13. (1927. jlnius 26). - p. 247.

A volzvek vandora. - In: Viraztemetés. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1927. - p. 72.

1928.

Alkony. = Vadasz Ujsag, VIi/8-9. (1928. szeptember 1). - p.
150.

Alompalota kodvarosban. - In: Fenyd a hezvtetén. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1928. - p. 46.

Az élet autéjan. - In: Feny6 a hezvtetdn. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 43.

Barabés. = Vaséarnap, XI/7. (1928. &prilis 1). - p. 144.

Bevezetd vers. Ld. Fenyd a hezvtet6n.

Blcst az 6szt6l. - In: Feny6 a hezvtetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 32.

Bucsudal. - In: Feny6 a hezvtet6n. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928.- d. 28.

Ezv mulatd el6tt /Lazar Eva zréfnonekl. = Vasarnap, XI/17.
(1928. augusztus 19). - p. 334.

Ezv mulaté elétt. - In: Fenyd a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 45.

Ejféli hanzulat. = Vasarnap, X1/22. (1928. oktober 28). - p. 441.
Ejféli hanzulat. - In: Feny6 a hezvtetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 48.

Elet-auton. = Hajdafold, (1928. november 18). - p. 7.

En és az Isten. = Vasarnap, X1/11. (1928. majus 27). - p. 213.
Erdély. - Hajdafold, (1928. december 1). - p. 4.

Erdélyi levél. = Vasarnap, XI1/2. (1928. januar 22). - p. 30.
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875.
876.

877.

878.

879.

880.

881.

882.

883.
884.

885.

886.

887.

888.
889.

890.

891.

892.
893.

894.
895.

Wass Albert

Erdélyi valloméas. = Hajdufdld, (1928. oktdber 14). - p. 6.

Fa nem nd az égig. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 49.

Falevelek. - In: Feny6 a hegytet6n. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928.- d. 41.

A fehér hollo. = Vadasz Ujsag, VI11/8-9. (1928. szeptember 1). -
p. 145.

Fekete galya a Sajon. - In: Feny6 a hegytetén. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1928. - p. 12.

Feny6 a hegytetén. = lija Erdély, VII/1 (1928. szeptember). -
p. 10.

Feny6 a hegytetén. = Vasarnap, XI/23. (1928. november 11). -
p. 452.

Feny6 hegytetén. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 3.

Gatak. = Hajdufold, (1928. oktéber 12). - p. 3.

Gatak. - In: Feny6 a hegytet6n. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928.-p. 14

Halal. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928. - p. 44.

Harangot kongatok. - Vasarnap, XI1/12. (1928. janius 10). - p.
233.

Jo lenne ig\ - In: Fenyé a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 24.

Jalius. = liju Erdely, VII/1 (1928. szeptember). - p. 10.

Jalius. - In: Feny8 a hegytet6n. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928.-p. 23.

Kereszt a faluvégen. = Vasarnap, XI1/23. (1928. november 11).-
p. 456.

Kereszt a faluvégen. - In: Fenyd a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 16.

Kereszt alatt. = Vasarnap, X1/12. (1928. junius 10). - p. 237.
Keritések. - In: Fenyd a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928.-p. 40.

Két 6szi vers. = Vasarnap, X1/21. (1928. oktober 14). - p. 411.
Két 6szi vers. - In: Feny§ a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 51.
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896.

897.
898.

899.
900.

901.
902.

903.
904.

905.

906.

907.
908.

909.

910.

911.

912.

913.

914.

915.

916.

Kopors6t kuldok. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 29.

Kokénybokor. = Hajdufold, (1928. oktdber 14). - p. 2.
Kokénybokor. = Vasarnap, XI1/20. (1928. szeptember 30). - p.
402.

Kokénybokor. - Vaséarnap, X1/21. (1928. oktdber 14). - p. 416.
Kokénybokor. - In: Feny8 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 15.

Lattam a halalt. = Ifju Erdély, V1/10. (1928. janius). - p. 184.
Lombhullas Unnepén. - In: Fenyd a hegytet6n. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1928. - p. 26.

Magyarfa sorsa. = Iiju Erdély, VI. (1928. februar 6). - p. 105.
Magyar fa sorsa. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 13.

Magyar yagyak szekerén. = Vasarnap, XI1/9. (1929. aprilis 28).
-p. 173.

Majusi talalkozas. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 47.

Meghalt a patak. = Vasarnap, X1/1 (1928. januar 8). - p. 13.
Meghalt a patak. - In: Fenyd a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 8.

Mert nem yoltal yelem. = Ifja Erdély, VI1/1 (1928. szeptember).
-p. 10.

Mert nem yoltal yelem. = Vasarnap, X1/19. (1928. szeptember
16). - p. 385.

Mert nem voltal velem. - In: Feny§ a hegytetébn. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1928. - p. 25.

Mi lesz yeled? = Vasarnap, XI/18. (1928. szeptember 2). - p.
366.

Mi lesz veled? - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 27.

Nem te vagy a hibés. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva. 1928. - p. 30.

A nyar ment at az erd6n. - In: Fenyd a hegytet6bn. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1928. - p. 21.

Oszi hangulat [Mikor a hervadas..]. = Hajdafold, (1928.
november 29). - p. 6.
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917.

918.

919.

920.

921.

922.

923.

924.

925.

926.

927.

928.

929.
930.

931.

932.

933.
934.

935.
936.
937.
938.
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Oszi vers [Mikor az 6szi szelek...]. = Hajdufold, (1928. oktober
28). -p. 28.

Profétafa 1 = Vasarnap, XI1/26. (1928. december 23). - p. 528 p.
Profétafa. = Ifju Erdély, VI/9. (1928. majus). - p. 164.
Profétafa. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928. -p. 11

Radio. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928.-p. 39.

Sikatorvaros csavarg6i. - In: Feny8 a hegytetén. Clui =
Kolozsvar: Minerva, 1928. - p. 50.

Szelek. - In: Feny6 a hegytet6n. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928.-p. 17.

Szivarvany. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928. -p. 42.

Szivpalota titka. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 35.

Talalkozas. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928. - p. 22.

A toll. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928. - p. 36.

Ujév. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva, 1928.
-p. 37.

Uttalan utakon. = Vaséarnap, XI/11 (1928. majus 27). - p. 221.
Uttalan utakon. - In: Feny6 a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p, 9.

Véren vett orszag. - In: Fenyd a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 7.

A vers [baré Banfiv Istvannénakl. - In: Feny6 a hegytetén. Clui
= Kolozsvar: Minerva, 1928. - p. 38.

A vers. = Ifju Erdély, VI/10. (1928. janius). - p. 184.

Villdm. - In: Fenyd a hegytetén. Clui = Kolozsvar: Minerva,
1928.-p. 31.

Vizekfelett. = Keleti Ujsag, X1/76. (1928). - p. 12.

Vizekfelett. = Pasztort(iz, XIV/9. (1928). - p. 205.

Vizek felett. = Vasarnap, XI/8. (1928. aprilis 15). - p. 156.

Vizek felett. - In: Fenyd a hegytetén. Clui = Kolozsvar:
Minerva, 1928. - p. 10.
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939.
940.
941.

942.
943.
944.

945.
946.
947.

948.
949.

950.

951.
952.
953.

954.
955.

956.
957.
958.
959.
960.
961.
962.

963.

964.

1929.

Abrand. = Hajdafold (1929. janius 9). - p. 10.

Apam. - Vasarnap. X11/14. (1929. jdlius 7). - p. 270.

Dal egy kis sarga m(viragroél. = Hajdufold, (1929. januar 27). -
p.7.

Est. = Vadasz Ujsag. VIII/7. (1929. julius 1). - p. 20.

Fekete galya a Sajon. - Ifju Erdély, X/2. (1929).

Gyertyalang. = Debreceni Ujsag - Hajdafold. XXXI111/249.
(1929. november 3). - p. 7.

Halottat visznek. = Ifja Erdély, VII/6. (1929). - p. 127.

Imadsag. = Debreczen, (1929. majus 23). - p. 6.

Kdszonetét mondok egy ismeretlen lanynak. = Hajduféld, (1929.
februar 17). - p. 2.

Magyarfa sorsa. = Ifju Erdély, VII. (1929. majus 9). - p. 196.
Marcius [Ma jott az els6 vad tavaszi szél]. (Pallag, 1929.
marcius 7.) = Hajdafold, (1929. marcius 20). - p. 7.

Marcius [Ma jott az elsé vad tavaszi széli. - Vasarnap, XII/9.
(1929. aprilis 28). - p. 180.

Meghalt apatak. = Ifja Erdély, VII. (1929. majus 9). - p. 201.
Mert nagyon szeretlek. - Hajdufold, (1929. marcius 21). - p. 7.
Mély vizek hajésa. = Vasarnap, XII/14. (1929. jalius 7). - p.
273.

Nyar. = Vadasz Ujsag, VII1/6. (1929. janius 1). - p. 94.

Osz [Valahol sargulé avarba..]. = Debreceni Ujsag -
Hajdufold, (1929. december 4). - p. 9.

Oszi levél. Ld. Karcolatok, elbeszélések.

Szivarvany. = Vasérnap, XIl/4. (1929. februér 17). - p. 69.

A sziv. = Hajdufold, X1/117. (1929. majus 23). - p. 4.

Szivpalota titka. - Vasarnap, XI1/3. (1929. februar 3). - p. 57.
Uzent a tavasz. = Hajdafold, (1929.tfebruar 2). - p. 3.

Véros ésfalu. = Hajdufdld, (1929. jalius 7). - p. 6.

A vers [baré Béanffo Istvannénak]. = Vasarnap, XII/1 (1929.
januar 6). - p. 9.

1930.

Anyam mes én. = Szinhazi Elet, XX11/30. (1932. jalius 17-23). -
p. 101.
Csak vers. =Vasérnap, XII1/6. (1930. marcius 16). - p. 110.
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965. Havas. = Vasarnap, XI11/3. (1930). - p. 43.

966. ElsG tavaszi vers. - Debreceni Ujsag - Hajdutok!, (1930.
marcius 9). - p. 10.

967. Enyém az a4lmok mesepalotaja. = Debreceni Ujsag - Hajduféld,
(1930. marcius 28). - p. 8.

968. A kakukkos 6ra. = Debreceni Ujsag - Hajduféld, (1930. januar
24). -p. 5.

969. Kolozsvar: 1930. = Debreceni Ujsag - Hajduféld, XXXIV/98,
(1930. méjus 4). - p. 8.

970. A kénnycsepp almodott. =Debreceni Ujsag - Hajdkafold, (1930.
oktéber 16). - p. 8.

971. Magyarok dalolnak. - Debreceni Ujsag - Hajddtok!, (1930.
junius 27). - p. 9.

972. Szent afalu. = Magyar Nép, 19. (Kolozsvar, 1930. majus 10);
masodkdzés: PoLiSz, 64. (2002. aprilis-majus).

973. Talalkozunk. = Debreceni Ujsag - Hajdufold, (1930. marcius
15).-p. 10.

974. Tavaszi levél. = Vasarnap, XI111/8. (1930. aprilis 13). - p. 146.

975.  Ujév. = Vasarnap, X111/1 (1930). - p. 6.

976. Vers a halalrdl. = Debreceni Ujsag - Hajdatok!, XXXIV/284.
(1930. december 14), - p. 21.

1931.

977. Létogatads. - Debreceni Ujsag - Hajduféld, XXXV. (1931.
aprilis 12). - p. 27.

978.  Oszi kaland. - Debreceni Ujsag - Hajduféld, XXXV/61. (1931.
marcius 15). - p. 15.

1934.
979. Harom vers neked. = SzamosUjvari Hirado, (1934).
980. Harom vers neked [Teleki lzabellanak]. - In: Wass Albert

minden verse. Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 207-208.

Versforditas

981.Eminescu, Mihail: Diana. - Vadéasz Ujsag, IV/7. (1925. jalius 1).
-p. 108.
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982.
983.

984.

985.

986.
987.
988.

989.
990.

991.
992.

993.

994.

995.

996.

997.

Karcolatok, elbeszélések
1924,

Az emlékek. =Vadasz Ujsag, 111/7. (1924. jalius 1). - p. 98-100.
Z6rog az avar. = Vadasz Ujsag. 111/1 1 (1924. november 1). - p.
167-168

1925,

Ezeréves vadaszképek. = Vadasz Ujsag. 1V/2. (1925. februér 1).
- p. 23-24.

Hajtasban. = Vadéasz Ujsag. IV/12. (1925. december 1). - p,
194-195.

1928.

Jégkiraly alma. = Ifja Erdély, (1928. julius).

Kegyelem. - Vasarnap, X1/11. (1928. majus 27). - p. 224.
Tavaszodik. =Vasérnap. XI1/7. (1928. aprilis 1). - p. 144.

1929.

Halottat visznek. =IQu Erdély, (1929. februar).

Osz van... = Debreceni Ujsag - Hajdafold, (1929. november
24).-p. 13

Osz van... = Ellenzék, (1929. november 20).

Oszi levél... : prozavers. = Ellenzék, L/265. (1929. november
20). - p. 5-6.

1930.

1+1=2. = Debreceni Ujsag - Hajdafold, (1930. februéar 13). - p.
7.

Cicéék a Nagyerdén. = Debreceni Ujsag. XXXIV/28. (1930.
oktdber 8).. - p. 6.

D 24372. = Debreceni Uisag. XXXIV/274. (1930. december 2).

El tango nostro: ,,..Marchen vom Gluck, wir warten auf
dich... ” = Debreceni Ujsag - Hajdufold, (1930. januar 27). - p. 7.
A Janosbogarka lepke akar lenni. = Debreceni Ujsag -

Hajdufold, (1930. majus 10). - p. 12-14.
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998.

999.

1000.
1001.

1002.

1003.

1004.

1005.

1006.

1007.
1008.

1009.
1010.
1011.
1012.

1013.
1014.

1015.

1016.

1017.
1018.
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Kémia. = Debreceni Ujsag, XXXIV/238. (1930, oktdber 19). -

A kénnycsepp almodott. = Debreceni Ujsag, XXXIV/235.
(1930. oktdber 16). - p. 8.

Lulu. = Debreceni Ujsag, XXXIV/232. (1930. oktéber 12). - p. 8.
Macko. = Debreceni Ujsag, XXXIV/253. (1930. november 7). -

Oszi szelek utja. = Debreceni Ujsag - Hajdafold, (1930. marcius
23).-p. 6-7.

Romantikat tessék. = Debreceni Ujsag, XXXIV/290. (1930.
december 21). - p. 21.

Tanar ar kérem! = Debreceni Ujsag - Hajdufsld, (1930. februar
1. - p. 6-

Te és az Gsz. - Debreceni Ujsag, XXXIV/230. (1930. oktdber
10).-p. 8

Valaki meghalt. = Debreceni Ujsag - Hajduféld (1930.
december 11). - p. 6.

1931.

52 fillér. - Ellenzék, 52/174. (1931. augusztus 2). - p. 5-6.
Blcstzom Debrecent6l (1931). Makszin Mihaly, a szerzd volt
iskolatarsa maganarchivumabdl.

Bucsuzom Debrecent8l. = Debreceni Ujsag - Hajduféld, (1931.
jalius 5). - p. 6-7.

Csoka. = Ellenzék, LI1/257. (1931. november 8). - p. 5.

Erna. - Ellenzék. L11/227. (1931. oktober 4). - p. 7-8.

Hajok a kddben. = Debreceni Ujsag - Hajduféld, (1931. janius
28). - p. 6-7; Ld. Gyljteményes kotetek.

Haléllovag. = Ellenzék, L11/111. (1931. méjus 17). - p. 7-8.
Husvéti levél a kishigomnak Hamburg varosiba. = Debreceni
Ujsag - Hajduféld, (1931. 4prilis 5). - p. 25.

A Janoshogarka lepke akar lenni. = Ellenzék. LII/79. (1931.
aprilis 5). - p. 7-9.

A kavics. = Debreceni Ujsag - Hajduféld, (1931. janius 14). - p.
12-13.

A kinai virag. =Ellenzék, LII/1. (1931. januér 1), - p. 5-6.

Ne sirj, kislany. - Debreceni Ujsag - Hajduféld, (1931. januar
25). -p. 6.
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1019.
1020.

1021.

1022.

1023.

1024.

1025.
1026.

1027.

1028.
1029.

1030.
1031.

1032.

1033.
1034.

1035.

1036.

1037.

1038.

Otvenkét fillér. Ld. 52 fillér.

Porszemek. = Debreceni Ujsag - HajdGfold, (1931. aprilis 29).
p. 10.

Porszemek. = Debreceni Ujsag - Hajdufold, (1931. majus 2).
p. 9.

A rongyos ember. - Ellenzék, LI1/215. (1931. szeptember 20). -
p. 7-8.

Taltos G6s6m megalmodott engem. = Debreceni Ujsag -
Hajdufold, (1931. februar 7). - p. 6.

Tenger az élet. = Debreceni Ujsag - Haid(fold. XXXV/67.
(1931. mércius 22). - p. 12,

Tenger az élet. = Ellenzék, L11/37. (1931). - p. 5-6.

Vandor jart az almok varosaban. = Debreceni Ujsag -
Hajdufold, (1931. februar 13). - p. 6.

A Volga-parti lany. = Ellenzék, LI11/185. (1931. augusztus 15). -
p. 5-7.

1934.

Anuca. = Erdélyi Helikon, V11/10. (1934). - p. 751-753.
Az eltemetett ember. Uj keleti legenda. = Ellenzék, 33. (1934).

1935.

Anina. = Ellenzék, LVI/170. (1935. julius 28). - p, 9-10.
Aranysineken. Mese az emberr6l. - Ellenzék, LVI/11. (1935.
januar 13). - p. 5-6.

Elvira bardéné. = Erdélyi Helikon, VI11/9. (1935). - p. 639-645.
Mundruska. = Erdélyi Helikon, VIII/5. (1935). - p. 323-333.
Vaddisznés Jakob. = Erdélyi Helikon, VI1I1/2. (1935). - p. 90-97.

1936.

Havasi fa. = Erdélyi Helikon, 1X/9. (1936). - p. 669-678.
Tavaszodig = Erdélyi Helikon, 1X/4. (1936). - p. 269-270.
Az j pap megérkezik. = Erdélyi Helikon, IX/1 (1936). - p. 6-10.

1937.

Janos bacsi és a puska. = Erdélyi Helikon, X/6. (1937). - p.
405-416.
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1039

1040.
1041.

1042.

1043.

1044.
1045.
1046.
1047.

1048.

1049.

1050.
1051.
1052.
1053.
1054.
1055.
1056.
1057.

1058.

1059.
1060.
1061.
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A kenyér Utja. = Erdélyi Helikon, X/9. (1937). - p. 677-685.
Sorsvéllals. Ld. Gydjteményes kotetek.
Transsylvaniafelé. = Erdélyi Helikon, X/2. (1937). - p. 89-96.

1938.

Kicsi Joskan rontas esett. = Pasztortliz, XXIV/5. (1938). - p.
271-276.

Kideritjlk az élet céljat. = Brass6i Lapok, XLIV/89. (1938). - p.
18-19.

A lampagyujté. = Erdélyi Helikon, X1/3. (1938). - p. 157-166.
Mélységfolott. = Erdélyi Helikon, X1/1. (1938.) - p. 14-20.
Mez8ségi levél. = Ellenzék, XI1/9. (1938). - p. 666-670.
MezG6ségi levél. = Erdélyi Helikon, X1/9. (1938).

1939.

Eskivé Katvuson. = Pasztortliz. XXV/10-11. (1939). - p. 463-
466.

Haziszer bolondsag ellen. = Keleti Ujsag, XXI11/262. (1939). -
p. 10 p.

Janos torténete. = BrassoOi Lapok, XLV/160. (1939). - p. 15-16.
Mez6ségi levél. = Keleti Ujsag, (1939. karacsony).

Mosule. = Erdélyi Helikon, X11/9. (1939). - p. 692-7009.

A munkanélkili. = Keleti Ujsag, XX11/93. (1939). - p. 8-9 p.
Reich bécsi. = Erdélyi Helikon, X11/1 (1939). - p. 40-42.

A tiszteletes. = Ellenzék, LX/274. (1939. november 26). - p. 13.
A tiszteletes Ur. = Ellenzék, LX/60. (1939. marcius 14). - p. 13.
Tiicstkzene, békamuzsika. = Keleti Ujsag, XXI11/298. (1939). -
p. 45-46 p.

1932

Patkanyok honfoglalasa. = Ellenzék, (193?); Magyar
Demokrata, 51. (1998).

1940.)

Elvira barénd. - Ellenzék, LXI1/21. (1940. januar 28). - p. 13.
Isten képmasa. = Pasztortliz, XXV1/3. (1940). - p. 161-163.
Két nap: kronika. = Erdélyi Helikon, 13. (1940). - p. 654-666.
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1062.
1063.

1064.

1065.

1066.
1067.
1068.
1069.
1070.

1071.
1072.

1073.
1074.

1075.

1076.

1077.

1078.

1079.

1080.

Maté Feri hazatér. = Keleti Ujsag, XXI11/295. (1940). - p. 19.
Tél a Mez6ségen. = Keleti Ujsag, XXI11/21. (1940). - p. 10 p.

1941.

Bevezetd [Ulok a szobamban..].- In: A titokzatos Gzbak.
Torténetek egy ember életéb6l. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives
Céh, 1941. -p. 5-7.

Az én titok-karacsonyom. - In: A titokzatos Gzbak. Torténetek
egy ember életébdl. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, 1941. -
p. 70-75.

Harom talalkozas a halallal. = Nyugat XXXIV/1-8. (1941), -
p. 522-528.

Jaték. - In: A titokzatos 6zbak. Torténetek egy ember életébdl.
Kolozsvér: Erdélyi Szépmives Céh, 1941. - p. 86-103.
Karacsonyi levél. = Ellenzék, LXI111/291. (1941). - p. 1

Kivill a métan. = Keleti Ujsag, XXIV/84. (1941).- p. 18.

A régi haz. - In: A titokzatos 6zbak. Torténetek egy ember éle-
tébdl. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, 1941. - p. 104-112.

A régi haz. - Erdélyi Helikon, XIV/3. (1941). - p. 175-181.
Sandor béacsi. - In: A titokzatos &zbak. Torténetek egy ember
életéb6l. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, 1941. - p. 56-69.
Sandor bécsi. = Erdélyi Helikon, XIV/4. (1941). - p. 254-261.
Talalkozasaim a halallal. = Erdélyi Helikon, XIV/8. (1941.) - p.
493-503.

Tet6kfelé. - In: A titokzatos 6zbak. Torténetek egy ember életé-
bél. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, 1941. - p. 113-150.
Tet6k felé: szemelvény A titokzatos &zbak cimii regényb6l. =
Ifju Erdély, XX. (1941. junius). - p. 84-85.

A titokzatos Ozbak. - In; A titokzatos Gzbak. Torténetek egy
ember életébdl. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, 1941. - p.
24-55.

A viziledny. - In: A titokzatos &6zbak. ToOrténetek egy ember
életéb6l. Kolozsvar: Erdélyi Szépmives Céh, 1941. - p. 76-85.

1942.

H(iség bilincsében. = Erdélyi Helikon, XV/10. (1942). - p. 667-
673.
Martonkajussa. = Termes, 1/6sz. (1942). - p. 31-39.
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1081.
1082.

1083.
1084.
1085.
1086.

1087.
1088.

1089.

1090.

1091.

1092.

1093.

1094.

1095.

1096.

Wass Albert

Oreg Joska. Ld. Gy(ijteményes kotetek.
Utolsé aldozat. = Erdélyi Helikon, XV/3. (1942). - p. 152-164.

1943.

Magyarok Oroszfoldon. = Ellenzék, LXIV/194. (1943). - p. 6-7.
A pokréc. =Forrés. 1/1, (1943. januar). - p. 59-62.

Tilinké Feri szolgélatba I1ép. = Az Orszéag, (1943. szeptember
25).

Udvarhaz a Mez8ségen. = Az Orszag, 2. (1943. aprilis 24).
Vaéllalkozasom. = Ellenzék, LXIV/183. (1943). - p. 7.

Zsoltar és trombitasz0. = Az Orszag, (1943. julius 10).

1944.

Megismerkedem Napsugarral. = Erdélyi Helikon, XVII/9.
(1944).-p. 493-503.

Regényrészlet

A kastély arnyékaban: részlet. = Erdélyi Szemle, XXIX/2.
(1944).-p. 9-10.

Tanulméanyok, el6adasok

A gazda ornitholdgiaja I: el6adas. Ifjusagi Egyesilet Széchenyi
Gazdasagi Osztaly szakosztalya, (1930. februar 27).

A gazda ornithologidja 1l: el6adas. Ifjusagi Egyesilet
Széchenyi Gazdasagi Osztaly szakosztalya, (1930. méajus 8).

A 16, mint igaer6: el6adas. Ifjusagi Egyesilet Széchenyi
Gazdaségi Osztaly szakosztalya VII. Ulése, (1929. aprilis 10).

A 16, mint isaerd: tanulmany. - In: A Debreceni Mfagvar]
Kirialvil Gazdasagi Akadémia Ifjusaga Széchenyi” Gazdasasi
Osztalyanak évkonyve. Debrecen: Magyar Nemzeti Kdnyv- és
Lank.. 1928-1929. - p. 46-50.

A takarékossagrol: el6adas. Ifjusagi Egyesilet Széchenyi
Gazdasagi Osztaly szakosztalya, (1930. oktéber 29).

Miként emelhetjiik a falu kultirajat?: el6adas. (Nyirmihalydi,
1930. oktdber 28).
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1097.

1098.
1099.
1100.
1101.

1102.

1103.
1104.

1105.

1106.

Széchenyi: el6adas. Ifjusagi Egyesilet Széchenyi Gazdasagi
Osztaly szakosztalya VII. ilése, (1929. november 11).

Kozéleti irasok

Egységes magyarsdg IV. = Nyugat XXXIII/1-12. (1940.
december). - p. 531-532.

Elkésett levél Reményik S&ndorhoz. = Erdélyi Helikon, 14.
(1941). -p. 802-804.

Larmafa. = Szamosvidék (Dés), 13. (1943. janius 5).

Modern hazaédrul6k. = Szamosvidék (Dés), 14-15. (1942. &prilis
4); masodkozlés: PolLiSz, 66. (2002. augusztus-szeptember). -
p. 26-27.

Tisztelgés a szolgalat el6tt. = Szamosvidék (Dés), 20. (1942.
majus 14).

El6szd, kdnyvismertetés

Bozsi. Czegei Carla konyve. = Pésztort(iz, (1939).

Otven erdélyi gyermek levele a Jézuskahoz. Grof Wass Albert
el@szavaval. Dés: [kiad. a Szolnok-Doboka varmegye Kozjoléti
Szovetkezete], 1941; Otven erdélyi gyermek levele a
Jézuskdhoz. A Temetd megindul: Kkorusjaték. Karacsonyi
Uzenetek: valogatds Wass Albert karacsonyi irésaibdl. - p. 9-66.
Ld. Onallé kiadvanyok jegyzéke.

Szalacsv-Racz Imre: Hullo csillagok, kurucz csillasok. Regény.
» Vasarnap” irodalmi és nyomdai mdintézet r. | kiadasa. Arad.
1927. = Ifju Erdély. VI/12. (1928. augusztus). - p. 240.

Masodik alkotoi korszak, 1945-1998

Versek

(Fejedelem, a harcnak vége van). - In; Nagypénteki siraté. Ld.
Onalloé kiadvanyok. - p. 334-335.
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1107.

1108.

1109.

1110.

1111.

1112,

1113.

1114.

1115.

1116.

1117.

1118.

1119.

1120.

1121.

1122.

1123.

Wass Albert

(Ha arra tévedsz egyszer). - In: Nagypénteki siraté. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 308-309.
(Halal volgyének...). - In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 345; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 244-245,
(Hollo, holld...).- In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 311.
(Holnaputan délutan...). - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p.334.
(Hova, Uram, hova vezet az utunk). - In: Nagypénteki sirato.
Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 310.
(Kedves Janos batyam). - In: Nagypénteki sirat. Ld. Onall6
kiadvanyok. - p. 341-342.
(Klomberg fol6tt) (A Dal véltozata). - In: Nagypénteki siratd.
Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 287.
(Klomberg folott a hegytetén) (A Dal valtozata). - In:
Nagypénteki siratd. Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 285-286.
(Mlnchen felé...) (Az Utazas valtozata). - In: Nagypénteki
siratd. Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 283-284.
(Nagy bajor erdének...).- In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 306-307.
(Ne félj, magyar...) - In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onall6
kiadvanyok. - p. 318; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 236.
(Nem allt a parton senki). - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 327; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 237.
(Nem hirdette a radio). - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 339-340.

(Gsz van megint). - In: Nagypénteki sirat. Ld. Onall6
kiadvanyok. - p. 344.
(Oszi es6 aztatja a csondet) I - In: Nagypénteki siratd. Ld.

Onallo kiadvanyok. - p. 326.

(Oszi es6 aztatja a csondet). - In: Nagypénteki sirato. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 324-325.

(Percre se feledd...) (Az Intelem valtozata). - In: Nagypénteki
siraté. Ld. Onallo kiadvanyok. - p. 347.
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1124,

1125.

1126.
1127.

1128.

1129.

1130.

1131

1132.

1133.

1134.

1135.

1136.

1137.

1138.

1139.

1140.

(Puskaval vallan megjelent az &sz). - In: Nagypénteki siratd.
Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 330; In: Wass Albert minden
verse. Ld. Onall6 kiadvanyok. - p. 245.

(Szeretnék szantani) (A Dalol a honvagy valtozata). - In:
Nagypénteki siratd. Ld. Onallo kiadvanyok. - p. 281.

BucsU. = Szaszrégen és Vidéke. 111/6. (2001. junius). - p. 13.
Blcst Européatol. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 236-237.

A bujdos6 imaja. - In: A lathatatlan lobogd: versek. Ld. Onallg
kiadvanyok. - p. 32-35.

Bujdosok dala. - In:  Nagypénteki sirato. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 290-294; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 226-228.

Dal. - In: A lathatatlan lobogé: versek. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 20.

Dalol a honvagy. - In: A lathatatlan lobogd: versek. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 15-16.

Ebredj, magyar! (1) (Valtozat). - In: Nagypénteki siratd. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 302.

Ebredj, magyar! (11.) (Valtozat). - In: Nagypénteki siratd. Ld.
Onallé kiadvéanyok. - p. 303.

Ebredj, magyar! (Valtozat). - In: Wass Albert minden verse.
Ld. Onallo kiadvanyok. - p. 248-249.

Ebredj, magyar! = Magyarok Vasarnapja, (1995. oktober 1).
Egyszer( vers az igazsasrol. = Széaszrégen és Vidéke. 11/5
(2000. majus). - p. 12; In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 328-329.

Elkésett szerelmeslevél. - In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 320-322; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 240-242.

Elsé galamb. - In: A lathatatlan lobogo: versek. Ld. Onall6
kiadvanyok. - p. 44-46.

Emlékezés egy régi marciusra. - In: A lathatatlan lobogé:
versek. Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 11-12.

Epit6k dala. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallé kiadvanyok.
- p. 319; In. Wass Albert minden verse. Ld. Onall6
kiadvanyok. - p. 219-220.
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1141.

1142.

1143.

1144,

1145.

1146.

1147.

1148.

1149.

1150.

1151

1152.

1153.

1154.

1155.

1156.

Wass Albert

A gyokér megmarad. - In: Wass Albert minden verse. =
Szészrégen és Vidéke, 11/5. (2000. majus). - p. 12

A gyokér megmaradt (I.). - In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 313.

A gyokér megmaradt (11.) - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 314.

A gyokér megmaradt. - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 312.

Hamburg. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo kiadvanyok. -
p. 299-300; In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 225.

Holl6, holld, arva holld. - In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 228.

Hontalansag elégidja. - In: A lathatatlan lobog6: versek. Ld.
Onall6 kiadvanyok. - p. 28-31.

Hontalansag hitvallasa. - In: A lathatatlan lobogd: versek. Ld.
Onall6 kiadvanyok. - p. 43-44.

A hontalansag Utjan. - In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 234-235.

Honvagy. Elsé Vilagkéruli Hangos Filmexpedicié Kft.
Dalszbdveg-pélyézatra (PlamhoL 1948. junius 20). = Szaszrégen
és Vidéke. 111/8. (2001. augusztus). - p. 17,

Idegen tavaszban. - In: A lathatatlan lobog6: versek. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 26.

Intelem! - In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onallo kiadvanyok. - p.
346; In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé kiadvanyok. -
p. 254.

Isten sir a babeltornya mellett. - In: Nagypénteki sirato. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 336-338.

Isten sir a babeltornya mellett (Atalakitott részlet A temet
megindul cim{ k&rusmibél) (1933, kiegészitve 1946-1948

koral). - In:  Wass Albert minden verse. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 208-211.
Karacsonyi vers Il. - In: A lathatatlan lobog6: versek. Ld.

Onallé kiadvanyok. - p. 23-25.
Karacsonyi vers. - In: A lathatatlan lobogd: versek. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p.21-22.
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1157.

1158.

1159.

1160.

1161.

1162.

1163.

1164.

1165.

1166.

1167.

1168.

1169.

1170.

1171.

1172.

1173.

Ki a magyar. - In: A lathatatlan lobogd: versek. Ld. Onallg
kiadvanyok. - p. 19.

A kivandorldk dala. - In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 297-298.

Kivandorlék dala (Wentorf 1951). = Szaszrégen és Vidéke,
IV/1. (2002. januar). - p. 14.

Koppany lanya. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 215-216.

Kovacs Kis Istvan balladdja. - In: Wass Albert minden verse.
Ld. Onall6 kiadvanyok. - p. 216-218.

Konnycsepp az 6ceanban. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 301; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 238.

A lathatatlan lobogd. - In: A lathatatlan lobogd: versek. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 53-

A lathatatlan zaszl6. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 317; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 235-236.

Levél. - In: A lathatatlan lobogé: versek. Ld. Onallg
kiadvéanyok. - p.37-42.

A léleklatd. Kele Janosnak, a testvér szomor( szeretetével
(Bajorerdd, 1947. novemberi. = Szaszrégen és Vidéke. 1V/11.
(2002. november). - p. 8.

A 1éleklato. Kelle Janosnak a testvér szomorU szeretetével. - In:
Nagypénteki siratd. Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 315-316.
Maganyos magyar fa. - In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 243-244.

Magyar cirkusz. - In: A lathatatlan lobog6: versek. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 13-14.

Megvaltds. = Magyarok Vasarnapja, (1996. majus 19);
Szaszrégen és Vidéke. 11/8, (2000, augusztus). - p. 11.

Mikor a bujdos6 az Istennel beszél. - In: A lathatatlan lobogo:
versek. Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 8-10.

Nagypénteki siraté (I.) (Valtozat). - In: Nagypénteki sirat6. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 288-289.

Nagypénteki sirat6. - In: A lathatatlan lobogd: versek. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 6-7.
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1174

1175.

1176.

1177.

1178.

1179.

1180.

1181.

1182.

1183.

1184.

1185.

1186.

1187.

1188.

1189.

1190.

Wass Albert

Az otthon-fa. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallé kiadvanyok.
- p. 304-305; In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallo
kiadvéanyok. - p. 218-219.

Oreged6 szerelmes vers. - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 323; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 242-243.

Pogany Gjévi koszontd. = Uj Hungaria, (1949. december 30).
Rimes koszontd (Kedves Janos batyam...). - In: Wass Albert
minden verse. Ld. Onall6 kiadvanyok. - p. 245-246.

S6haj. - In: A lathatatlan lobogo: versek. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 27.

Szazéves dal az ismeretlen bujdosérol. - In: A lathatatlan
lobogo: versek. Ld. Onallo kiadvanyok. - p. -66.

Tavoli hegyek Uzenete. - In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallo kiadvanyok. - p. 228-229.

Tolgyfa az idegen foldon. - In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 239-240.

Torténelem. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 253.

Uj székely ballada. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 295-296; In: Wass Albert minden verse. =
Szaszrégen és Vidéke, 111/8. (2000. aprilis). - p. 5.

Uj székely siratd. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 331-333; In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 213-215.

Ujévi monddka. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 246-247.

Utazds. - In: A lathatatlan lobogo: versek. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 17-18.

Uzenet haza. - In: A lathatatlan lobog6: versek. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 49-52.

Vigasztald levél, magyarok foldjére. = Magyarok Vasarnapja,
(1995. november 12).

Zarovers. - In: A lathatatlan lobogd: versek. Ld. Onallo
kiadvanyok. - p. 36.

A zaszlotartd. - In: A lathatatlan lobogo: versek. Ld. Onallé
kiadvanyok. - p. 47-48.
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1191.

1192.

1193.

1194.

1195.

1196.

1197.

1198.

1199.

1200.

1201.

1202.

Versforditas
Octavian Goga: Pet6fihez. = Nemzet&r, (1998. marcius).

Német nyelven irt versek (a hagyatékbol)

(Durch bayrische Walder) [A bajor erd6én, magyarra ford.
Biliinger Edit]. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallo

mivek. - p. 260.
(Durch bayrische Walder...) [Bajor erd6ékon..., magyarra ford.
Domokos Johanna/. - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallo

muvek. - p. 358-359.

(Grin bebt das Birkenlaub) [(Zolden rezdill a nyirfa lombja,
magyarra ford. Biliinger Edit]. - In: Wass Albert minden verse.
Ld. Onallé mivek. - p. 259-260.

(Giiin bebt das Birkenlaub) [Z&lden remeg a nyarfalomb,
magyarra ford. Domokos Johannay. - In: Nagypénteki sirato.
Ld. Onallé m(ivek. - p. 356-357.

(Und langsam, langsam...) [Es lassan, lassan, magyarra ford.
Biliinger Edit]. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onall6
mivek. - p. 256-257.

(Und langsam, langsam...) [Feltamadas, magyarra ford.
Domokos Johanna]. - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallé
mvek. - p. 350-351.

(Die Zeiten..) [Az id6 arjan, magyarra ford. Domokos
Johanna]. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onall6 mivek. - p.
348, 349.

(Die Zeiten...) [Szétfoly6 id6, magyarra ford. Biliinger Edit]. -
In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé miivek. - p. 255-256.
Seufzer [So6haj, magyarra ford. Biliinger Edit]. - In: Wass
Albert minden verse. Ld. Onallé mivek. - p. 259.

Seufzer [Soéhajtas, magyarra ford. Domokos Johanna]. - In:
Nagypénteki siratd. Ld. Onallé mivek. - p. 3354-355.
Weihnachtsgebet, 1945 [Karacsonyi fohasz, 1945, magyarra
ford. Biliinger Edit]. - In: Wass Albert minden verse. Ld.
Onallé mivek. - p. 257-258.
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1203.

1204.

1205.

1206.

1207.

1208.

1209.

1210.

1211.

1212.

1213.

Wass Albert

Weihnachtsgebet, 1945 [Karacsonyi fohasz, 1945, magyarra
ford. Domokos Johanna]. - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallo
mvek. - p. 352-353.

Angol nyelven irt versek (a hagyatékbol)

(For my homeland i went to war) [Nem vagyok egymagam,
magyarra ford. Janoshazy Gyodrgy]. - In: Nagypénteki sirato.
Ld. Onallé mivek. - p. 384-385.

(For my honeland i went ro war) [Hadba vonultam hazamért,
magyarra ford. Antal Janos]. - In: Wass Albert minden verse.
Ld. Onallé mivek. - p. 274-275.

(Good morning darling) [Reggeli koszont6, magyarra ford.
Janoshazy Gyorgy]. - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallé
muivek. - p. 376-377.

(Good morning, darling) [JO reggelt, dragam!, magyarra ford.
Gyongyos Imre]. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé
mdvek. - p. 269-270.

(You promised me) [igy legyen 6rokkon-orokké, magyarra ford.
Janoshazy Gyorgy]. - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallo
mvek. - p. 386-388.

(You promised me) [Megigérted, magyarra ford. Antal Janos].
- In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé mivek. - p. 275-
276.

Autumn love song. To my dear wife Elizabeth [Oszi szerelmi
dal. Draga feleségemnek, Elizabethnek, magyarra ford.
Gyongyds Imre]. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé
mivek. - p. 266-269.

Autumn love song. To my dear wife Elizabeth [Oszi szerelmi
dal. Szeretett feleségemnek, Erzsébetnek, magyarra ford.
Janoshazy Gyorgy]. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo
mvek. - p. 372-375.

A day without you [Egy nap tenélkiled, magyarra ford.
Gyoéngyos Imre]. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallo
mdvek. - p. 264-266.

A day without you [Egy nap tenélkiled, magyarra ford.
Janoshazy Gyorgy]. - In: Nagypénteki sirat6. Ld. Onallo
mivek. - p. 368-371.
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1214.

1215.

1216.

1217.

1218.

1219.

1220.

1221.

1222.

1223.

1224,

I will be around you, somewhere. To my doughter Annne and
my granddaughter Suzi [Itt leszek kozel, valahol. Anne
lanyomnak és Suzi unokdmnak, magyarra ford. Janoshazy
Gyorgy]. - In: Nagypénteki sirato. Ld. Onallé mdivek. - p. 378-
379.

I will be around you, somewhere. To my doughter Annne and
my granddaughter Suzi [Korottetek leszek, valahol... Anne
lanyomnak és Suzi unokamnak, magyarra ford. Gyodngyds
Imre]. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallé mdvek. - p.
270-271.

An old man § prayer (1) [Oregember imaja (L), magyarra ford.
Janoshazy Gydrgy/. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo
m(ivek. - p. 364-367.

An old mans prayer [Egy éregember imaja, magyarra ford.
Gyongyos Imre]. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallo
m(ivek. - p.261-264.

An old mant prayer [Oregember imaja, magyarra ford.
Janoshazy Gyorgy/. - In: Nagypénteki siratd. Ld. Onallo
mdvek. - p. 360-363.

Remember my love! [Emlékezz szerelmemre!, magyarra ford.
Gyéngyos Imre]. - In: Wass Albert minden verse. Ld. Onallo
mdvek. - p. 273-274.

Remember my love! [Jusson eszedbe szerelmem!, magyarra
ford. Janoshazy Gyorgy/. - In: Nagypénteki siraté. Ld. Onallo
mdvek. - p. 382-383.

Trees [Fak, magyarra ford. Gyongyos Imre]. - In: Wass Albert
minden verse. Ld. Onallé mivek. - p. 272-273.

Trees [F&k, magyarra ford. Janoshazy Gyoérgy]. - In:
Nagypénteki siratd. Ld. Onall6 mdvek. - p. 380-381.

Karcolatok, elbeszélések
1947,

Az allatrél, aki benned él. - In: Te és a vilag: tanitasok -
atravaloul. Ld. Onallé kiadvanyok.
Amikor mégis egyedil vagy. - In: Te és a vilag: tanitasok -
Gtravaléul. Ld. Onallo kiadvanyok.
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1225.

1226.

1227.

1228.

1229.

1230.

1231.

1232.

1233.

1234.

1235.

1236.

1237.

1238.

1239.

1240.

1241.

1242.

1243.

Wass Albert

Amit a biinrél tudnod kell. - In: Te és a vilag: tanitasok -
atravaléul. Ld. Onallo kiadvanyok.

Arrol, ami id6nként megfertdzi korulotted a levegbt. - In: Te és
a vilag: tanitasok - atravaléul. Ld. Onallé kiadv anyok.

A baratsagrol. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtravaléul. Ld.
Onallé kiadvanyok.

Békétlenség ellen. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtraval6ul.
Ld. Onallé kiadvanyok.

A bossz(rél. - In: Te és a vilag: tanitasok - Utravaléul. Ld.
Onallé kiadvanyok.

Biintetés ésjutalom. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtraval6ul.
Ld. Onallé kiadvanyok.

Elfogultsag és megértés. - In: Te és a vilag: tanitasok -
atravaléul. Ld. Onalld kiadvanyok.

Gazdagsag és szegénység. - In: Te és a vilag: tanitdsok -
atravaloul. Ld. Onallé kiadvanyok.

Hala. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtravaloul. Ld. Onallé
kiadvanyok.

Honvagy. - In: Te és a vilag: tanitasok - dtravaléul. Ld. Onallé
kiadvanyok.

lgazsag. - In: Te és a vilag: tanitasok - atravaloul. Ld. Onallé
kiadvanyok.

Jog. - In: Te és a vilag: tanitasok - utravaléul. Ld. Onallg
kiadvanyok.

Joindulat. - In: Te és a vilag: tanitdsok - Gtravaloul. Ld.
Onallé kiadvanyok.

Még a moha is virdgzik. - In: Te és a vilag: tanitasok -
atravaléul. Ld. Onallo kiadvanyok.

Mindent Ujra kezdunk. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtraval6ul.
Ld. Onallé kiadvanyok.

Nem vagy egyedil a féldén. - In: Te és a vilag: tanitasok -
Gtraval6ul. Ld. Onallo kiadvanyok.

Otthon. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtravaléul. Ld. Onallé
kiadvanyok.

Onkeéntes szam(izetés. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtravaléul.
Ld. Onallé kiadvanyok.

Szabadsag. - In: Te és a vildg: tanitasok - Gtravaloul. Ld.
Onallé kiadvanyok.
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1244,

1245,

1246.

1247.

1248.

1249.

1250.

1251.

1252.

1253.

1254.

1255.

1256.

1257.

1258.

1259.

1260.

1261.

Szorgalom és restség. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtravaléul.
Ld. Onallé kiadvanyok.

Te és az Isten. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtravaléul. Ld.
Onallo kiadvanyok.

A torvényekr6l. - In: Te és a vilag: tanitasok - Gtravaléul. Ld.
Onallo kiadvanyok.

Vagy és orom. - In: Te és a vilag: tanitasok - Utravaléul. Ld.
Onallé kiadvanyok.

VeédGoltads csalddas ellen. - In: Te és a vildg: tanitdsok -
Gtravaléul. Ld. Onallé kiadvanyok.

A viharrél, ami id6énként jon és elmegy. - In: Te és a vilag:
tanitasok - Gtravaléul. Ld. Onallé kiadvanyok.

1945-1950.

Az aruld. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950. Ld.
Onallé kiadvanyok.

Csikszenttamds kdvetet kiild. - In: Valaki tévedett: elbeszélések,
1945-1950. Ld. Onallo kiadvanyok, Egyéb kiadvanyok,
Antologiak.

El6ljard beszéd. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950.
Ld. Onallé kiadvanyok.

Halalposta. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950. Ld.
Onallo kiadvanyok.

Kicsi Anna sirkeresztje. - In: Valaki tévedett: elbeszélések,
1945-1950. Ld. Onall6 kiadvanyok.

A lépataki kisértet. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-
1950. Ld. Onallé kiadvanyok.

Magyar karacsony az égben. - In: Valaki tévedett: elbeszélések,
1945-1950. Ld. Onallé kiadvanyok, Antolégiak.

Magyar karacsony Bajorfoldén. - In:  Valaki tévedett:
elbeszélések, 1945-1950. Ld. Onall6 kiadvanyok.

Marika hitet tesz. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950.
Ld. Onallé kiadvanyok.

Papp Krist6fhazatér. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-
1950. Ld. Onallé kiadvanyok.

Egy par rongyos cipb. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-
1950. Ld. Onallé kiadvanyok.

A ragalom. - Testvériség, (1950. marcius). - p. 10-11.
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1262

1263.

1264.

1265.

1266.

1267.

1268.

1269.

1270.

1271.

1272.
1273.
1274.
1275.
1276.

1277.

Wass Albert

A sirkd. - In: Valaki tévedett: elbeszélések 1945-1950. Ld.
Onallé kiadvanyok.

Szentek zendilése. - in: Valaki tévedett: elbeszélések 1945-
1950. Ld. Onall6 kiadvanyok.

Sztrajkolnak az égben. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-
1950. Ld. Onallo kiadvanyok.

Tervbenemilld székely. - In: Valaki tévedett: elbeszélések 1945-
1950. Ld. Onallé kiadvanyok.

Az Ujaradi vértand. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-
1950. Ld. Onallé kiadvanyok.

Valaki tévedett. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950.
Ld. Onallé kiadvanyok, Egyéb kiadvanyok.

Valaki var a parton. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-
1950. Ld. Onallé kiadvanyok.

Vitézek igazsaga. - In: Valaki tévedett: elbeszélések, 1945-1950.
Ld. Onallo kiadvanyok.

1949.

Egy éjjeli6rfeljegyzéseibél. = Ahogy Lehet (Péarizs), 12. (1949.
november 15).

1950.

Blcsu egy kutyatol. = Testvériség, (1950. december); Ld.
Egyéb kiadvanyok.

1951

Csodatevd banko. Ld. Egyéb kiadvanyok.

Egy marékfold. Ld. Egyéb kiadvanyok.

Mese a kék hegyekrél. Ld. Egyéb kiadvanyok.

Miss Veronica kend6je: novella. Ld. Egyéb kiadvanyok.
Verocska, Isten baranykaja. = Uj Magyar Ut, (1951. &prilis);
Ld. Egyéb kiadvanyok.

1953.

Alarcos jaték a haléllal. = Uj Hungéaria - Pésztortiiz, V/12.
(1953. december 25); PoLiSz, 63. (2002. februar-marcius). - p.
56-65.
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1278.
1279.
1280.

1281.

1282.

1283.

1284.

1285.

1286.

1287.

1288.

1289.

1290.

1954.

Gilette papa. = Uj Hungaria, (1954. junius 11).
Mary-Lou. = Uj Hungéria, (1954. méjus 7).

A szentek zendiilése: elbeszélés. Ld. Antol6gidk.

1955.

Birta Ferenc varost alapit Amerikdban. = Nemzetvédelem
(Minchen), II. (1955. november); Ujrakdzlés: = PolLiSz, 66.
(2002. augusztus-szeptember). - p. 27-29: Ld. Egyéb
kiadvanyok.

1956.

Hanky tanar Gr amerikai kalandjai (1956). Ld. Onall6 kiad-
vanyok.

Hanky tanar Gr és a kisértet (1956). Ld. Onallo kiadvanyok.
Hanky tanar Gr megérkezik Amerikaba (1956). - In: Magyar
orokségiink. Ld. Onallo kiadvanyok. - p. 160-193.

Professzor Hanky és a részeg aligator. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1957.
Hanky tanar Gr és a gengszterek. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1965.

Karacsonyi mese: a csodalatos balzsam meg a likas zsak
[Nagyapank ott dlt szokott helyén...]. = Kanadai Magyarsag,
52. (1965), - In: A kolt6 és a macska: kiadatlan elbeszélések,
1945-1989. Ld. Onallé kiadvanyok.

1968.
Magyaroknak val6 mese. = Ausztraliai Magyarsag (Sidney), 54.
(1968).

1970.
Uj év a vartan. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1972.

A székely és az 6rdog. = Képes Magyar Vilaghirado, (1972.
aprilis).
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1291
1292.

1293.

1294,

1295.

1296.
1297.

1298.

1299.

1300.

1301.

1302.

1303.

Wass Albert

1976.

Adossag. = Kronika, (1976. januér).

Szent Laszl6 megsegit! = Képes Magyar Vilaghiradé, (1976.
szeptember).

1979.

Gerendi Péterfurcsa torténete. = Califomiai Magyarség, (1979.
december 21); Ld. Egyéb kiadvanyok.

1980.

A ,haboris bilin6s”. Ld. Egyéb kiadvanyok; In: Magyar
orokségink. Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 193-206.

A doblecfalvi székely. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1982.

Karacsonyi Uzenet. = Tarogato, (1982. december).
Egy szelid kis dregasszony atka. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1983.

Nagypapdm tanitdsa: részlet a szerz6 Voltam cimi
Onéletrajzabol. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1987.

Emlékezés egy régi karacsonyra. - Katolikus Magyar
Vasarnapja (1987. december 27).

1945-1989.

Alom és valésdg. Ld. Egyéb kiadvanyok; In: A kélt6 és a
macska: kiadatlan elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallo
kiadvanyok.

Angyalka. - In: A kélt6 és a macska: kiadatlan elbeszélések,
1945-1989. Ld. Onallé kiadvanyok.

Csak egy anya. - In: A kolt6 és a macska: kiadatlan
elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallé kiadvanyok.

Farkasok. - In: A kolt6 és a macska: kiadatlan elbeszélések,
1945-1989. Ld. Onallé kiadvanyok.
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1304.

1305.

1306.

1307.

1308.

1309.

1310.

1311.

1312.

1313.

1314.
1315.
1316.
1317.

1318.

1319.

1320.

Frészkarikamacskalikaldcitrony. - In: A kolt§ és a macska:
kiadatlan elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallo kiadvanyok.
igy jovénk ki, mink s a marhdk. - In: A kolt6 és a macska:
kiadatlan elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallo kiadvanyok.

A kolt6 és a macska. - In: A koltd és a macska: kiadatlan
elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallo kiadvanyok, Antoldgiak.
A nagy titok. - In: A koltd és a macska: kiadatlan elbeszélések,
1945-1989. Ld. Onall6 kiadvanyok, Egyéb kiadvanyok.

Péter meg én. - In: A kolt6 és a macska: kiadatlan elbeszélések,
1945-1989. Ld. Onall6 kiadvanyok.

Sarga pillangé. - In: A kolt6 és a macska: kiadatlan
elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallo kiadvanyok.

A szilveszteri rektor. - In: A kolt§ és a macska: kiadatlan
elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallé kiadvanyok.

Vihar a Geisterwaldban. - In: A kolt6 és a macska: kiadatlan
elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallo kiadvanyok.

Vihar sodréban. - In. A  kolt6 és a macska: kiadatlan
elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onallo kiadvanyok.

Vilag remetéje. - In: A kolt6 és a macska: kiadatlan
elbeszélések, 1945-1989. Ld. Onall6 kiadvanyok.

1989.

A katonai plébanos (1956). = Uj Hidf6, (1989. december).
Kisértet Lopatakan (1949). = Délsziget, 15. (1989). - p. 9-13.
Olomeéntés. = Uj Hidf6, (1989. november).

Telik az id6. (Wass Albert Kényvtar, Miami, FL).

1990.

Mar csak arrdl szélok, ami szép volt: el6szé Voltam cim( utolso
kényvemhez. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1991
Nagypapam. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1993.
Az ezredes. = Hunnia, 42. (1993. méjus 25).
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1321.

1322.

1323.
1324.

1325.

1326.

1327.

1328.

1329.

1330.

1331

Wass Albert

Vendégl6 - a ,,Szabad Erdélyhez”. = Hunnia, (1993. december
25).

1996.

Atkeringuink egy magosabb vilagba...?: reflexid. = Mlzsa: Nép-
Ujsagmelléklet, 241. (1996. aprilis 19). - p. 2-3; masodkozlés:
PoLiSz, 67. (2002. okt6ber-november). - p. 41-42.

Cica. = Magyarok Vasarnapja, (1996. november 17). - p. 7.
Segits magadon, Isten is megsegit! = Magyarok Vasarnapja,
(1996. aprilis 7).

1998.
Telik az id6. Kézirat: Miami-i Wass Albert Kényvtar, 1998.

2000.

Erdélyi Hitvallds: ima. = Szaszrégen és Vidéke, 11/5. (2000.
majus). - p. 12 p.

Kdozéleti irdsok
1949,
Szellemi hivatds - emigraciés feladat. = Szabad Nemzet

(Minchen), 1 (1949. augusztus 1).

1950.

Kend6t lengetek egy kismadar utdn. Tahy Anna-Maria
emlékének. = Hungaria (Miinchen), 6. (1950. februar 10).

1951.
Az elsé tégla. = Uj Magyar Ut (Miinchen), (1951. méajus).

1952.
Uj allomas. = Uj Magyar Ut (Miinchen), (1952. mércius).

1953.
A nagy fénok unokaja. = Uj Hungaria (Miinchen), 27. (19S4.
augusztus 6).
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1332.

1333.

1334.

1335.

1336.

1337.

1338.

1339.

1340.

1341.

1342.

1343.

1344.

1345.

1346.

Mi torténik a gyermekekkel? = Uj Hungéria (Miinchen), 22.
(1953. szeptember 4).

Soos Géza 1912-1953. = Uj Magyar Ut (Miinchen), (1953.
szeptember), Ld. Jézus Krisztus jé vitéze. Emlékezés Sods
Gézara. Ld. Egyéb kiadvanyok.

1954.

A magyar indian. = Uj Hungaria (Miinchen), 28. (1954.
augusztus 20).

Mintavéarosba lélek koltdzik. = Uj Hungéria (Miinchen), (1954.
december 24).

..Pop” Nail és a vilag legnagyobb faja. = Uj Hungéria
(Miinchen), 21. (1954. majus 14).

1955.

Az emigréacios irok és a kozénség. = Uj Hungaria (Miinchen),
(1955. februar 4).

Pulykavadaszat Floridaban. = Uj Hungaria (Miinchen), (1955.
januar 14).

1963.

Magyar szemmel [A  Dallasban eldordilt...]. = Kanadai
Magyarsag, (1963. december 14).

Magyar szemmel [A dobrudzsai mocsarak...].
Magyarséag, (1963. november 15).

Magyar szemmel [Erdélyi véreinkért...]. = Kanadai Magyarsag,
(1963. augusztus 31).

Magyar szemmel [KivUl&llok nehezen értik...]. = Kanadai
Magyarsag, (1963. oktéber 12).

Magyar szemmel [Magyarorszagban blzainség...] = Kanadai
Magyarsag, (1963. oktéber 19).

Magyar szemmel [A  négerek washingtoni...]. = Kanadai
Magyarsag, (1963. szeptember 14).

Magyar szemmel [November 28-an...]. = Kanadai Magyarsag,
(1963. november 30).

Magyar szemmel [Orémmel és megnyugvassal...]. = Kanadai
Magyarsag, (1963. szeptember 21).

Kanadai
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1347.

1348.

1349.

1350.

1351.

1352.

1353.

1354.

1355.

1356.

1357.

1358.

1359.

1360.

1361.

1362.

1363.

Wass Albert

1964.

Magyar szemmel [Amikor az Amerikai Magyar Szépmives
Czéh...]. = Kanadai Magyarsag, (1964. majus 26).

Magyar szemmel [A Ciprus szigetén...]. = Kanadai Magyarsag,
(1964. marcius 21).

Magyar szemmel [A ,,liberalis”jelzé...]. = Kanadai Magyarsag,
(1964. augusztus 29).

Magyar szemmel [A magyar tanszék...]. = Kanadai Magyarsag,
(1964. julius 23).

Magyar szemmel ],,A mi egységunk... ’]. = Kanadai Magyarsag,
(1964. janius 23).

Magyar szemmel [Miutdn gondolkoddképességiink...]. =
Kanadai Magyarsag, (1964. februar 23).

Magyar szemmel [Ritka és ({nnepélyes..]. = Kanadai
Magyarsag, (1964. aprilis 11).
Magyar szemmel [A Sao Paul6-i egyetem..]. = Kanadai
Magyarsag, (1964. februar 1).
Magyar szemmel [Torpiljetek el...]. = Kanadai Magyarsag,

(1964. janius 9).

Magyar szemmel [Az Ggynevezett...]. = Kanadai Magyarsag,
(1964. februér 22).

Magyar szemmel [Yaltaval, Teherdnnal..]. = Kanadai
Magyarsag, (1964. januéar 23).

1965.

Magyar szemmel [Aki egyoldall politikai...]. = Kanadai
Magyarsag, (1965. december 18).

Magyar szemmel [Clevelandben és Pittsburghban...]. =
Kanadai Magyarsag, (1965. oktéber 16).

Magyar szemmel [Az Erdélyi Szdvetség..]. = Kanadai
Magyarsag, (1965. oktober 30).
Magyar szemmel [Ha valéban hisziink..]. = Kanadai

Magyarsag, (1965. december 11).

Magyar szemmel [A Kanadai Magyarsdg oktéber 2-i
szamaban...]. = Kanadai Magyarsag, (1965. oktober 9).
Magyar szemmel [Magyar csatavesztés..]. =  Kanadai
Magyarsag, (1965. oktober 2).
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1365.

1366.

1367.

1368.

1369.

1370.

1371.

1372.

1373.

1374.

1375.

1376.

1377.

1378.

1379.

Magyar szemmel [A mai iddk...]. = Kanadai Magyarsag, (1965.
november 6).

Magyar szemmel [Mire ez az iras...]. = Kanadai Magyarsag,
(1965. oktdber 23).

Magyar szemmel [A Minchenben megjelen6 Sudeten
Bulletin...]; benne: Wass Albert nyilt levele a Sudeten Bulletin
szerkeszt6jéhez. = Kanadai Magyarsag, (1965. november 13).
Magyar szemmel [November 26-an...]; benne: Nyilt levél az
otodik Magyar Talalkozd résztvevbihez. = Kanadai Magyarsag,
(1965. november 27).

Magyar szemmel [Valahanyszor az iré6..]. = Kanadai
Magyarsag, (1965. november 20).

1966.

(Az elfeledett karacsony szellemében...) (Magyar szemmel 1.
rész). = Kanadai Magyarsag, (1966. karacsony).

Egy jébarattal Gjra kevesebb. = Kanadai Magyarsag, (1966.
jalius  2);  masodkozlés:  Muzsa:  Népujsagmelléklet,
(Marosvasarhely), 591. (2003. majus 24). - p. 2-3.

Magyar szemmel [,,Gyermekeink elidegenedtek... ’]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. oktdéber 1).

Magyar szemmel [,,Ha ti magyarok... "]. =Kanadai Magyarsag,
(1966. december 10).

Magyar szemmel [A ,,Hét” cim(...]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. aprilis 16).

Magyar szemmel [,,A vilag legtehetségesebb...”]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. jalius 23).

Magyar szemmel [Az 1966-0s esztendd...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. januar 29).

Magyar szemmel [Ahol nincs hang...]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. junius 18); PoLiSz, 70. (2003. aprilis-majus). - p. 57-58;
- In: Zsoltar és trombitaszo, Ld. Onallé kotetek. - p. 392-394,
Magyar szemmel [Akdr a kivandorolt...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. jalius 30).

Magyar szemmel [Amerika tarsadalompolitikai...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. marcius 24).

Magyar szemmel [Az Amerikai Magyar Szépmives Czéh 1966-
0s...]. = Kanadai Magyarsag, (1966. szeptember 3).
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1381.
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1389.

1390.
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1394.

1395.

1396.

1397.
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Magyar szemmel: az Amerikai Magyar Szépmives Czéh
harmadik kérlevele. = Kanadai Magyarsag, (1966. junius 4).

Magyar szemmel [Az amerikai sajténak..]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. oktober 29).
Magyar szemmel [Amikor sok esztenddvel...]. = Kanadai

Magyarsag, (1966. majus 14).

Magyar szemmel [Az az irds nem beszdmold...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. szeptember 10).

Magyar szemmel [A biztatds, elismerés...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. junius 25).

Magyar szemmel [A civilizalt ember...]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. januar 1).

Magyar szemmel [Cleveland varosdban..]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. november 19).
Magyar szemmel [A Clevelandben megjelend...]. = Kanadai

Magyarsag, (1966. februar 12).

Magyar szemmel [A Cornell University Press...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. november 5).

Magyar szemmel [A Danubian Research...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. aprilis 23).

Magyar szemmel [Ennek a rovatnak...] .- Kanadai Magyarsag,
(1966. méjus 28).

Magyar szemmel [Az erdélyi realizmus...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. szeptember 17).

Magyar szemmel [Gydlik, gy(lik...]'.= Kanadai Magyarsag,
(1966. majus 21).

Magyar szemmel [Hokky Karoly...]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. julius 16).

Magyar szemmel [Ideje, hogy egyfontos kérdést tisztazzunk...].
= Kanadai Magyarsag, (1966. december 17).

Magyar szemmel [ldeje, hogy emlékezziink...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. karacsony).

Magyar szemmel [Istennek hala..]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. oktdéber 15).

Magyar szemmel [Az irastudok Arulasarol..]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. aprilis 2).

Magyar szemmel [Jeszenszky béatyank..]. = Kanadai

Magyarsag, (1966. szeptember 24).
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1399.

1400.

1401.

1402.

1403.

1404.

1405.

1406.

1407.

1408.

1409.

1410.

1411

1412.

1413.

1414.

1415.

1416.

1417.

Magyar szemmel [Johnson elndk oktdber 8-i beszéde...]. =
Kanadai Magyarsag, (1966. november 12).

Magyar szemmel [A Kanadai Magyarsag egyik legutobbi
szamaban...]. = Kanadai Magyarség, (1966. augusztus 13).
Magyar szemmel [Leon Uris...]. = Kanadai Magyarség, (1966.
februar 26).

Magyar szemmel [Magyar almok...]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. majus 7).

Magyar szemmel [Minap a miami...].- Kanadai Magyarsag,
(1966. junius 11).

Magyar szemmel [A Minchenben megjelené ,,Ostdeutsche
Revue™...]. =Kanadai Magyarsag, (1966. augusztus 20).
Magyar szemmel [Oregszik az emigracio]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. januar 22).

Magyar szemmel [A roman nacionalizmusrél...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. marcius 12).

Magyar szemmel [A Scholastic Book Services]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. oktober 22).

Magyar szemmel [Sok igazsag van...]. = Kanadai Magyarsag,
(2966. jalius 9).

Magyar szemmel [Szegény romannak lenni...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. december 31).
Magyar szemmel [Sziikséges és idfszerl..]. = Kanadai

Magyarsag, (1966. oktdber 8).
Magyar szemmel [A tetemrehivas...]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. augusztus 6).

Magyar szemmel [Tébb levéliré...]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. aprilis 9).
Magyar szemmel [TObbszor és tébb helyen..]. = Kanadai

Magyarsag, (1966. februar 5).
Magyar szemmel [Ugy tiinik...]. = Kanadai Magyarsag, (1966.
februar 19).

Magyar szemmel [Az University of Florida...]. = Kanadai
Magyarsag, (1966. december 3).
Magyar szemmel [Az utazasi laz...]. = Kanadai Magyarsag,

(1969. augusztus 30).
Magyar szemmel [A vilag minden taja.]. = Kanadai Magyarsag,
(1966. januar 15).
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1419.

1420.

1421.

1422.

1423.

1424.

1425.

1426.

1427.

1428.

1429.
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1431.

1432.

1433.

1434.

1435.
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1967.

(A karacsony nem valtozott...) (Jozan szemmel Il). = Kanadai
Magyarsag, 1967.

Magyar szemmel [,,Az igazsag szabadokkd tészen”..]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. augusztus 5).

Magyar szemmel [Aki valéban tiszta képet kivan...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. majus 27).

Magyar szemmel [Az amerikai magyar koényvkiadas...]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. marcius 11).

Magyar szemmel [Az amerikai Magyar Szépmives Czéh
kezdettél fogva tavol tartotta magat...]. = Kanadai Magyarsag,
(1967. janius 3).

Magyar szemmel [Az Amerikai Magyar Szévetség harminc
tagjanak...]. = Kanadai Magyarsag, (1967. aprilis 15).

Magyar szemmel [Az amerikai magyarsag nagyléptekkel...]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. november 4).

Magyar szemmel [Az amerikai magyarsag tarsadalmi és
kulturalis élete...]. = Kanadai Magyarsag, (1967. majus 20).
Magyar szemmel [Az amerikai magyarsagot...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. julius 8).

Magyar szemmel [Az angol nyelv(i magyar konyvkiadés...]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. jalius 15).

Magyar szemmel [Annak ellenére...]. = Kanadai Magyarség,
(1967. szeptember 16).

Magyar szemmel [Bar az id6 dimenzidjdban...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. januar 7).

Magy>ar szemmel [Bar az iranyitott sajté...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. jalius 1).

Magyar szemmel [Bortermel6k tudjék...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. februar 18).

Magyar szemmel [A disznépésztornak alcazott...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. aprilis 8).

Mag)>ar szemmel [Dr. Réttkay Ka&lman..]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. januar 21).

Mag)>ar szemmel [Egykének, csoportok...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. marcius 18).

Magyar szemmel [Egyre tdbb és tobb észrevételt...]. = Kanadai

Magyarsag, (1967. november 25).
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1436.

1437.

1438.

1439.

1440.

1441.

1442.

1443.

1444,

1445.

1446.

1447,

1448.

1449.

1450.

1451.

1452.

1453.

1454,

Magyar szemmel [Az els6 nagyszabasd..]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. jalius 22).
Magyar szemmel [Az emberi torténelemnek...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. februar 4).
Magyar szemmel [Februar 12-én, Miamiban...]. = Kanadai

Magyarsag, (1967. februér 25).

Magyar szemmel [Florida UGjra példat mutatott...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. augusztus 19).

Magyar szemmel [Idénként Gjra meg Gjra elérkezik az id6...]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. szeptember 23).

Magyar szemmel [Immar esztend6k ota...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. januar 28).
Magyar szemmel [Az iskoldban azt tanitjak..]. = Kanadai

Magyarsag, (1967. aprilis 29).

Magyar szemmel [Két évtizeden at panaszkodtunk..]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. oktéber 7).

Magyar szemmel [A kommunista szemfényveszték...]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. november 18).

Magyar szemmel [Kovacs Istvan honfitarsunknak...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. december 9).

Magyar szemmel [Los Angelesben egy lgyes magyarnak...].
Kanadai Magyarsag, (1967. janius 24).

Magyar szemmel [A magy>ar egység létrehozasanak...].
Kanadai Magyarsag, (1967. marcius 4).

Magyar szemmel [Megszoktuk, hogy naponta érkeznek
levelek...]. = Kanadai Magyarség, (1967. julius 29).

Magyar szemmel [Mind az Egyesiilt Allamok, mind Kanada...].
= Kanadai Magyarsag, (1967. junius 17).

Magyar szemmel [Nem csak ideje...]. = Kanadai Magyarsag,
(1967. aprilis 22).

Magyar szemmel [Nem érdektelen jelenség...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. majus 13).

Magyar szemmel [Az Ontarioi Magyar Nap...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. oktober 14).

Magyar szemmel [Az &regedés nem szégyen...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. majus 6).

Magyar szemmel [Politikai és szellemi élharcosok kozott...]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. junius 10).
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1456.

1457.

1458.

1459.

1460.

1461.
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1463.

1464.

1465.

1466.

1467.

1468.

14609.

1470.

1471.

1472.
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Magyar szemmel [Ritka esemény...]. = Kanadai Magyarsag,
(1967. oktdber 21).

Magyar szemmel [Sokan vagyunk, kiket aggodalommal tolt
el...]. = Kanadai Magyarség, (1967. december 2).

Magyar szemmel [A Szabadsagharcos Vilagszovetség...]. =
Kanadai Magyarség, (1967. augusztus 26).

Magyar szemmel [Szall a madar &grél agra..]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. szeptember 9).

Magyar szemmel [A Szittyakirt legutobbi szaméban...]. =
Kanadai Magyarsag, (1967. december 30).

Magyar szemmel [T6bbszor ravilagitottunk mar...]. = Kanadai
Magyarsag, (1967. december 16).

Magyar szemmel [Valahdnyszor amerikai  magyarok
réébrednek...]. = Kanadai Magyarsag, (1967. november 11).
Magyar szemmel [Varosok terein...]. = Kanadai Magyarsag,
(1967. karacsony).

Magyar szemmel. Megsz6lal Mécs Léaszld, a pannonhalmi
remete. = Kanadai Magyarsag, (1967. aprilis 1).

1968.

Magyar szemmel [,,Nemzetink torténelmének... 1. = Kanadai
Magyarsag, (1968. szeptember 21).

Magyar szemmel [A ,,Szittyakirt” februari szamaban...]. =
Kanadai Magyarsag, (1968. marcius 23).

Magyar szemmel [Az a magyar emigraciés..]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. november 2).
Magyar szemmel [Aki figyelemmel kiséri...]. = Kanadai

Magyarsag, (1968. majus 25).

Magyar szemmel [Aki, mint ennek a cikknek az irgja...]. =
Kanadai Magyarsag, (1968. oktdberl9).

Magyar szemmel [Az American Hungarian Review..]. =
Kanadai Magyarsag, (1968. junius 22).

Magyar szemmel [Az Amerikai Magyar Szépmives Czéh tagjai
Amerika-szerte...]. = Kanadai Magyarsag, (1968. szeptember 28).
Magyar szemmel [Az Amerikai Magyar Szdvetség New York-i
csoportja...]. = Kanadai Magyarsag, (1968. januar 27).

Magyar szemmel [Amikor a kozosség..]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. szeptember 14).
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1473.

1474.

1475.

1476.

1477.

1478.

1479.

1480.

1481.

1482.

1483.

1484.

1485.

1486.

1487.

1488.

1489.

1490.

1491.

Magyar szemmel [Aprilis hatodikéan...]. = Kanadai Magyarség,
(1968. aprilis 20).

Magy’ar szemmel [Az elnbkvalasztasok..]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. november 16).
Magyar szemmel [Emigraciénknak van egy..]. = Kanadai

Magyarsag, (1968. jalius 20).

Magyar szemmel [Ennek az évnek az 6szén...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. januar 6).

Magyar szemmel [Erdekes kézirat...]. = Kanadai Magyarsag,
(1968. janius 29).

Magyar szemmel [Ezt a cikkirét UGjabban...].
Magyarsag, (1968. jalius 13).

Magyar szemmel [Ha azt kivanjuk...]. = Kanadai Magyarsag,
(1968. janius 1).

Magyar szemmel [Hadm(veletek soran..]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. aprilis 6).

Magyar szemmel [A helyzetbdl adodd szikség...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. februar 17).

Magyar szemmel [Hogy minden hatas..]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. okt6ber 12).

Magyar szemmel [A kommunista zsarnoksag elél...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. julius 6).

Magyar szemmel [Kézmondasba tomdoritett...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. aprilis 27).

Magyar szemmel [Egy kultirnemzet létezésének...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. augusztus 31).

Magy’ar szemmel [Kuti Erné honfitdrsam nyilt levele...]- =
Kanadai Magyarsag, (1968. februar 24).

Kanadai

Magyar szemmel [Lassan, tirelmesen..]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. majus 11).
Magy’ar szemmel [Levelekre valaszolni illik..]. = Kanadai

Magyarsag, (1968. aprilis 13).
Magyar szemmel [A magyar egység megteremtésének...]. -
Kanadai Magyarsag, (1968. karacsony).

Magyar szemmel [A magyar nyelwilag..]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. november 23).
Magyar szemmel [Minden U(j esztendd..]. = Kanadai

Magyarsag, (1968. februar 3).
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1495,
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1501.
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1506.

1507.
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Magyar szemmel [Miska Janos honfitarsunk...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. marcius 2).

Magyar szemmel [Miutdn az a kétes értéki megtiszteltetés
ért...]. = Kanadai Magyarséag, (1968. marcius 16).

Magyar szemmel [A muilt felpiszkalasa...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. jalius 27).

Magyar szemmel [Egy nagy tehetségekkel megaldott...]. =
Kanadai Magyarsag, (1968. oktdber 5).

Magyar szemmel [A nyolcadik clevelandi Magyar Talalkozé...].
= Kanadai Magyarsag, (1968. december 14).

Magyar szemmel [Egy 6reg magyar...]. = Kanadai Magyarség,
(1968. januar 20).

Magyar szemmel [Pallos Lorant érdemes cikke...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. februar 10).

Magyar szemmel [Ritka és 6dromteljes meglepetés...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. majus 18).

Magyar szemmel [A roman delegéaci6...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. augusztus 17).

Magyar szemmel [Semmi sem értelmetlenebb...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. marcius 9).

Magyar szemmel [Sértédés a restek menedéke...]. = Kanadai
Magyarsag, (1968. januar 13).

Magyar szemmel [Valah&nyszor egy Oriasfa kid6l...]. =
Kanadai Magyarsag, (1968. junius 8).

Magyar szemmel [A vilag szinpadén...]. = Kanadai Magyarsag,
(1968. szeptember 7).

1969.

Magyar szemmel [1969. november nyolcadika...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. november 8).

Magyar szemmel [Az ,,Association of Foreign Students ”...]. =
Kanadai Magyarsag, (1969. majus 17).

Magyar szemmel [,,The Ottawa Citizen"...]. = Kanadai Ma-
gyarsag, (1969. szeptember 27).

Magyar szemmel [A ,,Studies for a new Central Europe”...]. =
Kanadai Magyarsag, (1969. marcius 29).

Magyar szemmel [A ,,Survive ” cim(...]. = Kanadai Magyarsag,
(1969. augusztus 23).
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1510.

1511.

1512.

1513.

1514.

1515.

1516.

1517.

1518.

1519.

1520.

1521.

1522.

1523.

1524,

1525.

1526.

1527.

1528.

Magyar szemmel [Ahogy Trianon félévszazados évforduldja
kozeleg...]. = Kanadai Magyarsag, (1969. junius 21).

Magyar szemmel [Aki az utobbi években..]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. junius 7).

Magyar szemmel [Amerika foldjén megtértént...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. majus 10).

Magyar szemmel [Az Amerikai Egyeslt Allamok elnékének...].
= Kanadai Magyarsag, (1969. jalius 12).

Magyar szemmel [Amiota torténelemiras folyik...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. majus 24).

Magyar szemmel [Egy angol nyelvi magyar-amerikai
folydirat...]. = Kanadai Magyarsag, (1969. februar 1).

Magyar szemmel [Az Assembly of Captive European Na-
tions...]. =Kanadai Magyarsag, (1969. januar 25).

Magyar szemmel [Cs6st6l jon az aldas...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. aprilis 26).

Magyar szemmel [Elérkeztiink végre oda...]. = Kanadai Ma-
gyarsag, (1969. jlnius 14).

Magyar szemmel [Az ember rélépett a Holdra...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. augusztus 2).

Magyar szemmel [Ha az ember szandékosan...].= Kanadai
Magyarsag, (1969. marcius 9).

Magy'ar szemmel [Ha az ember szennyes vizet lat...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. jalius 19).

Magyar szemmel [Ha lassan is...]. = Kanadai Magyarsag,
(1969. méjus 31).

Magyar szemmel [Az idegenfdldi...].
(1969. marcius 22).

Magyar szemmel [A kanadai Magyar Kultaralap...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. aprilis 5).

Magyar szemmel [Kilencszazhatvannyolc évvel ezelétt...]. -
Kanadai Magyarsag, (1969. szeptember 6).

Mag)>ar szemmel [A kollektiv medrekbe terelt...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. februar 22).

Magyar szemmel [Mérhetetlenil sajnalatos...]. = Kanadai Ma-
gyarsag, (1969. oktober 11).

Magyar szemmel [Mind egyének, mind nemzetek életében...]. =
Kanadai Magyarsag, (1969. januar 11).

Kanadai Magyarsag,
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1529. Magyar szemmel [Minden nemzet sorsa...]. = Kanadai Magyar-
sag, (1969. majus 3).

1530. Magyar szemmel [A nemzedékek kozotti szakadék...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. januar 18).

1531. Magyar szemmel [A régi, Uri illemtan szerint...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. szeptember 20).

1532. Magyar szemmel [Régi magyar legendaink koz6tt...]. = Kanadai
Magyarsag, (1969. februar 8).

1533. Magyar szemmel [A szabad foldre vet6dott...].= Kanadai
Magyarsag, (1969. marcius 15).

1534. Magyar szemmel [Szamadast készitve magunkban...]. = Kana-
dai Magyarsag, (1969. januar 4).

1535. Magyar szemmel [Toronté magyarjai...]. = Kanadai Magyar-
sé&g, (1969. februar 15).

1536. Magyar szemmel [Trianon o6tvenedik évfordul6javal kapcso-
latban...]. = Kanadai Magyarsag, (1969. julius 5).

1537. Magyar szemmel [Ugy tiinik, mintha a United Hungarian Fund
gondolata...]. = Kanadai Magyarsag, (1969. augusztus 9).

1538. Magyar szemmel [A vasgardista-kommunista-soviniszta...].-
Kanadai Magyarsag, (1969. marcius 1).

1970.
1539. Ujévi lizenet, 1970. = Ausztraliai Magyarsag, (1970. marcius 6).

1971.

1540. Magyar szemmel [Evekkel ezel6tt...]. = Vasarnapi Levél, (1971.
majus-junius).
1972.

1541. Magyar szemmel [Kiabrandultak...]. = Vasarnapi Levél, (1972.
jalius-augusztus).

1542. Uzenet a magyarfiatalokhoz. = Vasarnapi Levél, (1972. januar-
februar).

1973.

1543. Magyar szemmel [A fillmorei...]. = Vasarnapi Elet, (1973.
januar-februar).
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1544,

1545.

1546.

1547.

1548.

1549.

1550.

1551.

1552.

1553.

1554.

1555.

1556.
1557.

Magyar szemmel [Padanyi-Gulyas Jen6 pompas cikke...]. -
Vasarnapi Elet, (1973. marcius-aprilis).

1975.

Az Erdélyi Vilagszovetség felhivasa. = Magyar Csalad. (1975.
januar-majus).

Magyar szemmel [A magyar szarmazastudat...]. = Ausztraliai
Magyarsag, X11/144. (1975).

Magyar szemmel [Ha az orszdg 6rz6i..]. = Magyarsag
(Pittsburgh, PA), (1975. november 14).
Magyar szemmel [Ha a joszag Orz6i...]. = Magyarsag

(Pittsburgh, PA), (1975. november 14); PoLiSz, 70. (2000.
aprilis-majus). - p. 55-56.

Magyar szemmel [Kik ez év marcius hetedikén...]. = Vasarnapi
Levél, (1975. majus-junius-jalius).

1976.

Koriévé/, 1976. karacsony. - In: Zsoltar és trombitaszo, Ld.
Onallé kotetek. - p. 364-366.

Nemzedékvalsag - magyar szemmel. = Magyar Elet (New
York), (1976. oktéber 16).

1977.

Korlevél, 1977. karacsony. - In: Zsoltar és trombitasz6, Ld.
Onallo kotetek. - p. 366-368.

A nemzeti (jjasziiletés gyakorlata. = Magyar Elet (New York),
1021.(1977).

1978.

Agyalagyultak alma az igazsag? = Képes Magyar Vilaghiradd,
(1978).

Az amerikai magyarsag - magyar szemmel. = Képes Magyar
Vilaghirado, (1978).

Evzaré mérleg. = Magyar Elet (New York), (1978. februar 9).
Helyzetjelentés az erdélyifrontrdél. = Taran, A Nap fiai (Buenos
Aires), 7-8.(1978).
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1558.

1559.

1560.

1561.

1562.
1563.

1564.

1565.

1566.

1567.

1568.

1569.
1570.

1571

1572.

1573.

Wass Albert

Ki van veliink s ki ellenink? = Testvériség (Washington), 4.
(1978).

Korlevél, 1978. aprilis. - In: Zsoltar és trombitaszo, Ld. Onallo
kotetek. - p. 374-375.

Korlevél, 1978. augusztus 1 - In: Zsoltar és trombitaszé, Ld.
Onallé kotetek. - p. 378-379.

Kdérlevél, 1978. karacsony. - In: Zsoltr és trombitasz6, Ld.
Onallo kotetek. - p.379-380.

Nép és nemzet. = Kronika (New York), (1978. jalius).

Osvényt vagtunk ajévendGfelé. = Kronika (New York), (1978.
szeptember).

Széljatok, virrasztok! Uzenet Erdély iigyében Magyarorszag
iréstudoihoz. = Testvériség (Washington), 3. (1978).

1979.

Amerre néziink, arra haladunk. = A Nap fiai (Buenos Aires),
(1979. januar-februar).

Magyar seregszemle. = A Nap fiai (Buenos Aires), (1979.
majus-janius).

Mi van a flist mogott? = Katolikus Magyarok Vaséarnapja
(Cleveland, OH), (1979. szeptember 30).

1980.

Emigracionk masodik nagy lépése el6tt. = Kronika (New York),
(1980. majus-janius).

Erdélyi 6rokségunk. = Kronika (New York), (1980. januar).

A magyarsagtudat gyakorlata. = Kroénika (New York), (1980.
majus).

Probatétel. = Katolikus Magyarok Vasarnapja (Cleveland, OH),
(1980. majus 11).

1981.
Korlevél, 1981. karacsony. - In: Zsoltar és trombitaszo, Ld.
Onallo kotetek. - p. 388-389.

1982.

Felhivds az emigracids magyarsdghoz, 1982. = British
Columbiai Erdélyi Szovetség havi kozleménye: a Tarogato
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1574,
1575.

1576.

1577.

1578.

1579.
1580.

1581.

1582.

1583.

1584.

1585.

1586.

1587.
1588.

(Vancouveri Magyar Kulturalis Egyesilet lapja) melléklete
(1982).

Karacsonyi Uzenet, 1982. = Tarogato, (1982. december).
Korlevél, 1982. majus. - In: Zsoltar és trombitaszo, Ld. Onallé
kotetek. - p.390-392.

1983.

Korlevél, 1983. augusztus. - In: Zsoltar és trombitaszo, Ld.
Onallé kotetek. - p. 398-400.

Korlevel, 1983. karacsony. - In: Zsoltar és trombitaszé, Ld.
Onallé kotetek. - p. 401-402.

Magy'ar Amerika és az emigracié harminc évének mérlege. =
Krénika, (1983. jalius-augusztus).

Még minden Ut Zagonfelé mutat... = Tarogatd, (1983. februar).
Petry; Béla szivekbe vésett meséi. = Krdnika, (1983.
szeptember).

Tehetetlenséglink gyokere - egy elhibazott térvény. = Katolikus
Magyarok Vasarnapja (Cleveland, OH), (1983. december).

1985.

Karacsonyi levél, 1985. - In: Zsoltar és trombitaszo, Ld. Onallo
kotetek. - p. 406-407.
Kialtd sz6! = Tarogato, (1985. december).

1986.

Korlevél, 1986. augusztus. - In: Zsoltar és trombitaszo, Ld.
Onallo kotetek. - p. 408-410.

1987.

Dr. Szab6 T. Attila, az erdélyi magyar nyelv ére és munkasa
letette a tollat. = Krdnika, (1987. szeptember).
Jozan szemmel. = Kanadai Magyarsag, (1987. marcius 14).

1988.

Korond és afaluirtas titka. = Krdnika, (1988. oktober).
Korondfoldtt van egy homaly. = Krdnika, (1988. szeptember).
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1589.
1590.

1591.

1592

1593.

1594.

1595,
1596.
1597.

1598.

1599.

1600.

1601.

1602.

Wass Albert

1989.

Bucsulevél Dunai Akoshoz. = Uj Hidf6, (1989. november).
A kivénilt harcos leteszi a fegyvert. = Katolikus Magyarok
Vasarnapja (Cleveland, OH), (1989. november); Kronika

(Kolozsvér), (1989. november);
www.hccc.org/kronika/K89.htm

Kozeledik a torténelmi pillanat. = Kronika, (1989. majus-
janius).

1990.

Erdély - a megnevezhetetlen er6. = Erdélyi Magyarsag. 2.
(1990).-p. 26.

Erdély, a megnevezhetetlen erd. = Erdélyi Szivarvany, 2.
(1990).

1991.

Vankujok és bolcs olahok. = Szent Korona, (1991).

1992.

Gazsag és jovatétel. = Szent Korona. 3. (1992. januar 22). - p. 3.
Mi tortént odahaza? = Szent Korona. 26. (1992. janius 30). - p. 4.

A tilinkd meséje: Petry Béla nekroldgja. = Katolikus Magyarok
Vasarnapja, (1992. november 29).
Visszatérés a tulvilagrol!? = Kapu, V/10. (1992). - p. 39.

1993.

Csak az nem vész el, ami érokkévald! = Kronika, (1993. majus);
az Erdélyi Szépmives Céhr6l 1994-ben késziilt, de meg nem
jelent emlékkonyv szamara kildte a szerz6. Kozzéteszi Nitsch
Arpéd.

Egy el nem mondott beszéd, s ami mosotte van. = Erdélyi
Figyel6 (Marosvasarhely), 5. (1993). - p. 57-58.

Egy el nem mondott beszéd, s ami mdgotte van. - Erdélyi
Magyarsag, (1993). - p. 57-58.

A Lathatatlan Lobogdé magyarjai: fogjatok dssze! = Kronika,
(1993. marcius).


http://www.hccc.org/kronika/K89.htm
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1603.

1604.

1605.

1606.

1607.

1608.

1609.

1610.

1611.
1612.

1613.

1614.

1615.

1995,
Marosvécs. = Uj Magyarorszéag, (1995. december 16).

2000.

Magyar Véreim: posthumus jegyzet. Kozreadja Fabd Laszlo. =
PoLiSz, 56. (2000. december-2001. januar). - Hatlap.

2002.

Most testvér-batyamrdl szolok. = Erdélyi Magyarsag, 49.
(2002).

Angol nyelvii publicisztika

1956 - Heroes and Hangmen. = The Hungarian Qarterly, Edi-
tor: Wass Albert; Atzél Anne, II/ 5. (1986. oktdber). - p. 3-4.
Bluprintsfor Peace with Justice: The Heritage ofthe Carpatian
Basin. = The Hungarian Qarterly, Editor: Wass Albert; Atzél
Anne, 1/ 3. (1986. aprilis). - p. 15-17.

Book Review [Croatia and the Croatians, by George J. Prpic;j.
= The Hungarian Qarterly, Editor: Wass Albert; Atzél,Anne,
11/ 6. (1987. janudr). - p. 23-24.

The Carpathian Basin. An Introduction to our New Qarterly. =
The Hungarian Qarterly, Editor: Wass Albert; Atzél Anne, 1/1.
(1985. oktober). - p. 3-4.

Cultural Identity Under Attack. = The Hungarian Qarterly,
Editor: Wass Albert; Atzél Anne, I/ 6. (1987. januér). - p. 4-7.
Dracula rides again! = Kanadai Magyarsag, (1966. marcius 10).
Evaluation and Conclusion. = The Hungarian Qarterly, Editor:
Wass Albert; Atzél, Anne, IE 8. (1987. jdlius). - p. 3-4.

Hate: The Curse of Our Century. = The Hungarian Qarterly,
Editor: Wass Albert; Atzél Anne, 1/ 7. (1987. aprilis). - p. 3-5.
Transilvania: a condensed History. = The Hungarian Qarterly,
Editor: Wass Albert; Atzél Anne, El. (1985. oktober). - p. 18-
21.

Wass Huba, Czege de: The Rocky Road to Unification in
Central Europe. = The Hungarian Qarterly, Editor: Wass
Albert; Atzél Anne, 11/8. (1987. julius). - p. 11-13.
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1616.

1617.

1618.

1619.

1620.

1621.

1622.

1623.

1624.

1625.

Wass Albert

El6sz6, kdnyvismertetés
El6sz6. - In: Nyird Jozsef: A sibdi bolény. Medvigy Endre,
szerk. [Budapest]: Kairosz, 2003. - p. 5-7.
El6sz6 helyett: Elmélkedés a vilazszékelvsésrél és egyéb
csudakrdl. - In: Hegyi Zoltan: Pipal a Hargita: elbeszélések.
London; Miinchen: Harsona; Danubia, 1975. - p. 5-7.
Két j konyv: A meztelen asszony, Kisjokai Erzsébet regénye;
Orks, Dombrady Dora elbeszélései. = Kronika, (1979. junius).
Konyvajanlé: Dombrady Déra: Erdélyben kigyultak a
larmafak. = Kronika, (1989. szeptember).
Magyar szemmel [Két konyvrdl...] [Vandor Ferenc: A Nagy Ut,
Griff Minchen, 1966; Makkai Adom: Szomj és Ecet, Amerikai
Magyar irok, Los Angeles, 1966 ]. = Kanadai Magyarsag,
(1967. februar 11).
Egy meztelen lélek. [Kisjokai Erzsébet: A meztelen asszony.
Hilversum: Ady Tarsasdg, 1978], = Katolikus Szemle (R6ma),
XXXI1/2. (1980). - p. 187-188.

Hangzé anyag
Amerika emlékezni kezd. = Radio Free Europe, Letter from the
West [Szabad Eurépa Radidja, Nyugati levél rovat], (1956.
oktober 19).
Lakatos Pal: Wass Albert {izenete: ,,Ebredjetek fel magyarok,
és legyetek Ujra nemzet!”. = Elhangzott: Kossuth Radié:
Névjegy (1996. janudr); Magyar Vilag, (2003. november 27). -
p. 7-9.
Wass Albert San Francisco-i beszéde, 1967. Hargitay Lajos
bevezet6jével. = Pannon Radid.

Forditas

Lincoln, Abraham: Unnepi beszéd a gettysburgi temetd
folszentelésén. [The Gettysburg Addressl 1863. november 19.
Angolbdl forditotta Wass Albert. = www.loc.gov


http://www.loc.gov
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1626.

1627.

1628.

1629.

1630.

1631.

1632.

1633.

1634.

1635.

Regénytdredékek)
Istenkeresés: részlet a szerz6 Hitvesztett nemzedék cimdi
torténelmi regényébdl. = Szemle (Toronto), I. (1962. jalius 1).
Kisértet a havasban: regényrészlet. = Kronika, (1980. julius-
augusztus).
A Schmarotz csalad: regénytdredék. = Ifji Nemzedék, /4.
(1950. mércius).

Szinm{-toredékek

El6jaték: részlet egy szindarabbdl. = Erdélyi Helikon, XV/5.
(1942). - p. 335-339; masodkozlés: [Afold és a haza]: részlet
egy szindarabbdl. - In: Tavaszi szél és mas szinmivek. Ld.
Onallé kiadvanyok.

Csillag az éjszakaban: karacsonyi jaték. = Uj Magyar Ut, 1953.
november-december; masodkozlés: - In: Tavaszi szél és més
szinm(ivek. Ld. Onall6 kiadvanyok.

A lélek Utja [A halott ember lelke]: misztikus szinm( 3
felvonasban, 5 képben (toredék). Wass Albert gépelt kézirata a
Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz levéltarabol [194?]. - In:
Tavaszi szél és mas szinmiivek. Ld. Onall6 kiadvanyok.

Levelezés

Wass Albert - Moher Kéarolyhoz irt levelei 1927-1931. [342,
371, 378, 448, 555. szamu levelek]. - In: Molter Kéaroly leve-
lezése 2. két. S. a r., a jegyzeteket irta Marosi Ildiko.
Budapest; Kolozsvar: Argumentum; Polis, 2001. - p. 46, 70, 75-
76, 135, 240 p; jegyzetek: 341, 351-352, 354-355, 386.

*Wass Albert levele Reményik Sandorhoz. 1940. maércius 5. =
Pet6fi Irodalmi Mdzeum: kézirattar.

*Oszi ajandék - Rigyek [versek]: Wass Albert levele a 100 %
szerkeszt6ségének. = Pet6fi Irodalmi Muzeum: kézirattar.

Wass Albert levele Tamasi Aronhoz. Bajorerdd, 1945. oktober 7
- In: A Lathatatlan Lobogé zaszl6tartéja. = Uj 1dék, 111/2.
(1998. januar 14.) - p. 1-2.



120

1636.

1637.

1638.

1639.

1640.

1641.

1642.

1643.

1644.

1645.

1646.

1647.

1648.

Wass Albert

Wass Albert levele Bano Alajos, flushingi festévallalkozohoz.
1947. marcius. = WI/C: 3. jel(i irattartd anyaga, Vasvary-
gy(jtemény, Szeged, Somogyi-kdnyvtar.

Wass Albert levele az amerikai magyarsag vezet§ személy-
ségeihez. 1948. januar 8. = Amerikai Magyar Népszava, 1948;
WI/C: 4. jel( irattartd anyaga, Vasvary-gyljtemény, Szeged,
Somogyi-kdnyvtar.

Wass Albert levele Mr. Robert Langhoz, a Free Europe Radio
igazgatojahoz. = Magyarsag (Pittsburgh, PA), 1950. oktéber 6;
WI/C: 5. jel(i irattartd anyaga, Vasvary-gyljtemény, Szeged,
Somogyi-konyvtar.

Magyar szemmel: levelek Wass Alberthez [Szaz Zoltan, Nadas
Janos, Szebedinszky Jen6]. = Kanadai Magyarség, (1966.
szeptember 10).

*Mécs Laszlo 7 levele Wass Alberthez. Pannonhalma, 1967.
februar 27. - Pannonhalma, 1969. majus 20. Pet&fi lrodalmi
Muzeum: kézirattar.

*Brudi Zsuzsa 12 levele Wass Alberthez. Budapest, 1967.
marcius 23. - Budapest, 1969. december 3. és k.n. Pet6fi
Irodalmi Muzeum: kézirattar.

*Wass Albert 5 levele Brudi Zsuzsdhoz. 1967. marcius 29 -
1970. aprilis 23. Pet6fi Irodalmi Mulzeum: kézirattar.

*Wass Albert 3 levele.. Zsuzsannahoz. Florida, 1967.
szeptember 26; Florida, 1968. januar 19; Florida, 1969. aprilis
30. Pet6fi Irodalmi Mizeum: kézirattar.

Wass Albert levele Piiski Sandorhoz. 1967. aprilis 10. - In:
Puski Sandor: Konyves sors - magyar sors. Budapest: Puski,
2002. -p. 210-211.

Hungaricus: Levél Wass Alberthez. ,,A viz szalad, a k6 mard”.
= Kanadai Magyarsag, (1968. marcius 30).

Az Amerikai Mag)>ar Szépmives Czéh: korlevél, [19747]. WC:
25-26. jel(i irattartd anyaga. Vasvary-gyljtemény, Szeged,
Somogyi-kényvtar; melléklet: az AMSZC és a Danubian
Research Center kdnyvarjegyzéke.

Wass Albert levele Tauffer Ferenchez (1995. janudar 24). - In:
Zsoltar és trombitaszo, Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 436-437.
Wass Albert levele Fab6 Léaszlohoz (Astor Park, FL, 1979.
szeptember 17). = PoLiSz, 70. (2003. aprilis-majus). - p. 58.
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1649.

1650.

1651.

1652.

1653.

1654.

1655.

1656.

1657.

1658.

1659.

Wass Albert levele Szeleczky Zitdhoz. 1986. januar 12. = The
Hungarian Quarterly, 1986. aprilis.

Wass Albert levelei Szeleczky Zita miivészn6héz (1986. januar
22; Astor Park, FL, 1986. augusztus 29; Astor Park, FL, 1987.
februar 3; Astor Park, FI, 1987. &prilis 23; két datum nélkuli
levélrészlet). = PoLiSz, 70. (2000. &prilis-méajus). - p. 58-61.
Wass Albert harom levele Bencsics Klarahoz (1986. marcius 21,
1986. julius 12, 1988. oktober 18). - In: Bencsincs Klara
(Montreal): A Bujdosé Imaja: Wass Albert munkassaga: el6-
adds. = Magyarsagtudomanyi Fuzetek, 42. Kanadai Magyar-
sagtudomanyi Tarsasag, 2003. - Fliggelék.

Wass Albert Kolozsy Sandor szobraszmiivésznek Ausztraliaba
irt leveleib8l [1987-1988]. - In: Zsoltar és trombitaszo, Ld.
Onallé kiadvanyok. - p. 427.

Részlet egy maganlevélbél [1990]. = Uj Magyarorszéag, (1995.
december 16).

Wass Albert négy levele Jarmy Laszl6hoz az emigraciobol
[1991-1994]. =Havi Magyar Forum, (1999. oktéber).

Wass Albert négy levele az emigraciobdl, [1991-1994]. = Havi
magyar forum, 7. (1999. oktéber). - p. 112-113.

Két levél Halasz Balint ny. mérnokhéz Makora (1995. januar
17, 1995. november 2). - In: Magyar 6rokségink: tanulmanyok,
novellak, hatrahagyott irasok, interjk. Ld. Onallé kiadva-
nyok. - p. 313-314.

Levelek Szasz (Zas) Loranthoz (7 levél: 1989. december 20,
1990. november 8, 1991. marcius 25, 1995. januar, 1996.
januar, 1997. januar, 1998. januar). - In: Magyar 0rokséglnk:
tanulmanyok, novellak, hatrahagyott irasok, interjuk. Ld. Onal-
16 kiadvanyok. - p. 314-316.

Wass Albert sziléfoldjén. [Lapohos Andras - Wass Albert
levelezése]. [1993-1995.] Kozzéteszi Csematoni Jozsef. =
Szaszrégen és Vidéke, 11/7. (2000. jalius). - p. 10-11; folytatas:
Szaszrégen és Vidéke, 11/8. (2000. augusztus). - p. 11
Csernathon [helyesen: Csernatoni] Janos: Lapohos Andras -
Wass Albert [levelezése]. Wass Albert sziléfoldjén (Az iré
levelei Ordéngosfiizesre). 1996. Szaszrégen és Vidéke; masod-
kozlés: = PoLiSz, 65. (2002. junius-julius). - p. 23-27.)



122

1660.

1661.

1662.

Wass Albert

Wass Alben levele A Magyar Koztarsasag Belligyminisz-
tériumanak Allampolgarsagi F6osztalyahoz. 1996. junius 24. -
In: A Lathatatlan Lobog6 zaszl6tartéja. = Uj 1d6k, 111/2. (1998.
januar 14). - p. 1-2; L6csei Gabriella: ,,Pusztuld gytimélcsfak
vagyunk... ” Wass Albert drokre elbujdosott. = Magyar Nemzet,
LX1/44. (1998. februar 21).

Wass Albert levele Dedkné Balazs lldikéhoz: vélasz volt
gazdatisztje, Balazs Andras levelére. Astor, FL, 1996. majus 1
- In: Baldzs Ildiké: Két levél: adalék egy készil6 Wass-
monografiahoz. = PoLiSz, 69. (2003. februar-marcius). - p. 63-
66; masodkdzlés: Muzsa, Népujsagmelléklet (Marosvasarhely),
592. (2003. méajus 31). - p. 2. és 593. (2003. junius 7). - p. 2-3;
In: Zsoltar és trombitaszé. Ld. Onallé kiadvanyok. - p. 437-
438.

Wass Albert levele Lukacsi Eva és LaszI6 lelkész-hazasparnak.
Astor, FL. 1996. majus 21.
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1663.

1664.

1665.

1666.

1667.

1668.

1669.

1670.

1671.

1672.

2. fejezet
PERSZONALIA

A szerz6r6l szo6l6 irasok

Eletrajzi adalékok, dsszefoglalok

- Alternativ Kossuth-dij Wass Albert irénak. = Hargita

Népe (Csikszereda), XV/57. (2003. marcius 11).

- A Baumgarten-alapitvany tnnepei: beszédek, meg-

emlékezések. Szerk., utdsz6, jegyzetek: Téglas Janos.

[Budapest]: Argumentum; Palatinus, 2000. [Wass Al-

bert-hivatkozasok: hatso fllszoveg, 67, 164, 170.]

- A Baumgarten-dij erdélyi nyertesei Debrecenben. =

Tisztantali Figgetlen Ujsag (1940. februar 9). - p. 5.

- Bulcsubeszélgetés a kivandorld6 Wass Albertiéi, aki-

nek két regénye jelenik meg 2. kiadasban. [Adjatok visz-

sza a hegyeimet!; Ember az orszagut szélén]. = Hungéria

(Minchen), 1V/24. (1951. janius 15). - p. 5.

- Floridaban is megmaradt erdélyi magyarnak: Wass

Albert rendiletlenil, mély érzéssel szerette népét. =

American Hungarian Panorama-Online, (2002. méjus).

- -:Grof Wass Albert (1908-1992). = Duna Tudosito:

Svajci Magyar Tud6sitd (Zirich), XXXIII/5-6. (1992.

julius-augusztus). - p. 22.

- -1 Grof Wass Endréné napléjabol (1-10. rész). =

Szaszrégen és Vidéke, 1V/3-12. (2002. marcius-

december).

- -i Groéf Wass Endréné napldjabol (11-19. rész). =

Szaszrégen és Vidéke, V/I-9. (2003. januar-szeptember).
Ajubileum évi eseménynaptar: Fakd Benedek pléba-

nos naplojabél [arvahaz a Siemens Alapitvany segitsé-

gével]. = Szaszrégen és Vidéke (Romania), 11/8. (2000.

augusztus). - p. 4.

- - Kiosztottdk a Baumgarten-dijakat: tdlnyomorészt

tudomanyos munkatjutalmazott a kuratérium az idén. =

Magyar Nemzet, 111/14. (1940. januér 19.)
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1673.

1674.

1675.

1676.

1677.

1678.

1679.

1680.

1681.

1682.

1683.

1684.

1685.

1686.

1687.

Wass Albert

- Kiosztottak az 1940. évi Baumgarten-dijakat. Erde-
kes szavak az emlékiinnepen az id6szeritlen humaniz-
musrol. = Ujsag, XV 1/14. (1940. januar 19).

- Latogatas Wass Albertnal egy ohioifarmon. [1951].
= WI/C: 8. jel( irattarté anyaga, Vasvary-gyijtemény,
Szeged, Somogyi-kényvtar.

- Marcius idusa Debrecenben [Wass Albert a Festetich
Bajtarsi Egyesiilet tagja]. = Debreceni Ujsag - Hajdu-
fold, (1931. marcius 15). - p. 8.

- Tisztelettel és szeretettel koszontjik [...] a 89 éves
Wass Albertet! = Kapu, 4. (1997). - p. 62.

Uj nevek az Aranykdnyvben [Magyar Ordkség-dij]. =
Nyugati Hirlevél, 5. (1999. oktéber).

- Wass Albert a Szabadsadg munkatarsa. [1952. apri-
lis]. = WI/C: 10. jel( irattartd anyaga, Vasvary-gy(jte-
mény, Szeged, Somogyi-kényvtar.

- -2 Wass Albert bemutatasa. = www.krater.hu

- -1 Wass Albert haza szeretne menni. = Amerikai Ma-
gyar Sz6, (1997. januar 9). - p. 4.

- -: Wass Albert hazassagot kotott. [1952. majus 19]. =
WI/C: 11 jel( irattartd6 anyaga, Vasvary-gyujtemény,
Szeged, Somogyi-konyvtar.

- -1 Wass Albert 6tven éves. = Karpat (Buenos Aires),
1/1. (1958. januar). - p. 5-6.

- -: Wass Albert. = Hiriink a vilagban: Magyar Kultura-
lis Figyel6, Csicsery-Rénay Istvan, szerk. (1951. no-
vember). - p. 1l; WI/C: 9. jell irattartd6 anyaga,
Vasvary-gyujtemény, Szeged, Somogyi-konywvtar.
B[6loni] D[omokos]: Olyan volt, mint Isten kenyere... =
Népujsag (Marosvasarhely), (2000. augusztus 3).
B[alint] I[stvan) J[&nos]: Utdész6: Grof Czegei Wass
Albert emlékezete. - In: Wass Albert: Vérben és vihar-
ban. Egyedil a vilag ellen. Budapest: Magyar Haz,
1999.-p. 243-247.

Balatoni Istvan: Latogatas Wass Albertnal. = Magyar
Jelen (Toronto), (2003. augusztus 8); www.magyar-
jelen.com

Balazs Ildiko: ,,A férfiak vérébdl, az asszonyok méhé-
bél, Isten szeretetébdl... a Grof Wass Albert Tarsasag
elndke Wass Albertre emlékezik. = Erdélyi Naplo, (2003.


http://www.krater.hu
http://www.magyar-jelen.com
http://www.magyar-jelen.com
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1688.

1689.

1690.

1691.

1692.

1693.

1694.

1695.

1696.

1697.

szeptember 16); masodkdzlés: Jobbik.Net, (2003. szep-
tember 20).

Balazs Ildikd: Adalék egy készll6 Wass-monografiahoz
(2). = Mdzsa, Népujsagmelléklet (Marosvasarhely),
592. (2003. janius 7). - p. 2.

Balazs Ildiko: Adalék egy késziil6 Wass-monografidhoz.
= Muzsa: Népujsagmelléklet (Marosvéasarhely), 593.
(2003. majus 31). - p. 2-3.

Balazs Ildiko: Két levél: adalék egy készilé Wass-
monogréafiahoz. = PoLiSz, 69. (2003. februar-marcius). -
p. 63-66; masodkdzlés: Muizsa, 592. (2003. majus 31). -
p. 2.; Mlzsa, 593. (2003. junius 7). - p. 2-3.

Balazs Ildiko - Lukacsi Eva: Wass Albert €16 emléke
Miamiban. Fényképek a Wass Albert Konyvtarbdl;
,.Latod, Erdély lzent. Eljott az id6, a blcslzas... ”” Meg-
késett tudositds Miamibol, Wass Albert temetésérél [2
cikk]. = PoLiSz, 74. (2003. december - 2004. januar). -
p.57-62.

Balogh Janos: Wass Albert palmajat pufoltem. - In:
Balogh Janos: Turkevétdl Oceaniaig. Budapest: Nemzet
Lap- és Kvk. Kft, 2003. - p. 99-105.

Bartha Jozsef: Hazatérés [Wass Vid latogatasa Feke-
telakon, Szentgotthard mellett]. = Szaszrégen és Vidéke
(Roménia), 11/8. (2000. augusztus). - p. 5.

Beke Gyorgy: Wass Albert hazatérése. = Uj Ember
Magazin, 1V/5. (2003. majus). - p. 14-15.

Bencsincs Klara (Montreal): A Bujdosé Imaja: Wass
Albert munkassaga: el6adas. = Lecture and Paper in
Hungarian Studies. Nineteenth Annual Conference,
(2003. majus 28-29), 2003. Dalhousie University, Hali-
fax; az el6adds megjelent: Magyarsagtudomanyi Fize-
tek, 42. Kanadai Magyarsagtudomanyi Tarsasag, 2003. -
15 p. [flggelék: Wass Albert harom levele].

Benkei 1ldiké - Turcsany Péter: Wass Albert Trianon
botranyarél. = PoLiSz, 66. (2002. augusztus-szeptem-
ber.) - p. 2-4.; masodkdzlés: www.krater.hu

Bo6loni Domokos: Wass Albert - marad. = Szaszrégen és
Vidéke (Romania), 111/8. (2001. augusztus). - p. 15.


http://www.krater.hu
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1698.

1699.

1700.

1701.

1702.

1703.

1704.

1705.

1706.

1707.

1708.

1709.

Wass Albert

Csontos Janos: Csak a sziv marad toretlen... Turcsany
Péter a Poliszrol és a Wass Albert-életmikiadasrél. =
Magyar Nemzet. LXV1/74. (2003. mércius 26). - p. 14.
Czigany Zoltan: Wass Albert utolsé levele els6 halala
el6tt. = Eletiink (Miinchen), 31. (1993); masodkozlés: A
Hét (Bukarest), XXIV/10. (1993. julius 2); harmad-
kézlés: Uj Magyarorszag, V/295. (1995. december 16). -
p. 15; negyedkdzlés: Czigany Zoltan: Zendiilés az id6
ellen. Szekszard: Babits Kiadd, 1995; 2. kiad. Budapest:
Hatéaron Tali Magyarok Hivatala, 1996. - p. 158-161.
Dunai Akos: ,,Végzem, amit végeznem kell": latogato-
ban grof Wass Albertnal. = Katolikus Magyarok Vasar-
napja (Youngsville, OH, 1984).

Dunai Akos: Ki volt Wass Albert? = Wass Albert-
honlap: www.geocities.com

Dunai Akos: Wass Albert hazatér. = Délsziget, 15,
(1998).-p. 5-8.

Erdélyi Erzsébet - Nobel Ivan: ,,Erdélyt nem lehet
elfelejteni: beszélgetés Wass Albertrol - Adatnikné
Jasz6 Annaval. = Eletiink, XXXVII1/7-8. (2000. julius-
augusztus). - p. 670-677.

Fabian Gyula: Wass Albert Rodostéja. = Uj 1d6k, 111/2.
(1998. januéar 15). - p. 2.

[Fabian Gyula]: A Lathatatlan Lobog6 zészlétartdja: a
megaczélozhatatlan Wass Albert 90. sziiletésnapjara. =
Uj 1d6k, 111/2. (1998. januar 15). - p. 1, 2.

Gellért Géza: Ongyilkos lett-e Wass Albert? = Romaniai
Magyar Sz6 (Bukarest), (2003. aprilis 17).

[Havas) E[mil): ,,Tiltakozom az ellen, hogy? engem anti-
szemitanak nevezzenek": véletlen beszélgetés Grof Vass
Albertiéi az iréval. = Antibolseviki Férum, (1952. no-
vember); WI/C: 13. jel( irattartd6 anyaga, Vasvary-
gyljtemény, Szeged, Somogyi-kényvtar.

Hajnal L&szl6 Gabor (Miinchen): Wass Albert bicsu-
ztatasa. = Nemzetdr (Miinchen), XXXVI1/506. (1992. ju-
nius.); masodkozlés: = Kapu, V/8. (1992). - p. 123.
Hajnal Laszlé Gabor: ,,...De a k6 marad!". - In: ab -
randok tengerén ": magyar irok tal a tengeren. = Délszi-
get, XXII. (1992).-p. 1-2.


http://www.geocities.com
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1710.

1711

1712.

1713.

1714.

1715.

1716.

1717.

1718.

1719.

1720.

1721

1722.

1723.

Illés Sandor: Lobog6 faklya a neve: Wass Albert szeret-
ne végigsétalni a szigeten. = Magyar Nemzet, LVI/95.
(1993. aprilis 24).

Illés Sandor: Wass Albert haza szeretne jonni. = Ma-
gyar Nemzet, (1996. december 2). - p. 9; roviditett ma-
sodkdzlés: *Wass Albert haza szeretne menni. = Ameri-
kai Magyar Sz0, (1997. januéar 9). - p. 4.

Indmi Zséfia: A lathatatlan lobog6 zészl6tartdja: Wass
Albert 90 éve. = Magyartanitas, XXXIX/3. (1998. majus-
augusztus). - p. 3-8.

Indmi Zsofia: Posztumusz hitelrontds: Wass Albert nem
lett 6ngyilkos. = Uj Id6k, (2001. &prilis 15).

K.: Wass Albert [Farkasverem, Baumgarten-dij]. =
Erdélyi Helikon (Kolozsvar), XI11/1 (1940). - p. 121.

K. L. M.: Versében él. = Uj Magyarorszag, V/295.
(1995. december 16). - p. 15.

Kocsis L. Mihaly: Wass Albert (zenete. = N&k Lapja,
41. (1989).-p. 12.

Kovacs Ernd: Wass Albert Torontéban. - In. Kovacs
Erné: Magyar rekviemek, magyar feltamadas. Toronto,
(1976. november 7). - p. 271-273.

Lapohos Andras: Gydjtduton a multban és ajelenben
[Vincze Anna néni]. = Szaszrégen és Vidéke (Romania),
I11/2. (2001. februar). - p. 4.

Lapohos Andréas: Tisztességadas, megemlékezés szlil6-
falum hataraban [Wass Albert Tisztds]. = Szaszrégen és
Vidéke (Romania), 111/4. (2001. aprilis). - p. 3; masod-
kozlés: PoLiSz, 65. (2002. junius-jalius). - p. 27-28.
Lenhardt Baldzs: Wass Albert Gtjan: erdélyi kdrutazas.
= Magyar Demokrata, VI1/19. (2003. méjus 8). - p. 38-40.
Lovass Ildiko: Wass Albert regényébdl forgatokonyvek
sziilettek [Magukrahagyottak]. = Szabad Fold, LV111/18.
(2002. méjus 3).

M. V. (Nyiregyhaza): Sajtészabadsag? [olvaséi levél] =
Magyar Demokrata, VI1/25. (2003. janius 9).

Magyar Laszl6: Az itélet a holnap joga [,, Wass Albert
nehezen tori at az angol nyelv hatarait... ”]. Délamerikai
Magyar Hirlap (Sao Paolo), XI11/533. (1959. december
20).-p. 7.
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1724,

1725.

1726.

1727.

1728.

1729.

1730.

1731.

1732.

1733.

1734.

1735.

Wass Albert

Magyar LaszI6: Wass Albert étven éves. = Délamerikai
Magyar Hirlap (Sao Paolo), (1958. februar 9). - p. 9.
Medvigy Endre: Wass Albert életmiive. = Confessio,
XXIV/3. (2000). -p. 44-46.

Miska Janos: Wass Albert kdszontése. = Tarogaté (Van-
couver), XXV/1 (1998. januér). - p. 11.

N[agy] MJikl6s] K[und]: A Zaszl6tarto: koszonté a 90
éves Wass Albertnek. = Muazsa: Népujsagmelléklet (Ma-
rosvéasarhely), 327. (1998. januar 16). - p. 4.

Nagy Pal: Az emlékezet 6svényein: a mindig hazanéz6
Wass Albert. = Nyugati Magyarsag (Montreal - Buda-
pest), XV/5. (1997. majus). - p. 10; masodkdzlés: =
Muzsa: Népujsagmelléklet (Marosvasarhely), (1997.
maéjus 23).

Nagy Pal: Emlékezet dsvényein: a mindig hazanéz6
Wass Albert. = Muzsa: Népujsagmelléklet (Marosvasar-
hely), 295. (1997. majus 23). - p. 3-4; el6z6 kozlés:
Nyugati Magyarsag (Montreal - Budapest), XV/5. (1997.
méajus). - p. 10.

Nagy Pal: Emlékezés dsvényein - A mindig hazanéz6
Wass Albert. = Magyarok Vaséarnapja (California), CV/4.
(1998. aprilis). - p. 7.; masodkdzlés: Kelet Népe, VIII/T.
(1998. majus). - p. 6-7.

Nagy Pal: Emlékezés dsvényein - A mindig hazanéz6
Wass Albert. = Kelet Népe, VIIL/7. (1998. méjus). - p. 6-
7.; el6z6 kozlés: Magyarok Vasarnapja (California),
CV/4. (1998. aprilis). - p. 7.

Nagy Pal: A mindig hazanézé Wass Albert. = Romaniai
Magyar Sz6 (Bukarest), 892-893. (1992. november 21-
22).-p. 5.

Péapai Szabdé Gyorgy: Grof Wass Albert mivei Gjra
itthon. = Szozat, VII/1 (1997. januar).

Papp Agnes Klara: Akit az Uristen szemtaninak ren-
delt: Wass Albert életm(ve. [Wass Albert-életmiisorozat.
Krater: Budapest, 1993-2002.] = Magyar Nemzet,
(2002. marcius 9). - p. 32.

Pomogats Béla: A k& és a kbnyv megmarad. Wass Al-
bert arcképéhez. - In: Pomogats Béla: Politika és poéti-
ka: tanulmanyok a népi irodalomrél. Miskolc:
Felsémagyarorszag Kiado, 1996. - p. 245-250.
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1736.

1737.

1738.

1739.

1740.

1741.

1742.

1743.

1744,

1745.

1746.

Pomogats Béla: Messzi kert embere, Erdély hliségében:
Wass Albertrol. - Vilagszovetség, 11/14. (1993. jalius 6).
-p. 3L

Posa Zoltan: Wass Albert, a misztikus hontalan. = Napi
Magyarorszag, (1999. szeptember 25). - p. 31.

S. llona: ,,Amig éltem, prébaltam tenni valamit népe-
mért, hazamért...  a kilencvenéves Wass Albert halala-
ra (Szentendrei lakossal is levelezett a nagy erdélyi ma-
gyar ir6). = Magyar Vilag, (2003. november 27). - p.8.
Simo Jozsef: Feny6 a hegytetén: istentudd Wass Albert
emlékezete. = Szegletkd, iV/1. (1999. marcius 7). - p.
18-19.

Sz[abd] T. A[dam]: In memoriam gr. Czegei és Szent-
egyedi Wass Eva. [In memoriam: Gréafin Wass von
Czege géb. Siemens. Remembering Countess Eva Wass
de Czege et Szentegyed]. - In: Magyar Mazeum, 1/1-4.
fuzet. Budapest: Akadémiai - Kbzép-Eurdpai Mlzeum
Alapitvany, 1991. - p. 292-294.

Szab6 T. Adam: Beszélgetés Czegei és Szentegyedi
Wass Albertné, sziil. Siemers Eva gréfnéval (1914-1991)
otthonaban, Hamburg varosaban. = PoLiSz, 72. (2003.
augusztus-szeptember). - p. 48-59.; el6z6 kozlés: =
Studia nova = Uj tanulmanyok, 1/1. (1994). - p. 199-215.
Szab6 T. Adam: Gr. Czegei Wass Albertné Siemers Eva
emlékezete. = Korunk, 3. folyam, 11/8. (1991. augusztus),
-p. 1043-1044.

Szalay Roébert: Ki a magyar?: kdszontjik a 90 eszten-
d6s Wass Albertet. = Magyarok Vasarnapja (California),
CV/1. (1998. januér). - p. 7.

Szalay Robert, i i j Wass Albert szellemisége ma is
koztink él: taldlkozasaim ,,Albert batyammalHitler
személyesen kért bocsanatot az erdélyi irofejedelemt6l. =
American Hungarian Panorama, V/2. (2003. majus-
janius). - p.52-53.

Tiboldi Zoltdn: Emlékmorzsak helikoni irokrél. = Ma-
zsa: Népujsagmelléket (Marosvasarhely), 609. (2003.
szeptember 27.) - p. 7.

Vasvary Odon: A két Wass. = Amerikai Magyar Nép-
szava, LII/240. (1951. oktober 10). - p. 4.; WI/C: 39.
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1747.

1748.

1749.

1750.

1751.

1752.

1753.

1754.

1755.

1756.

1757.

Wass Albert

jell irattartd anyaga, Vasvary-gy(jtemény, Szeged, So-
mogyi-konyvtar.

Vincze Piroska: Uzenet haza. Wass Albert emléknap
Debrecenben. = Reformatusok Lapja, XLIII/12. (1999.
marcius 21). - p. 1

W. T.: Vass Albert grof, a kivalé ird, New Yorkba érke-
zett. [1951. szeptember 21]. = WI/C: 6. jel( irattartd
anyaga, Vasvary-gyljtemény, Szeged, Somogyi-
konywvtar.

Wass Albert Tamasi Aronrdl. = Mdzsa: NépUjsag (Ma-
rosvasarhely), 591. (203. majus 24). - p. 2-3.

Wass Albertfiainak nyilt levele a kiadéhoz és a magyar
olvasokdzonséghez. = Nyugati Magyarsag (Montreal-
Budapest), XI1X/4. (2001. aprilis). - p. 9.

Wass Endre: ..de a k6 maradjon. [Wass Albert ham-
vainak hazahozatala]. = Szaszrégen és Vidéke (Roma-
nia), 1/6. (1999. augusztus). - p. 1,12.

Wieser Gyorgyi (Minchen): Wass Albert, 1908-1998. =
Szdveétnek (Arad), (1998. aprilis). - p. 9-11.

Esszék, tanulmanyok

Bakd Endre: Wass Albert debreceni évei (1928-1931). =
Konyv és konyvtar: a Debreceni Egyetemi és Nemzeti
Kdnyvtaranak kézleményei, XXIV/232. Debrecen, 2002.
- p. 133-154; masodkozlés: = PoLiSz, 74. (2003. decem-
ber - 2004. januar). - p. 57-62.

Balazs Ildiké: Hol ,,lakott” a funtineli boszorkany? A
Kunyh6 a Komarnyikon cim( regény nyelvi vildga. =
PoLiSz, 70. (2003. aprilis-majus). - p. 61-72.

Balazs Ildikd: H(ség bilincsében: Wass Albert els6é
palyaszakaszanak  elbeszélései (1928-1944). =
Confessio, XXVI11/4. (2003. december). - p. 51-72..
Balazs 1ldiko: ,,J6 és érdekes életem volt". Wass Albert
der(is-boras ir6i vilaga. = Mduzsa: Népujsagmelléklet
(Marosvasarhely), 559. (2002. oktober 5). - p. 2-3.
Baléazs Ildikd: Sorsvallalas. Wass Albert els6 palyasza-
kaszanak elbeszélései antoldgidkban. PoLiSz, 73. (2003.
oktober-november). - p. 55-68.
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1758.

1759.

1760.

1761.

1762.

1763.

1764.

1765.

1766.

1767.

Balazs lldikd: Wass Albert istenkeresése. = Confessio,
XXVII/2. (2003. janius). - p. 22-36.; roviditett masod-
kozlés: Uj Kezdet (Marosvésarhely), 1V/8. (2003. au-
gusztus). - p. 5-7.

Balazs Ildiko: Wass Albert Istenkeresése. - Uj Kezdet
(Marosvasarhely), 1V/8. (2003. augusztus). - p. 5-7; tel-
jes terjedelm( els6 kozlés: = Confessio, XXVI1/2. (2003.
janius). - p. 22-36.

Balazs lldik6: Wass Albert nyelvi vildga: reziimé. =
XIIl. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus: A
tobbnyelv(i Eurdpa: dsszefoglalok kotete. Gy6r: Széche-
nyi Istvan Egyetem, 2003. - p. 49.

Balazs Ildiko: Zsoltar és trombitasz6 mellett: Wass
Albert kozéleti munkassaga. = Erdélyi Naplo (Nagyva-
rad), XI11/7. (2003. februar 18). - p. 13.

Bertha Zoltan: Az egyuttélés emberiessége: Wass Albert
és a haborls fordulatok = Helikon (Kolozsvar), 25.
(2002. januar 25.) - p. 15-18.; masodkdzlés: = PoLiSz,
63. (2002. februar-marcius.) - p. 47-56; harmadkozlés:
www.krater.hu

Beyer L&szI6: Hési életet kell €élj! In memoriam grof
Wass Albert (1881-1902). = PoLiSz, 74. (2003. decem-
ber - 2004. januar). - p. 40-41.

Boddcs Pal (London): Wass Albert ir6i munkassaga
925-ig. [Alcim: A funtineli boszorkany cim( regényrél
(1959).] = Nemzet6r, (1985. december-1986. januar). -
p. 8.

Frater Olivér: Tundoklg csillagunk: Wass Albert élet-
palyaja. = Hunnia, 10. (1999. oktober 25.) - p. 4-11; ma-
sodkdzlés: Wass Albert életpalyaja a kezdetekt6l az
emigracioba kényszeriilésig. = PoLiSz, 63. (2002. febru-
ar-marcius). - p. 41-46.; Wass Albert életpalydja az
emigracioba kényszerlléstél halalaig. = PoLiSz, 64.
(2002. aprilis-majus). - p. 31-36.

Fréter Olivér: Wass Albert életpalyaja a kezdetektél az
emigracioba kényszerilésig. = PoLiSz, 63. (2002. febru-
ar-marcius). - p. 41-46; elsd kozlés: Hunnia, 10. (1999
oktdber 25). - p. 4-11: harmadkozlés: www.krater.hu
Frater Olivér: Wass Albert életpalyaja az emigracioba
kényszerilést6l halalaig. = PoLiSz, 64. (2002. aprilis-
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majus). - p. 31-36; elsd kozlés: Hunnia, 10. (1999. oktd-
ber 25). - p. 4-11; harmadkozlés: www.krater.hu

Haklik Norbert: A megmagyarazhatatlan: A. Jasz6
Anna tanulmanya Wass Albert stilusanak titkairél =
Magyar Nemzet, (2003. januar 3). - p. 15.

Jasz6 Anna, A.: Wass Albert prézai miveinek stilusa. =
PoLiSz, 68. (2002. december-2003. januar). - p. 55-72;
mésodkdzlés: www.krater.hu

Jasz6 Anna, A.. Wass Albert, a nyelv mestere. = Ma-
gyar Nemzet, (2003. junius 28). - p. 34.

Kali Istvan: Wass Albert. - In: Erdélyi panteon 3. M(i-
velGdéstorténeti vazlatok. Janoshazy Gyodrgy, szerk.
Térgu-Mures: Mentor, 2001. - p. 188-194.

Sziicsné Harkd Enikd: ,,Ismertessétek az igazsagot, s
az igazsg szabadokka tészen  Vézlat Wass Albert élet-
atjardi és munkassagarol. = Argus, X11/2. (2001. marci-
us-aprilis). - p. 73-80.

Sziicsné [helyesen: Sziicsné] Harko Enikd: Wass Albert
és az emigracids irodalom (altalanos megkozelités). =
PoLiSz, 67. (2002. oktéber-november). - p. 42-48; ma-
sodkozlés: www.krater.hu

Turcsany Péter: Zsoltarokba kapaszkodva: Wass Al-
bert, a kolt6. = Magyar Nemzet, LXV1/68. (2003. marci-
us 22). - p. 36; masodkozlés: www.krater.hu

Nekrologok

- -:,,5zelek szarnyan, csillag-6svényen y hazatért Wass
Albert. = Magyar Elet (Toronto), 15. (1998. éprilis 11). -
p. 3.

- -: Elhunyt Wass Albert. = Amerikai Magyar Sz0, 8.
(1998. februar 26). - p. 2.

- - Elhunyt Wass Albert. = Kanadai Magyarsag,
XLVII/8. (1998. februér 21).

- -2 Elhunyt Wass Albert. = Kapu, 3. (1998). - p. 43.

- -; Wass Albert elhunyt. = Bécsi Naplé (Bécs), XIX/2.
(1998. marcius-aprilis).

Bakd Elemér: Dr. Wass Albert 1908. februar 8. - 1998.
februdr 17. = Testvériség, (1998. mércius).
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Balint Istvan Janos: Elment az utolsé erdélyi bolény:
Grofczegei Wass Albert emlékezete. = Magyar Demok-
rata, 10.(1998).-p. 25-26.

Barabas Tamas: Wass Albert halalara. = Elet és Iro-
dalom, XLII/15. (1998. aprilis 10). - p. 1L

Fazakas Ferenc: Blcsi Wass Alberttdl (1908-1998). =
Magyar Figyel6, 3. (1998). - p. 24-25.

Fazakas Ferenc: Meghalt Wass Albert. = Magyar Elet
(Toronto), 9. (1998. februar 28). - p. 6.

lllés Sandor: Uzenet Floridaba. = Magyar Nemzet,
LX1/45. (1998. februar 23). - p. 20; els6 kozlés: Magyar
Elet (Toronto), 11. (1998. marcius 14). - p. 11.

lllés Sandor: Uzenet Floridaba: Wass Albert nekrolog-
ja. = Magyar Elet (Toronto), 11. (1998. marcius 14). - p.
11; mésodkozlés: = Magyar Nemzet, LX1/45. (1998. feb-
ruar 23). - p. 20.

Lengyel Alfonz: Siratéének a lélek emberéhez, Wass
Alberthez. = Nemzet6r (Miinchen), 1998. marcius).
Lécsei Gabriella: ,,Pusztulé gyumdlcsfak vagyunk...”
Wass Albert 6rokre elbujdosott. = Magyar Nemzet,
LX1/44. (1998. februar 21).

Lécsei Gabriella: A bujdosé hazatér: sziléfoldjén, Er-
délyben helyezik végs6é nyugalomra Wass Albert hamva-
it. = Magyar Nemzet, (1998. augusztus 8). - p. 18.

Nagy Pal: ,,A k6 marad” = Reformatusok Lapja,
XLI11/38. (1998. szeptember 20). - p. 4.

Nagy Pal: ,,A k6 marad” = Romaniai Magyar Sz6 (Bu-
karest), (1998. augusztus 12).

Nagy Pal: ,,A k6 marad™ Wass Albert hamvai hazaér-
keztek(?) = Nyugati Magyarsadg (Montreal - Budapest),
XVI1/9. (1998. szeptember). - p. 9.

Nagy Pal: Emlékezés Osvényein - A mindig hazanéz6
Wass Albert. = Magyarok Vasérnapja (California), CV/4.
(1998. aprilis). - p. 7; masodkozlés: Kelet Népe, VIII/7.
(1998. méjus). - p. 6-7.

Nagy Pal: Emlékezés 6svényein - A mindig hazanéz6
Wass Albert. = Kelet Népe, VIII/7. (1998. méjus). - p. 6-
7.; el6z6 kozlés: = Magyarok Vasarnapja (California),
CV/4. (1998. aprilis).-p. 7.
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Nagy Pal: Marad a k& és maradt a m(i: Marosvécsen,
Oreg tolgyek alatt. = Reformatusok Lapja, XLIII/38.
(1999. szeptember 19). - p. 4.; els6 kozlés: Romaniai
Magyar Sz6 (Bukarest), (1999. augusztus 11).

Nagy Pal: Maradnak a miivek: Wass Albert, 1908-1998.
= Nyugati Magyarsag (Montreal - Budapest), XVI/3.
(1998. marcius). - p. 10.

Nagy Pal: Marosvécsen. éreg tolgyek alatt. = Romaniai
Magyar Sz6 (Bukarest), (1999. augusztus 11); mésod-
kozlés: Reformatusok Lapja, XLIIN/38. (1999. szeptem-
ber 19). - p. 4.

Pomogéats Béla: Erdély kronikdsa: emlékezés Wass
Albertre [elhangzott a Wass Albert emlékére rendezett
Unnepségen 1998. aprilis 25-én]. = Helikon, 1X/1L
(1998. janius 10). - p. 4.

Pomogats Béla: Wass Albert visszatért hegyeihez: az
erdélyi irét ma helyezik érok nyugalomra a marosvécsi
reformatus templomban. = Magyar Nemzet, (1999. au-
gusztus 7). - p. 19.

S[toffan] Gy[6rgy]: Meghalt Wass Albert. = Califomiai
Magyarsag (Los Angeles), LXXV/9. (1998. februar 27).
-p. 4

Stoffan Gyérgy: Az erdélyi irodalom oridsa: Wass Albert
(1908-1998). = Uj Misszi6, (1998. aprilis.) - p. 24-25.
Szeghalmi Elemér: Wass Albert halalara. = Uj Ember,
LIV/9. (1998. marcius 1). - p. 7.

Vincze Piroska: Elete a magyarsag szolgalataban telt:
Vélasz(t 6ta valasziton. = Hajdi-Bihari Napld, (1998.
oktober 13).

A szerz6vel készilt interjuk

Haraszti Gyula: Feny6kt6l a palmafakig: Gjabbfilm az
id6s Wass Albertiéi készilt beszélgetésekbdl. = Magyar
Elet (Toronto), LVI/2. (2003. januar 11). - p. 7; els6
kozlés: = Magyar Nemzet, (2002. december 7). - p. 40

Haraszti Gyula: Feny6kt6l a palmafakig: Gjabbfilm az
id6s Wass Albertiéi készilt beszélgetésekbdl. - Magyar
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Nemzet, (2002. december 7). - p. 40; masodkozlés: =
Magyar Elet (Toronto), LV1/2. (2003. januér 11). - p. 7.
Szalay Rdbert, ifj.: Feny6ktdl a palmafakig, beszélgetés
Wass Albert iréval. = Hunnia, 11/7. (1996). - p. 2-4; els6
kdzlés: Magyarok Vasarnapja, (1995).

Szalay Rdbert, ifj.: Feny6ktél a pAlmafakig: beszélgetés
Wass Albert iréval. = Jobb Jév6, 11/4. (1996. jalius 18). -
p. 6-7; elsd kozlés: = Magyarok Vasarnapja, (1995).
Szalay Rébert, ifj.: Feny6kt6l apalmafékig: beszélgetés
Wass Albert iréval (hangfoszlanyok egy késziil6 portré-
filmbdl). = Magyarok Vasarnapja (California), CI1/10.
(1995. majus 14). - p. 7; masod- és harmadkozlés: Jobb
Jovo, 11/4. (1996. jalius 18); Hunnia, 11/7. (1996).

Wass Albert: ,,Erdélyt nem lehet elfelejteni”. [Maksay
Agnes - Marius Tabacu Wass Albert-filmjébél, A 1at6
ember forgatokdnyvébdl kozol részleteket]. = Korunk
(Kolozsvar), (2002. december).

Kiaddi jogvita
- - Helyreigazitas copyright-tigyben. = Erdélyi Napld
(Nagyvarad), X1/42. (2001. oktdber 16). - p. 2.
Bjogdéan] Tjiborj: Hataron éativel§ kiaddi botrany rob-
bant ki Marosvasarhelyen. = Magyar Hirlap, (2000. ja-
nuar 25). - p. 8.
Balazs 1ldik6: Mentorék a Tokaji Irétaborban. = Erdélyi
Napl6 (Nagyvérad), XE519. (2001. szeptember 4). - p. 13.
Bogdan Tibor (Bukarest): Hataron ativel6 botrany
Marosvasarhelyen. = Magyar Hirlap, (2000. januar 25).
Kali Kiraly Istvan, a marosvasarhelyi Mentor Kényvki-
ado vezet6je a Wass Albert-életmisorozatrol nyilatkozik.
= Erdélyi Napl6 (Nagyvérad), XI/491. (2001. februar
20).-p. 13
Margit Patricia: Wass-kdnyvek kélvaridja. = Népsza-
badséag, LIX/88. (2001. aprilis 14). - p. 9.
rol”. =Népszabadsag, LIX/121. (2001. majus 25). - p. 12.
Szilagyi Karoly: A Krater Konyvkiadd: beszélgetés
Turcsany Péter alapito f6szerkesztével. = Nyugati Ma-
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gyarsag (Montreal - Budapest), XXI/L (2003. januar-
februar). -p. 7.

Turcsany Péter: Erdélyben cenzirazzak Wass Albert
életm(ivét! Turcsany Péter valasza Wass Albert
jogszerinti magyar nyelvteriiletli kiad6ja nevében. =
Nyugati Magyarsag (Montreal-Budapest), XIX/5. (2001.
majus). - p. 8.

Wass Albertfiainak nyilt levele a kiadéhoz és a magyar
olvasékozonséghez. = Nyugati Magyarsdg (Montreal-
Budapest), XIX/4. (2001. aprilis). - p. 9.

Unnepségek, emlékmiisorok

- -.,,A viz szalad, a k6 marad™ Wass Albert-emlékest a
Stefania Palotdban. = American Hungarian Panorama
Online, (2002. jalius-augusztus).

* - Wass Albert Unneplése. = Amerikai Magyar Nép-
szava, LI1/289. (1951. december 7). - p. 2.

~Csontos Péter: Az utolsd bolény: Grof Wass Albert
koszontése. = Magyarok Vasarnapja (California), CIV/1.
(1997. januar 12). - p. 7. / mellette: Péterffy Gyodngyi,
Demeter Zsolt, Beyer Laszl6 kdszonté versei Wass Al-
bertnek.

- -: Emlékezés Wass Albertre: ,,Minden csillag Zagon
felé mutat... ” = Népujsag (Marosvasarhely), LIV/226.
(2002. szeptember 28).

- -; Hirek: Vardy Béla Nyiregyhazan. = Magyar Demok-
rata, VI11/25. (2003. janius 19). - p. 10.

- Krater krénika. = PoLiSz, 65. (2002. janius-jalius). -
p. 90-91.

- - Krater kronika. = PoLiSz, 66. (2002. augusztus-
szeptember). - p. 96.

- -1 Kréter kronika. = PoLiSz, 68. (2002. december-
2003. januér). - p. 98-99.

- - Krater kronika. = PoLiSz, 70. (2003. aprilis-majus).
- p. 99.

- -1 Krater kronika, (2003. februar). = www.krater.hu

- Palyazat: Wass Albert Gondolatok konyve. =
PoLiSz, 68. (2002. december-2003. januér). - p. 100.
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1837.

1838.

1839.

1840.

1841.

1842.

- Palyazati felhivas [Krater Mhely Egyesilet, Wass
Albert mivei]. = Erdélyi Naplé (Nagyvarad), XIII/3.
(2003. januar 21). - p. 2.

- Uj nevek az Aranykonyvben [Magyar Orokség-dij] . =
Nyugati Hirlevél, 5. (1999. oktdber).

- Unnepségek orszagszerte: az allamalapitd Szent
Istvanra emlékezik a katolikus egyhaz és a politikai ve-
zetés: hirdsszefoglald; Esztergom. = Magyar Nemzet,
(2003. augusztus 19). - p. 2.

- Wass Albert alternativ Kossuth-dija. [MTI] = Ma-
gyar Nemzet, LXV1/57. (2003. mércius 8). - p. 14.

- Wass Albertre emlékeznek. [MTI) = Magyar Nemzet,
(2003. februar 14). - p. 15.

B. R.: , Valjatok Gjra nemzetté!” Amerikai magyarok
Wass Albert-emlékestje a Magyar Kultira Alapitvany
székhdzéban. = American Hungarian Panorama, V/3.
(2003. jalius-augusztus). - p. 32.

Balézs Ildiko: ,,Az Uristen az igazsag Ugyét bizza arra,
akit nagy feladatra szant: Wass Albert-dombormivet
avattak Debrecenben. = Muzsa: Népujsagmelléklet (Ma-
rosvasarhely), 580. (2003. marcius 1). - p. 2; roviditett
méasodkozlés: Erdelyi Naplo (Nagyvarad), XI11/9. (2003.
marcius 4). - p. 13.

Balazs Ildik6: Minden csillag Zagon felé mutat: Wass
Albert-matiné Budapesten = Erdélyi Naplé (Nagyvérad),
XI11/40. (2002. oktdber 8). - p. 13.

Barabas La&szl6: Eszak-mezdségi tanulmanydGton. A
Kantor-Tanitoképz6 Féiskola életébdl. - Uj Kezdet (Ma-
rosvasarhely), 1V/11. (2003. november). - p. 14-16.
Csapé Endre: Féloldalas csatatér és egyebek: Wass
Albert emlékest. = Magyar Elet (Ausztralia), XXXX/19.
(1998. méjus 28). - p. 4.

Csatlés Réka - Szasz Norbert Zsolt (Il. o., Beresz-
telke): Marosvécsi élményem. = Szészrégen és Vidéke
(Romania), 11/7. (2000. jalius). - p. 5.

dr: A viz szalad, a k6 marad. Wass Albert-est a szinha-
zakban. Magyar Forum, XV/41. (2003. oktéber 16). - p.
13
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1844.

1845.

1846.

1847.

1848.

1849.

1850.

1851.

1852.

1853.

1854.
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Fabian Andras: A bujdosé imaja [szavaldverseny]. =
Szaszrégen és Vidéke (Romania), 1V/1 (2002. januar). -
p. 18-19.

Fidelis, Cusios: Bujdosé magyar irék estje. -
Délamerikai Magyar Hirlap (Sao Paolo), XI1/447. (1958.
aprilis 27). - p. 8.

Foldessy [Dénes]: Viragtemetés: emlékezés Wass Al-
bertre. = Napi Magyarorszég, (1998. aprilis 10). - p. 13.
Frang Gizella: Turulok Mikadpusztan [A programban
irodalmi est Wass Albert miiveib6l]. = Magyar Nemzet,
(2003. augusztus 9). - p. 15.

Haklik Norbert: Harminc éve téretlen hittel: Dinnyés
Jozsefkoncertkdratra készal Gj albumaval [Wass Albert-
verseket énekelj. = Magyar Nemzet, LXII1/216. (2000.
szeptember 14). - p. 15.

K. E. V.. Wass-szindarabh. = Magyar Nemazet,
LXV1/260. (2003.november 8). - p. 15.

Lapohos Andras: Tisztességadas, megemlékezés szil6-
falum hataraban [Wass Albert Tisztds]. = PoLiSz, 65.
(2002. janius-jalius). - p. 27-28 p; els6 kozlés:
Szaszrégen és Vidéke, 111/4. (2001. aprilis). - p. 3.

M. K.: Feny6kt6l apalmafakig [irodalmi est]. = Magyar
Nemzet, LXV1/115. (2003. méjus 19). - p. 15.

[MTI]: ,,Minden csillag Zagon felé mutat... ” [Wass
Albert emlékest Budapesten, a Kossuth Klubban]. = Ma-
gyar Nemzet, (2002. szeptember 27). - p.

Nagy Pal: Hiiség bilincsében - otthon: Wass Albert Nap
Budapesten. = Nyugati Magyarsag (Montreal-Budapest),
XI1X/11. (2001. november). - p. 11.

Németh Anita: Wass Albert hazatért: atadtak az Alter-
nativ Kossuth-dijat. - Demokrata, V11/13. (2003. marci-
us 7). - p. 60-61.

Pallan Moér (Budapest): A k6 marad: Gjra elismeri a
kolt6t a polgari Magyarorszag [Wass Albert Balassi-
kardja és alternativ Kossuth-dija]. = Duna Nova Press
online, (2003. marcius 11).

Pilhal Gyorgy: Wass-akarattal [Wass Albert-est Cso-
moron]. = Magyar Nemzet, LXV/5. (2002. januér 7). - p.
7.
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1858.

1859.

1860.
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1862.

1863.

1864.

1865.

1866.

1867.

Sarkany Kéakonyi Iringd: Nészovetségi vetélked6 a ma-
gyarrégeni reforméatus templomban. = Szészrégen és Vi-
déke (Szaszrégen, Romania), V/6. (2003. junius). - p. 12.
Sarkany Kakonyi Iring6: Wass Albert és a helikoni
kolték: 1ll. szaval6verseny. = Szaszrégen és Vidéke
(Szészrégen, Romania), V/8. (2003. augusztus). - p. 7.
Sz[ika] Ljevente] Z[oltan]: Wass Albert-est. = Erdélyi
Napl6 (Nagyvarad), XI11/23. (2003. junius 10).
Turcsany Péter: Tizenhdrman az Istenszéken. - PoLiSz,
66. (2002. augusztus-szeptember). - Hatlap.

V. K. Wass Albert-emlékest. = Magyar Nemzet,
LXVI/73. (2003. marcius 28). - 15.

Vincze Piroska: Példad s miived zaszlonkka lett, meg-
Brizziik 6rokseged [Emléktabla-koszoruzas Péallagon]. =
Reformatusok Lapja, XLV/9. (2001. marcius 4). - p. 4.

A nevét viseld iskolarol

- Névvaltozasra szolitjakfel a bdgozi iskolat. = Hargita
Népe (Csikszereda), XV/75. (2003. aprilis 1).

- Vita egy névadasi kisérletrél. [A bogozi iskola pe-
dagdgusai]: Nyilt levél Kardalus Janosnak; Csémor Jo-
zsef: Allaspontunk nem valtozik. = Hargita Népe (Csik-
szereda), X11/98. (2000. aprilis 27). - p. 5.

Blotos] L[&szI6]: Tamadas egy magyar iskola ellen.
Gylildletkeltés a radioban. = Uj 1d6 (Sepsiszentgyorgy),
11/20. (2002. oktéber 5-18).

Barabés Istvan: Az életfonakja: Udvozlet Bogoznék. =
Hargita Népe (Csikszereda), (2001. marcius 3); masod-
kozlés: Szészrégen és Vidéke, 111/6. (2001. janius). - p.
13.

Kardalus Janos (Csikszereda): A Szent Laszlé név elfo-
gadhat6é. = Hargita Népe (Csikszereda), XI1/86. (2000.
aprilis 12). - p. 4.

Kovacs Attila: Névadd Unnepség bonyodalmakkal. =
Hargita Népe (Csikszereda), X11/137. (2000. junius 13).
-p.3.
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1868.

1869.

1870.

1871.

1872.

1873.

1874.

1875.

1876.

1877.

1878.

1879.

1880.

1881.

Wass Albert

Lukacs Csaba: Botrany egy névadas kérul - Haborus
blinds volt-e az ir6? Wass Albert kiizdelmes hazatérése.
= Magyar Nemzet, (2000. jalius 15). - p. 28.

Rehabilitacidéjarol, szobrairdl
- Busturile lui Vass Albert vor putea fi reamplasate
daca vafi reabilitat [Vass Albert mellszobrai visszahe-
lyezhet6k, ha majd rehabilitaltdk]. = Mediafax, (2003.
arpilis 13).

- Célkeresztben Wass Albert szobrai. = Magyar Nem-
zet, LXVI/20. (2003. januér 24).

- Eltavolitottdk Wass Albert szobrat. = Hargita Népe
(Csikszereda), XV/72. (2003. marcius 28).

- Folytatédik a Wass Albert elleni kampéany. = Népuj-
sdg (Marosvasarhely), LV/81. (2003. aprilis 7).

A féligyészseg elutasitotta Wass Albert rehabilitaci-
Ojat: érvényesnek tekinti a népbirdsag itéletét. = Népuj-
sag (Marosvasarhely), LV/142. (2003. janius 21).

- -2 Gruparea din jurul lui T6kés a infiintat Consiliul
National al Maghiarilior din Transilvania (CNM)...[A
Tokés korili csoportosulds létrehozta az Erdélyi Magya-
rok Nemzeti Bizottsagat...]. = Ziua, (2003. augusztus 8).
- - Interviu propriu cu Katona Adam [Interji Katona
AdammalJ. =Curentul, (1997. julius 24).

- - Letakartdk Wass Albertet. Kozli: Rohonyi Zita
(Norvégia), tovabbitja: Haynalné Kesser(i Zsuzsanna
(Buenos Aires), (2003. aprilis 4).

- -2 Mark6é Béla Wass Albertet méltatta. = Népujsag
(Marosvasérhely), LV/83. (2003. &prilis 9).

- -2 MVSZ kuldottek tanacskozdsa Kolozsvaron. - Duna
Nova Press online, (2003. marcius 3).

- - Roménia: helyikre keriilhetnek Wass Albert szobrai.
= Magyar Nemzet, (2003. &prilis 14).

- -2 Roviden: Szobor Rakdczinak és Mikesnek. = Magyar
Nemzet, (2003. augusztus 12). - p. 14.

- Szerkeszt6ségi kozlemény. PoLiSz, 73. (2003. okto-
ber-november). - p. 95.
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1882.

1883.

1884.

1885.

1886.

1887.

1888.

1889.

1890.

1891.

1892.

1893.

1894.

- Szobrok avatasa Szaszrégenben.. = Szészrégen és
Vidéke (Romania), 111/1l. (2001. november.) Melléklet.
-p.1-5.

- Tiltakozas a Wass-ellenesség lattan. = Erdélyi Napld
(Nagyvarad), XI11/19. (2003. majus 14). - p. 10.

- Veszélyben Vass Albert erdélyi szobrai. = Népsza-
badsag, LX1/13. (2003. januar 16).-p. 18.

- A Wass Albert-szobrokat le kell bontani. = Népujsag
(Marosvasarhely), LV/32. (2003. februar 8).

- Wass Albert védelmében. = Hargita Népe online
(Csikszereda), XV/15. (2003. januar 21).

- A Wass csalad kérni fogja az egykori népbirdsagi
itéelet megsemmisitését. [Erdélyi Magyar Hirigynok-
ség]. = Romaniai Magyar Sz6 (Bukarest), (2003. marcius
13).

(Io)kodi) [Lokodi Imre]: Kemény Zsigmond Tarsasag:
Szerkesztd az ir6 sorsarol, hegyekrdl és ragalmakrol. -
Népujsag (Marosvasarhely), LV/49. (2003. februar 28). -
p.2.

Adam Csilla (Kolozsvar): ,,Blin6z6 apa, NATO-
tabornok fi  a magyar ir6, Wass Albert arculata ro-
man szemmel. = Duna Nova Press online, (2003).

Antal Erika - Gazda Arpad: Csak vizsgalodik az
ligyészség a Wass-szobrok (igyében. Nem emeltek vadat.
= Kronika online (Kolozsvar), (2003. januar 17).

Antal Erika - Gazda Arpad: Hadiizenet a Wass Albert-
szobroknak: a Maros Megyei Ugyészségre idézték a szo-
borallito lelkipasztorokat. = Népszabadsag, (2003. janu-
ar 16).

Antal Erika - Gazda Arpad: A Maros Megyei Ugyész-
ségre idézték a szoborallitd lelkipasztorokat. Hadlizenet
a Wass Albert-szobroknak. = Kroénika (Kolozsvar), V/I 1
(2003. januar 16). - p. 1,5.

Ardelean, George: Cearceaful de pe bustul lui
Antonescu si placuta comemorativa pentru Albert Vass
[Lepel Antonescu mellszobran és Vass Albert-
emléklapja]. = Lumea, X/I 1 (2002. méjus), —p. 36-37.
Ball6 Aron: Wass Albert fiai apjuk védelmében: Wass
Huba amerikai dandartdbornok nyilatkozik. = Szabadsag
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1895.

1896.

1897.

1898.

1899.

1900.

1901.

1902.

1903.

1904.

1905.

1906.

Wass Albert

(Kolozsvér), XV/24. (2003. februar 1). - p. 1 4.; els§
kdzlés: Duna Televizio.

Barta Boglarka: Wass Albert védelmében. = Demokra-
ta, V11/10. (2003. marcius 6). - p. 91.

bb [Barabas Blanka): Levétették a holtmarosi Wass-
szobrot. = Udvarhelyi Hiradé (Székelyudvarhely),
XIV/61. (2003. marcius 31).

bb [Barabéas Blanka): Nem emeltek vadat. = Udvarhelyi
Hirad6 (Székelyudvarhely), XIV/12. (2003. januér 21).
Benkei Ildiké interjuja Turcsany Péterrel: Wass Albert
rehabilitacidja. = Kossuth Rédio: Vasarnapi Ujség,
(2003. februar 16); mésodkodzlés: = Duna Nova Press:
www.dnp.hu

Bogdan La&szI6: Wass Albert, a jéghegy. = Haromszék
(Sepsiszentgyorgy), 3774. (2003. februar 1).

Borbély Laszlo: Bucsu egy iskolanévt6l. = Hargita Népe
(Csikszereda), XV/103. (2003. majus 9).

Ciufu, Eugen —Dobre, Oana: Radicalii si-au facut
calendar pentru obtinerea autonomiei. T6kés et comp.
lucreaza sistematizat. [A radikalisok tervbe vették az
autondmia elérését. T6kés és csapata modszeresen dol-
gozik]. = Curentul, VI1/179. (2003. augusztus 8).-p. 2.
Cordos, Alin: Scandalul Wass Albert face valuri si in
Bistrita-Nasaud [A Wass Albert-botrany Beszterce-
Naszddban is hullamokat verj. = Evenimentul zilei,
X1/3344. (2003. 4prilis 15).-p. 8.

Darvas Ignac: Wass Albert - itthon. = Szaszrégen és
Vidéke (Romania), 111/8. (2001. augusztus). - p. 16.
Denes Gyula: Wass Albert ramine criminal de razboi
[Wass Albert haboris blnés maradj. = Evenimentul
zilei, X1/3412. (2003. junius 24). -p. 12

Dogaru, Mircea: Nepedepsitele crime ale contelui
saman [A saman grdf megtorlatlan blintettei]. (TUI). =
Cuvantul Liber (Targu-Mures), (2002. szeptember 27.,
28; 2002. oktdber 1).

Dogaru, Mircea: Un criminal de razboi transformat in
erou transilvan [Erdélyi héssé alakitott haborus biinds].
= Rost, 1 [kilénszam], (2002).-p. 16-19.


http://www.dnp.hu
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1907.

1908.

1909.

1910.

1911.

1912

1913.

1914.

1915.

1916.

1917.

1918.

1919.

1920.

1921.

Emesmester: Sz6cs Zoltan: Egi és foldi porazaink: a
Fehérléfia konyvajanlata. = Magyar Foérum, XV/35.
(2003. szeptember 4). - p. 12.

Edérsi Istvan: Uberraschte Ungarn [Meglep6dott ma-
gyarok]. = Die Tageszeitung (taz), (2000. marcius 31).
Ferencz L. Imre: Magyarfalok szélmalomharca. = Ro-
maniai Magyar Sz6 (Bukarest), (2003. marcius 20).
Foculescu, Grigore: Se face dreptate in cazul
criminalului Wass! [Igazsagot hoznak a b(inds jVass Al-
bert hivei (gyében! j = Cuvantul Liber (Targu-Mures),
(2003. mércius 12; 2003. aprilis 1).

Fosztd Aron Zoltan: ,,Egy 0sszekuszalt vilag emberisé-
gének lelkiismerete vagyok Pro Memoria - A 1Vass Al-
bert perr6l - Dr. Szakacs Istvan Péter tanar-ird és
Fosztd Aron Zoltan beszélgetése. = Magyar Nemzet,
(2003. maércius 11).

Gazda Arpad: Az FBI is vizsgalodott Wass Albert (igyé-
ben: haromszor taldltak artatlannak. = Krénika (Ko-
lozsvér), (2003. januar 17).

Gazda Arpad: Térvény és igazsag. = Kronika (Kolozs-
var), (2003. januar 17).

Gazda Jozsef: A fasiszta jelképekrél. = Uj 1d6 képes
magazin (Sepsiszentgyorgy), I11/7. (2003. aprilis 18 -
majus 1).

Gobzon Istvan: Romania - Wass Albert - romén sajt6. =
MTI, (2003. januér 15).

H[adz] S[andor, if].]: Wass Albert lepel ala kerdilt
Bogozon. = Erdélyi Naplé (Nagyvérad), XI11/16. (2003.
aprilis 12). - p. 7.

Hajda Demeter Dénes: Wass Albert és a roman sovi-
nizmus. = Magyar Férum, XV/28. (2003. julius 17). - p. 4.
Hajd( Demeter Dénes: Wass Albert és az allatemberek.
= Magyar Forum, XV/15. (2003. aprilis 17). - p. 8.
Haklik Norbert: Eltavolitottdk Wass Albert szobrat.
Magyar Nemzet, LXV1/71. (2003. marcius 29). - p. 14.
Haklik Norbert: Wass Albert mint habords b(inés.
Magyar Nemzet, (2003. februar 20). - p. 14.

Haklik Norbert - Haraszti Gyula: Szobordontéget6k:
Romanidban ragalomhadjarat folyik Wass Albert ellen.
- Magyar Nemzet, LXV1/80. (2003. &prilis 5). - p. 34.
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1922.

1923.

1924.

1925,

1926.

1927.

1928.

1929.

1930.

1931.

1932.

1933.

1934.

Wass Albert

Kéarpat Daniel: Magyarorszag és egyéb foly6 gyek. =
Duna Nova Press online, (2003. februar 19).

Keresztes Lajos: Wass Albert, a témeggyilkos? = Erdeé-
lyi Naplé (Nagyvérad), XIlI/4. (2003. januér 28). - p.
14.; els6 kozlés: = Magyar Nemzet, (2002. januar 17).
Kollar Erzsébet (Budapest): Wass Albertrol. = Népsza-
badsag, (2003. aprilis 4).

Ladariu, Lazar: ,,Facem parte din istorie, nu dintr-o
‘actualitate * de altii dorita! [,,A torténelemnek vagyunk
részesei, nem egy masok altal 6hajtott ‘aktualitas™
nak!fj. = Cuvéantul liber (Targu-Mures), XV/83. (2003.
aprilis 30). - p. 1, 3.

Ladariu, Lazar: In numele adevarului! [Az igazsag
nevében!]. (1-1V). = Cuvantul Liber (Targu-Mures),
XI11/65-67, 70. (2001. &prilis 3-5, 10).

Ladariu, Lazar: Tincercare de reabilitare a unui
criminal de razboi? [Kisérlet egy haborus biinds rehabi-
litalasara]. (I-V). = Cuvantul Liber (Targu-Mures),
X111/136-139*. (2001. julius 13, 17, 18, 19).

Ladariu, Lazar: Statui pentru criminali? [Szobrokat a
blindsdknek?]. = Cuvantul Liber (Targu-Mures),
XI1/172. (2001. szeptember 1).-p. 1, 5.

Lenhardt Balazs: Baj van Wass Albertiéi: Romanidban
le akarjak bontani az ir6 szobrait. = Demokrata, VI1/8.
(2003. februar 20). - p. 48-49.

Lokodi Imre: Wass Albertfia Szaszrégenben jart: jog-
allami eljarast varnak. = Népujsadg (Marosvasarhely),
LV/59. (2003. marcius 12).

Lokodi [Imre] - Mdzes [Edith]: Boszorkanyildozés A
funtineli boszorkany szerzéje ellen. = Népujsag (Maros-
vésarhely), LV/13. (2003. januér 17).

Margineanu, AL I[on]: ,,Ce naste din pisica, soareci
mananca”. Groful Vass Albert [Akit macska szll, egeret
eszik. Vass Albert grof]. = Cuvantul Liber (Targu-
Mures), XV/48. (2003. marcius 11).-p. 7.

Mathé Eva: Szaszrégenben még helyén all a Wass-szo-
bor. = Romaniai Magyar Sz6 (Bukarest), (2003. aprilis 1).
Mozes [Edith]: Az Antonescu- és a Wass Albert-ligyet
nem szabad dsszemosni! = Népujsag (Marosvasarhely),
LV/34. (2003. februar 11).
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1935.

1936.

1937.

1938.

1939.

1940.

1941.

1942.

1943.

1944,

1945,

Mozes Edith: Az lgyészség dokumentalodik! Mégsem
jegeltek? = Népujsag (Marosvasarhely), LV/18. (2003.
januar 23).

Mobzes Edith: Frunda Gyorgy a f6élgyésztél a Wass
Albert elleni itélet megsemmisitését kéri. = Népujsag
(Marosvasarhely), LV/82. (2003. aprilis 8).

Nagy Pél: ,,A vadlott neve: Wass Albert”. = Nyugati
Magyarsag (Montreal - Budapest), (2002. december).
Nagy Pal: A szobor (is) marad. = Nyugati Magyarsag
(Montreal - Budapest), (2001. szeptember). - Nagy Pal:
,,»A vadlott neve: Wass Albert” = NépuUjsag (Marosva-
sarhely), (2002. november 18). - p. 5.; masodkozlés: =
Nyugati Magyarsadg (Montreal - Budapest), (2002. de-
cember).

Nagy Pal: Egbeli kavéhaz asztalanal. = Magyar Naplo,
XV/7. (2003. jalius). - p. 38.

Nagy Pal: Egy svéd\ akinek fajt Trianon. = Nyugati
Magyarsag (Montreal-Budapest), XX/12. (2002. decem-
ber). - p. 12.

Observator: Busturile criminalului de razboi - Wass
Albert - sunt datejos! [Wass Albert habora biinés mell-
szobrait levették!] = Cuvantul liber (Targu-Mures),
XV/61. (2003. marcius 28). - p. 1

Papp Annamaria: Wass Albert vitatott utélete: Roma-
niaban nem rehabilitaltdk az erdélyi irét. = Szabadsag
(Kolozsvar), XV/10. (2003. januar 16). - p. 1, 4.
Pomogats Béla: Daday Lorand és Wass Albert védel-
mében. = Romaniai Magyar Sz (Bukarest), (2000. ok-
tober 20).

Pop, Dumitru: Busturile criminalului de razboi - Wass
Albert -, ridicate ilegal, trebuie grabnic demolate! [Wass
Albert haboris biinés illegalisan allitott mellszobrait
surgésen le kell bontani!] = Cuvantul liber (Targu-
Mures), XV/61. (2003. mércius 28). - p. 2.

Popescu, Adrian: Extremistii lui  Tékés vor sa
gaureasca harta Romaniei cu o enclavd maghiara [T6-
kés széls6ségesei ki akarjak lyukasztani Romania térkép-
ét egy magyar beékelt allammal]. = Adevarul, 4020.
(2003. janius 2).-p. 1,2.
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1946.

1947.

1948.

1949.

1950.

1951.

1952.

1953.

1954.

1955.

1956.

1957.

1958.

Wass Albert

Roméan Gy&z6: Wass Albert a roman szenatusban. =
Erdélyi Naplé (Nagyvarad), XJII/12. (2003. marcius 25).
-p. 4

Sarany Istvan: Wass Albert védelmében. - Hargita
Népe (Csikszereda), XV/60. (2003. marcius 14.)
Sarkany Kakonyi Iringé: Aki a napba nézett [szobor-
avatds Holtmaroson]. = Szaszrégen és Vidéke (Roma-
nia), IV/9. (2002. szeptember). - p. 12-13.

Sorban, Raoul: Ardealul, pamant romanesc si lacrima
lui curatd [Erdély, a romanfold és annak tiszta konnye].
= Cuvantul liber, XV/70. (2003. aprilis 10).

Sorban, Raoul: Az id6s Wass Albert Isten verését kérte
Trianon dontése utdn Romaniara. = Cuvéantul Liber
(Targu-Mures), XV/64-67. (2003. aprilis 2, 3, 4, 5, 8).
Stanescu, C[onstantin]: Un ,.criminal” la Scaunul
Domnului... [Egy ,,blin6z6” az Istenszékénél...]. = Ade-
varul (Bukarest), Accente rovat, (2001. februar 24). - p. 3.
Suciu, Dorin: O scoala din judetul Harghita a primit
numele unui criminal de razboi [Egy Hargita megyei is-
kola egy haborls biinds nevét vette fol]. = Cuvantul
Liber (Targu-Mures), (2000. junius 15).-p. L
Sylvester Lajos: Wass Albert vessz6futasa. = Harom-
szék (Sepsiszentgyodrgy), (2003. marcius 1).
Sz[entgyorgyi] L[aszl6]: Halalra itélnék a szobrokat is.
= Erdélyi Naplé (Nagyvarad), XIl11/4. (2003. januar 28).
-p. 14

Szakécs Arpad (Budapest): Wass Albert mellszobrainak
eltavolitasat kovetelik. = Duna Nova Press online, (2003.
januar 15).

Szakéacs Istvan Péter: Ki vadol kit? ,,A védlott neve:
Wass Albert!? Dokumentumok és Onéletrajz a Wass
Albert-dossziéb6l. = PoLiSz, 69. (2003. februar-
marcius.) / Melléklet. - p. 1-16.

Szakacs Istvan Péter: Wass Albert az elagazd torténe-
tek parkjaban. = PoLiSz, 69. (2003. februar-marcius). -
p. 56-59.

ta [Toth Adél]: Bogozben is letiltottak Wass Albertet. =
Udvarhelyi Hiradé (Székelyudvarhely), XI1V/62. (2003.
aprilis 1).
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1959.

1960.

1961.

1962.

1963.

1964.

1965.

1966.

1967.

1968.

1969.

1970.

1971

Takécs Eva: Meghurcoljak Wass Albert nevét. = Hargita
Népe (Csikszereda), XV/76. (2003. aprilis 2).

Tibori Szabé Zoltdn: Vita Wass Albert szobrair6l:
Ujabb viharokat kavar az iré grof maltja. = Népszabad-
ség, (2003. aprilis 15). - p. 22.

Tornai Szabolcs: Hazugsagok arnyéka: Wass Albert
maig h&borus blindsnek szamit Roméanidban. = Heti Va-
lasz, 111/9. (2003. februar 28). - p. 50-51.

Totok, William: Febra rasariteand a reabilitérilor.
Cazul Albert Wass [A rehabilitaciok napkeleti l&za. A
Wass Albert-iigy]. = Adevarul (Bukarest), (2003).
Turcsany Péter: A Krater Miihely Egyesilet idvozléle-
vele és felkérése a RMDSZ IV. Kongresszusanak elnok-
ségéhez, résztvevlihez és meghivott vendégeihez [Wass
Albert rehabilitaciojaért]. (2002. februér).

Turcsany Péter: Wass Albert védelmében: a Krater
M(hely levele az RMDSZ VII. kongresszusadghoz. = Har-
gita Népe (Csikszereda), (2003. januér 31). - p.

Vérdy Béla: Ujabb roman tdmadasok Wass Albert ellen
I. = Magyarsag (Kanada), 2. (2001. januar 13). - p. 5.
Véardy Béla: Ujabb roman tamadasok Wass Albert ellen
Il. = Magyarsag (Kanada), 3. (2001. januar 20). - p. 7.
Vardy Béla: Wass Albert. = Nyugati Magyarsag (Mont-
real-Budapest), X1X/1-2. (2001. januar-februar). - p. 9;
masodkozlés: Kapu, 1 (2001). - p. 78-79; harmadkozlés:
Nyelviink és Kultdrank, XXX1/114. (2001/2). - p. 85-87;
negyedkdzlés: Nyugati Hirlevél, 25. (2001. februar 1).
Vardy Béla: Wass Albert emléke. - Nyelviink és Kultd-
rank, XXX1/114. (2001/2). - p. 85-87; els6 kozlés: =
Nyugati Hirlevél, 25. (2001. februar 1).

Vardy Béla: Wass Albert emléke. = Nyugati Hirlevél,
25. (2001. februdr 1); Ujrakozlés: Nyelvink és Kultd-
rank, XXX1/114. (2001/2). - p. 85-87.

Vardy, Steven B.: Kedves Fészerkesztd Ur! = Kapu, 1
(2001). - p. 78-79; els6 kozlés: Nyugati Magyarsag,
XI1X/1-2.

Vardy, Steven B.: The case of Count Albert Wass de
Czege. - In: A XL. Magyar Talalkozo krdnikaja. Nadas
Gyula, szerk. Cleveland, OH: Arpad Kényvkiadé Val-
lalat (Arpad Publishing Company), 2001. - p. 248-251.
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1972.

1973.

1974.

1975.

1976.

1977.

1978.

1979.

1980.

1981.

1982.

Wass Albert

Vincze Piroska: ,,Az igazak jovendéje... Wass Albert
szobrait elzarattak Erdélyben. = Reformatusok Lapja,
(2003. junius 8). - p. 3; masodkdzlés: Honfoglaldk Népe,
13. (2003. junius). - p. 10-11

Vincze Piroska: Szobor-kalvaria: Wass Albert szobrait
elzarattdk Erdélyben. = Honfoglalok Népe, 13. (2003.
janius). - p. 10-11; els6 kozlés: Reformatusok Lapja,
(2003. janius 8). - p. 3.

Zsehranszky Istvan: Amikor az artatlansagot bizonyi-
tani kell: beszélgetés Frunda Gyorgy szenatorral. = Ro-
maniai Magyar Szé (Bukarest), (2003. aprilis 21-22).

Lexikoncikkek, bibliografiak

A szerz@ lexikonokban

Az amerikai magyar irodalom torténete szemelvényekkel.
Koénny( Laszlo, szerk. New York, 1961.

Amerikai magyarok arcképcsarnoka: Portrait Gallery of
Hungarian Americans. Tanka Lé&szl6 - Balas Rébert,
szerk. Salg6tarjan: Meédiamix Kiadd; New York:
Mixmedia, 2003. - p. 356.

Benedek Marcell: Magyar Irodalmi Lexikon. Ill. p. 562.
kivonata. WI/C: 1 jel(i irattartd anyaga, Vasvary-
gyljtemény, Szeged, Somogyi-kdnyvtar.

Bibliographie des ungarischen Exilpresse 1945-1975.
Mildschtitz, Koloman, szerk. Miinchen, 1977.
Emigracios magyar irodalom lexikona. Mér§ Ferenc,
szerk. Koln-Detroit-Wien, 1966.

Encyklopaedia Hungarica. Bagossy Laszlo, szerk. I-I1V.
Caigan, 1992-1999.

A hataron tali magyar irodalom kislexikona 1920-t6l
napjainkig. Erdélyi Erzsébet - Nobel Ivan, szerk. [s.L]:
Fiesta-Saxum, 2000. - p. 206.

A history of American Hungarian Literature.
Presentation of American Hungarian authors of the last
100 years and selections from their writings. Kénnyd,
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1983.

1984.

1985.

1986.

1987.

1988.

1989.

1990.

1991.

1992.

1993.

1994.

1995.

1996.

Leslie, szerk. New York City: Cooperative of American
Hungarian Writers, 1962. - p. 96-97.

Hungarians in America. New York City, 1961, 1966,
1971

Kortars magyar irék lexikona 1959-1985. Fazakas Ist-
van, szerk. Budapest: Magvetd, 1989. - p. 462-463.

A magyar emigrans irodalom lexikona. Nagy Csaba,
szerk. Budapest: Argumentum Kiadd Pet6fi Irodalmi
Muzeum és Kortars Irodalmi Kdzpont, 2000. - p. 1030-
1032.

Magyar Irodalmi Lexikon Ill. két. S-Z. Benedek Mar-
cell, fészerk. Budapest: Akadémiai Kiado, 1965. - p. 562.
A magyar irodalom torténete 1945-1975 IV. két.: A
hatdron tali magyar irodalom. Béladi Miklds, szerk.
Budapest: Akadémiai Kiadd, 1982. - p. 340, 347, 356,
357, 360-361.

Magyar irodalomtorténet. 8. két. A magyar irodalom a
20. szazad els6 harmadaban 1-2. Pintér Jend, szerk.
Budapest, 1930-1941.

Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliografia.
Borbandi Gyula, szerk. Budapest: Hitel, 1992. - p. 401-
402, 434, 448, 460, 466, 550, 571, 630, 632, 655, 707,
740, 747.

A nyugati magyar irodalom 1945 utan. Béladi Miklds -
Pomogats Béla - Ronay Laszlo, szerk. Budapest: Gon-
dolat, 1986. - p. 65-66.

Roméania magyar irodalmanak bibliografiagja 1939.
Valentiny Antal, szerk. Kolozsvar, 1940. / Erdélyi tu-
domanyos flizetek.

Romania magyar irodalmanak bibliografidja 1940-ben és
1941-ben. Vita Zsigmond, szerk. Kolozsvar: EME,
1943.

Roménia magyar irodalménak bibliografiaja 1942-ben.
Vita Zsigmond, szerk. Kolozsvar: EME, 1944,
Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon 1 A-F. Balogh
Edgar, f6szerk. [Ellenzék: - p. 447-450].

Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon 1 A-F. Balogh
Edgar, fészerk. [Erdélyi Szépmives Céh: - p. 515-518].
Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon 2. G-Ke. Balogh
Edgar, fészerk. [Ifja Erdély: - p. 307-309].
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1997.

1998.

1999.

2000.

2001.

2002.

2003.

2004.

2005.

2006.

2007.

2008.

2009.

2010.
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Uj magyar irodalmi lexikon. 3. kotet: P-Zs. Péter Lasz-
16, szerk. 2., javitott, bévitett kiad. Budapest: Akadémiai
Kiado, 2000. - p. 2457-2458.

Az Gjabb magyar irodalom 1880-1940. Varkonyi Nan-
dor, szerk. Budapest: Sz(ikits, 1942. - p. 537.

Uj sz6. Négyszaz fiatal magyar iré kis lexikona. (Az
1937. irodalmi év keresztmetszete). Halasy Andras,
szerk. Budapest, 1937.

Vardy Béla: Magyarok az Ujvilagban. Az észak-
amerikai magyarsag rendhagyé torténete. Budapest: A
Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkdzi Tarsasaga, 2000. -
p. 162, 164, 168, 540, 541, 557, 558, 562, 570, 572, 583.
Véarkonyi Nandor: Az Gjabb magyar irodalom. Bpest,
1942. -p. 537. WI/C: 2. jell irattartd anyaga, Vasvary-
gyljtemény, Szeged, Somogyi-kényvtar.

Bibliografidkban, repertériumokban

Az 1934-ik év irodalomtorténeti munkassaga. Osszeall.
Kozocsa Sandor. Budapest: Pallas Irodalmi és Nyomdai
R.-T., 1935. -p. 65.

Az 1940-ik év irodalomtérténeti munkassaga. Osszeall.
Kozocsa Séndor. Budapest: Orszagos  Széchényi-
Kényvtér, 1942. - p. 57.

Az 1941-ik év irodalomtorténeti munkassaga. Osszedll.
Kozocsa Sandor. Budapest: Orszagos  Széchényi-
Koényvtar, 1942. - p. 79.

Az 1942-ik év irodalomtérténeti munkassaga. Osszeall.
Kozocsa Sandor. Budapest: Orszagos  Széchényi-
Konyvtar, 1944. - p. 85.

Biblioteca da Abadia Sao Geraldo (Szent Gellért Ko-
lostor Kényvtara), Brazilia: www.msg.org.br (13 talalat).
Biblioteca Nationald a Roméniei, Bukarest (27 + 1
talalat).

Debreceni Egyletem Egyetemi és Nemzeti Konyvtara;
1986 el6tti kataloguscédulak (21 db).
DEENK(Debreceni Egyetem  Egyetemi és Nemzeti
Konyvtara) (62 talalat).

Deutsche Bibliothek Frankfurt (5 talélat).


http://www.msg.org.br
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2011.
2012.

2013.

2014.

2015.

2016.

2017.
2018.

2019.

2020.

2021.
2022.

2023.

2024.

2025.

Deutsche Bibliothek Online: www.hbz-nrw.de

Deutsches Biicherverzeichnis. Deutsche Blicherei, szerk.
1941-1950. Leipzig: Buch und Bibliothekswesen, 1955.
(TitelVerzeichnis Sci-Z und Nachtr. A-Z).

Az Ellenzék irodalma 1923-1927: repertorium: kézirat.
David Katalin, szerk. Cluj-Napoca: Babes-Bolyai Egye-
tem Magyar Tanszéke, 1975.

Erdélyi Helikon / Helikon (1928-1944): gépirat. Galam-
bos Ferenc, szerk. Budapest, 1954. Orszagos Széchényi
Kényvtar.

Az Erdélyi Helikon koltészeti anyaganak repertériuma
1928-1944. Kelemen llona, szerk. Budapest, Orszagos
Széchényi Konywvtar.

Az Erdélyi Szépmives Céh kdnyvsorozata (1925-1944). -
In: A Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladaja
(1924-1944). Kozzéteszi Marosi Ildiko. Kriterion: Bu-
karest, 1977. - 2 db., II. p. 302-312.

FOnix-konyvek: www.szakmai/magazin.php

F6varosi Szab6 Ervin Konyvtar: irodalmi kritikak és
tanulményok bibliogréafiaja [online] 1961-2000.

Hektor. Adattdrak az OSZK-ban. Hazai konyvek. (38
talalat); http://w3.0szk.hu

Hektor. Adattarak az OSZK-ban. Kulfdldi konyvek. (13
talalat); http://w3.0szk.hu

Hundoc sajtofigyel6 (13 tétel).

Hungarika irodalmi szemle: kilféldon, idegen nyelven
megjelent magyar vonatkozast konyvek és folydiratcik-
kek valogatott bibliografiaja. Szentmihalyi Janos;
Szerb Judit, szerk. Budapest: Orszagos Széchényi
Kényvtér, [-11l. évf. (1971-1973.); VII-XVIIL. évf.
(1978-1987.)

IKER - Magyar Id6szaki Kiadvanyok Repertoriuma. (12
talalat); http://w3.0szk.hu

Irodalmi kritikdk és tanulmanyok bibliograjidja 1961-
2000. (14 talalat).

Kertész Gyula: A magyar id6szaki kiadvanyok egyedi
repertériumai: annotalt bibliografia. 2. atd., b6év. kiad.
Budapest: Orszagos Széchényi Konyvtar - Konyvtartu-
domanyi és Modszertani Kozpont, 1990.


http://www.hbz-nrw.de
http://www.szakmai/magazin.php
http://w3.oszk.hu
http://w3.oszk.hu
http://w3.oszk.hu
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2026.

2027.

2028.

2029.

2030.

2031.

2032.

2033.

2034.

2035.

2036.

2037.
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Koninklijke Bibliotheek, Hollandia kozlése: Openbare
Bibliotheek Amsterdam, Universiteit van Amsterdam,
Centrale Bibliotheek (3 x 1talalat).

Kulféldi magyar nyelvd hirlapok ésfolydiratok cimjegy-
zéke és adattara 1945-1970. 2. nem szocialista orszagok
(el6zetes kiadas). Orvos Maria, szerk. Budapest: Orsza-
gos Széchényi Konyvtar, 1972. - p. 51.

Kulfoldi magyar nyelvi kiadvanyok: kulféldén magyar
nyelven megjelent konyvek és folyoiratcikkek valogatott
bibliografidja. Orvos Maria, szerk. Budapest: Orszagos
Széchényi Koényvtér, VI-XVI. évf. (1977-1987.)

Libraiy of Congress Authorities:
http://autohorities.loc.gov

Library of Congress online Catalog:
http://catalog.loc.gov

Libri Vision. OSZK - KSZK kozos kataldgus (71 talalat);
http://nektar.oszk.hu

A magyar irodalomtorténet bibliografidja 1905-1945.
Személyi rész Il. L-Zs. Botka Ferenc; Vargha Kalman,
szerk. Budapest: Akadémiai Kiadd, 1989. - p. 682-684.
A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliografiaja
1966-1970. Il. kotet K-Z. Pajkossy Gyorgy, szerk. Bu-
dapest: Orszagos Széchényi Koényvtar; Argumentum
Koényvkiado, 1996. - p. 868.

A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliogréafiaja
1971-1975. Pajkossy Gyorgy, szerk. I. kotet. Altalanos
rész; Szerzék: A-J. - p. 300, 534; Il. kotet. Szerzék: K-Z;
Névmutato. - p. 1019.

A magyar irodalom és irodalomtudomany Bibliografiaja
1980. Lichtmann Tamas, szerk. Budapest: Orszagos
Széchényi Konyvtar, 1986. I. kotet. - p. 339; II. kotet. -
p. 178.

A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliogréafigja
1982. Velich Sandorné, szerk. Budapest: Orszagos Szé-
chényi Kényvtar, 1989. - p. 181.

A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliografiaja
1985. Zahony Eva, szerk. Budapest: Orszagos Széché-
nyi Kényvtar, 1991. - p. 122, 383.


http://autohorities.loc.gov
http://catalog.loc.gov
http://nektar.oszk.hu
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2038.

2039.

2040.

2041.

2042.

2043.

2044.

2045.

2046.

2047.

A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliografiaja
1985. Dob¢ Katalin, szerk. Budapest: Orszagos Széché-
nyi Kényvtar, 1994. - p. 539.

A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliograjiaja
1989. Velich Sandorné, szerk. Budapest: Orszédgos Szé-
chényi Konyvtar, 1999. - p. 562-563.

A magyar irodalom és irodalomtudomany bibliografiaja
1990. Dob6 Katalin; Grusz LaszIoné; Parragi Marta;
Pataki Gabor; Rohacs Ivan; Szendrei J. Zsuzsa,
szerk. Budapest: Orszagos Széchényi Konyvtar Elektro-
niku-dokumentum Szolgéltaté Osztalya, [s. a.]. - p. 344.

Magyar Koényvészet 1921-1944. A Magyarorszagon
nyomtatott konyvek szakositott jegyzéke. VII. Magyar
irodalom. Komjathy Miklosné, szerk. Budapest: Orsza-
gos Széchényi Konyvtar, 1980. - p. 24, 68, 71, 76, 278,
375,512-513,643.

Magyar konyvtermelés Romaniaban (1919-1940). I
kotet: Konyvek és egyéb nyomtatvanyok. Monoki Istvan,
szerk. Kolozsvar; Budapest: Erdélyi MGzeum Egyesiilet;
Orszagos Széchényi Konyvtar, 1997. - p. 159, 461, 483-
484.

Magyar nemzeti bibliografia. Konyvek bibliogréafiaja,
LII1/1-24. fiizet. Patayné Balogh Eva, Szalai G. Roza-
lia, szerk. Budapest: Orszagos Széchényi Konyvtar,
1998. - 9. flizet - p. 350; 15. flizet - p. 614; 16. flizet - p.
646, 669; 18. fuzet - p. 768.

Magyar nemzeti bibliografia. Koényvek bibliogréafiaja,
LIV/1-24. fizet. Szalai G. Rozalia, szerk. Budapest: Or-
szagos Széchényi Konyvtar, 1999. - 16. flizet - p. 624,
21. fuzet - p. 1318.

Magyar nemzeti bibliograjia. Koényvek bibliografiaja,
LV/1-24. flizet. Szalai G. Rozélia, szerk. Budapest: Or-
szagos Széchényi Konyvtar, 2000. - p. 1/42, 2/107,
17/1047, 23/1420.

Magyar nemzeti bibliografia. Koényvek bibliogréafiaja,
LV1/1-24. flzet. Szalai G. Rozalia, szerk. Budapest: Or-
szagos Széchényi Konyvtar, 2001. - p. 4/187, 8/459,
9/523, 16/925,22/1227.

Magyar nemzeti bibliografia. Konyvek bibliografiaja,
LVII/1-24. flzet. Szalai G. Rozdlia, szerk. Budapest:
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2048.

2049.

2050.

2051.
2052.
2053.

2054.
2055.

2056.

2057.

2058.

2059.

2060.
2061.
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Orszagos Széchényi Konywvtar, 2002. - p. 2/92, 3/163,
11/730, 15/1023, 18/1238.

Magyar Nemzeti Bibliografia. Kulféldon megjelend
hungarikumok. Koényvek, Uj periodikumok. Orvos Ma-
ria; Szerb Judit, szerk. I. Budapest: Orszagos Széché-
nyi Koényvtar, 1990. - p. 97.

Magyar Nemzeti Bibliografia. Kuilféldon megjelen6
hungarikumok. Kényvek, 0j periodikumok. Orvos Ma-
ria; Szerb Judit, szerk. Il. Budapest: Orszagos Széché-
nyi Kényvtar, 1991. - p. 97.

Magyar Nemzeti Bibliografia. Kilféldon megjelen6
hungarikumok. Koényvek, 0j periodikumok. Orvos Ma-
ria; Szerb Judit, szerk. VIII. Budapest: Orszagos Szé-
chényi Konyvtar, 1997. - p. 118.

MNB - CD 1976-2002.

NNB sajtérepertérium: a szerz6 altal irt cikkek (1 talalat).
MNB sajtorepertorium: a szerzér6l szol6 cikkek (15
talalat).

MOKKA (45 talélat).

Nagy Pal: A kiadasrol [A kotetben szerepld versek elsd
megjelenési helye]. - In: Wass Albert: Nagypénteki si-
ratd: kiadott és hagyatékban maradt versek. Marosva-
sarhely: Mentor Kiadd, 2003. - p. 390-395.

Nagy Pal: Jegyzet [A kotetben szerepld elbeszélések els6
megjelenési helye]. - In: Wass Albert: H(ség bilincsé-
ben: elbeszélések, novellak, karcolatok, emlékezések Ma-
rosvasarhely: Mentor Kiad6, 2002. - 2 db. - I. - p. 249-
250, -11.- p. 301-303.

New Brunswick (New Jersey) Rutgers Egyetemi Kényv-
tar anyaga (22 talalat).

Nyugat repertorium (1908-1941). Osszedll.: Galambos
Ferenc. Budapest: Akadémiai Kiad6, 1959. - p. 93, 253,
339, 494-496.

A Nyugat tartalomjegyzéke 1908-1941. I. Dula Borbala
et al., szerk. Budapest: Universitas, 1997. - 412 p.

ODR. (20 talélat).

ONBO3 - Trefferliste http://aleph.onb.ac.at (Osterreichi-
sche Nationalbibliothek) (4 talalat).


http://aleph.onb.ac.at

Eletm{-bibliografia 1923-2003 155

2062.

2063.

2064.
2065.

2066.

2067.

2068.

2069.
2070.

2071.

2072.

2073.

2074.

2075.

2076.

2077.

2078.

ONV - DBServer - KAT-ZOOM. Osterreichische Natio-
nalbibliothek, Nominalkatalog 1930-1991 (3 talalat).
Pasztortlz Repertorium 1921-1944. [kézirat]. Galambos
Ferenc, szerk. Budapest, 1964.- p. 300-301.

Pressdoc sajtéfigyeld: Wass Albert irdsai (4 talalat).
Pressdoc sajtofigyeld: Wass Albertrol szdlé cikkek (20
talalat).

Repertérium a Katolikus Szemle 1-XXX. évfolyamahoz
1949-1978. Véber Gyula; Véber Gyulané, szerk. Ro-
ma: Kulféldi Magyar Katolikus Akcio, 1980. - p.I 16.
Repertorium Uj Latohatar 1950-1975. Uj Latohatar,
XXVI11/1-2. Miinchen, 1976.

SLIB KL Orszagos Idegennyelv(i Kényvtar (63 talalat);
http://www!| .0ik.hu

Somogyn-konyvtar, Szeged kataldguscédulai (23 db).
Wass Albert bibliografia. Balazs Ildikd, szerk. =
http://www krater.hu/uj/wa/biblio.htm

Wass Albert életmiive (1908-1998). A bibliografiat 6sz-
szedllitotta Fulep Katalin és Inami Zso6fia. = Magyarta-
nitas, XXXIX/3. (1998. méjus). - p. 9-10.

Wass Albert gyljteményes kotetekben. Wass Albert
Konyvtar, Miami, lelkészi hivatal. Osszeéll. Lukacsi
Eva (17 tétel).

Wass Albert lexikonokban. Balazs Ildiko, szerk. =
http://lwww krater.hu/uj/wa/lexikon.htm

Wass Albert miivei debreceni Gjsagokban. - In: Bakd
Endre: Wass Albert debreceni évei (1928-1931). =
Konyv és kdnyvtar: a Debreceni Egyetemi és Nemzeti
Konyvtaranak kdzleményei, XXI1V/232. Debrecen, 2002.
-p. 151-152.

Wass Albert 6nallo kotetek. Wass Albert Koényvtar, Mi-
ami, lelkészi hivatal. Osszeall. Lukacsi Eva (24 tétel).
Wass Albert repertériumokban. Balazs Ildikd, szerk. =
http://lwww krater.hu/uj/wa/repertorium.htm
www.amazon.com elektronikus konyvkeres6: Wass Al-
bert-kényvek (70 talalat)

Zéhony Eva: Romaniai magyar szépirodalom a két
vilaghaboru kozétt 1919-1944. Valogatott bibliografia
és irodalmi repertérium. Budapest: Orszagos Széchényi
Konyvtar, 1984. - 2 db. - I. Onall6 miivek, irasok és kri-


http://www.krater.hu/uj/wa/biblio.htm
http://www.krater.hu/uj/wa/lexikon.htm
http://www.krater.hu/uj/wa/repertorium.htm
http://www.amazon.com
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2079.
2080.

2081.

2082.

2083.

2084.

2085.

2086.

2087.

2088.

2089.

2090.

2091.

2092.

2093.

2094.

2095.
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tikdk. - p. 97-98, 154, 234-235, 301, 317-318, 351; II.
irasok és kritikdk. - p. 393-394, 476, 661-662, 679, 715-
716.

Koényvjegyzékekben

74. Unnepi konyvhét, (2003. janius 12-16). - p. 12.
Az Amerikai Magyar Szépmives Czéh és a Danubian
Reasearch Center kdnyvarjegyzéke, (1974?).

Fokusz konyvlista. Szépirodalmi. = Magyar Hirlap,
(2001. augusztus 29).
Fokusz konyvlista. Szépirodalmi. = Magyar Hirlap,
(2001. szeptember 5).
Frang Gizella: Jozsefvarosi Konyvskala. = Magyar

Nemzet, (2003. augusztus 27). - p. 14.

Konyvespolcunk. = Délamerikai Magyar Hirlap (Sao
Paolo), XI1/484. (1959. januar 11). - p. 2.
Kényvespolcunk. = Délamerikai Magyar Hirlap (Sao
Paolo), XI1/512. (1959. szeptember 27). - p. 7.
Kényvespolcunk. = Délamerikai Magyar Hirlap (Sao
Paolo), XI1/525. (1959. oktober 25). - p. 7.

Konyvhét, VI1/2. (2003. januéar 23). - p. 28;
ww.konyv7.hu

Konyvhét, VII/7. (2003. aprilis 3). - p. 26.;
ww.kényv7.hu

Kényvhét, VII/8. (2003. aprilis 17). - p. 38,;
ww.kényv7.hu

Konyvhét, VI1/9. (2003. majus 2). - p. 26.;
ww.kdnyv7.hu

Konyvhét, VVI11/12. (2003. junius 12). - p. 31,;
ww.konyv7.hu

Koényvhét, VI11/14. (2003. jalius 10-24). - p. 26.;
ww.kdényv7.hu

Kényvhét, VI1/18. (2003. szeptember 18). - p. 28.;
ww.kényv7.hu

Kényvhét, V11/19. (2003. oktéber 2). - p. 26.;
ww.kényv7.hu

Kdnyvhét, VI11/21. (2003. oktober 30). - p. 26.;
ww.kényv7.hu
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2096.

2097.

2098.

2099.

2100.

2101.

2102.

A

2103.

2104.
2105.
2106.

2107.

2108.
2109.

Konyvhét, V11/23. (2003. november 27). - p. 30,;
ww.kényv7.hu

A Krater Miihely Egyesilet 2002. kdnyvhéti kdnyvajan-
I6ja. = PoLiSz, 65. (2002. junius-julius) - p. 92.

NOL, Kényvszemle, Valogatott kdnyvjegyzék 2001. de-
cember 22-t6l 2002. januar 20-ig. = Népszabadsag
online, (2002. januar 26).

Megjelent Wass Albert: A kastély arnyékaban cimd mdve
a Vasarnap kiadasaban. - In: Az id6 rostajdban. A Kato-
likus Magyarok Vasarnapja 1981-es évkdnyve. Dunai
Akos, szerk. Yougstown, OH, 1980.

Nyiré Jozsef: A sibo6i bolény. Wass Albert el6szavaval,
Kos Karoly metszeteivel. Kairosz, 2003.

Plski Kiadé Kényveshaza 2002. [A bujdosé iméja. 1848,
te csillag].

Wass Albert életmdsorozat. - In: Krater Mlhely Egyesi-
let 1991-2001: az els6é tiz év [bemutatkozd flizet és
konyvlista]. - p. 3, 8, 16, 29, 31-32, 34-36.

nevét visel6 intézmények, helyek, szobrok, alapitva-

nyok, honlapok

Arcképabrazolé keramia domborm( (2003), Debrecen-
Pallag, a Balashdzy Janos Mez8gazdasagi Szakkdzépis-
kola, volt Gazdasagi Akadémia kiils6 falan, készit6je Ga-
bor Emese Anna

Bronz plakett (1966), készit6je Hunyadi L&szl6

Czegei Wass Alapitvany. Ld. The Czegei Wass Foundation
Czegei Wass Foudation - Arvahaz: szaszrégeni katolikus
egyhaz, holtmarosi reformatus egyhaz, 2000. augusztus
12; honlap: www.czegeiwass.org

Czegei Wass Foudation - Ovoda és iskola: Feketelak
(Lacu, Kolozs megye, Romania): www.czegeiwass.org ;
czegeiwass@Kkc.rr.com

Fundatia Czegei Wass, Ld. The Czegei Wass Foundation
Granit emléktabla (1999. februar 17), Debrecen-Pallag, a
Balashdzy Janos Mez8gazdasdgi Szakkdzépiskola, volt
Gazdasagi Akadémia kiils6 falan


http://www.czegeiwass.org
http://www.czegeiwass.org
mailto:czegeiwass@kc.rr.com
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2121
2122.

2123.
2124.

Wass Albert

Gréf Wass Albert Tarsasdg, Debrecen, elndk: Vincze
Piroska, dr.; székhely: 4026 Debrecen, Honvéd u. 17., tel.
+36 52 327-114

Mellszobor, a szaszrégeni (Reghin, Maros megye, Roma-
nia) katolikus templom kertje (2001. augusztus 11), szob-
rasz: Jorga Ferenc

Mellszobor, Holtmaros (Lunca Muresului, Maros megye,
Roménia), reforméatus templom, szobrasz: Kolozsy Sandor
Mellszobor, Vice (Vita, Beszterce-Naszod megye, Roma-
nia)

Siremlék a marosveécsi kastélykertben (Brancovenesti, Ma-
ros megye, Romania), Hunyadi Laszl6 plakettje nyoman
The Czegei Wass Foundation: képvisel6je és székhelye az
Egyesiilt Allamokban: Wass Geza, Czege de: 1602
Woodford Avenue, Fort Myers, FL 33901, tel. (941) 337-
2034, fax. (941) 337-5028, e-mail GezaWdeC@aol.com;
képvisel6je és székhelye Magyarorszagon: Czegei Wass
Alapitvany, Simé Jozsef: Brasso utca 6A, 1112 Budapest,
+36 1319 3540; kepvisel6je és székhelye Romaniaban:
Fundatia Czegei Wass, Bartha Jozsef, str. Pandurilor
49C, 4225 Reghin (Széaszrégen, Maros megye, Romania);
honlap: www.czegeiwass.org

Wass Albert 1-VIII. Altalanos Iskola, Bogdz (Mugeni,
Hargita megye, Romania), (2000. junius 12 - 2003).

Wass Albert Alapitvany, elndk: Bankuty E. Géza, FL
Wass Albert Kényvtar, Miami, FL

Wass Albert Terem a Krater Konyveshdzban, Budapest
VII, Réakoczi Ut 8/A. (2003. december).

Wass Albert-tisztas, Ordéngosfiizes (Fizesu Gherlii, Ko-
lozs megye, Romania)

WWW.Czegeiwass.org

WWWw.geocities.com

www.krater.hu

www.wassalbertlap.hu


mailto:GezaWdeC@aol.com
http://www.czegeiwass.org
http://www.czegeiwass.org
http://www.geocities.com
http://www.krater.hu
http://www.wassalbertlap.hu
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2125.
2126.
2127.
2128.

2129.

2130.

2131.

2132.

2133.

2134.

2135.

2136.
2137.

2138.
2139.
2140.
2141.

2142,
2143.
2144,

2145.
2146.
2147.
2148.

Tisztségei, kitlintetései, dijai

A Bethlen Gabor Kor tagja (Debrecen, 1929).

A Festetich Bajtarsi Egyesiilet tagja (Debrecen, 1929).
Az Ifjusagi Egyesilet alelnke (1929).

Az Ifjusagi Egyesilet Széchenyi Gazdasagi Szakosztaly
tagja (1929).

A Magyar Kiralyi Gazdasagi Akadémia hattagu céllovd
csapatanak tagja

A Magyar Féiskolai Sportszovetség Céllové Szakoszta-
lya csapatversenye (Budapest, 1929. aprilis 29): I. dij.
Gazdasz bajnoki céllové verseny (Magyardvar, 1929.
majus 28, 29): egyéni lll. helyezés.

Gazdasz bajnoki céllové verseny (Szeged, 1929. jalius
12-13-14): 1l. csapathelyezés; egyéni orszagos rekord
felallitasa.

Turul bajtarsi egyesileti versenyek helyi, kerileti, or-
szagos nyertesei.

Orszagos F6iskolai Céllové Verseny (Budapest, 1930.
janius 5-6): egyeéni I. helyezés, orszagos hadipuska-baj-
noksag nyertese

Az Erdélyi Magyar Reformatus Egyhaz Puspokségének
vilagi gondnoka (1936-1945).

A Kemény Zsigmond Tarsasag (KZST) tagja

Az Erdélyi Helikon munkakozdsség tagja (1936, 1998-
ban utolso €l6 tagja).

Az Erdélyi Irodalmi Tarsasag tagja (1939).

A Kisfaludy Tarsasag tagja

Baumgarten-dij (1940. januar 8).

A Vasarnapi Sz6, az Ellenzék (Kolozsvar) cim( napilap
irodalmi rovatanak szerkeszt6je (1941).

Klebelsberg-dij (1942).

Zrinyi Irodaimi Dij (1944).

A Magyar Tudomanyos Akadémia Irodalmi Tagozatanak
tagja (1944).

A Kolozsvari Egyetem diszdoktora (1944).

A Magyar Irodalompartol6 Tarsasag Dija (1944. januar).
I. és Il.fokozatl Vaskereszt a masodik vilaghaboriban

A Kiilféldi Ujsagirok Egyesiilete (Miinchen, 1948) ala-
pit6 tagja Nyir6 Jozseffel



160

2149.

2150.

2151.

2152,

2153.

2154.

2155.

2156.

2157.

2158.

21509.

2160.
2161.

2162.
2163.
2164.
2165.
2166.

2167.
2168.

2169.
2170.
2171.
2172,

Wass Albert

Vilagi lelkész a magyar menekiltek reforméatus kdzossé-
gében (Hamburg, 1949).

Vilagi lelkész a Wentorf-tdhor (Németorszag) reforma-
tus kdzosségében.

A General Muir hajé reformétus utasainak vilagi lelké-
sze, a hajoujsag szerkesztbje (1951. szeptember).

A Szabad Eurépa RA&dié (SZER) munkatarsa (1951-
1956).

Uj Magyar Ut: a Magyar Szellemi Munkakézosség lapja
tarsszerkeszt6je (Minchen-Washington, 1950-1956).

Az Amerikai Magyar Szépmives Czéh = American
Hungarian Literary Guild alapitdja (az 1960-as évek
eleje).

A Danubian Press kiaddvallalat alapitéja.

A Duna-menti Kutat6- és Informéaciés Kbézpont =
Danubian Research and Information Center alapitoja.

A Transylvanian Qarterly idészakos kiadvany alapit6-
szerkeszt6je

A Hungarian Quarterly idészakos kiadvany alapito-
szerkeszt6je

A Central European Fomm (CEF) id6szakos kiadvany
alapitéja

Az Erdélyi Vilagszovetség elsé elndke, majd tarselndke
Az Amerikai Magyarok Orszagos Szovetségének
(AMOSZ) alapit6ja és 6rokds tiszteletbeli elndke

A Lengyel-Magyar Vilagszovetség igazgatdja

Az Arpad Akadémia tagja

A Nemzetkézi Pen Club tagja

Az Ev Magyarija Dij (1979)

A Magyar Koztarsasagi Erdemrend Kézépkeresztje
(1993).

Balassi Balint-emlékkard - életmddij (1998).

A Magyar Kiralyi Csenddr Bajtarsi Kozésség Erdemke-
resztje (1998. augusztus 1).

Magyar M(ivészetért Dij

Magyar Orokség Dij (1999).

Kiallas a Magyarsagért Dij (2000).
Alternativ Kossuth-dij (2003).
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2173.

2174.

2175.

2176.

2177.

2178.

2179.

2180.

2181.

2182.

2183.

A Wass csalad dokumentumai

Vas csalad [czegei, grof]. - In: Kévari Laszlo: Erdély
nevezetesebb csalddai. Kolozsvér: Barrdné és Stein Bi-
zomanya, 1854. - 251-252 p.

Wass csaladfa. - In: Wurzbach, Constant.
Biographisches Lexion des Kaiserthums Osterreich. Wi-
en, 1856-1891. 49. kotet. - p. 295.

Ursutiu, Liviu; V. Maria: Archiva familiei Wass.
Repertorii. Cluj-Napoca: 1974. 2. f. - 158 p.

A debreceni Gazdasagi Akadémia altal Grof Wass Albert
nevére kidllitott személyi lap, 2280 anyakdnyvi szam
(1928/29-es tanév, beiratkozas: 1929. oktdber 8). Lel6-
hely: Debrecen Varosi Levéltar.

A debreceni Gazdasagi Akadémia altal Grof Wass Albert
nevére Kkiallitott index: 1928/29-es tanév. Lel6hely: Deb-
recen Varosi Levéltar.

A debreceni Gazdasagi Akadémia altal Grof Wass Albert
nevére kiallitott index: 1929/30-as tanév. Lel6hely: Deb-
recen Varosi Levéltar.

A debreceni Gazdasagi Akadémia altal Grof Wass Albert
nevére Kkiallitott index: 1930/31-es tanév. Lel6hely: Deb-
recen VAarosi Levéltar.

A Debreceni M[agyar] Kir[alyi] Gazdasagi Akadémia
Ifjisaga ,,Széchenyi ” Gazdasagi Osztalyanak évkonyve.
Debrecen: Magyar Nemzeti Konyv- és Lapk., 1928-
1929. -29 [1] p. 1t

A budapesti f6éiskolai céllov6verseny gy0ztes csapata
(k6zépen a kupat tartja gr. Wass Albert). Fénymésolt
fénykép. - In: Baké Endre: Wass Albert debreceni évei
(1928-1931). - In: Kdnyv és konyvtar: a DEENK kozle-
ményei, XXIV/232. Debrecen, 2002. - p. 154.

Debreceni Magyar Kirdlyi Gazdasagi Akadémia
1928/29, 1929/30, 1930/31 évkonyvei. Ruffy-Varga
Kalman, szerk. [1929, 1930. céllévéversenyt nyer]. - In:
Konyv és konyvtar: a DEENK kozleményei, XXIV/232.
Debrecen, 2002. - p. 134, 137.

Fénykép. - In: Uj arcvonal: tizenkilencfiatal erdélyi iro
antoldgidja. Kolozsvar: [s. n.], 1932. - p. 172.
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2184.

2185.

2186.

2187.

2188.

2189.

2190.

2191

2192.

2193.

2194.

2195.

2196.

2197.

Wass Albert

Meghivé a Bajtarsi Egyesiilet Festetich-estjére az Arany
Bika Uveg- és Bocskai Termeibe (Debrecen, 1938. feb-
ruar 3).

Tiszteletjegy a Bajtarsi Egyesilet Festetich-estjére. A
rendez6k kozott: Wass Albert, a haziasszonyok kozott:
Wass Albertné). (Debrecen, 1938. februar 3).

(Zs6godi) Nagy Imre rajza Wass Albertrol. = Pasztortiz,
(193?); Magyar 0Orokségink: tanulmanyok, novellak,
hatrahagyott irasok és riportok az iréval. Pomaz: Kréter
Mdhely Egyesiilet, 2001. - p. [7].

Grof Wass Endréné napl6jab6l  (1-10. rész). =
Szaszrégen és Vidéke, 1V/3-12. (2002. marcius-
december).

Grof Wass Endréné naplojabdl (11-19. rész). -
Szaszrégen és Vidéke, V/1-9. (2003. januar-szeptember).
Sz6ke Akos ballagasi kartyaja. Marosvasarhelyi Refor-
matus Kollégium, 1948. Idézet Wass Albert Blcsu elé-
gia cim( verséhdl.

Igazolvanykép 1951-b6l. W7C:1. Jell irattartd anyaga:
Vasvary-gy(ijtemény, Szeged, Somogyi-kényvtar.
Fénykép. - In: - BucsUbeszélgetés a kivandorld6 Wass
Albertiéi, akinek két regényejelenik meg 2. kiadasban. =
Hungaria (Minchen), 1V/24. (1951. junius 15). - p. 5.
Nyilt-tér. Nyilatkozat. Astor, FL. (1955. februar 25). =
Magyarsag (Pittsburgh, PA), (1955. Marcius); WI/C: 1L
jell irattartd anyaga, Vasvary-gy(ijtemény, Szeged, So-
mogyi-konyvtar.

Rajz: arcképabrazolas. - In: - -: Wass Albert &tven éves.
= Karpat (Buenos Aires), 1/1. (1958. januar). - p. 5.

Wass Albert: 4 db fénykép (Miami, 1967): a Miami-i
Wass Albert Koényvtar anyaga.

Wass Albert: 1 db fénykép, készitette Homyik Jozsef
(Miami: 1968. marcius 15); a Miami-i Wass Albert
Konyvtar anyaga.

Fénykép: Albert and Elizabeth Wass de Czege and
family [Czegei Wass Albert és Elizabeth csaladja koré-
ben]. - In: The true story of Christmas. [H .n., ny. n. ]:
1969. [4] lev., illusztr.

Fénykép. - In: Zsigmond Andras: ,,Kronikas Iras” =
Kronika (Kanada), 11/5. (1976. majus). - p. 11.
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2198.

2199.

2200.

2201.

2202.

2203.

2204.

2205.

2206.

2207.

2208.

2209.

2210.

Fénykép. - In: Dr. Wass Albert [bemutatkozas]. = Kato-
likus Magyarok Vasarnapja, XCII/32. (1985. oktdéber
13).

Fénykép, készitette Horvath Mihaly (Astor, FL, 1998.
januar 6): a Miami-i Wass Albert Kényvtar anyaga.
Fénykép a Miami-i Wass Albert Konyvtarrol készitette
Lukécsi Eva (2003. augusztus).

Wass Albert Miamiban és a Miami-i Wass Albert
konyvtar: 20 db fénykép CD-n.

In Loving Memory of Dr. Albert Wass de Czege. First
Baptist Church, Astor, FL, gyaszjelentés.

Wass Albert ird, a Helikon Tarsasag tagja... Temetés a
marosvécsi varkastély parkjaban 1998. augusztus 8-an.
A Wass csalad gyaszjelentése.

What is Important is What We Are to Each Other (A eu
logy for Albert W ass de Czege by his son Huba,
delivered at Astor, FL at the Memorial Service in
February 1998 [Ami igaz&n fontos, az, hogy kik vagyunk
egymas szamara (Temetési emlékbeszéd, irta és el6adta
Czegei Wass Huba; [Magyarra ford. Lukéacsi Eva).
Astor, FL, 1998. februér 22.

Wass Albertre emlékeziink [emlékmisor Miamiban,
amikor a Krisztus Els§ Egyesitett Magyar Egyhazanak
konyvtara felvette az ir6 nevét], (1998. november 1). 1
gépelt program, 2 maganlevél.

,,A vadlott neve: Wass Albert’ dokumentumok és On-
életrajz a Wass Albert-dossziébol. Szakacs Istvan Péter,
szerk. Litera: Székelyudvarhely, 2002.

Nagy Pal: ,,A vadlott neve: Wass Albert”. = Népujsag
(Marosvasarhely), (2002. november 18). - p. 5.; méasod-
kozlés: = Nyugati Magyarsdg (Montreal - Budapest),
(2002. December).

Nagy Pal: ,,A véadlott neve: Wass Albert”. = Nyugati
Magyarsag (Montreal - Budapest), 2002. december.; el6-
26 kozlés: Id. fent.

K. Z.: Emléklap [szoboravatas]. Holtmaros, (2002. au-
gusztus 3).

Képeslapok Wass Albertrol (3 db). Kiadja a Grof Wass
Albert Tarsasag.
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2211

2212.

2213.

2214.

2215.

2216.

Wass Albert

Meghivé a Grof Wass Albert Emlékbizottmany és Iro-
dalmi Tarsasag alakul6 gy(lésére 1998.julius 18-an.
Meghivé a grof Wass Albert Tarsasag 2002. évi kdzgy(-
[ésére. 2003. marcius 8-ara.

Meghivé Wass Albert emlékiinnepségre 2003. februar
14-én.

Turcsany Péter: A Krater Mihely Egyesulet udvozl6le-
vele ésfelkérése a RMDSZ IV. Kongresszusanak elnok-
ségéhez, résztvev8ihez és meghivott vendégeihez [Wass
Albert rehabilitaciojdért], (2002. februér).

Wass Albert Terem karacsonya a Krater Konyveshaz-
ban, (2003. karacsony).

Meghivé a grof Wass Albert Tarsasag 2003. évi kozgyd-
lésére, 2003. december 30-4ra.
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2217.

2218.

2219.

2220.

2221

2222.

2223.

2224.

2225.

2226.

2227,

3. fejezet
HATTERIRODALOM

Hivatkozasok: cikkek, tanulméanyok

- [A Fészek Klub (] vezet6ségérél]. = Pest, V1/180.
(1944. augusztus 10).

A koltészet napja Budapesten; Réviden. = Magyar
Nemzet, (2003. aprilis 10). - p. 15.
Adamovits Sandor: Egy mivész elindul: helikoni emlé-
kek. = Mlzsa: Népujsagmelléklet (Marosvasarhely), 295.
(1997. méjus 23). - p. 6.
Béacher Ivan: Juhasz Gyula elvtars. = Népszabadsag,
LXI1/74. (2003. marcius 29).-p. 30.
Balazs Ervin: Vak vezet vilagtalant: ,,Udvoz légy, Eu-
répa, a halalra itélt mez6gazdasag kdszont Téged.r> =
Magyar Nemzet, (2003. januar 3). - p. 6.
Balazs Ildiké: Egy legendas hirli szakacs-m(gydjté
[Szathmary Lajos]. = Erdélyi Naplo (Nagyvarad),
VII1/20. (1998. majus 19). - p. 11.
Balazs Ildiko: A MezGség otddfélszaz év visszapillantd
tikrében. = Erdélyi Napl6 (Nagyvarad), VII1/30. (1998.
jalius 28). - p. 8.
Balint Eta (Washington): Okuljunk az oktalansagbél! =
DunaNovaPress online, (2003. februar 7).
Balogh E. Istvan (Lakeland, FL): The Presbiterian
Church in the U. S. A - In; Bethlen Naptar, Ligonier,
PA, 1976.-p. 289-292.
Bayer Zsolt: Kiallni ajogért, az igazsagért - megalku-
vas nélkil [Bayer Zsolt sepsiszentgydrgyi beszéde]. =
Magyar Nemzet, LXV1/129. (2003. junius 4). - p. 5.
Bayer Zsolt: Uj moralistak, farizeusok (9. rész). A Max
van der Stoel Egyetem és a statustorvény. Iliescunak pa-
piroznak azok, akik Gjra és Ujra belekétnek a jogsza-
balyba. = satjoklub.net, 2001. december 8.
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2228.

2229.

2230.

2231.

2232.

2233.

2234,

2235.

2236.

2237.

2238.

Wass Albert

Bencsics Klara: Menekili voltam egykor. = American
Hungarian Panorama, V12 (2003. majus-junius). - p.
58-59.

Bertha Zoltan: ,,...egyetlen tornyos sziklaszal: az Is-
ten . Vallasos alapélmények a klasszikus erdélyi liraban.
[Wass Albert-hivatkozas: - p. 183, 186]. - In: In honorem
Czine Mihaly. Goérombei Andras; Kenyeres Zoltan,
szerk. Debrecen: Kossuth Egyetemi, 1999. -p. 179-188.
Boloéni Domokos: Csak ugy tudok élni, ha dolgozom.
Beszélgetés a 80 éves Nagy Pallal. = Mdzsa: Népuj-
sdgmelléklet (Marosvasérhely), 625. (2004. januér 31). -
p.4.

Buavar Kamilla (Bécs): SZDSZ-magyar szotar. =
DunaNovaPress online, (2003. marcius 24).

Czigany Zoltan: Varakozas nagycsiitortokon. Kemény
Janos béard fdmjei. - In: Czigany Zoltan: Zendiilés az
id6 ellen. Szekszard: Babits, 1995; 2. kiad.: Budapest:
Hataron Tuli Magyarok Hivatala, 1996. - p. 21, 84, 87.
Gaal Bertalan (Budapest): Talpra magyar!: er6sédé
magyarsagtudat a Délvidéken. = DunaNovaPress online,
(2003. mércius 10).

Haklik Norbert: Parbaj a Balaton jegén. [Baksay
Gyorgy: Parbaj a Balaton jegén. Torténetmorzsak a Ba-
kony és a Balaton vidékérdl. Veszprém: Kollazs, 2003].
= Magyar Nemzet, (2003. augusztus 21). - p. 15.
*Kéarpat Daniel, Z.: Magyarorszag és egyéb folyd
lgyiek. = DunaNovaPress online, (2003. februar 19).
Kelemen Lajos: A csodaszarvas nyomaban (A legszebb
ezer vers koltészetiink nyolc évszazadabol. Tinta, Buda-
pest, 2002. 1005). = A Balassi Balint Intézet honlapja,
(2002/3). www.bbi.hu

Kiss Eszter Veronika: Magyar Sziget [A l1at6 ember
cim@ Wass Albertfilm]. = Magyar Nemzet, (2003. julius
8).-p. 15.

Kozma Huba: Késfen6 indulatok. = Honismeret,
XXVI11/5. (2000).


http://www.bbi.hu
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2239.

2240.

2241.

2242,

2243.

2244,

2245.

2246.

2247.

2248.

2249.

Kovesdy Péter: Szobrok és miniszterek, avagy a gyala-
zat anatdmiaja. = Erdélyi Napld (Nagyvarad), XII1/21.
(2003. majus 28). - p. 9.

Kristaly Lehel: Kemény bard hagyatéka visszajar. =
Erdélyi Naplé (Nagyvarad), XI111/8. (2003. februér 25). -
p.6.

L6csei Gabriella: Marosvécsi emlék [Kemény Janos
amatér filmjei, rajtuk Dsida, Wass, Ko6s, Banffyj. = Ma-
gyar Nemzet, (2002. szeptember 20).

Lukécs Csaba: Harom Ora latszatdemokrécia: kétszaz-
ezer alairas a kedvezménytorvény védelmében. = Magyar
Nemzet, LXV1/119. (2003. majus 23). - p. 7.

Lukécs Csaba: Nevek harca Romaniaban: magyarelle-
nes intézkedések keleti szomszédunknal az eurdpaisag je-
gyében. = Magyar Nemzet, LXVT/112. (2003. majus 15). -
p.7.

Magyar Attila Istvan: Amikor a kenyér helyett csak a
cirkusz marad. = Magyar Nemzet, (2003. augusztus 25).
-p.6.

Makovecz Imre: Gorgey Gabornak. = Magyar Nemzet,
LXV1/105. (2003. méjus 7). - p. 6.

Mrena Julianna: Irdportrék és konyvremekek [Koés
Karoly, LéaszI6fly Aladar, Sit6 Andréas, Szilagyi Domo-
kos, Wass Albert arcképei a Tokaji Irétaborban]. = Ma-
gyar Nemzet, (2003. augusztus 16). - p. 16.

Nedbal Miklds: Erdélyi taj téli ruhdban: megjelent a
fotéalbum-sorozat tizenhatodik kotete. [Varadi Péter
Pal; Lowey Lilla: Tél a havason. Péter Pal, 2003. - Wass
Albert és méasok verseivel] = Magyar Nemzet, (2003. ap-
rilis 18). - p. 14.

Pallan Mor: Panasz a Paraszt Mizeumban: az USA
sajtokozpontja elfelejtette-e a nagy addssagot? =
DunaNovaPress online, (2003. aprilis 23).

Pataky Istvan: Menteni a menthet6t: a kormanyzati
manipulacio aldozata lett a hataron tali magyarok tgye.
= Magyar Nemzet, LXV1/114. (2003. majus 17). - p. 7.
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2250.

2251.

2252.

2253.

2254.

2255.

2256.

2257.

2258.

2259.

2260.

2261.

Wass Albert

Pilhal Gydrgy: Erdélyfele [A méasodik bécsi dontés 60.
évforduldja]. = Magyar Nemzet, (2000. augusztus 30). -
p. 20.

Pilhal Gyorgy: Ivan haragszik. = Magyar Nemzet,
LXVI/57. (2003. mércius 8). - p. 7.

Pilhdl Gybérgy: Magyar-politika. - Magyar Nemzet,
LXV1/124. (2003. méjus 29). - p. 7.

Pilhal Gyorgy: Tolvajoznak. = Magyar Elet (Toronto),
LV/47. (2002. december 14).

Pilhdl Gydérgy: Tolvajoznak. = Magyar Nemazet),
LXV/277. (2002. november 28). - p. 7.

Pomogats Béla: Erdélyi gondolat - erdélyi irodalom. -
In: Erdélyi tikér: tanulményok és emlékezések. Buda-
pest: Krater Miihely Egyesilet, 1995. - p. 6-21. [Wass
Albert-hivatkozas: - p. 16].

Pomogats Béla: Négy esztendés szabadsag: Erdély
magy’ar irodalmi élete 1940 és 1944 kozott. - In: In
honorem Czine Mihdly. Gérombei Andras; Kenyeres
Zoltan, szerk. Debrecen: Kossuth Egyetemi, 1*99. - p.
145-156. [Wass Albert-hivatkozas: - p. 147, 148, 153,
155].

Pésa Zoltan: A szabadsag napja Godollén. = Magyar
Nemzet, (2003. janius 30). - p. 14.

Stefka Istvan: 56 arcai - Bankuti Géza, a motoros: ,,A
forradalomban csak egy porszemnek is lenni, felemel6
érzés” [Wass Albert Alapitvany]. = Magyar Nemzet,
(2003. junius 21).

Szab6 Ern6, P.: Lélekfogyatkozas: Erdély veszendd
templomai [A némai, Kolozs megyei templom]. = Ma-
gyar Nemzet, LXV1/45. (2003. februar 22). - p. 34.
Szidiropulos Archimédesz: A magyar tarsadalom Tria-
non képe az ezredfordulon. Trianon konferencia - Karoli
Géaspar Reformatus Egyetem, 2003. majus 6-7. =
DunaNovaPress online, (2003. majus 9).

Varga Timea: A mivészet hatalma (Uj Hang rovat). =
Uj Ember, LVI11/25. (2002. jinius 25).
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2262

2263.

2264,

2265.

2266.

2267.

2268.

2269.

2270.

Hivatkozasok: kényvek

A Baumgarten-alapitvany tnnepei: beszédek, megemlékezések.
[Wass Albert-hivatkozasok: 67, 164, 170, hatsé fllszoveg].
Szerk., utészd, jegyzetek: Téglas Janos. [Budapest]: Argu-
mentum; Palatinus, 2000. - 181 p.
Erdélyi hirmondok: emlékkényv a Marosvasarhelyi Kemény
Zsigmond lIrodalmi Tarsasag orszagos vendégszereplésérél az
1942. év tavaszan. Sényi Laszld, szerk. Marosvasarhely: Ke-
mény Zsigmond lrodalmi Tarsasdg valasztmanya, 1942. - p. 6,
9, 18, 20p.
A Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladaja (1924-
1944). Kozzéteszi Marosi Ildiké. Bukarest: Kriterion, 1977. - 1
23, 29; 1I. 96, 97, 168, 188, 196, 219, 283, 284, 288-290, 293,
301, 324, 417, 419, 434, 440, 456, 460 p.
Jancsé Elemér: Reményik Sandor élete és koltészete. Kolozs-
var: Minerva, 1942. - 5p.
Korniss Gabriella, grof: EI6dok és utodok: erdélyi fénemesek
a XX. szazadban. Budapest: Unikornis Kvk., 2002. [p. 80, 96,
206-207, 371] - p. 391.
Haklik Norbert: Metamorphosis Transsylvaniae: erdé-
lyifénemesek a XX. szazadban. [GréfKorniss Gabriella:
ElI6dok és utédok: erdélyi fénemesek a XX. szazadban.
Unikornis Kvk., Budapest, 2002.] = Magyar Nemzet,
(2003. februar 8). - p. 35.
Ligeti Erng: Suly alatt apalma: egy nemzedék szellemi élete 22
esztendd kisebbségi sorsban. Kolozsvar: Fratemitas R.T.,
[1941].- 752, 208-209p.
A magyarokhoz: magyarsag- és istenes versek az Omagyar
Maria-siralomt6l Trianonig és napjainkig. A 2. kiad. javitott,
bévitett, kotott valtozata. Medvigy Endre, szerk. Felsémagyar-
orszag; Kiskapu, 2003.
Bertha Zoltan: Magyar sors- és hitkltészet: A magya-
rokhoz - Magyarsag- és istenes versek az Omagyar Ma-
ria-siralomt6l Trianonig és napjainkig cim{ antoldgia-
rél. Medvigy Endre, szerk. Felsémagyarorszag és Kis-
kapu, 2003. = Confessio, XXVII/2. (2003. junius). - p.
122-126.
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2271.

2272.

2273.

2274.

2275.

2276.

2277.

2278.

2279.

2280.

Wass Albert

Marosi 1ldiko: Orokbe hagyott beszélgetés grof Teleki Mihaly-
lyal. Budapest: Argumentum, 1999. - p. 88,109.
Balazs 1ldik6: Hova tlint az erdélyi arisztokracia? Ma-
rosi lldikd orokbe kapott beszélgetései. = Muzsa: Nép-
Ujsagmelléklet (Marosvasarhely), 561. (2002. okt6ber
19).-p. 2.
Pomogats Béla: A nemzetiségi irodalom hdskora 1919-1944. -
In: Zahony Eva: Romaniai magyar szépirodalom a két vilag-
h&borl kodzott 1919-1944. VAalogatott bibliogréafia és irodalmi
repertdrium. Budapest: OSZK, 1984. Il. p. 7-21.
Puski Sandor: Konyves sors - magyar sors. Budapest: Pski,
2002.-p. 198, 200, 203, 204, 205, 208, 209, 210-211, 212, 215,
237, 239, 273, 327, 445, 526, 543, 544.
Pésa Zoltan: Piski Sandor kiadojanak regénye és a
nemzeti irodalom djkori torténete. = Magyar Nemzet,
LXV/114. (2002. majus 17).-p. 15.
Siemers llona: Wass-kor. Ford. Szab6 T. Adam - Gulyas
Irén. Kiad, az el6sz6t és végszét irta Siemers, Hans Edmund.
Mentor: Marosvasarhely 1999. - 180 p. [Wass Albert: El6szo. -
p. 7-9; Endre megndsil. - p. 152-153; Unokadcséim, Edi és
Albi. -p. 155-157; Végsz6. -p. 169.]
Nagy Pal: Volt id6k emléke [Siemers llona: Wass-kor].
= Mdzsa: Népujsagmelléklet (Marosvésarhely), 461.
(2000. szeptember 30). - p. 4-5; masodkozlés: = Nyugati
Magyarsag (Montreal - Budapest), (2000. szeptember).
*Nagy Pal: Volt idék emléke. = Nyugati Magyarsag
(Montreal - Budapest), (2000. szeptember).
Vardy Béla: Wass-kor. = Valosag, XLV1/4. (2003. apri-
lis). - p. 109-111.

Kapcsolodé anyagok: cikkek, tanulmanyok

- Szaz éve szlletett Kemény Janos [Kemény Janos:
Tizenegyek taldlkoz6ja; Wass Albert: Atlantisz haran-
goz a mélyben]. = Muzsa: Népujsagmelléklet, 606.
(2003. szeptember 6). - p. 2-3.
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2281.

2282.

2283.

2284.

2285.

2286.

2287.

2288.

2289.

2290.

2291.

2292.

Bodolai [Gyongyi]: Vécsen jartak a Kemény-0rokosok.
= Népujsag (Marosvasarhely), LV/29. (2003. februar 4).
Bodolai Gyongyi: A marosvécsi var. = Népujsag (Ma-
rosvésarhely), LV/19. (2003. januér 24).

Czigany Zoltan: Darabokra szaggattatok - In: Czigany
Zoltan: Zendilés az id6 ellen. Szekszardi Babits, 1995;
2. kiad.: Budapest: Hataron Tuali Magyarok Hivatala,
1996.-p. 105-135.

Jancs6 Elemér: Az erdélyi irodalom Gtjai 1918-1931. -
In: Uj arcvonal. Tizenkilenc fiatal erdélyi iré antol6gia-
ja. 2. kiad. Kolozsvar: Minerva, 1932. - p. 67-83.
Kovéacs Ferenc: Parhuzamos életrajzok. Wass Samu és
George Barit. = Utunk (Kolozsvér), XXVI11/20. (1973.
majus 18). - p. 3.

Makkai Sandor: Erdélyi torténet. [Banffy Miklos tril6-
gidja]. = Erdélyi Helikon (Kolozsvér), XIll. (1940). - p.
712-718.

Markus Béla: ,,Kilon sorsoknak kilon irodalom
kell... . Németh Laszl6 a kisebbségi magyar irodalmak-
rél. - In: In honorem Czine Mihaly. Gérombei Andras -
Kenyeres Zoltan, szerk. Debrecen: Kossuth Egyetemi,
1999.-p. 135-144.

Markus Béla: ,,Kulon sorsoknak kilén irodalom
kell... . Németh Laszlé a kisebbségi magyar irodalmak-
rol. - In: Méarkus Béla: Kilén sors - kildn irodalom.
[s.l.]: Nap Kiad, 2002. - p. 139-194.

McDonald - Mrs. Colin: A Hungarian hero [Wass
Albert grof (+1902) Délafrikdban]. = Hungary, 11/15.
(1905).-p. 5-1.

Reményik Sé&ndor: Szentgyorgyi Istvan [nekroldg,
haléla el6tti bucsulevél: ,,zaszI6tartd’]. = Erdélyi Heli-
kon (Kolozsvar), (1931). - p. 665-666.

Sebestyén Mihaly: Baré Kemény Janos. = Muzsa: Nép-
Ujsag (Marosvasarhely), 461. (2000. szeptember 30).
Vardy Béla (Pittsburgh, PA): Kettds és tobbes két6dés
kérdése Magyarorszagon: tanulsdgok az amerikai ma-
gyarsag multjabol. - In: Régi és (j peregrinacio. Magya-
rok kalféldén, kilfoldiek Magyarorszagon . [A 1l
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2293.

2294.

2295.
2296.

2297.

2298.

2299.

2300.

2301.

2302.

Wass Albert

Nemzetk6zi Hungarologiai Kongresszuson - Szeged,
1991. augusztus 12-16. - elhangozott el6dadasok]. Békeé-
si Imre et al, szerk. Budapest; Szeged: Nemzetkdzi Ma-
gyar Filolégiai Tarsasag - Scriptum Kft., 1993. - p. 925-
937.

Vardy Béla: Magyarok az Ujvilagban: az észak-
amerikai magyarsag rendhagyé torténete. Budapest: A
Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkdzi Téarsasaga, 2000. -
p. 840. [Wass Albert: - p. 162, 164, 168, 540, 541, 557,
558, 562, 572, 583].

Kapcsolodd anyagok: kényvek

Abafay Gusztav: Uj erdélyi irék. - In: Abafay Gusztav -
Jancs6 Elemér - L Szemlér Ferenc: Uj erdélyi antoldgia.
[Cluj = Kolozsvar]: 1937. - p. 171-174. Ld. Wass Albert an-
tolégidkban.

Beczassy Istvanna: Bekeritett élet. Kolozsvar, Minerva, 1995.
Bethlen Béla: Eszak-Erdély kormanybiztosa voltam. Budapest:
Zrinyi, 1989.-310 p.

Bozodi Gyodrgy: Székely banja. Budapest: Magvet, 1986. -
429 p.

Erdélyi Erzsébet - Nobel Ivan: De azért itthon is maradni...
15 beszélgetés hataron tali alkotdkkal verseikrél, novellaikrol.
Budapest: Tarogatd, 1994.

Erdélyi Erzsébet - Nobel Ivan: En otthon vagyok kolt6... 18
disputa hataron tuli alkotokkal verseikrél, novellaikrdl. Oktata-
si segédlet a magyar irodalom tanulasahoz 14-18 éveseknek.
Budapest: Tarogatd, 1993.

Géal Maria: D. O. (Kényszerlakhely). Az erdélyifold és fold-
birtokossag sorsa a masodik vilaghabor( utan. Kolozsvar: Mi-
nerva, 1996. - 119 p.

Gorombei Andréas: Kisebbségi magyar irodalmak (1945-
2000). Debrecen: Kossuth Egyetem, 2001. - 375 p.

Jancsé Elemér: Az erdélyi magyar lira tizen6t éve. Kolozsvaér,
1934.- 127 p.
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2303.

2304.

2305.

2306.

2307.

2308.

2309.

2310.

2311.

2312.

2313.

2314.

2315.

2316.

Kéantor Lajos: Itt valami méas van: erdélyi krénika 1911-1959.
[Budapest]: Héttorony Kvk., [1992], - 337 p.
Kovéacs LaszIlo: Séta bolcs6helyem koril. [El6szd]. - In: Séta
bolcséhelyem kordl. Erdélyi képeskdnyv. Kovacs LaszIo, szerk.
[Wass Albert fotbival]. Budapest: Révai, 1940. - p. 7-9. Ld.
Onallo kiadvanyok.
Lang Gusztav: Kivandorlo irodalom: kisérletek. Kolozsvar:
Kom-Press; Korunk Barati Tarsasag, 1998. - 162 p.
Léaszloffy Csaba: De ki a nyertes? Kolozsvar: Minerva, 1995. -
131 p.
Magyar Adorjan: A csodaszarvas. Budapest: Magyar Adorjan
Barati kor, [s. a. ]. —342 p.
Marosi Ildiké: Banffy Miklés estéje. Levelek. Kolozsvar-
Budapest-Casablanca-Tanger 1944-1949. Varadi Aranka nap-
I6ja 1944-1952. Kolozsvar: Polis Kvk., 2002. - 390 p.
Rézsa Maria: Banffy Miklos utolsd éveinek dokumentu-
mai. [Marosi Ildikd: Banffy Miklos estéje: leveleskdnyv
és napl6toredék]. = Muzsa: Népujsagmelléklet (Maros-
vasarhely), 581. (2003. marcius 8). - 6.
Pomogéats Béla: Erdélyi tukor: tanulményok és emlékezések.
Budapest: Krater Mihely Egyesiilet, 1995. - 174 p.
Szab6 Béla, Gy.: Honapok, (fametszetek a mivész verseivel).
Cluj: Dacia, 1973. - 30 p. [12 ] t. [Jalius: vers - Czegei t6: fa-
metszet].
Teleki Eva: Tolgy’ és repkény. Kolozsvar: Minerva, 1995. -
180 p.
Tolnai Gabor: Erdély magyar irodalmi élete. Szeged: Magyar
Irodalomtorténeti Intézet, 1933. - 141 p.
Kovats LaszI6: Erdély magyar irodalmi élete. Jegyzetek
egy konyv szélén. [Tolnai Gabor kdnyve]. = Erdélyi He-
likon (Kolozsvar), (1933). - p. 519-523.
Volksballaden aus der Moldau und Siebenbiirgen. = Moldvai
csang6 és erdélyi népballadak. Antolégia. Szabdé T. Adam,
szerk. Ford. Siemens Eva. Budapest: MTA Néprajzi Kutato
Csoport, 1982. - 155 p. [2 térk.]
Trianon. Zeidler Miklés, szerk. Budapest: Osiris, 2003. - 931 p.
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2317.

2318.

23109.

2320.

2321.

2322.

2323.

2324.

2325.

2326.

2327.

2328.

2329.

Wass Albert

Filmek

Czigany Zoltan: Darabokra szaggattatol I-Vili: doku-
mentumfilm az erdélyi arisztokracia szétszorattatasarol
(1993).

Czigany Zoltan: Kemény Janos bar¢ filmjei: a baro
amatdrfilmjei a marosvécsi kastély életérdl (1992).
Czigany Zoltan: Nagycsitortok: dokumentumfilm az
Erdélyi Helikonrdl (1990).

Kemény Janos amat6r filmjei a marosvécsi helikoni
osszejovetelekrdl (rajtuk Banffy Miklés, Dsida Jend,
Koés Karoly, Wass Albert stb.).

A lat6 ember: portré Wass Albertrol. Szerkeszt6-
riporter: Maksay Agnes, rendezé: Tabacu, Marius.
Vetitési id6: 50 perc. Duna Televizié videotar, 2002.
Wass Albert él6 hagyatéka Miamiban (1998). Vetitési
id6: 30 perc. Készitette Sebestény Sandor.

Wass Albert-ihlette szépirodalmi mivek

Baksa Zsolt (tanuld, Budapest): Gréf Czegei Wass Al-
bert lzenete. = Magyar Jelen (Toronto), (2003. augusz-
tus 8); www.magyar-jelen.com

Banos Janos: Akkor is magyar: Wass Albert emlékére
(vers). = PoLiSz, 51. (2000. januéar-februar).

Bartha Gizella: Kerestem az utat: Wass Albertnek
(vers). = Szaszrégen és Vidéke (Romania), 111/2. (2001.
februar). - p. 17.

Bayer Zsolt: Az elarvult kapolna: erdélyi térténetek. =
Magyar Nemzet, (2003. aprilis 24). - p. 4.

*Beyer Zsolt: Erdélyi elégia (A 89 éves Wass Albert-
nek). = Magyarok Vasarnapja (California), CIV/1.
(1997. januar 12). - p. 7.

Beyer Laszld: Tlevel( ballada (vers). = PolLiSz, 63.
(2002. februar- marcius). - p. 47.

Beyer La&szl6: Velink van! Wass Albert emlékezete
(vers). = PoLiSz, 56. (2000. december-2001. januar). - p.
14.


http://www.magyar-jelen.com

Eletmii-bibliografia, 1923-2003 175

2330.

2331

2332.

2333.

2334.

2335.

2336.

2337.

2338.

2339.

2340.

2341.

Beyer Laszl6: Wass Albertnek (mese). = Magyarok
Vasarnapja (California), CIV/1. (1997. januér 12). - p. 1
*Beyer Laszl6: Wass Albertnek (Kard és kasza c. regé-
nyét olvasva). = Magyarok Vasarnapja (California),
CIV/18. (1997. november). - p. 3.

Beyer Laszl6: Z6ld alom: Wass Albertnek odaatra. =
PoLiSz, 69. (2003. februar-marcius). - p. 66.

Beyer Lé&szId: Zlgja afenyves...: Wass Albert exhuma-
lasa alkalmara (vers). = PoLiSz, 59. (2001. janius-
jalius). - p. 42.

~Demeter Zsolt: Erdélyi elégia (A 89 éves Wass Albert-
nek). = Magyarok Vasarnapja (California), CIV/1.
(1997. januar 12). - p. 7.

Fabian Andras Gy.: Gatak (mese). = Széaszrégen és
Vidéke (Romania), I11/9. (2001. szeptember). - p. 18.
Fabian Andras Gy.: A késir (esszé). = Széaszrégen és
Vidéke (Romania), 11/8. (2001. augusztus 14). - p. 17.
Illés Sandor: Nem figyeltem... (reflexi6) .= Magyar
Nemzet, (2002. augusztus 3).

Kanndas Alajos: Halottas kényv: siratd helyett: Marai
Sandor, Wass Albert emlékére (vers). = Califomiai Ma-
gyarsdg, LXXV/9. (1998. februér 27). - p. 4; Gjrakozlés:
Siratd helyett. Marai Sandor, Wass Albert emlékére
(1998). - In: A magyarokhoz: magyarsag- és istenes ver-
sek az Omagyar Méria-siralomtdl Trianonig és napjain-
kig. Medvigy Endre, szerk. Miskolc: Felsémagyar-
orszag, 2002. - p. 554.

Kannas Alajos: Kitaszitott. Wass Albertnek - sirvers
helyett (1998). - In: A magyarokhoz: magyarsag- és iste-
nes versek az Omagyar Maria-siralomt6l Trianonig és
napjainkig.  Medvigy Endre, szerk.  Miskolc:
Felsémagyarorszag, 2002. - p. 554.

Kelemen Kalman: Wass Albert hazatérése (vers). =
Szaszrégen és Vidéke (Romania), I11/9. (2001. szeptem-
ber). - p. 19.

Kovér Erzsébet: Hogy lenne szebb? (Gr. Wass Albert-
nek). = Vasarnap (Arad), X1/9. (1928. aprilis 29). - p. 173.
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2342.

2343.

2344,

2345.

2346.

2347.

2348.

2349.

2350.

2351.

Wass Albert

Péterffy Gyongyi: Es élsz és élsz tovabb (Wass Albert
de Czegének). = Magyarok Vasarnapja (California),
CV/1. (1998. januar). - p. 7.

*Péterffy Gydngyi: Wass Albertnek (vers). = Magyarok
Vasarnapja (California), CIV/1. (1997. januar 12). - p. 7.
Polgar Erné: A magyarok koénnyei: in memoriam Wass
Albert. = PoLiSz, 68. (2002. december-2003. januar). -
p. 42-54.

Sarkantylds Magdolna: Wass Albert halalara: vers. =
Nemzetér (Minchen), (1998. marcius).

Szilagyi Ferenc: Wass Albert emlékére: posztumusz
alternativ Kossuth-dija odaitéltetése alkalmaval. - In:
Széphalom. A Kazinczy Ferenc Tarsasag évkonyve, 13.
kétet. Kovéats Daniel, szerk. [Sarospatak], 2003. - p. 116.
Turcsany Péter: Kalotaszegi szarnycsapasok: reflexiok.
- In: Turcsany Péter: Emelkedj, Atlantisz!: Turcsany
Péter harmaskdnyve. Pomaz: Krater, 2003. - p. 56-58.
Turcsany Péter: Tizenharman az Istenszéken: Gtinaplo.
= PoLiSz, 66. (2002. augusztus-szeptember). - Hatlap;
kapcsolédd anyag: Krater kronika. = PoLiSz, 66. (2002.
augusztus-szeptember). - p. 96. Ld. A szerz6rél szolo
irasok; masodkozlés: - In: Turcsany Péter: Emelkedj,
Atlantisz!: Turcsany Péter harmaskonyve. Pomaz: Kra-
ter, 2003. - p. 56.

Zas Lorant: Erdély. Wass Albertnek. - In: A magyarok-
hoz: magyarsag- és istenes versek az Omagyar Maria-
siralomtdl Trianonig és napjainkig. Medvigy Endre,
szerk. Miskolc: Fels6magyarorszag, 2002. - p. 552-553.

A gy(jtés lezarasat kovetd konyvmegjelenés:

Eliza. Wass Albert angol nyelvi{i kbnyvének magyar forditasa.
Ford. Kovacs Attila Zoltan. Pomaz: Krater M(hely Egyesiilet,
2004.-384 p.

Wass Albert: Magyar p6lus (Ujabban folkutatott versek, novel-
lak, tarcak, kozéleti irasok, interjuk, levelek). Osszeallitotta Tur-
csany Péter, Krater Miihely Egyesilet, Pomaz 2004. —384 p.
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KONYVESZET

Felhasznalt irodalom

2352.

2353.

2354,

2355.

2356.

2357.

Baké Endre: Wass Albert debreceni évei (1928-1931). =
Konyv és kdnyvtéar: a Debreceni Egyetemi és Nemzeti Kényv-
taranak kozleményei, XX1V/232. Debrecen, 2002. - p. 133-154;
masodkdzlés: = PoLiSz, 74. (2003. december - 2004. januar). -
p. 57-62.

A Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladaja (1924-
1944). Kozzéteszi Marosi Ildiké. Bukarest: Kriterion, 1977. - 2
db;-I1.: 171-172, 302-312.

Nagy Pal: A kiadasrél. [A kotetben szerepld versek els6 meg-
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ONALLO KIADVANYOK MUTATOJA

13 almafa Id. Tizenhadrom almafa
338

Adjatok vissza a hegyeimet! 116,
117, 120, 123, 129, 287, 288-
296, 301,302,304, 308, 309,
310, 329,510, 530, 536, 537,
552

Az Amerikai Magyar Szépmives
Czéh. 437

Az Antikrisztus és a pasztorok
365-371,373

Atoksori kisértetek 401-405,
409,418, 503,542-544

A bujdos6 imaja dsszegydijtott
versek. 282,315,482,484,
485, 487

Csaba 51, 62, 80-106, 109-114,
152, 180, 201

Deadly Fog at Deadman''s
landing / Halalos kod Holt-
ember partjan / 556

Devolvedme mis montafas! /
Adjatok vissza a hegyeimet! /
300, 536, 537

Documentedfacts andfigures on
Transylvania 568, 569

Egyedil a vilag ellen 237241,
248, 252, 422

Elég volt! 297,510-512

Eliza 557, 558, 2350

Eliza and the house that Jack
built 557, 558

Elvésik a veres csillag 410-412,
418,419

Elvész a nyom 130, 346-352,
355-358,540-541

Ember az orszagut szélén 119,
130,301,320-327, 329-332,
358,559

Emberé a munka 119, 130, 301,
320-330, 332, 358, 559

Erdék konyve 260-263, 525528

Es sind die groBten Schmerzen
nicht woruber Frauen weinen
/ Afuntineli boszorkany /
384,538

Farkasverem 29-42, 45-246, 48-
54, 56-58, 60-67, 70-74, 76-
78, 97, 102, 152, 180, 201,
521,523, 524

Fenyé a hegytetén 7,9-11,13,
14

Forsaken are the Brave /
Magukrahagyottak / 424,
548, 549

Afuntineli boszorkany 374-382,
386-387, 389, 391-393, 395,
400, 538, 562

Gebt mir meine Berge wieder! /
Adjéatok vissza a hegyeimet!
298,530, 531

Give me back my mountains! /
Adjéatok vissza a hegyeimet! /
299,552

A hadak Utjan vérben és viharban
247

Hagyaték 249,251,257,259,
466, 4677170, 475-477
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Hal&los kdd Holtember partjan
460-462, 464, 465,556

Hanky tanar Gr amerikai ka-
landjai kdnyvsorozat-terv.
360

Hankv tandr ar és a kisértet 363,
364

Hanky tanar Grfelcsapfarmer-
nek 362

Hanky tanar ar megérkezik Ame-
rikdba 361

Hanky>tanar Ur 360-364

Hét verloren spoor / Elvész a
nyom / 354, 541

History ofAstor on the St. Johns
573

Hiség bilincsében elbeszélések,
novellak, karcolatok, emléke-
zések 497, 499, 650

Istvanka 579

Jozan magyar szemmel kozéleti
irasok 1934-1994. 500

Jonnek! 115421, 124129,
131-134, 293,295,310, 326

Kard és kasza 438-446, 448,
450-452

A kastély arnyékaban 51, 97,
152, 153, 159, 165, 180, 194-
207, 209, 211216, 219-223

A kdlt6 és a macska kiadatlan
elbeszélések, 1945-1989. 27,
273, 478780

Kronikas iras Id. Kard és kasza
439, 440, 441,452

Kunyhé a Komornyikon
hl. Afuntineli boszorkany
378, 379,381

Langa Scaunul Domnului / A
funtineli boszorkany 385, 560

Wass Albert

A lathatatlan lobogé 276-281,
285

Die letzte Laterne 580

Magukrahagyottak 240, 420-
423, 426, 532, 548

Magyar 6rokségiink 453-456,
459, 491,492

Magyar 6rokségink tanulma-
nyok, novellak, hatrahagyott
irasok és riportok az iréval.
456, 491, 492

Man by the side ofthe road novel
328, 550

Marchen vom See / Tavak kdnyve
/ 230, 550

Ein Mensch geht vorbei 575

Mese az erddérél 493

Mire afak megnének 51, 97,
135-154, 156-159, 160-162,
165-168, 180, 201,202, 221,
223,224

Nagypénteki siratd 515,516,
663,671

Nuza, 383,582

Our Hungarian Heritage 457,
566

Orokosok 318,319,520

Osszegylijtott versek. 282, 283,
315,316, 482-485,494, 495,

. 518 .

Otven erdélyi gyermek levele a
Jézuskahoz. 17,28,517

The purple ghosts ofDamnation
Row / Atoksori kisértetek/
406, 542-544

The red star wanes / Elvasik a
veres csillag/ 413, 545-547

Rézkigy6 256-259, 272, 472,
475

A rézkigyo Id. Rézkigyo
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Selected Hungarianfolk tales /
Vélogatott magyar népmesék /
489, 555

Selected Hungarian legends /
Vélogatott magyar mondak /
435, 508, 553, 554

Die Spur verliert sich / Elvész a
nyom / 353, 540

Sz4z éves dal az ismeretlen buj-
dosérol 314

Szemtanusag Id. Kard és kasza
439-441

Tavak kdnyve 225—228,231—
232, 235, 236, 550

Tavaszi szél 253, 255

Te és a vilag tanitasok - utravalo-
ul 258, 268-274, 479,480

A temet6 megindul 1547, 22,
27,28,517

A titokzatos 6zbak: torténetek egy
emberéletébdl 51,97, 152,
169-181, 183-190, 201

Az urszubeli ledny Id. Afuntineli
boszorkany 378, 379, 381, 382

Tizenharom almafa 337, 339-341

Transylvania and the Hungarian-
Rumanian Problem 571, 572
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The Transylvanian Hungarian
folk art 574

The true story of Christmas. 551

Valaki tévedett elbeszélések,
1945-1950. 427729,597

Vélogatott magyar mondéak és
népmesek 434, 490, 504

Vélogatott magyar mondak. 432,
433, 436, 505, 506, 553, 554

Vélogatott magyar népmeseék.
488, 507, 555

Vérben és viharban 242252,
471

Viragtemetés 1,2, 4,5

VICipelech /Farkasverem/ 44,
46, 524

Vi€iajama / Farkasverem/ 43,
49, 521,522

Voltam onéletrajz, 1982-1990.
481

Wass Albert minden verse 518

Die Welt ist schon 1d. M&rchen
vom Wald (e) 264,525,526

Why? / [Magukrahagyottak]
425,532-535

Zsoltar és trombitasz6 319, 520
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Wass Albert

SZERZOI NEVMUTATO

-y 92

(Ego) 25

(9-i.) [Gosztonyi Lajos] 154

(H. L) 94

(k.b.) 151

(Kardos Tibor) 188

(lokodi) [Lokodi Imre] 1888

(ny.i.) [Nyigri Imre] 67

(-nyi) [Sényi Laszlo]
Id. Sényi Laszl6 26

(Szende Zoltan) 133

(thy) 93

(Zs6godi) Nagy Imre (festd)
2186

[Csuka Zoltan] 24

[Fabian Gyula] Id. Fabian Gyula
1705

[Havas] E[mil] 1707

kel 2

Abafdy Gusztadv 622, 624, 2294

Ablonczy Laszlé 458

Adam Csilla 1889

Adamikné Jasz6 Anna 228, 567,
1703

Adamovits Sandor 2219

Agoston Julian 200

Ajusinszky Béla 330

Albert Gabor 47, 122,303

Alszeghy Zsolt 48

Andras Karoly 46, 95, 424

Antal Erika 1890-1892

Antal Janos (ford.) 1205,1209

Antalffy Endre 621

Anteus 338

Ardelean, George 1893

Atzél Anne 1606-1610, 1612—
1615

B. R. 1836

B[alint] I[stvan] J[anos]
Id. Balint Istvan Janos 1685

Blalla] B[orisz?] 231

B[arothi] G[éza?] 232

Bfertalan] I[stvan] 50

B[ogdan] TIibor]
Id. Bogdan Tibor 1811

B[otos] L[aszI6] Id. Botos Laszlo
1846

B[6l6ni] D[omokos]
Id. B6l6ni Domokos. 1684

Bagossy LaszIlo, 1980

Bakd Elemér 1780

Baké Endre 1753,2074,2181

Baksa Zsolt 2323

Balas Robert 1976

Balatoni Istvan 1686

Balazs Ervin 2221

Balazs Ildik6 123,254,255,304,
356,371,473,474, 498, 643,
1661, 1687-1691, 1754-
1761, 1812, 1837, 1812,
1837, 1838, 2070, 2073,
2076, 2222, 2223, 2272

Balint Eta 2224

Balint Istvan Janos 248, 1781

Ballo Aron 1894

Balogh Edgar 1994-1996, 2225
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Balogh Janos 1692

Balogh Laszlé 51,97, 152, 180,
201

Balogh Taméas 650

Bankuty E. Géza 2117

Béno6 Alajos 1636

Barabés Istvan 1865

Barabas Laszl6 1839

Barabas Tamas 1782

Barath Kata 585, 598

Baross 599

Barta Boglarka 459, 1895

Bartha Gizella 2325

Bartha Istvan 621

Bartha Jozsef 1693, 2115

Bartsch, Rudolf 436

Bayer Zsolt 2226, 2227, 2326

bb [Barabas Blanka] 1896, 1897

Beczassy Istvanné 2295

Beke Gyorgy 153, 202,464,
1694

Békési Imre 288, 2292

Béladi Miklés 1987,1990

Bélteky Laszlé 203

Bencsincs Klara 1651,1695

Benedek Marcell 1977,1986

Benkei Ildiké 1696, 1898

Bertha Zoltan 656, 1762,2229,
2270

Bethlen Margit 98

Beyer LaszI6 1763, 1822, 2328—
2333

Biliinger Edit (ford.) 1192, 1194,
1196, 1199, 1200, 1202

Bobula [Ida] 600

Bodolai [Gyongyi]
Id. Bodolai Gydngyi 2281

Bodolai Gyongyi 2282

Bogdéan Léaszl6 1899

Bogdéan Tibor 1813
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Bohak Csaba 341
Boka, Ladislaus 181
Borbandi Gyula 1989
Borbély LaszI6 99, 182,204, 1900
Borshy Kerekes Gyodrgy 205
Botka Ferenc 2032
Boddcs Pal 398, 1764
Bo616ni Domokos 1697, 2230
Bozodi Gyorgy 183,2297
Brudi Zsuzsa 1641,1642
Buvar Kamilla 2231
Bujti Laszlo 184
Caltea, Comeliu (ford.) 560
Cordos, Alin 1902
Csajka Zsuzsa 52
Csap6 Endre 1840
Csatlés Réka 1841
Csernathon Janos
Id. Csematoni Janos 1659
Csematoni Janos 1658
Csery Clauser Mihaly 100
Csicsery-Rénay Istvan 576, 581,
583,1683
Csdmor Jozsef 1863
Csontos Janos 1698
Csontos Péter 1822
Czegei Wass Huba Id. Wass
Huba, Czege de 2204
Czére Béla 53, 442
Czigany Zoltan 1699, 2232,
2283,2317-2319
Dala Maria, L. 648,653
Dandea, Emil 621
Dardczy Sandor 691
Daruvar, Yves de 601
Darvas Ignac 1903
Déavid Katalin 2013
Deéakné Balazs lldiko
Id. Balazs Ildikd 1661
Déchy Liane 124
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Dékéany Andrés 54

Demény Péter 443

Demeter Zsolt 1822,2334
Dénes Gyula 1904

Dob6 Katalin, 2038, 2040
Dogaru, Mircea 1905, 1906
Domokos Johanna (ford.) 1193,

1195, 1197, 1198, 1201, 1203

dr 1842

Dsida Jen6 9, 224, 2320

Dula Borbala 2059

Dunai Akos 271,273,391,461,
462, 478-480, 677-683,
1589,1700-1702, 2099

E. B. L. [Luk&c, Emil Boleslav]
49, 522

Egri Viktor 56, 57

Emesmester 274, 1907

Eminescu, Mihail 981

Endrey Antal 586, 602

Edrsi Istvan 1908

Erdélyi [Jordaky] Lajos 207

Erdélyi Erzsébet 567, 1703,
1981,2298, 2299

es. 531

Fabian Andréas, Gy. 630, 2335,
2336

Fabian Andras 1843

Fabian Gyula 484, 1704, 1705

Fabo Laszl6 1604, 1648

Fay Sanbom, Anne 571

Fazakas Ferenc 1783,1784

Fazakas Istvan 1984

FéjaGéza 185

Fényi Andras 186

Ferencz L. Imre 1909

Fiala Ferenc 676

Fidelis, Cusios 1844

Foculescu, Grigore 1990

Fosztd Aron Zoltan 1911

Wass Albert

Foldessy [Dénes] 1845

Frang Gizella 1846,2083

Frater Olivér 1765-1767

Fulep Katalin 2071

Gaal Bertalan 2233

Gabor Aron 207, 444

Gabor Emese Anna (keramikus)
2103

Gal Janos 4

Gal Maria 2300

Galambos Ferenc 2014,2058,
2063

Gallé Géza 569

Gazda Arpad 1890-1892,1912,
1913

Gazda Jézsef 1914

GellértGéza 1706

Gherasim Emil 621

Gosztonyi Lajos Id. (g-i.) 154

Gozon Istvan 1915

Gordmbei Andras 2229, 2256,
2287,2301

Grusz Laszloné; 2040

Gulyés Irén (ford.) 2276

Gutéi Istvan 155,208,306,342,
414

Gy. L. 187

Gy. N. 125

Gyongyos Imre (ford.) 1207,
1210, 1212, 1215, 1217,
1219, 2221

Gyéri Ferenc 5

Fi[a4z] S[andor, iij.] 1916

Hajdu Demeter Dénes 1917, 1918

Hajnal Laszl6 Géabor 307, 1708,
1709

Haklik Norbert 259, 343,372,
415, 426, 465, 509, 697, 1768,
1847, 1919-1921,2234, 2267

Halasy Andras, 1999
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Haldsz Béalint 1656

Haraszti 603

Haraszti Gyula 1804, 1805, 1921

Hargitay Lajos 1624

Havas Katalin 652

Hegyi Zoltan 1617

Horvath Ildik6 228

Horvéath Mihaly 2199

Hory 604

Hungaricus 1645

Hunyadi L&szl6 (szobrasz) 2104,
2114

Hunyady Csaba 650

lllés Sandor 1710, 1711, 1785—
1786, 2337

Inami Zso6fia 234, 265, 1712,
1713,2071

Ittzés Tamas 392

ja [Janovics Andras] 58

Jancs6 Elemér 622, 624, 2265,
2284,2294, 2302

Janos Andor 357

Janoshazy Gyorgy (ford.) 1204,
1206, 1208, 1211, 1213, 1214,
1216, 1218, 1220, 1221, 1771

Jarmy LaszI6 1654

J&sz6 Anna, A. 228, 567, 1703,
1768, 1769, 1770

Jobbégy, llona 615

Jordaky Lajos Id. Erdélyi Lajos
207

Jorga Ferenc (szobrédsz) 2111

K.E.V. 1848

K. L M. 1715

K.Z. 2209

K. 10,59, 1714

Kadar Erzsébet 101, 189

Kali Istvan 1771, 1814

Kali Kirdly Istvan
Id. Kali Istvan 1814

185

Kannés Alajos 2338, 2339

Kantor Lajos 2303

Kanyar J6zsef 485

Kardalus Janos 1863,1866

Karpéat Daniel, Z. 2235

Karpat Daniel 1922

Kézmér Ernd 60

Kedves Csaba 308

Kéky Lajos 156

Kelemen llona, 2015

Kelemen Janos 157

Kelemen Kalman 2340

Kemény Janos 72,2232,2241,
2280, 2291,2318, 2320

Kenyeres Zoltan, 2229, 2256,
2287

Kerecsendi Kiss Marton 158

Keresztes Lajos 1923

Kershner, Howard E. 549

Kertész Akos 621

Kertész Gyula 2025

Kisjokai Erzsébet 445, 605, 636,
1618, 1621

Kiss Barnabas, P. 686-689

Kiss Béla, A. 446

Kiss Eszter Veronika 2237

Kiss Gyula 209

Kiss Jend 61, 128

Kollar Erzsébet 1924

Kolos Endre 62, 102,631

Kolozsy Sandor (szobrasz) 1652,
2112

Komjathy Miklosné, 2041

Kondorossy L&szl6 (zeneszerzd)
664

Konnyd, Leslie
Id. Kénny( Lé&szl6 1982

Komiss Gabriella, gréf 391

Kossanyi J6zsef 159

Kovéch Odon 309
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Kovécs Attila 1867,2350

Kovécs Ern6 1717

Kovécs Ferenc 210,331,447,
623,2285

Kovécs Freda, B.
Id. Kovacs Fréda 553, 554

Kovacs Fréda 432

Kovécs Laszl6 207, 626, 627,
628, 629, 2304

Kovécs Méaté 63

Kovalovszy Miklés 160,161,
211,212

Kovats Daniel, 2346

Kovats LaszIl6 2314

Kozma Huba 2238

Koénny( Laszl6 558,1975

K6rossi P. Jozsef 649, 651

Kévari Laszlo 2173

Kovér Erzsébet 2341

Kovesdy Péter 2239

Kréméry, Stefan (ford.) 521

Kristaly Lehel 2240

Kristof Gyorgy 103

Kuitenbrouwer, Henk (ford.) 541

Kutny, Istvan 615

Kutny’, PreloZil Pavel (ford.) 523

Ladariu, Lazar 1925-1928

Lakatos Pal 1623

Lang Gusztav 2305

Lapohos Andras 1658,1659,
1718, 1719, 1849

Laszloffy Csaba 2246, 2306

Latinovit, Ladislao (ford.) 536

Latran Ibolya 64, 104

Lauterbom, Liesel (ford.) 528,
550

Legeza llona 65, 129, 162,213,
310,332,393,448, 476

Lenhardt Balazs 1720,1929

Lichtmann Tamas, 2035

Wass Albert

Ligeti Angelus, P. 686-689

Ligeti Ern6 2268

Lincoln, Abraham 1625

Lokodi [Imre] Id. Lokodi Imre
1931

Lokodi Imre 1888, 1930

Lothringer Miklés 648, 653

Lovass Gyula 105

Lovass lldiké 1721

L6csei Gabriella 511, 1660,
1788, 1789, 2241

Luka¢, Emil Boleslav (ford.) 49,
521

Lukacs Csaba 1868, 2242, 2243

Lukacsi Eva 254,255, 1662,
1691,2072, 2075,2200, 2204

Lukéacsi Laszlo 1662

M. K. 1850

M. V. 1722

Magyar Attila Istvan 2244

Magyar Léaszlé 130, 31 1, 333,
358,359, 373,430 1723, 1724

Major, Mark 606

Majthényi Gyorgy 11, 66

Makay Gusztav 214

Makkai Adam 547, 1620

Makkai Sandor 103, 2286

Makovecz Imre 2245

Maksay Agnes 1809, 2321

Marék Antal 635

Mérgineanu, lon 1932

Margit Patricia 1815

Marius Tabacu 1809

Markus Béla 2287, 2288

Marosi Ildiké 578, 1632,2016,
2264,2271,2272, 2308, 2309

Massey, Eric (ford.) 552

MathéEva 561, 1933

McDonald - Mrs. Colin 2289

Meécs LaszIl6 587, 1463, 1640
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Medvigy Endre 641,654,655,
656, 1616, 1725,2269, 2270,
2338, 2339, 2349

Mérd Ferenc 1979

Méré Mihaly 190

Mezey 131

Mildschiutz, Koloman 1978

Milotay Istvan 215

Miska Janos 1492,1726

Molnar Pal 495

Moher Karoly 635, 1632

Monoki Istvan 2042

Mozes [Edith] Id. Mozes Edith
1931, 1934

Mozes Edith 1935,1936

Mrena Julianna 2246

N[agy] M[iklés] K[und] 1727

Nédas Gyula 1971

Nadas Janos 1639

Nagy Csaba 1985

Nagy P4l 394,449,497,499, 515,
516, 632, 642, 644-646, 693,
694, 1728-1732, 1790-1797,
1852, 1937-1940, 2055,2056,
2207, 2208, 2230, 2277, 2278

Nedbal Miklos 2247

Németh Anita 1853

Nobel Ivan 567, 1703

Novak Béla Dénes 334

Nyir6 Jozsef 189, 589, 1616,
2100,2148

Observator 1941

Octavian Goga 1191

Orvos Maria, 2027, 2028, 2048,
2049, 2050

P[ogany] O. G[4bor] 106

Pajkossy Gyorgy 2033, 2034

Pallan Mé6r 1854,2248

Palyi Gyula 395

Péapai Szabé Gyorgy 1733

187

Papp Agnes Klara 1734

Papp Annamaria 1492

Parragi Marta 2040

Pataki Gabor 2040

Pataky Istvan 2249

Patayné Balogh Eva 2043

Péter Laszl6 1997

Péterffy Gyongyi 1822,2342,
2343

Pilhal Gydrgy 1855,2250-2254
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RESUME

,»Our nation is so smal
I that we cannot afford the luxury ofthe lack ofeducation.
Zoltan Kodaly

Wass Albert, b. Transylvania, Vélaszat, 1908. 01. 08 - d.
Astor, Florida 1998. 02. 17.

The works of the writer, poet, editor, forestry engineer and
university professor —who lived ninety years - is collected and
compiled in a volume by Ildik6 Balézs, a Lecturer at the Nyir-
egyhaza College. Her effort results in unfolding the anomalies
of the twentieth century literature, politics, and minority life
through the works of an unfairly ignored writer.

This bibliography meets a long-felt gap in the Hungarian
literature, not only for the benefit of librarians and biblio-
graphers but also to all writers and researchers who heed,
retrieve, and love both the general and the Hungarian literature.

This publication in hand gathers up the works of a writer
who effects on the readers with his artistic beauty, his moral
quality, and an examplary testimony of his patriotism.

His works put in chronological order develop a wide
spectrum of tradition, suggesting and revealing a call of voca-
tion, a sense of responsibility and self-awareness. His destined
life was pursued by historical constraints and strokes of fate. In
the works of Wass Albert the particular Hungarian adversities
are disclosed such as being cut off the mother-land in a forced
minority status and a dramatic co-existence in Transylvania. The
unjust verdict of Trianon created a calamity that was opposed by
the bravest artists and writers.

Wass Albert who has been silenced in his country for fifty
years now should be introduced to the Hungarian readers not
only as an authentic witness with exceptional erudition and
many-sided talents, but also as a model of humanness and
patriotism.

Baldzs Ildiké started the research in September 2002. This
collection will constitute the appendix of her dissertation. The
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results of the data collected in almost two years are taken from
libraries and catalogues not only from Hungary but also from
the other part of the ocean, and from photo-prints and
manuscripts received through inter-library circulation. The
outcome of her thoughtful job is a high standard representation
of Wass Albert’s works.

The bibliography is made up of the following parts:

Part One: The works of Wass Albert in chronological order.
The first editions and the later editions till 2003 December 31
are listed with the reviews and the book critiques.

Part Two: The works written about Wass Albert.

Part Three: The background literature attached to the
biography of the writer.

The clause contains two indexes and the list of the
periodicals.

Translated to English by Eva Lukacsi

RESUMEE

,» 90 wenig sind wir,
dass wir uns den Luxus der Unbildung nicht leisten dirfen.
Zoltan Kodaly

Albert Wass, * 8. 1 1908. Valaszut, Siebenbiirgen, +17. 2.
1998. Astor, Florida.

Das Lebenswerk des Schriftstellers, Dichters, Redakteurs,
Forstingenieurs und Universitaetsprofessors, der 90 Lebensjahre
erreicht hat, hat lldikd Balazs, Lehrerin an der Gesamthoch-
schule Nyiregyhdza, gesammelt und in einem Band zusammen-
gestellt. Als Ergebnis ihrer Arbeit bekommt man durch einen
unwirdig vergessenen Schriftsteller ein Bild von der Schiefheit
des literarsichen und politischen Lebens des 20. Jahrhunderts.

Diese Bibliographie fullt eine Lucke in der ungarischen
Literatur, so freuen sich dartiber nicht nur die Bibliothekare und
Bibliographen, sondern auch die Schaffer und Forscher, die die
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Weltliteratur und die ungarische Literatur beobachten, kennen
und lieben.

Man halt die Ausgabe von Werken eines Schriftstellers in der
Hand, bei dem die beispielhafte Bekenntnis zur Kkiinstlerischen
Schénheit, zu den sittlichen Werten und zur Heimatsliebe
zusammen auf den Leser wirkt.

Durch seine in chronologische Reihenfolge gestellten Werke
entfaltet sich eine Tradition, die Berufung, Verantwortung und
Identitatsbewusstsein voraussetzt und ausdriickt. Dieses Lebens-
werk wird meistens von dem historischen Zwang und dessen
Schicksalsschlage gepragt. Aus den Werken des Albert Wass
entfaltet sich eine eingenartige Situationstragik: die Existenz-
drama der von dem Mutterland entrissenen und in den Status
einer Minderheit gezwungenen siebenbirgischen ungarischen
Gemeinschaft. Die bis heute umstrittene Entscheidung von Tria-
non schuf eine Situation, der zu trotzen, hochstens die Kunstler
und Dichter wagten.

Albert Wass, der in seiner Heimat ein halbes Jahrhundert
lang totgeschwiegen wurde, muss nicht nur wegen seiner
schriftstellerischen Authentizitat, aussergewdhnlichen Bildung
und Vielseitigkeit mit den ungarischen Lesern bekannt gemacht
werden, sondern auch darum, weil er ein Beispiel fur Huma-
nismus und Heimatliebe gibt.

lldiké Balazs hat mit der Materialsammlung im September
2002 angefangen. Diese Zusammenstellung ist der Anhang ihrer
Doktorarbeit. Das Ergebnis der fast zwei Jahre langen Sam-
melarbeit zeigt sich nicht nur in den Internetquellen und Kata-
logen ungarischer Bibliotheken, sondern enthélt auch Kopien
und Manuskripten, die durch Fernleihe bestellt wurden. Ergeb-
nis ihrer gewissenhaften Arbeit ist die niveauvolle Darstellung
der Werke von Albert Wass.

Die Bibliographie besteht aus folgenden Teilen:

1 Teil: Die Werke von Albert Wass in chronologischer
Reihenfolge. Jeder ersten Ausgabe folgen die bis zum 31. De-
zember 2003 erschienenen Ausgaben, dann die dazugehdrenden
Rezensionen, Studien und Analysen.

2. Teil: Schrifttum Gber Albert Wass.
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3. Teil: Hintergrundliteratur zum Lebenwerk.

Die Bibliographie wird durch drei Verzeichnissen (Werk-
verzeichnis, Autorenverzeichnis und Verzeichnis der Periodika)
abgeschlossen.

Ins Deutsche von 1ldiké Balazs

REZUMAT

,.Noi suntem atat de putini,
fncat nu ne putem permite luxul de a rdmane inculti.”
Zoltan Kodaly

Albert Wass 8 ianuarie 1908, Valaszut (Rascruce) - 17
februarie 1998, Astor, Florida.

Ildik6 Balazs, profesoara Colegiului Superior din Nyiregyha-
za a colectat si redactat ntr-un volum opera scriitorului,
poetului, redactorului, inginerului silvic si profesorului univer-
sitar, care a trait noudzeci de ani. Ca rezultat al lucrarii ei ni se
ofera o vedere amplda asupra contradictiilor vietii literare,
politice si minoritare a secolului XX, prin opera unui scriitor pe
nedrept uitat.

Bibliografia prezenta acopera un gol al literaturii maghiare,
fiind binevenita nu numai Tn randurile bibliotecarilor si biblio-
grafilor, ci si a scriitorilor si cercetatorilor care studiaza, cunosc
si Tndragesc atat literatura universala cat si cea maghiara.

Tinem Tn méana o publicatie care cuprinde operele unui
scriitor ce impresioneaza cititorul prin arta sa poetica demna de
urmat, ce Tmbina frumusetea proprie genului belle lettres,
valorile morale si un patriotism exemplar.

Culegand operele lui in ordine cronologica, am avut
posibilitatea de a urmari conturarea unui arc amplu de traditie
poetica, care presupune si manifestd menirea, responsabilitatea
si constiinta de identitate a artistului. Opera aceasta care reflecta
destinul, este formata cu precadere de constrangerile istorice si
fatalitatea ce emana din acestea: opera lui Albert Wass expune
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tragedia individului secolului XX, existenta dramatica a
comunitatii maghiare din Transilvania, rupta de patria mama si
silitd Tn minoritate. Controversata decizie din Trianon a creat o
situatie cu care numai artistii si scriitori au cutezat sa se
confrunte.

Albert Wass, artistul despre care s-a tacut o jumatate de
secol, trebuie sa devina cunoscut de catre cititori, nu numai
pentru autenticitatea artei sale, a culturii extraordinare si a
multilateralitdtii operei sale, ci si pentru faptul ca oferda un
exemplu de umanitate si patriotism.

Ildik6 Balazs a inceput colectarea datelor in septembrie
2002. Prezenta culegere este anexa tezei ei de doctorat.
Rezultatul acestei munci de aproape doi ani s-a format nu numai
din datele culese din bibliotecile si cataloagele maghiare, ci si
din copii si manuscrise obtinute prin imprumuturi din biblioteci
europene si transatlantice. Rezultatul muncii ei constiincioase
este o prezentare de nivel Tnalt a operelor lui Albert Wass.

Bibliografia consta din urmatoarele parti:

Partea l-a: Operele lui Albert Wass Tn ordine cronologica.
Dupa prima editie sunt enumerate toate editiile aparute pana la
31 decembrie 2003, Tmpreuna cu recenziile, studiile si
prezentarile aferente.

Partea 2-a: Lucrarile aparute despre Albert Wass.

Partea 3-a: Literatura de fond, legatd de opera scriitorului.

Cele de mai sus se incheie cu doua indice si registrul
publicatiilor periodice.

Pe roméaneste de Beatrice Cocora
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RESUMEN

“Somos tan pocos que no podemos darnos
el lujo de no ser cultos. ”
Zoltan Kodaly

Albert Wass, nacido el 08/01/1908 en Transilvania, Valaszut,
(Encrusijada)—17/02/1998, Astor, Florida.

La profesora Ildiké Balazs de la Escuela Superior de Nyir-
egyhaza, a recogido y redactado en un volumen la obra de la
vida de este escritor, poeta, redactor, ingeniero forestal y pro-
fesor de universidad, que tiene ya mas de noventa afios. Como
resultado de su trabajo a través de un escritor desmerecedora-
mente olvidado, recivimos una imagen de las anomalias y absur-
didad de la literatura, politica y vida de la minoria del siglo XX.

Esta bibliografia suplementa un vacio en la literatura
hdangara, lo que no solo complace a los bibliégrafos y biblio-
tecarios, sino también a los autores e investigadores que siguen,
conocen y no pierden de vista tanto la literatura hingara como la
universal.

En nuestras manos tenemos una publicacion que recoge las
obras de un escritor, el cual impresiona al lector por la fuerza
conjunta de su belleza artistica, valores morales y credo
ejemplar de amor a la patria.

Ordenando en fonna cronoldgica sus obras, nos encontramos
con un arco inmenso de tradicion, el cual requiere y manifiesta
vocacidn, responsabilidad y conocimiento de su identidad. Estas
obras que reflejan su destino, son amoldadas bajo la fuerza de la
historia y sus fatalidades. De las obras de Albert Wass se
despliega la tragedia propia de la poblacion hingara del siglo
XX, el drama existente en la comunidad hdngara de transilvania,
arrancada de su madre patria y obligada a ser minoria. La
desicidn injusta del Trianon cre6 una situacion, a la cual solo
nuestros artistas y escritores fueron capaces de enfrentarse.

Albert Wass, que fué acallado en su pais por medio siglo, no
solo por su veracidad como escritor, su cultura extraordinaria y
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multilaridad debe ser conocido por los lectores hdngaros, sino
también por su ejemplo de humanidad y amor a su patria.

1ldik6 Balazs en el septiembre de 2002 comenz6 la recogida
de datos. Esta aparece en el apéndice de su tesis doctoral. El re-
sultado de este trabajo que llevé casi dos afios, no sélo fué obte-
nido a base de los datos de las bibliotecas y catalogos hingaros,
sino también reflejan los materiales de las bibliotecas trans-
atlanticas, gracias las fotocopias y los préstamos de manuscritos
entre bibliotecas. Su esmerada labor ha dado como resultado una
representacion de alto nivel de las obras de Albert Wass.

La bibliografia consta de las siguientes partes.

1- ra parte: Las obras de Albert Wass en orden cronoldgico.
Trés la primera publicacion viene la siguiente hasta la publicada
el 31 de diciembre de 2003, luego viene la resefia y analisis
correspondiente.

2- da parte: Escrituras sobre Albert Wass.

3- ra parte: Literatura de fondo relacionada con la obra de
vida del escritor.

Todo esto es culminado con dos indices y el registro
periodico de publicaciones

Traducido al espafiol por Rodolfo Toledo

RESUME

,,Je nas tak malo, Zze si nem6zeme dovolit’
luxus nevzdelanosti. ”
Zoltan Kodaly

Wass, Albert 08. 01. r. 1908. Sedmohradsko, v. Vélaszut -
17. 02. r.1998. Astor, Florida.

Zivotné dielo spisovatela, basnika lesného inziniera, univer-
zitného profesora, ktory sa dozil s vysokého veku, zozbierala a
zostavila do jednozvazkovej prace lldiké Balazsova, profesorka
Vysokej Skoly v Niredhaze. Prostrednictvom jej prace mdzeme
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spoznat’ Zivotné dielo ignorovaného spisovatela, ako aj utvorit’
si predstavu o zvratenosti literdrneho, politického a mensi-
nového Zivota XX. storoCia.

Tato bibliografia ma zvlaStny vyznam a v tom, Ze pomaha
odstranit’ neuplnosti v madarskej literatire aj literarnej vede.
Sme presvedceni, Ze praca 1 Baldzsovej bude mat’ Uspech u
knihovnikov, bibliografov, badatel'ov, spisovatelov sa zauji-
majucich sa o problematiku madarskej a svetovej literatry. Pra-
ca 1 Balazsovej rezumuje dielo tohto spisovatela, ktory pdsobi
na Citatel'a moralnou hodnotou aj laskou k vlasti, prejavijic ich
vo svojich pracach. Chronoligické usporiadenie diel predstavuje
rozvoj zivotnej aj tvorivej drahy spisovatela, ktord odzrkadl'uje
pocit zodpovednosti a vedomije n&rodnej identity.

Toto zivotné dielo znazorfujace osud madarskej narodnosti
sa utvaralo prevazne pod dejinnym natlakom, ale a uUderom
osudu. Praca A. Wassa predstavuje tragédiu madarského narodu
v XX. stor., drdamu madarskej spolo¢nosti Zijucej v Sedmo-
hradsku, odtrhnutej od materského Statu, odsudenej na Zivot
narodnostnej mensiny na svojej rodnej zemi. Trianonska zmlu-
va vytvorila také podmienky, Ze protestovat a vzpierat jej smeli
len umelci aj spisovatelia svojmi pracami. Dielo Alberta Wassa,
ktorého nespravodivo nespomenuli patdesiat rokov vo svojej
vlasti, si zaslGzi zaujem Citatel'ov svojou hodnovernostou,
neobyc€ajnou vzdelanost'ou, mnohostrannost'ou. Laska k vlasti aj
F'udskost’ spisovatela sltzi prikladom svojim sucasnikom.

Ildiké Balazsova zacala zbieranie materidlu v septembri r.
2000 Tato bibliografia sltzi ako dodatok k jej dissertacii, ktora
obsahuje materialy dvojrocnej zbierky. Bola zostavlend z
udajov, najdenych v katalégoch, bazach kniznic. Autorka tejto
bibliografii spracovala materidly zahrani¢nych archivov, ruko-
pisy, fotoképie, ktoré ona ziskala prostrednictvom medzik-
nizniénej vypozicnej sluzby.

Bibliografia o dielu spisovatel'a A. Wassa je praca na vyso-
kej urovni, ktord odzrkadl'uje svedomitd robotu I. Balazsovej.
Bibliografia sa sklada z nasledujtcich Casti:
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1 Cast: Prace A. Wassa v chronologickom poradi od prvého
vydania diel spisovatela do 31 decembra r. 2002 Recenzie,
knizné anotacii, rozbory.

2. Cast’: Informacie o spisovatel'ovi A. Wass.

3. Cast: Literatura o zZivotnom diele spisovatela.

Na konci bibliografie sa nachadzaju dva ukazovatele aj
register periodickych publikaci.

Szlovak nyelvre forditotta Pacsai Imre

RESUME

,» We zijn met zo weinigen dat we ons de weelde
van onbeschaafdheid niet kunnen veroorloven. “
Zoltan Kodaly

Albert Wass 8 januari 1908 Trannsylvanié, Vélaszat — 17
februari 1998 Astor, Florida.

Het levenswerk van de schrijver, dichter, redacteur,
bosbouwkundig ingenieur en universiteitsprofessor die 90 jaar
leefde, is door lldik6 Baldzs die aan de Hogeschool van Nyir-
egyhaza verbonden is, verzameld en gebundeld. Als resultaat
van haar werk krijgt men via een ten onrechte vergeten schrijver
een beeid van wantoestanden in de literatuur, politiek en het
leven van minderheden in de twintigste eeuw.

Deze bibliografie vuit een leemte in de Hongaarse literatuur
waar niet alléén bibliothecarissen en bibliografen blij mee zijn,
maar ook schrijvers en onderzoekers die zowel de wereld-
literatuur als de Hongaarse literatuur aandachtig volgen, kennen
en waarderen.

We houden een uitgave in handen die het levenswerk van
Albert Wass samenvat. Het maakt indruk op de lezer met zijn
artistieke schoonheid, morele waarde en vaderlandsliefde.

In chronologische volgorde ontrolt zieh een grootschalige
traditie die roeping, verantwoordelijkheidgevoel en identiteit ve-
ronderstelt en uit.
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Dit levenswerk wordt vooral door de historische noodzaak en
hét noodlot gevormd. De werken van Albert Wass tonen de
specifieke tragedie van de twintigste eeuwse Hongaren: hét
drama van de Hongaarse gemeenschap in Transylvanié die van
hét vaderland gescheiden en in de minderheidspositie gedwon-
gen werd. De onrechtvaardige beslissing van Trianon creeerde
een situatie waartegen zieh alléén schrijvers en dichters af
durfden te zetten.

Albert Wass die in zijn vaderland een halve eeuw lang werd
verzwegen, moet met de Hongaarse lezers niet alléén vanwege
zijn artistieke authenticiteit, buitengewone beschaafdheid en
veelzijdigheid worden bekend gemaakt, maar ook omdat hij een
voorbeeld geeft van menselijkheid en vaderlandsliefde.

In september 2002 begon Ildiké Baldzs met het werken aan
deze bibliografie die het appendix van haar proefschrift is. Het
resultaat van bijna twee jaar kwam niet alléén uit databases en
catalogi van Hongaarse bibliotheken, maar het weerspiegelt ook
het materiaal van fotokopién en manuscripten die uit overzeese
bibliotheken werden opgestuurd. Het resultaat van haar gewe-
tensvolle werk is een kundige representatie van de werken van
Albert Wass.

De bibliografie bestaat uit de volgende delen:

Deel 1. De werken van Albert Wass in chronologische vol-
gorde. De eerste uitgave wordt gevolgd door alle verdere uitga-
ven, waarvan de laatste op 31 december 2003 werd gepubliceerd,
en dan de bijhorende boekbeoordelingen, analyses en recensies.

Deel 2: De geschriften over Albert Wass.

Deel3: De achtergrondliteratuur die in verband Staat met het
levenwerk van de schrijver.

Daarna volgen twee registers en de lijst van periodieken.

In het Nederlands vertaald door Emese Szabd

JOLAN BAJNOK






0SZK



Balazs Illdik6 munkdja Grt potol a magyar irodalomban. Elkésziilté-
nek nemcsak konyvtarosok, bibliografusok orulhetnek nagyon, ha-
nem az egyetemes és magyar irodalmat egyarant figyelemmel kisé-
r6, ismerd és szeretd alkotok és kutatok is. Olyan ir6 mdveit 6ssze-
fogé kiadvanyt tartunk keziinkben, akinél a miivészi szépség, az er-
kolcsi érték, a hazaszeretet példat adé hitvallasa egyittes erével
hat olvasoéira.

Bajnok Laszloné



